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²é³ç³μ³Ý

²í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛáõÝÁ ¹³ë³Ï³Ý μÅßÏ³ -

Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ· ¿ª Ý»ñÏ³Û³óí³Í ãÇÝ³Ï³Ý Ñ³ëÏ³óáõ ÃÛáõÝ -

Ý»ñÇ ï»ëùáí, áñáÝù ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í »Ý ³ëïÕ³ -

·ÇïáõÃÛ³Ý, ³ßË³ñÑ³·ñáõÃÛ³Ý ¨ ÑáõÙ³ÝÇï³ñ ·Çïáõ -

ÃÛáõÝ Ý»ñÇ Ñ»ï: ÐÇÙÝí»Éáí ³í³Ý¹³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛ ÃÇ,

¹³ë³Ï³Ý ÷ÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛ³Ý ¨ ÑáõÙ³ÝÇëï³Ï³Ý ÙïùÇ íñ³`

¹³ë³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛáõÝÁ, òÇÝÇÝ Ý³Ëáñ¹³Í

ßñç³ÝÇó ÙÇÝã¨ Ð³Ý ¹ÇÝ³ëïÇ³ÛÇ ³é³çÇÝ ï³ñÇÝ»ñÁ, ÙïùÇ

ï³ñμ»ñ ¹åñáóÝ»ñÇ ¨ ¹ñ³Ýó Ù»ÏÝ³μ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ,

ÇÝãå»ë Ý³¨ μÝ³Ï³Ý ¨ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ

ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ åñ³ÏïÇÏ³ÛÇ Ñ»ï Ñ³Ù³ï»Õ Ý»ñÏ³ -

Û³óÝáõÙ ¿ ÛáõñûñÇÝ³Ï ï»ë³Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·, Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý

Ï»ñå, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ËïáñáßÙ³Ý ¨ μáõÅÙ³Ý Ù»Ãá¹Ý»ñ:

²í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛáõÝÁ μ³ñÓñ ¿ ·Ý³Ñ³ïáõÙ

Ù³ñ¹áõ ¨ μÝáõÃÛ³Ý Ý»ñ¹³ßÝ³Ï ·áÛ³ÏóáõÃÛáõÝÁ: ²ÛÝ

ÁÝ¹·ÍáõÙ ¿ Ñ»ï¨áÕ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Å³é³Ý·áõÃÛáõÝÁ,

Ñ³Ý¹»ë ·³ÉÇë Ù³ñ¹áõ ¨ Ñ³ë³ñ³ÏáõÃÛ³Ý Ý»ñ¹³ßÝ³Ï

½³ñ·³óÙ³Ý û·ïÇÝ ¨ É³ÛÝ Ñ»é³ÝÏ³ñÝ»ñ μ³óáõÙ ï»Õ³Ï³Ý

μÅßÏáõÃÛ³Ý ½³ñ·³óÙ³Ý, Ùß³ÏáõÛÃÇ ï³ñ³ÍÙ³Ý ¨ Ù³ñ¹ -

Ï³ÛÇÝ ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛ³Ý ³é³çÁÝÃ³óÇ Ñ³Ù³ñ: ÆÝãå»ë

íÏ³ ÛáõÙ ¿ ä»ï³Ï³Ý ËáñÑñ¹Çª 2016 Ãí³Ï³ÝÇÝ Ññ³å³ -

ñ³Ï³Í §âÇÝ³ëï³ÝáõÙ ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõ ÃÛ³Ý¦

Ù³ëÇÝ Ï³é³í³ñ³Ï³Ý ½»ÏáõÛóÁ, ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³ Ï³Ý

μÅßÏáõÃÛáõÝÁ §ãÇÝ³Ï³Ý ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛ³Ý μÝáõÃ³ ·ñÇã -

Ý»ñÇó ¿¦, áñÁ §¹ñ³Ï³Ý Ý»ñ·áñÍáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ù³ñ¹ Ï³ÛÇÝ

ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛ³Ý íñ³¦, §Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ μÝ³Ï³Ý

¨ ÑáõÙ³ÝÇï³ñ ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝ¦ ¨

§ÁÝ¹·ñÏáõÙ ¿ ãÇÝ³óÇÝ»ñÇ Ëáñ ÷ÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý ·³Õ³ -

÷³ñÝ»ñÁ¦:
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²í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛáõÝÁ Ý»ñÏ³ÛáõÙ ³Ù»Ý³ -

μ³½ Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ ¨ É³ÛÝáñ»Ý ÏÇñ³éíáÕ ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏ³ -

Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ý ¿ ³ßË³ñÑáõÙ, ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ ¿ »ñÏ³ñ

å³ïÙáõÃÛ³Ùμ, Ëáñ Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ ³ñÙ³ïÝ»ñáí, Ýß³Ý³ -

Ï³ÉÇ ³ñ¹ÛáõÝùÝ»ñáí ¨ ëñÁÝÃ³ó ½³ñ·³óÙ³Ùμ: ¸»é òÇÝ

ßñç³ÝÇó ³é³ç ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛáõÝÝ ³ëïÇ -

×³ Ý³μ³ñ Ý»ñÙáõÍí»É ¿ Ñ³ñ¨³Ý ï³ñ³Í³ßñç³ÝÝ»ñ,

ûñÇÝ³Ï, Îáñ»³Ï³Ý Ã»ñ³ÏÕ½Ç: Ð³Ý ¨ Â³Ý ¹ÇÝ³ëïÇ³Ý»ñÇ

ÁÝÃ³óùáõÙ ³ÛÝ Ñ³ë»É ¿ Ö³åáÝÇ³ ¨ Ð³ñ³í³ñ¨»ÉÛ³Ý ²ëÇ³:

18-ñ¹ ¹³ñÇó Ñ»ïá ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛáõÝÁ

Ý»ñÙáõÍí»ó ºíñáå³ ¨ É³ÛÝ ï³ñ³ÍáõÙ ·ï³í 19-ñ¹ ¹³ñÇ

Ï»ë»ñÇÝ: 1970-³Ï³ÝÝ»ñÇó Ñ»ïá ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý

μÅßÏáõÃÛáõÝÝ ³ñ³·áñ»Ý ï³ñ³Íí»ó ³ÙμáÕç ³ßË³ñÑáõÙ

³ë»Õ³ÛÇÝ ³Ý½·³Û³óÙ³Ý Ñ³çáÕáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ù»Ïï»Õ`

½·³ÉÇáñ»Ý Ýå³ëï»Éáí Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ μÅßÏáõÃÛ³Ý

½³ñ·³óÙ³ÝÁ, μáÉáñ ³½·»ñÇ μ³ñ»Ï»óáõÃÛ³ÝÝ áõ ãÇÝ³Ï³Ý

Ùß³ÏáõÛÃÇ ï³ñ³ÍÙ³ÝÁ: Ä³Ù³Ý³Ï³ÏÇó ï»ëáõÃÛ³Ý, Ëáñ

Ùß³ÏáõÃ³ÛÇÝ Ñ»ÝùÇ, μÝ³Ï³Ý Ã»ñ³åÇ³ÛÇ ¨ ½·³ÉÇ ³ñ¹Ûáõ -

Ý³ í»ïáõÃÛ³Ý ßÝáñÑÇí ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛáõÝÁ

¹³ñ»ñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ·áÛ³ï¨»É áõ ½³ñ·³ó»É ¿: ²ÛÝ

ÛáõñûñÇÝ³Ï ×³Ý³å³ñÑ ¿ Ñ³ñÃ»É ãÇÝ³óÇÝ»ñÇ μ³ñ»Ï»óáõ -

ÃÛ³Ý, ãÇÝ³Ï³Ý ù³Õ³ù³ÏñÃáõÃÛ³Ý ¨ Ùß³ÏáõÛ ÃÇ ï³ñ³ÍÙ³Ý

Ñ³Ù³ñ:

²í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ãáñë ¹³ë³Ï³Ý ·áñ -

Í»ñÁ` §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý  Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÁ¦, §´³ñ¹

¹»åù»ñÇ Ï³ÝáÝÁ¦, §Ø³ï»ñÇ³ Ø»¹ÇÏ³. ·ÛáõÕ³ïÝï»ëáõ -

ÃÛ³Ý ³ëïÍá Ï³ÝáÝÁ¦ ¨ §òñï³Ñ³ñáõÃÛáõÝ ¨ ³ÛÉ¨³ÛÉ ÑÇí³Ý -

¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ ùÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝÁ¦ áã ÙÇ³ÛÝ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ

»Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ï»ëáõÃÛ³Ý áõ

Ù»Ãá¹Ç ³é³ÝóùÁ, ³ÛÉ¨ Ý»ñ³éáõÙ »Ý ãÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ

ÙïùÇ ¨ á·áõ ¿áõÃÛáõÝÁ: êï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ß³ñùáõÙ

³Ù»Ý³Ýß³Ý³íáñÁ §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ
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Ï³ÝáÝÝ¦ ¿: ²ÛÝ Ý»ñ³éáõÙ ¿ ÐÇÝ âÇÝ³ëï³ÝÇ μÝ³Ï³Ý,

Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý ·ÇïáõÃÛáõÝÝ»ñÇ μáÉáñ ÏáÕÙ»ñÁ, ÇÝãå»ë

Ý³¨ ÐÇÝ âÇÝ³ëï³ÝÇ É»½áõÝ ¨ Ùß³ÏáõÛÃÁ: âÇÝ³Ï³Ý

μÅßÏáõÃÛ³Ý ï³ñ³ÍáõÙÝ ³ÙμáÕç ³ßË³ñÑáõÙ ¹³ñÓ»É ¿

ãÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÁ Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ Ñ³ñÃ³ÏáõÙ Ý»ñÏ³ -

Û³óÝ»Éáõ Ññ³ß³ÉÇ ÙÇçáó: ²ñ¨ÙïÛ³Ý É»½áõÝ»ñÁ áñ¹»·ñ»É »Ý

ãÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ ³ÛÝåÇëÇ Ï³ñ¨áñ ·³Õ³÷³ñÝ»ñ,

ÇÝãåÇëÇù »Ý ÇÝÁ, Û³ÝÁ ¨ óÇÝ: ê³ âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý

μÅßÏáõÃÛ³Ý Ù»Í Ý»ñ¹ñáõÙÝ ¿ ãÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ

ï³ñ³ÍÙ³Ý ·áñÍáõÙ ¨ ³Ùáõñ áõ Ñáõë³ÉÇ É»½í³Ï³Ý ÑÇÙù ¿

ãÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ ï³ñ³ÍÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:

âÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÁ ï³ñ³ÍíáõÙ ¿ ²ñ¨ÙáõïùáõÙ, ³ÙμáÕç

³ßË³ñÑáõÙ, áõëïÇ Ï³ ï³ñμ»ñ ³Ï³¹»ÙÇ³Ï³Ý, Ùß³ÏáõÃ³ -

ÛÇÝ ¨ ù³Õ³ù³óÇ³Ï³Ý ë»ÏïáñÝ»ñÇ áõß³¹ñáõÃÛ³Ý ³ÝÑñ³ -

Å»ß ïáõ ÃÛáõÝ: Ð³Ý ¨ Â³Ý ¹ÇÝ³ëïÇ³Ý»ñáõÙ êÇÛáõ (²ñ¨Ùï -

Û³Ý ßñç³ÝÝ»ñ) μáõ¹¹ÇëïÝ»ñÁ ×³Ù÷áñ¹áõÙ ¿ÇÝ ¹»åÇ

Î»ÝïñáÝ³Ï³Ý âÇÝ³ëï³Ý` μáõ¹¹Ç½ÙÁ ï³ñ³Í»Éáõ, ÇëÏ ØÇÝ

¨ òÇÝ ¹ÇÝ³ëïÇ³Ý»ñáõÙ ³ñ¨ÙïÛ³Ý ÙÇëÇáÝ»ñÝ»ñÁ Ñ³ëÝáõÙ

¿ÇÝ âÇÝ³ëï³Ý` ùñÇëïáÝ»áõÃÛáõÝÁ ï³ñ³Í»Éáõ: ºñÏáõëÇ

Ñ³Ù³ñ ¿É μÅßÏáõÃÛáõÝÁ »Õ»É ¿ Ñ³Ýñ³ÛÇÝ ³ç³Ï óáõÃÛ³Ý

Ï³ñ¨áñ ÙÇçáó: àñå»ë ãÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃÇ ³Ýμ³Å³Ý Ù³ë`

³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛáõÝÁ áã ÙÇ³ÛÝ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ

Ùß³ÏáõÛÃÇ Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ ï³ñ³ÍáõÙÁ ËÃ³Ý»Éáõ

·áñÍáõÙ, ³ÛÉ¨  Ï³Ùáõñç ¿ ¹³éÝáõÙ ãÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý

Ùß³ÏáõÛÃÝ ³ÝáõÕÕ³ÏÇáñ»Ý ï³ñ³ Í»Éáõ ¨ ËÃ³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

ØÇç³½·³ÛÇÝ ÏáÝë»ÝëáõëÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ` ³Ù»Ý áù, áí ó³ÝÏ³ -

ÝáõÙ ¿ ëáíáñ»É, Ñ³ëÏ³Ý³É ¨ û·ï³·áñÍ»É ³í³Ý¹³Ï³Ý

ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ï»ëáõ ÃÛáõÝ Ý»ñÁ, Ù»Ãá¹Ý»ñÁ, μ³Ý³ -

Ó¨»ñÝ áõ ¹»Õ³μáõÛë»ñÁ, Ý³Ë¨³é³ç å»ïù ¿ ëáíáñÇ ¨

Ûáõñ³óÝÇ ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý Ùß³ ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý

ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ Ùïù»ñÁ, ûñÇÝ³Ï, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ, ÑÇÝ·

ï³ññ»ñÇ, ¿áõÃÛ³Ý ¨ óÇÇ ï»ëáõ ÃÛáõÝÝ»ñÁ:
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²í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý μ³½Ù³ÏáÕÙ³ÝÇ ¨

Ñ³Ù³Ï³ñ·í³Í ï³ñ³ÍÙ³Ý, ³ÙμáÕç ³ßË³ñÑáõÙ Ù³ñ¹Ï³Ýó

ÏáÕÙÇó ³ÝÏ»ÕÍ ÁÙμéÝÙ³Ý áõ ÁÝ¹áõÝ»ÉáõÃÛ³Ý Ç¹»³É³Ï³Ý,

μ³ó³éÇÏ ¨ Ñáõë³ÉÇ Ùáï»óáõÙÁ ãÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý

μÅßÏáõÃÛ³Ý ÙÇç³½·³ÛÇÝ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛáõÝÝ ¿:
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´Ý³ÑÛáõÃ
ÓÇÝ 精

´Ý³ÑÛáõÃÁ ëï³óíáõÙ ¿ μÝ³ÍÇÝ Ï»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃÇó,
ÍÝáÕÝ»ñÇ ßáß³÷»ÉÇ áõ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃÇó, ÇÝãå»ë Ý³¨
Ñ»ï³·³ÛáõÙ áõï»ÉÇùÇó áõ ËÙÇãùÇó ëï³óíáÕ ëÝÝ¹³ñ³ñ
ÝÛáõÃ»ñÇó: ¸³ ÏÛ³ÝùÇ ëÏÇ½μÝ ¿ ¨ ³Ù»Ý³ÑÇÙÝ³ñ³ñ ÝÛáõÃÁ,
áñÇó Ï³½Ùí³Í ¿ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ Ù³ñÙÇÝÁ, ¨ áñÁ Ýå³ëïáõÙ ¿
Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³ÝÁ: ´Ý³ÑÛáõÃ μ³éÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ñ³ë Ï³ -
Ý³É Ã»° É³ÛÝ, Ã»° Ý»Õ ÇÙ³ëïáí: ²é³çÇÝÁ í»ñ³ μ»ñáõÙ ¿
ßáß³÷»ÉÇ ¨ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇ μáÉáñ ï»ë³Ï Ý»ñÇÝ, ³Û¹
ÃíáõÙ ¨ ³ñÛ³ÝÁ, Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇÝ, áëÏñ³ÍáõÍÇÝ ¨
ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇãùÇó ëï³óíáÕ ëÝÝ¹³ÝÛáõ Ã»ñÇÝ. Ñ³Ù³ñíáõÙ
¿, áñ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ Ï³½Ùí³Í ¿ ¹ñ³ÝóÇó, ¨ Ñ»Ýó ³Û¹
ÝÛáõ Ã»ñÝ »Ý Ýå³ëïáõÙ Ï»Ýë³·áñ ÍáõÝ»áõÃÛ³ÝÁ: ºñÏñáñ¹Á
í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÝ»ñáõÙ Ñ³í³ùíáÕ ÝÛáõÃÇÝ, ³ÛÝ ¿`
»ñÇÏ³Ù³ÝÛáõÃÇÝ, Ý»ñ³éÛ³É μ»ÕÙÝ³íáñáõÙÇó ëï³óíáÕ
Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÁ ¨ áõï»ÉÇ ùÇó áõ ËÙÇãùÇó ëï³óíáÕ
Ñ»ïÍÝÝ¹³μ»ñ³Ï³Ý ÝÛáõÃÁ. ÁÝ ¹áõÝ  í³Í ¿ Ñ³Ù³ñ»É, áñ ³ÛÝ
ë»ñáõÝ¹ ¿ ï³ÉÇë ¨ Ýå³ëïáõÙ ³×ÇÝ áõ ½³ñ·³óÙ³ÝÁ:

[曾经译法] μÝ³ÑÛáõÃ, ÏÛ³ÝùÇ ÝÛáõÃ, Ï»Ýë³ÝÛáõÃ, ë»ñÙ, 
ë³ÕÙ

[现行译法] μÝ³ÑÛáõÃ, ÏÛ³ÝùÇ μÝ³ÑÛáõÃ
[标准译法] μÝ³ÑÛáõÃ
[翻译说明] 许多中医汉英字典都采用 ¿áõÃÛáõÝ, 

采用 μÝ³ÑÛáõÃ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

´Ý³ÑÛáõÃÁ ÏÛ³ÝùÇ ÑÇÙùÝ ¿ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºñ»Ë³Ý μ»ÕÙÝ³íáñíáõÙ ¿, »ñμ ïÕ³Ù³ñ¹áõ ¨ ÏÝáç
í»ñ³ñ ï³¹ñáÕ³Ï³Ý ÝÛáõÃ»ñÁ Ñ³Ù³¹ñíáõÙ »Ý: ì»ñ³ñ ï³ -
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¹ñáÕ³Ï³Ý ÝÛáõÃÁ, áñÁ ÏÛ³ÝùÇ ¿ ÏáãíáõÙ μ»ÕÙÝ³íáñáõÙÇó
Ñ»ïá, ÏáãíáõÙ ¿ μÝ³ÑÛáõÃ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ÐÇÝ·½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÝ ³ÛÝï»Õ »Ý, áñï»Õ μÝ³ÑÛáõÃÝ ¿
(Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

òÇ
qÇ 气

òÇÇ ·³Õ³÷³ñÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ »ñ»ù ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ -
¹³Ï. 1) ÑÇÝ ÷ÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý ·³Õ³÷³ñ, áñÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿
ïÇ»½»ñùáõÙ ³Ù»Ý ÇÝãÇ Í³·Ù³ÝÁ, ¨ ¿³Ï³Ý ï³ññ, áñÇó
Ï³½Ùí³Í ¿ Ù³ñÙÇÝÁ ¨ Ñá·ÇÝ, 2) ¿áõÃÛáõÝ, ¿Ý»ñ·Ç³ ¨
ï»Õ»Ï³ïíáõÃÛáõÝ, áñÇó Ï³½Ùí³Í ¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ, ¨ áñÁ
Ýå³ëïáõÙ ¿ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³ÝÁ: Ø³ñ¹áõ óÇÝ Áëï Çñ
μÝáõÛÃÇ Ï³ñ»ÉÇ ¿ μ³Å³Ý»É ÇÝ óÇÇ ¨ Û³Ý óÇÇ. Ý³ËÝ³Ï³Ý
óÇ, ëÝÝ¹³ñ³ñ óÇ ¨ å³ßïå³Ý³Ï³Ý óÇ, áñáÝù ÑÇÙÝí³Í »Ý
÷áË³ñÏÙ³Ý íñ³, ëï³ÙáùëÇ óÇ, ëñïÇ óÇ, ÉÛ³ñ¹Ç óÇ,
»ñÇÏ³ÙÇ óÇ, ÃáùÇ óÇ, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇ ¨ Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ óÇ`
Áëï ·áñÍ³éáõÛÃÇ ¨ 3) óÇÝ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ³Ëï³ÍÇÝ óÇ-ÇÝ`
óÇÇ ³ÛÝ ï»ë³ÏÇÝ, áñÁ ¹³éÝáõÙ ¿ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ
å³ï×³é:

[曾经译法] ÑÕÏí³Í ÝÛáõÃ, Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³, ãÇ, 
³½¹»óáõÃÛáõÝ

[现行译法] óÇ, ãÇ
[标准译法] óÇ
[翻译说明] 意译为 ¿Ý»ñ·Ç³, 或者 Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例.

òÇÝ Ó¨³íáñíáõÙ ¿ ¨ ÝáõÛÝ å³ÑÇÝ ëÏëáõÙ ¿ ÷áË³ñÏí»É:
²Ù»Ý ÇÝã ëÏëáõÙ ¿ ÷áËí»É, »ñμ óÇÝ ï³ñ³ÍíáõÙ ¿: ²Ù»Ý ÇÝã
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ëÏëáõÙ ¿ ½³ñ·³Ý³É áõ μ³½Ù³å³ïÏí»É, »ñμ óÇÝ ï³ -
ñ³ÍíáõÙ ¿: ²Ù»Ý ÇÝã Ï÷áËíÇ, »ñμ óÇÝ ¹³¹³ñÇ ÷áË³ñÏ -
í»É: ê³ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ³Ù»Ý ÇÝãÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ í»ñÇÝ ³ÕμÛáõñÁ ëÏëáõÙ ¿ μ³óí»É áõ óñí»É:
²ÛÝ ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇãùÇó ëï³óíáÕ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ
μ³ßËáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ μáÉáñ Ù³ë»ñÇÝ` ëÝ»Éáí Ù³ßÏÁ, Ù³ñÙÇÝÝ
áõ Ù³½»ñÁ, ÇÝãå»ë »ÕÛ³ÙÝ áõ Ù³é³ËáõÕÝ »Ý ï³ñ³ÍíáõÙ:
²Ñ³ Ã» ÇÝã ¿ Ýß³Ý³ÏáõÙ óÇÝ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

²Ëï³ÍÇÝ óÇÝ, áñÁ Ñ³ñÓ³ÏíáõÙ ¿ »ñ»ù ßñç³ÝÝ»ñÇ íñ³
(Ù³ñÙÝÇ í»ñÇÝ, ÙÇçÇÝ ¨ ëïáñÇÝ Ù³ë»ñ), ï³ñμ»ñ ¿… ºñμ
³Ëï³ÍÇÝ óÇÝ Ñ³ñÓ³ÏíáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ íñ³, ³ÛÝ ï»Õ³Ï³Û -
íáõÙ ¿ ÏáÝÏñ»ï ï³ñ³ÍùáõÙ áõ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ³ÝáõÝ
ëï³ÝáõÙ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

à·Ç
ß»Ý 神

à·ÇÝ áõÝÇ »ñ»ù ï³ñμ»ñ ÇÙ³ëï. 1) ïÇ»½»ñùáõÙ ³Ù»Ý
ÇÝãÇ ³ñ³ñÇã, ï»ñ ¨ Ý³Ë³ëï»ÕÍ ³ÕμÛáõñ, 2) Ï»Ýë³·áñ -
ÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, Ý»ñ³éÛ³É ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ ¨
Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ ¨ 3) ·Çï³ÏóáõÃÛáõÝ áõ Ùï³íáñ
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ×³Ý³ãáõÙÁ, ½·³óÙáõÝùÝ»ñÝ
áõ Ï³ÙùÁ: êñïáí ³é³çÝáñ¹í»Éáí` á·ÇÝ Ý³Ë ¨ ³é³ç
Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇÝ áõ
Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³ÝÁ, áñÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ Ñ³Ù³å³ -
ï³ëË³Ý³μ³ñ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ: ´Ý³ÑÛáõÃÁ, óÇÝ,
³ñÛáõÝÝ áõ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ á·áõ ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙùÝ »Ý,
áñÁ ß³ñÅáõÙÝ»ñÇ, ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ ½³Ý-ýáõ ûñ·³Ý -
Ý»ñÇ ·ÉË³íáñ óÇÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùÝ ¿: 

[曾经译法] Ï»Ýë³Ï³Ý áõÅ, Ùï³íáñ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, 
á·Ç, ß»Ý, ÙÇïù
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[现行译法] ÙÇïù, á·Ç, ß»Ý
[标准译法] á·Ç
[翻译说明] 翻译为 á·Ç 将其译作 á·Ç

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例.

êÝí»Éáí Û³Ý óÇáí` á·ÇÝ ÏÃ³ñÙ³Ý³, ÇëÏ çÉ»ñÁ ×ÏáõÝ
ÏÉÇÝ»Ý (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

¼³Ý-óÇ Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ ³å³ÑáíáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ
Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ, ³å³` á·áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

êÇñïÁ ÏÛ³ÝùÇ ÑÇÙùÝ ¿, á·áõ å³ÑáóÁ: Üñ³ íÇ×³ÏÝ
³ñï³óáÉíáõÙ ¿ ¹»ÙùÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç, ÇëÏ »é³Ý¹Ý áõ ¿Ý»ñ·Ç³Ý`
³ñÛáõÝ³ï³ñ ³ÝáÃÝ»ñáõÙ: ²ÛÝ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ Ã³ÛÛ³ÝÇÝ
(³í»ÉÇ Ù»Í Û³Ý) Û³ÝÇ Ý»ñëáõÙ ¨ Ï³åí³Í ¿ ³Ùé³Ý-óÇÇ Ñ»ï
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÐÇÙÝ³Ï³Ý òÇ
ÓÇÝóÇ 精气

ÐÇÙÝ³Ï³Ý óÇÝ, áñÁ É³í óÇÇ ï»ë³Ï ¿, Ù³ñ¹áõ ³×Ç, ½³ñ -
·³óÙ³Ý ¨ ½³Ý³½³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙùÝ ¿:
²ÛÝ Ý»ñ³éáõÙ ¿ í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³Ý ÑÛáõÃÁ, ëÝÝ¹Çó áõ
ËÙÇã ùÇó ëï³óí³Í ÝÛáõÃÁ ¨ μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ã³ñÙ û¹Á:

[曾经译法] ÑÕÏí³Í ¿Ý»ñ·Ç³, ³éáÕçáõÃÛ³Ý ¿Ý»ñ·Ç³, 
μÝ³ÑÛáõÃ, ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇ

[现行译法] μÝ³ÑÛáõÃ, ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇ
[标准译法] ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇ
[翻译说明] 采用 ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇ

12

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例.

²Ëï³ÍÇÝ óÇÇ ·»ñ³ÏßéáõÙÁ ÏáãíáõÙ ¿ ³í»ÉóáõÏ, ÇëÏ
ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ` å³Ï³ëáõÃÛáõÝ
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÐÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÁ Ïáõï³ÏáõÙ »Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇÝ ¨
ã»Ý ³½³ïíáõÙ ¹ñ³ÝÇó (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºñμ ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ ÏÉ³ÝíáõÙ »Ý, ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ
Ïáõï³ÏíáõÙ »Ý ëï³ÙáùëáõÙ: öáË³Ï»ñåí³Í ÑÇÙÝ³Ï³Ý
óÇÝ ³Û¹ Å³Ù³Ý³Ï ÷áË³ÝóíáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³Õáí (ä³ñ½
½ñáõÛó):

Ü³ËÝ³Ï³Ý óÇ
Ûáõ³ÝóÇ 元气

Ü³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ, áñÝ ³Ýí³ÝáõÙ »Ý Ý³¨ Ý³Ë³ëÏ½μÝ³ -
Ï³Ý óÇ, óÇÇ ³ÕμÛáõñÝ ¿, Í³é³ÛáõÙ ¿ áñå»ë ½³Ý-ýáõ ûñ·³Ý -
Ý»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ß³ñÅÇã áõÅ: Ü³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý μÝ³ÑÛáõ -
ÃÇó ÷áË³Ï»ñåí³Í ¨ Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý μÝ³ÑÛáõÃáí ëÝí³Í
Ý³Ë Ý³Ï³Ý óÇÝ μ³ßËíáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáí Ù»Ï ¿Ý»ñ -
·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÇ (ë³ÝÓÇ³á) ÙÇçáóáí: ²ÛÝ Ý»ñëÇó
Ã³÷³ÝóáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñ ¨ í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ,
ÇëÏ ¹ñëÇó Ñ³ëÝáõÙ ¿ Ù³ßÏÇÝ, Ù³ßÏÇ ·Í»ñÇÝ áõ ×³ù»ñÇÝ`
ËÃ³Ý»Éáí μáÉáñ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¨ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ ýÇ½ÇáÉá -
·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ: Ü³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ Ï³ï³ñáõÙ ¿
»ñÏáõ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ: Ü³Ë, ËÃ³ÝáõÙ áõ Ï³ñ -
·³íáñáõÙ ¿ ³×Á, ½³ñ·³óáõÙÝ áõ í»ñ³ñï³¹ñáõÙÁ: ºñμ
ÍÝáÕ Ý»ñÇó ëï³óí³Í í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³Ý ÝÛáõÃÁ Ñ³Ù³ -
¹ñíáõÙ ¿ áõ ½³ñ·³Ý³Éáí í»ñ³ÍíáõÙ ¿ÙμñÇáÝÇ, ÏÛ³ÝùÇ ¿
ÏáãíáõÙ Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ: ºñÏñáñ¹, Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ ³é³ç ¿
ÙÕáõÙ ¨ Ï³ñ·³íáñáõÙ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ, ÙÇçûñ»³Ï³Ý -
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Ý»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ÛÉ ûñ·³ÝÝ»ñÇ áõ ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÇ
ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ, »ñμ ³ÛÝ ÑáëáõÙ-Ñ³ëÝáõÙ
¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ μáÉáñ Ù³ë»ñÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõ -
ñÇ (ë³ÝÓÇ³á) ÙÇçáóáí:

[曾经译法] Ý³Ë³ëï»ÕÍ ¿Ý»ñ·Ç³, Ý³Ë³ëï»ÕÍ óÇ, 
ëÏ½μÝ³Ï³Ý óÇ, Ù³ñÙÝÇ ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝ, 
³ÕμÛáõñ-óÇ, ×Çßï óÇ

[现行译法] Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇ, Ý³Ë³ëï»ÕÍ óÇ, ³ÕμÛáõñ 
óÇ

[标准译法] Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇ
[翻译说明] 讲 Ý³ËÝ³Ï³Ý

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例.

ÎÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÝ ³ÛÝï»Õ ¿, áñï»Õ ³åñáõÙ »Ý á·ÇÝ áõ
μÝ³ÝÛáõÃÁ, ¨ áñï»Õ å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ (´³ñ¹
¹»åù»ñÇ Ï³ÝáÝ):

ºñÇÏ³ÙÁ ëï³ÝáõÙ áõ Ïáõï³ÏáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³Ý -
Ý»ñÇ ¨ í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ, ³ÛëåÇëáí, ë³
³ÛÝ ï»ÕÝ ¿, áñï»Õ ³ñÙ³ï³íáñíáõÙ ¨ ³é³ç³ÝáõÙ ¿ Ý³Ë -
Ý³Ï³Ý óÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

¶»ÓÇ» (îáÏ³Û ¶»óÏá) ÷áßÇÝ û·ï³·áñÍáõÙ »Ý Ý³ËÝ³ -
Ï³Ý óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý, Ùñë³ÍáõÃÛ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨
ËñáÝÇÏ³Ï³Ý Ñ³½Ç ¹»åùáõÙ, áñÁ ÙÇ ù³ÝÇ ï³ñÇ å³Ñå³Ý -
íáõÙ ¿ óÇÇ ³Ýμ³ñ»Ýå³ëï ³í»É³óÙ³Ý å³ï×³éáí
(øÝÝ³ñ ÏáõÙÝ»ñ ³Ëï³μ³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ` Áëï ä³ï×³ -
é³ ·ÇïáõÃÛ³Ý ¹áÏïñÇÝÇ):

14

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



ÎñÍù³ÛÇÝ óÇ
óáõÝóÇ 宗气

ÎñÍù³ÛÇÝ óÇÝ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÏñÍù³í³Ý¹³ÏÇ óÇÇÝ, áñÁ
÷áË³ñÏíáõÙ ¿ ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇãùÇó ÏÉ³Ýí³Í ëÝáõóÇãÝ»ñÇó
áõ Ý»ñßÝã³Í Ã³ñÙ û¹Çó: ²ÛÝ Ï³ï³ñáõÙ ¿ »ñÏáõ ·áñÍ³ -
éáõÛÃ. 1) Ã»Ã¨³óÝáõÙ ¿ ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ ßÝãáõÕÇÝ»ñáõÙ ¨ ËÃ³ -
ÝáõÙ Ãáù»ñÇ ßÝã³é³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ ¨ 2) Ý»ñÃ³÷³Ý óáõÙ
¿ ëÇñï áõ ³ÝáÃÝ»ñ` Ýå³ëï»Éáí  óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý ÑáëùÇÝ ¨
ëñïáõÙ ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛ³ÝÁ: ²ÛëåÇëáí, ÏñÍù³ÛÇÝ óÇÇ
³é³ïáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ÃáõÉ³óáõÙÁ ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿ óÇÇ áõ
³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛ³Ý, Ù³ñÙÝÇ ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÇ Ï³ñ·³ -
íáñ Ù³Ý, í»ñçáõÛÃÝ»ñÇ ß³ñÅÙ³Ý ¨ ßÝã³éáõÃÛ³Ý áõ Ó³ÛÝÇ
áõÅ·ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï:

[曾经译法] μÝ³ÍÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³, ÏñÍù³ÛÇÝ óÇ, óÇÇ 
Ïáõï³ÏáõÙ, Å³é³Ý·³Ï³Ý óÇ

[现行译法] Å³é³Ý·³Ï³Ý óÇ, ÏñÍù³ÛÇÝ óÇ, ÏñÍùÇ óÇ, 
óáõÝóÇ

[标准译法] ÏñÍù³ÛÇÝ óÇ
[翻译说明] 专家认为“宗气, Å³é³Ý·³Ï³Ý óÇ, 

ÏñÍù³ÛÇÝ óÇ, ÏñÍù³í³Ý¹³ÏÇ óÇ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例.

ÎñÍù³ÛÇÝ óÇÝ Ïáõï³ÏíáõÙ ¿ ÏñÍù³í³Ý¹³ÏáõÙ, ³Ýó -
ÝáõÙ ÏáÏáñ¹áí áõ Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙ ëÇñï áõ ³ÝáÃÝ»ñ` Ýå³ë -
ï»Éáí ßÝã³éáõÃÛ³ÝÁ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºÃ» ëÇñïÝ ³ñ³· μ³μ³ËáõÙ ¿ ÏñÍùÇ ï³Ï (ëáõÉÇ-áõÙ),
ë³ íÏ³ÛáõÙ ¿ ÏñÍù³ÛÇÝ óÇÇ ³ñï³ÑáëùÇ Ù³ëÇÝ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

ÎñÍù³ÛÇÝ óÇÝ ÙÝáõÙ ¿ ÏñÍù³í³Ý¹³ÏáõÙ áõ í»ñ³ÍíáõÙ
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óÇÇ ÍáíÇ: ÎñÍù³ÛÇÝ óÇÇ ³ÛÝ Ù³ëÁ, áñÁ ÑáëáõÙ ¿ Ý»ñù¨,
ÙÇ³Ë³éÝíáõÙ ¿ óÇÓÇ»Ç Ñ»ï, ÇëÏ ³ÛÝ Ù³ëÁ, áñ ÑáëáõÙ ¿
í»ñ¨, Ñ³ëÝáõÙ ¿ ßÝã³÷áÕ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

êÝáõóÇã óÇ
ÛÇÝóÇ 营气

êÝáõóÇã óÇÝ, áñÝ ³Ýí³ÝáõÙ »Ý Ý³¨ éáõÝ óÇ, ÑáëáõÙ ¿
³ÝáÃÝ»ñáõÙ, áõÝÇ ëÝ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃ, ëï³óíáõÙ ¿ áõï»ÉÇùÇ
áõ ËÙÇãùÇ ÝÛáõÃÇó, áñÁ ÷áË³ñÏíáõÙ ¨ ï»Õ³ß³ñÅíáõÙ ¿
÷³ÛÍ³ÕÇ áõ ëï³ÙáùëÇ ÙÇçáóáí: ²ÛÝ ³ÉÇù³Ó¨ åïïíáõÙ ¿
³ñÛ³Ý Ñ»ï ¨ ÑáëáõÙ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáí` ï³ëÝ»ñÏáõ Ï³Ýá -
Ý³íáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ, μ»ÕÙÝ³íáñÙ³Ý ³ÝáÃÇ áõ Ï³ñ·³ -
íáñáÕ ³ÝáÃÇ ÙÇçáí: ²ÛÝ ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿
³ñÛ³Ý ³ñï³¹ñáõÃÛ³ÝÝ áõ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ ëÝáõó»ÉáõÝ:
êÝáõóÇã óÇÝ, áñÁ Ñ³ñáõëï ¿ ëÝÝ¹³ñ³ñ μ³Õ³¹ñÇãÝ»ñáí,
Ï³ñáÕ ¿ ³ñï³¹ñ»É ³ñÛáõÝ, »Ã» Ñ³Ù³¹ñíÇ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏ -
Ý»ñÇ Ñ»ï. ³ÛëåÇëáí, ³ÛÝ ·ÉË³íáñ ³ñÛáõÝ³ëï»ÕÍ ÝÛáõÃÝ
¿: Þñç³Ý³éíáõÙ ¿ Ù³ñÙÝáõÙ ³ñÛ³Ý Ñ»ï ¨ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõ -
Ã»ñ ¿ Ñ³ëóÝáõÙ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ ¨ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇÝ`
å³Ñå³Ý»Éáí ëáíáñ³Ï³Ý ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ:

[曾经译法] ÇÝ-¿Ý»ñ·Ç³, Ï³éáõóáÕ óÇ, ëÝÝ¹³ñ³ñ óÇ
[现行译法] ëÝáõóÇã óÇ, ëÝÝ¹³ñ³ñ óÇ
[标准译法] ëÝáõóÇã óÇ
[翻译说明] Ï³éáõóáõÙ, ëÝáõóÇã óÇ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例.

êÝáõóÇã óÇÝ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ Ñ»ï Ã³÷³ÝóáõÙ ¿
³ÝáÃ Ý»ñ áõ ÷áËíáõÙ ³ñÛ³Ý` ¹ñëÇó ëÝáõó»Éáí ãáñë í»ñ -
çáõÛÃ Ý»ñÁ, ÇëÏ Ý»ñëÇó Ã³÷³ÝóáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñ ¨
í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):
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ºÃ» ëÝáõóÇã óÇÝ ãÏ³ñáÕ³Ý³ μÝ³Ï³ÝáÝ ×³Ý³å³ñÑáí
Ñáë»É ¨ É×³Ý³É ÙÏ³ÝÝ»ñÇ ³ñ³ÝùáõÙ, Ï³ÛÍáõéáõóù ¨ Ëáó
Ï³é³ç³Ý³ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºÃ» ³å³ÑáííÇ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý óÇÇ Ï³ÛáõÝ Ñáëù,
ëÝáõ óÇã óÇÝ ³é³ï ÏÉÇÝÇ, ÇëÏ ÙÇçûñ»³Ï³Ý óÇÝ` ×áË
(Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ä³ßïå³ÝÇã óÇ
áõ»ÛóÇ 卫气

ä³ßïå³ÝÇã óÇÝ` ³Ýí³Ë ¨ ëñÁÝÃ³ó, ëï³óíáõÙ ¿
ëÝÝ¹Ç ¨ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇó, ëÏÇ½μ ¿ ³éÝáõÙ ÷³Û -
Í³ÕÇó áõ ëï³ÙáùáëÇó: ²ÛÝ Ñ³ëÝáõÙ ¿ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ í»ñÇÝ
³ÕμÛáõñÇÝ áõ ³ñ³·áñ»Ý ÑáëáõÙ ³ÝáÃÝ»ñÇó ¹áõñë: Ü³Ë ¨
³é³ç Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ Ý»ñëÇó ¨ ¹ñëÇó
ç»ñÙ³ó Ý»ÉáõÝ ¨ ëÝáõó»ÉáõÝ, ³ñï³ùÇÝ ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝ -
Ý»ñÇó Ù³ßÏÁ å³ßïå³Ý»ÉáõÝ, ÙÇçÙÏ³Ý³ÛÇÝ ï³ñ³Íáõ -
ÃÛáõÝ Ý»ñÁ ëÝ»ÉáõÝ ¨ ùñïÝ³·»ÕÓ»ñÇ μ³óáõÙÝ áõ ÷³ÏáõÙÁ
í»ñ³ÑëÏ»ÉáõÝ: àñå»ë ç»ñÙáõÃÛ³Ý ³é³çÝ³ÛÇÝ ³ÕμÛáõñ`
å³ßïå³ÝÇã óÇÝ Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ Ù»ç,
ç»ñÙ³óÝáõÙ Ù³ßÏÁ, Ù³½»ñÁ, ÙÏ³ÝÝ»ñÝ áõ ½³Ý-ýáõ ûñ·³Ý -
Ý»ñÁ, áñå»ë½Ç ¹ñ³Ýù ÙÇßï ÷³ÛÉáõÝ áõ ³éáÕç ÉÇÝ»Ý, å³Ñ -
å³ÝáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ Ï³ÛáõÝ ç»ñÙ³ëïÇ×³ÝÁ: ²ÛÝ Ï³ñ·³íá -
ñáõÙ ¿ ùñïÝ³·»ÕÓ»ñÇ  μ³óáõÙÝ áõ ÷³ÏáõÙÁ:

[曾经译法] áõ»Û-¿Ý»ñ·Ç³, å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý óÇ, 
å³ßïå³ÝÇã óÇ

[现行译法] å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý óÇ, å³ßïå³Ý³Ï³Ý óÇ, 
å³ßïå³ÝÇã óÇ

[标准译法] å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý óÇ
[翻译说明] å³ßïå³ÝÇã óÇ, å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý óÇ
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例.

ä³ßïå³ÝÇã óÇÇ ËÝ¹ÇñÝ ¿` ï³ù³óÝ»É ÙÏ³ÝÝ»ñÁ,
ëÝáõó»É Ù³ßÏÁ, ÷³Ï»É Ù³ßÏÇ ëåÇÝ»ñÝ áõ ·Í»ñÁ ¨ ÙÇçÙÏ³ -
Ý³ÛÇÝ ï³ñ³ÍáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ í»ñ³ÑëÏ»É Í³Ïá -
ïÇÝ»ñÁ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ä³ßïå³ÝÇã óÇÝ` ³Ýí³Ë áõ ëñÁÝÃ³ó óÇÝ, áñÁ ëï³ó -
í»É ¿ áõï»ÉÇùÇ áõ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇó, ëÏ½μáõÙ
³Ý¹³ ¹³ñ ÑáëáõÙ ¿ ãáñë í»ñçáõÛÃÝ»ñáõÙ, ÙÏ³ÝÝ»ñáõÙ ¨
Ù³ßÏÇ Ù»ç: ò»ñ»Ï³ÛÇÝ Å³Ù»ñÇÝ ³ÛÝ ÑáëáõÙ ¿ Û³Ý ÷áõÉáõÙ,
ÇëÏ ·Çß»ñÁ` ÇÝ ÷áõÉáõÙ: êáíáñ³μ³ñ ëÏëáõÙ ¿ Ñáë»É áïùÇ-
ß³áÇÝÇ »ñÇÏ³ÙÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇó, ÇëÏ Ñ»ïá` ¹»åÇ ÑÇÝ·
½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñ ¨ í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ: (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

òáõñï ¨ ³Ùå³Ù³Í ûñ»ñÇÝ ³ñÛáõÝÁ Ñ³Ïí³Í ¿ É×³Ý³ -
Éáõ, ÇëÏ å³ßïå³ÝÇã óÇÝ ëáíáñ³μ³ñ ÝÝçáõÙ ¿ Ù³ñÙÝáõÙ
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

òÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙ
óÇÑáõ³ 气化

òÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙ ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù ³ÛÝ ½³Ý³½³Ý
÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝó å³ï×³éÁ óÇÝ ¿, ûñÇÝ³Ï`
Ù³ñëáÕáõÃÛ³Ý ¨ μÝ³ÝÛáõÃÇ, óÇÇ, ³ñÛ³Ý ¨ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏ -
Ý»ñÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙÁ: Ð»ï¨³μ³ñ, óÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙÁ
Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝáõÙ ï»ÕÇ áõÝ»óáÕ Ù³ñëáÕ³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÝ
¿, áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ ÝÛáõÃÇ áõ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
Ó¨³÷áËáõÃÛáõÝ. áõñ»ÙÝ ³ÛÝ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÑÇÙùÝ
¿: ¼³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ áõÝ»Ý óÇÇ Ó¨³÷áËÙ³Ý
³ÏïÇí³óÙ³Ý ¨ å³Ñå³ÝÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ, áñÇ μÝ³Ï³ÝáÝ
·áñÍ³éáõÛÃÁ Ï³Ëí³Í ¿ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÙÇç¨
ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÷áË³¹³ñÓ Ï³ñ·³íá ñáõ -
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ÙÇó: ´ÝáõÃÛ³Ý ¨ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ Ùßï³Ï³Ý ÝÛáõÃ³÷áË³ -
Ý³ ÏáõÃÛáõÝÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, óÇ 
÷áË³Ï»ñåáõÙ, óÇ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, óÇÇ 
Ó¨³÷áËÇã ·áñÍ³éáõÛÃ

[现行译法] óÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙ, óÇ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ
[标准译法] óÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙ
[翻译说明] óÇ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, Ï»Ýë³Ï³Ý 

³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, óÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙ, 
÷áË³Ï»ñå»É:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ØÇ½³å³ñÏÁ, ÇÝãå»ë çñ³Ùμ³ñÇ Ñ³Ù³ñ å³ï³ëË³ -
Ý³ïáõ å³ßïáÝÛ³, Ñá· ¿ ï³ÝáõÙ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ å³Ñ -
å³ÝÙ³Ý ¨ óÇÝ ÷áË³Ï»ñå»Éáõ ÙÇçáóáí Ù»½Ý ûñ·³ÝÇ½ ÙÇó
Ñ³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºñμ ÙÇ½³å³ñÏÇ óÇÇ ÷áË³Ï»ñåÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ ãÇ
³ß Ë³ïáõÙ, ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ³Ùñ³åÝ¹»É »ñÇÏ³ÙÝ»ñÇ óÇÝ ¨
ÙÇ ½³å³ñÏÁ (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ
ûñ»ÝùÁ):

ºñÇÏ³ÙÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ Ï³åí³Í ¿ ÙÇ½³å³ñÏÇ Ñ»ï:
²ÛÝ ³ÝóÝáõÙ ¿ áÕÝ³ß³ñÇ ÙÇçáí áõ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ Ï³ñ·³íáñáÕ
³ÝáÃÇÝ, áñÁ ¹áõñë ¿ ·³ÉÇë åáñïÇ Ùáï: ²ÛÝ ÙÇ½³å³ñÏ ¿
Ñ³ëÝáõÙ μ»ÕÙÝ³íáñÙ³Ý ³ÝáÃÇ ÙÇçáóáí: Â»¨ óÇ Ó¨³÷á -
ËáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³ëÝ»É Ý³¨ ÙÇ½³å³ñÏÇÝ, ·áÛáõÃÛáõÝ
áõÝ»óáÕ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ áõÕÇ ¿ Ñ³ñÃáõÙ áõ ×³Ý³å³ñÑ
μ³óáõÙ (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ Ï³ÝáÝÁ):
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òÇ ß³ñÅáõÙ
óÇÓÇ 气机

òÇ ß³ñÅáõÙ ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù óÇÇ ß³ñÅáõÙÁ Ù³ñÙÝÇ
μáÉáñ Ù³ë»ñáõÙ, ³Û¹ ÃíáõÙª ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñáõÙ ¨
ÙÇçûñ»³ Ï³Ý Ý»ñáõÙ: ²ÛÝ ËÃ³ÝáõÙ ¿ ûñ·³ÝÝ»ñÇ áõ ÑÛáõë -
í³Íù Ý»ñÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ: òÇ ß³ñÅáõÙÁ
¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ³ÛÝåÇëÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ó¨»ñáõÙ, ÇÝãåÇëÇù »Ý
μ³ñÓñ³Ý³ÉÁ, ÇçÝ»ÉÁ, ¹áõñë áõ Ý»ñë ·³ÉÁ (ûñÇÝ³Ïª ¹»åÇ
í»ñ, í³ñ, ¹áõñë ¨ Ý»ñë ß³ñÅáõÙ): ºí Ñ»Ýó óÇÇ Ùßï³Ï³Ý
ß³ñÅÙ³Ý ßÝáñÑÇí ¿, áñ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ¿ ³ñ -
ï³ßÝã»É Í³Ýñ û¹Á ¨ Ý»ñßÝã»É Ã³ñÙ û¹Á, ³í»É³óÝ»É Ñëï³ -
ÏáõÃÛáõÝÝ áõ óñ»É ÙßáõßÁ, ³Ýí»ñç ëï»ÕÍ»É ¨ ÷áË³ñ Ï»É áõ
å³Ñå³Ý»É μÝ³Ï³ÝáÝ ÝÛáõÃ³÷áË³Ý³ Ïáõ ÃÛáõÝÝ áõ Ï»Ýë³ -
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ: ´³ñÓñ³Ý³Éáõ, ÇçÝ»Éáõ, ¹áõñë áõ Ý»ñë
·³Éáõ Ñ³í³ë³ñ³Ïßéí³Í óÇ ß³ñÅáõÙÁ Ï³ñ¨áñ Ýß³ Ý³ -
ÏáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý å³Ñ å³Ý Ù³Ý Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ýáõÝÏóÇáÝ³É 
³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, óÇ ß³ñÅáõÙ, óÇ 
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, óÇ ¹ÇÝ³ÙÇÏ³

[现行译法] óÇ ß³ñÅáõÙ, óÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ 
[标准译法] óÇ ß³ñÅáõÙ
[翻译说明] óÇ ß³ñÅáõÙ, Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ 

ýáõÝÏóÇáÝ³É ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, óÇ ß³ñÅáõÙ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ØÇÝã¹»é Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ, áñáÝù å³ÑíáõÙ »Ý ÙÇ½³å³ñÏáõÙ,
ã»Ý Ï³ñáÕ ÇÝùÝáõñáõÛÝ ³ñï³Ñáë»É: ²ñï³Ñáë»Éáõ Ñ³Ù³ñ
¹ñ³Ýù å»ïù ¿ í»ñ³Íí»Ý Ù»½Ç óÇ ß³ñÅÙ³Ý ÙÇçáóáí (ä³ñ½
½ñáõÛó §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÇó¦):
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¶³ñÝ³ÝÁ óÇÝ ß³ñÅíáõÙ ¿ Ý»ñù¨Çó í»ñ¨: Ð»ï¨³μ³ñ,
ëñïÇ μ³μ³ËÛáõÝÁ ÉáÕáõÙ ¿, ÇÝãå»ë ÓáõÏÝ ³ÉÇùÝ»ñÇ íñ³
(ä³ñ½ ½ñáõÛó §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³Ýá -
ÝÇó¦):

²ë»ÕÝ³μáõÅáõÃÛáõÝ
óÇëÛáõ» 气穴

²ë»ÕÝ³μáõÅ³Ï³Ý Ï»ï»ñÁ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ Ù³Ï»ñ»ëÇÝ
ï»Õ³Ï³Ûí³Í Ï»ï»ñÝ »Ý, áñï»ÕÇó Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙ ¿
ÙÇçûñ»³ Ï³Ý óÇÝ. ³Ûëï»ÕÇó ¿É ³é³ç³ó»É ¿ ãÇÝ³ñ»Ý
óÇëÛáõ» (气穴` μ³é³óÇ` óÇ Ï»ï»ñ) μ³éÁ: êñ³Ýù ³ÛÝ Ï» -
ï»ñÝ »Ý, áñï»Õ Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ Ï³Ù áñï»Õáí ³ÝóÝáõÙ ¿
½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ áõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ óÇÝ, áñï»Õ
Ï³ñ»ÉÇ ¿ ³ë»Õ ÏÇñ³é»É, áõ áñï»Õ ¹ñë¨áñíáõÙ Ï³Ù ½·³ó -
íáõÙ »Ý áñáß ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³Ù ó³í»ñ: Î»ï»ñÁ, áñáÝù
ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ ÙÇçáóáí ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í »Ý ½³Ý-ýáõ
ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ñ»ï, Ï³ñáÕ »Ý ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñáõÙ ¹ñë¨áñ»É
ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ¨ ³Ëï³μ³Ý³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ:
²ë»ÕÝ³μáõÅ³Ï³Ý Ï»ï»ñÇ íñ³ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÏÇñ³é»É ï³ñμ»ñ
³½¹³ÏÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ³ë»Õáí Í³Ï»ÉÁ, ³ÛñáõÙÝ áõ
Ù»ñëáõÙÁ` ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ ¹»Ù ÇÙáõÝ³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ý
³Ùñ³åÝ¹»Éáõ, å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ å³Ï³ëÁ Ï³Ù ³í»ÉóáõÏÁ Ï³ñ -
·³íáñ»Éáõ, ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ÝË³ñ·»É»Éáõ ¨ μáõÅ»Éáõ,
ÇëÏ áñáß ¹»åù»ñáõÙ` ³Ëïáñáß»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] ³ë»ÕÝ³μáõÅ³Ï³Ý Ï»ï, Ï»ï
[现行译法] ³ë»ÕÝ³μáõÅ³Ï³Ý Ï»ï, Ï»ï
[标准译法] ³ë»ÕÝ³μáõÅ³Ï³Ý Ï»ï
[翻译说明] 目前 ³ë»ÕÝ³μáõÅ³Ï³Ý Ï»ï, 

和 Ï»ï³ë»ÕÝ³μáõÅáõÃÛ³Ý Ï»ï:
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

²ë»ÕÝ³μáõÅáõÃÛ³Ý Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñ Ï»ï ³ÝáõÝ áõ
Ñ³ïáõÏ ï»Õ³Ï³ÛáõÙ áõÝÇ, áñï»Õ Ý»ñ³ñÏíáõÙ ¿ óÇÝ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

Èë»É »Ù, áñ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝáõÙ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ »ñ»ù
Ñ³ñÛáõñ í³ÃëáõÝÑÇÝ· ³ë»ÕÝ³μáõÅ³Ï³Ý Ï»ï, áñáÝù
Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ »Ý ï³ñí³ ûñ»ñÇ ÃíÇÝ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

²ÛÝ Ïáõï³Ïí»É ¿ñ àëÏ» μáõñÙáõÝùÇ ë»ÝÛ³ÏáõÙ ¨ ÏáãíáõÙ
¿ñ §²ë»ÕÝ³μáõÅ³Ï³Ý Ï»ï»ñÇ ï»Õ³Ï³ÛáõÙ¦ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

òÇÇ Íáí
óÇÑ³Û 气海

òÇÇ Íáí »½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ¹³ÝçáõÝÇÝ, áñï»Õ Ïáõ -
ï³ÏíáõÙ ¨ ³é³ç³ÝáõÙ ¿ ÏñÍù³ÛÇÝ óÇÝ: ¸³ÝçáõÝÁ Ï³å -
í³Í ¿ ÏñÍù³í³Ý¹³ÏÇ Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý Ù³ëÇ Ñ»ï, áñï»Õ
ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ÃáùÁ, ËÃ³ÝáõÙ ¿ ßÝã³éáõÃÛáõÝÝ áõ Ï³é³ -
í³ ñáõÙ óÇÇ ÑáëùÝ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ: ÂáùÁ, Ï³å í»Éáí
μáÉáñ ³ÝáÃÝ»ñÇ áõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ»ï, Ï³ñáÕ ¿ μ³ßË»É
ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ` ³ÙμáÕç Ù³ñÙÇÝÁ
Éñ³óÝ»Éáõ ¨ ëÝáõó»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ¸³ÝçáõÝÁ §óÇÇ ÍáíÝ ¿¦,
áñï»Õ Ë³ãíáõÙ ¿ ÏñÍù³ÛÇÝ óÇÝ: ²ÛÝ Ý³¨ ³Ýí³ ÝáõÙ »Ý
§óÇÇ í»ñÇÝ Íáí¦: §òÇÇ ÍáíÁ¦ Ý³¨ ³ë»ÕÝ³μáõÅ³ Ï³Ý ³ÛÝ
Ï»ïÇ ³Ýí³ÝáõÙÝ ¿, áñÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ áñáí³ÛÝÇ ÙÇçÇÝ
·ÍÇ Ï»ÝïñáÝáõÙ, ³ÛëÇÝùÝ` ³ÛÝ óÇÇ í»ñÇÝ ÍáíÝ ¿: ²ÛÝ
óáõóí³Í ¿ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý ÏáñëïÇ, ·ÉË³åïáõÛïÝ»ñÇ,
áñáí³ÛÝÇ ó³íÇ, ÷áñÉáõÍáõÃÛ³Ý, ³ÝÏ³ÝáÝ ¹³ßï³Ý³ÛÇÝ
óÇÏÉÇ, ¹Åí³ñ³¹³ßï³ÝÇ, ³ñ·³Ý¹Ç ³ñÛáõÝ³ÑáëáõÃÛ³Ý,
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É»ÛÏáñ»³ÛÇ, ë»ñÙÝ³Å³ÛÃùÙ³Ý, ÇÙåáï»ÝóÇ³ÛÇ, ³ÝÙÇ½³ -
å³ ÑáõÃÛ³Ý ¨ ×áÕí³ÍùÇ ¹»åùáõÙ: 

[曾经译法] ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Íáí, óÇÇ Íáí, óÇÇ ³Ùμ³ñ, óÇÑ³Û 
[现行译法] óÇÇ Íáí, óÇÇ ³Ùμ³ñ
[标准译法] óÇÇ Íáí
[翻译说明] 气海 óÇÇ Íáí

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

¸³ÝçáõÝÁ óÇÇ ÍáíÝ ¿ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

Ø»Í óÇÝ, áñÁ ëï³óí»É ¿ áõï»ÉÇùÇ áõ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ
ÝÛáõÃ»ñÇó, Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ ¿ ÏñÍù³í³Ý¹³ÏáõÙ áõ ãÇ ß³ñÅ -
íáõÙ: ¸³ ¿ å³ï×³éÁ, áñ ÏñÍù³í³Ý¹³ÏÁ ÏáãíáõÙ ¿ óÇÇ
Íáí (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ãáñë Íáí` áëÏñ³ÍáõÍÇ
Íáí, ³ñÛ³Ý Íáí, óÇÇ Íáí ¨ ëÝÝ¹Ç áõ çñÇ Íáí, áñÁ Ñ³Ù³ -
å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ âÇÝ³ëï³ÝÁ ßñç³å³ïáÕ ãáñë Íáí»ñÇÝ
(Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

òÇÇ å³Ï³ë
óÇëáõ 气虚

òÇÇ å³Ï³ëÁ íÏ³ÛáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝáõÙ ³éáÕç óÇÇ
Ãáõ É³ó Ù³Ý Ù³ëÇÝ: òÇÇ å³Ï³ëÇ »ñÏáõ ÑÇÙÝ³Ï³Ý å³ï -
×³éÝ»ñÝ »Ý` 1) óÇÇ ÷áË³ñÏÙ³Ý å³Ï³ëÁ, ûñÇÝ³Ï` Ý³ -
Ë³ ÍÝÝ¹Û³Ý μÝ³ÝÛáõÃÇ å³Ï³ëÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É
ëÏ½μÝ³ Ï³Ý óÇÇ å³Ï³ëÇ, ÷³ÛÍ³Õ-ëï³Ùáùë ÃáõÉáõÃÛáõÝÁ
Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ÝÛáõÃÇ å³Ï³ëÇ, ÇëÏ
Ãáù»ñÇ óÇÇ å³Ï³ëÁ óñí»Éáõ ¨ Ýí³½»Éáõ ÁÝÃ³óùáõÙ Ï³ñáÕ
¿ Ïñ×³ï»É Ý»ñßÝãíáÕ Ã³ñÙ û¹Ç Í³í³ÉÁ ¨ 2) óÇÇ ã³÷Çó
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¹áõñë ß³ï ëå³éáõÙÁ, ûñÇÝ³Ï, ·»ñÑá·Ý³ÍáõÃÛáõÝ, ³ñï³ -
ÍÇÝ-í³ñ³ÏÇã ï»Ý¹³ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³Ù ËñáÝÇÏ³ -
Ï³Ý Ãáù³Ëï³ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù Ï³ñáÕ »Ý
Ñ³Ý ·»óÝ»É óÇÇ ã³÷Çó ß³ï ëå³éÙ³Ý ¨, Ñ»ï¨³μ³ñ, óÇÇ
å³Ï³ëÇ: òÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý ÏÉÇÝÇÏ³Ï³Ý ¹ñë¨áñáõÙ -
Ý»ñÇó »Ý ÃáõÉáõÃÛáõÝÁ, Ñá·Ý³ÍáõÃÛáõÝÁ, Ëáë»É ãó³ÝÏ³Ý³ÉÁ,
·ÉË³åïáõÛïÁ, ³ÝÏ³ÝáÝ ùñïÝ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ, ¹»ÙùÇ,
É»½íÇ ·áõÝ³ïáõÃÛáõÝÁ ¨ ëñïÇ ÃáõÛÉ μ³μ³ËÛáõÝÁ:

[曾经译法] óÇÇ å³Ï³ë, Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ 
³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝ, óÇÇ 
³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝ, óÇÇ μ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝ, 
óÇÇ ³ëÃ»ÝÇ³

[现行译法] óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝ, óÇÇ 
μ³ó³Ï³ÛáõÃÛáõÝ

[标准译法] óÇÇ å³Ï³ë
[翻译说明] óÇÇ å³Ï³ë, óÇÇ ¹³ï³ñÏáõÃÛáõÝ, 

¹³ï³ñÏáõÃÛáõÝ, ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝ, 
³ëÃ»ÝÇ³, ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÐÇí³Ý¹Á ÏÑÛáõÍíÇ, »ñμ óÇÝ μ³í³ñ³ñ ãÉÇÝÇ, ÇëÏ μÝ³ -
ÝÛáõÃÁ ÏÑÛáõÍíÇ ¨ Ç í»ñçá ÏÃáõÉ³Ý³, »ñμ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÁ
ë³ëïÏ³Ý³ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

Ð»ï¨³μ³ñ, »Ã» óÇÝ ã³÷Çó ß³ï ¿, ³ñÛ³Ý å³Ï³ëáõ -
ÃÛáõÝ ÏÉÇÝÇ: ºí Ñ³Ï³é³ÏÁ, »Ã» ³ñÛ³Ý ù³Ý³ÏÁ ã³÷Çó
ß³ï ¿, óÇÝ ³Ýμ³í³ñ³ñ ÏÉÇÝÇ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):  

àÙ³Ýù Ù³Ñ³ó³Ý ÙÇçÇÝ ï³ñÇùáõÙ, áñáíÑ»ï¨ Ýñ³Ýó
ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇÝ ÑÛáõÍí»É ¿ñ ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñÇ Ñ»ï
Ñ³×³Ë³ÏÇ å³Ûù³ñÇó: ²Ûë Ù³ñ¹ÇÏ Ñ³×³Ë »ÝÃ³ñÏíáõÙ
¿ÇÝ ù³Ùáõ áõ óñïÇ Ñ³ñÓ³ÏáõÙÝ»ñÇÝ, ÇÝãÁ Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ñ
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óÇÇ ¨ ³ñÛ³Ý ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÙÇçûñ»³ -
Ï³Ý Ý»ñáõÙ Ñ³Ý¹ÇåáÕ ËáãÁÝ¹áïÝ»ñÇ` ³Û¹åÇëáí Ýå³ëï» -
Éáí ³í»ÉÇ Ù»Í Ãíáí ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñÇ Ñ³ñÓ³ÏÙ³Ý
(Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

Ú³Ý
Û³Ý 阳

Ú³ÝÁ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë ÇÝÇÝ Ñ³Ï³¹Çñ Çñ»ñ Ï³Ù ÝÛáõÃ»ñ:
Ú³ÝÇÝ μÝáñáß »Ý ³ÝÑ³Ý·ëïáõÃÛáõÝÁ, ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ,
Ù³ùñáõÙÁ, ³ÝÏáõÙÁ, ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³é³ç³óáõÙÁ ¨ ÷áË³ñ Ïáõ -
ÙÁ: ÀÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë Û³ÝÝ ÁÝÏ³ÉíáõÙ ¿ áñå»ë Ã»Ã¨áõÃÛáõÝ,
Ñëï³ÏáõÃÛáõÝ, ·áñÍ³éáõÛÃ, ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, ß³ñÅáõ -
Ý³ Ïáõ ÃÛáõÝ, í»ñ»Éù Ï³Ù ï³ù³ñÛáõÝáõÃÛáõÝ: º½ñáõÛÃÝ áõÝÇ
»ñÏáõ ÇÙ³ëï: ²é³çÇÝ, Û³ÝÁ ¨ ÇÝÁ Í³Ûñ³Ñ»Õ μ¨»éÝ»ñ »Ý ¨
μ³Å³ÝáõÙ »Ý ïÇ»½»ñùáõÙ ³Ù»Ý ÇÝã` Å³Ù³Ý³ÏÇ, ï³ñ³ -
Íáõ ÃÛ³Ý ¨ μÝáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó: ºñÏñáñ¹, ³ÛÝ í»ñ³ μ» -
ñáõÙ ¿ Û³Ý óÇÇÝ, áñÝ Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ ïÇ»½»ñ³Ï³Ý
áõÅ»ñÇ Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ Ï³Ù Ù³ñ¹áõ ÏÛ³ÝùÇ óÇÝ` ÇÝ óÇÇ
Ñ»ï Ù»Ïï»Õ:

[曾经译法] Û³Ý, Ú³Ý
[现行译法] Û³Ý
[标准译法] Û³Ý

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÝáõÙ Ï³ Ý³¨ ÇÝ ¨ Û³Ý: ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ
³éÙ³Ùμ, ³ñï³ùÇÝ ÏáÕÙÁ Û³Ý ¿, ÇëÏ Ý»ñùÇÝÁ` ÇÝ: Ø³ñ¹áõ
Ù³ñÙÝÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, Ù»çùÁ Û³Ý ¿, áñáí³ÛÝÁ` ÇÝ: ¼³Ý-
ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÝ ÇÝ »Ý,
ÇëÏ í»ó ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ` Û³Ý (ä³ñ½ ½ñáõÛó):
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æáõñÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ÇÝ, ÇëÏ Ïñ³ÏÁ` Û³Ý: Ú³ÝÝ ³Ýßáß³ -
÷»ÉÇ óÇ ¿, ÇëÏ ÇÝÁ` ¿³Ï³Ý μáõÛñ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÆÝÇ ·»ñ³ÏßéáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É Û³ÝÇ ÑÇí³Ý¹áõ -
ÃÛ³Ý, ÇëÏ Û³ÝÇ ·»ñ³ÏßéáõÙÁ` ÇÝÇ ÑÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý: ºÃ» ·» -
ñ³ ÏßéáõÙ ¿ Û³ÝÁ, ç»ñÙáõÃÛáõÝ ¿ ³ñï³¹ñíáõÙ, ÇëÏ »Ã»
·»ñ³ ÏßéáõÙ ¿ ÇÝÁ, óáõñï ¿ ³ñï³¹ñíáõÙ… ÆÝÁ ÙÝáõÙ ¿ Ý»ñ -
ëáõÙ, å³ßïå³ÝáõÙ Û³ÝÁ, ÇëÏ Û³ÝÁ ÙÝáõÙ ¿ ¹ñëáõÙ, áñ
å³ßïå³ÝÇ ÇÝÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

Ú³Ý óÇ
Û³ÝóÇ 阳气

Ú³Ý óÇÝ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ÇÝ óÇÇ, ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë
í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ »ñÏáõ μ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇó Ù»ÏÇÝ, áñáÝù ÙÇÙÛ³Ýó
Ñ³Ï³¹Çñ »Ý ¨ Éñ³óÝáõÙ »Ý Çñ³ñ: ¶áñÍ³éáõÛÃÇ áõ Ó¨Ç
ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó Û³Ý óÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃ ¿: Ü»ñùÇÝ ·áñÍáõÝ»áõ -
ÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ÛÝ í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇ óÇÝ ¿: êÝÝ¹³ -
ñ³ñ óÇÇ áõ å³ßïå³ÝÇã óÇÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ÛÝ í»ñ³μ» -
ñáõÙ ¿ »ñÏñáñ¹ÇÝ: Þ³ñÅÙ³Ý áõÕÕáõÃÛ³Ý áõ μÝáõÛÃÇ ï»ë³Ý -
ÏÛáõÝÇó ³ÛÝ áõÕÕí³Í ¿ ¹»åÇ ¹áõñë, í»ñ, ³éáõÛ· ¿, É³ñí³Í áõ
Ã»Ã¨: Î³ñ× ³ë³Í, Û³Ý óÇÝ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ ç»ñÙ³óÝ»Éáõ,
ëï»Õ Í»Éáõ, Ó¨³÷á÷»Éáõ ¨ å³ßïå³Ý»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃ -
Ý»ñÇÝ:

[曾经译法] Û³Ý-¿Ý»ñ·Ç³, Û³Ý-óÇ, Ú³Ý-òÇ, Ú³ÝóÇ, 
Û³Ý ³½¹»óáõÃÛáõÝ

[现行译法] Û³Ý óÇ, Û³ÝóÇ
[标准译法] Û³Ý óÇ
[翻译说明] Û³Ý óÇ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÒÙé³Ý ³ñ¨³¹³ñÓÇó ÙÇÝã¨ ·³ñÝ³Ý ëÏÇ½μ ÁÝÏ³Í
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ù³é³ëáõÝÑÇÝ· ûñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ Û³Ý óÇÝ ³ëïÇ×³Ý³μ³ñ
μ³ñÓñ³ÝáõÙ ¿, ÇëÏ ÇÝ óÇÝ` ³ëïÇ×³Ý³μ³ñ ÇçÝáõÙ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ Û³Ý óÇÝ ßñçáõÙ ¿ ¹ñëáõÙ ó»ñ»Ï³ÛÇÝ
Å³Ù»ñÇÝ: ²ñ¨³Í³·Ç Ñ»ï ëÏëáõÙ ¿ μ³ñÓñ³Ý³É, Ï»ëûñÇÝ
Ñ³ëÝáõÙ ¿ ·³·³ÃÝ³Ï»ïÇÝ, ³ñ¨³ÙáõïÇÝ ÇçÝáõÙ ¿, ÇëÏ
ùñïÝ³·»ÕÓ»ñÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³μ³ñ ÷³ÏíáõÙ »Ý
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

Î»ë·Çß»ñÇÝ Û³Ý óÇÝ í»ñ³¹³éÝáõÙ ¿, áõ áïÝ³Ã³Ã»ñÁ
ï³ù³ÝáõÙ »Ý (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ óñï³Ñ³ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ):

ÆÝ
ÇÝ 阴

ÆÝÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ Çñ»ñÇÝ Ï³Ù ÝÛáõÃ»ñÇÝ, áñáÝù Ñ³Ï³ -
¹Çñ »Ý Û³ÝÇÝ: ¸ñ³Ýó μÝáñáß »Ý Ñ³Ý¹³ñïáõÃÛáõÝÁ, ³×Ý áõ
å³Ñå³ÝáõÙÁ: ÆÝÝ Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ ßáß³÷»ÉÇ ÝÛáõ -
Ã»ñ: ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùμ, ó³ÝÏ³ó³Í μ³Ý, áñ ³Õáï ¿, Ýß³ -
Ý³Ï³ÉÇ, ÃáõÛÉ, ëï³ïÇÏ, í³ÛñÁÝÃ³ó Ï³Ù ë³éÁ, Ñ³Ù³ñíáõÙ
¿ ÇÝ: ÆÝÁ Ý³¨ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ §ÇÝ óÇÇÝ¦, »ñÏáõ μ³Õ³¹ñÇã Ý» -
ñÇó Ù»ÏÇÝ, áñÇó Ï³½Ùí³Í ¿ ïÇ»½»ñùÇ Ï»Ýë³Ï³Ý óÇÝ Ï³Ù
Ù³ñ¹ ³ñ³ñ³ÍÇ ÏÛ³ÝùÇ óÇÝ: Àëï ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý
μÅßÏáõÃÛ³Ý` ÇÝÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ ß³ñÅáõÙÝ
áõ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÝ ³ÙμáÕçáõÃÛ³Ý Ù»ç, å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ Ý»ñëáõÙ,
³ãùÇ ¿ ÁÝÏÝáõÙ Ï»ÝïñáÝ³óÙ³Ùμ, Ñ³Ý¹³ñïáõÃÛ³Ùμ, ë³é -
Ýáõ ÃÛ³Ùμ, ËáÝ³íáõÃÛ³Ùμ, Ï³ßÏ³Ý¹í³ÍáõÃÛ³Ùμ, í³ÛñÁÝ -
Ã³ó ß³ñÅÙ³Ùμ:

[曾经译法] ÇÝ, ÆÝ
[现行译法] ÇÝ
[标准译法] ÇÝ
[翻译说明] ÇÝ
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÆÝã í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ Ý»ñùÇÝÇÝ, ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÁ
å³ï Ï³ÝáõÙ »Ý ÇÝÇÝ, ÇëÏ í»ó ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ` Û³ÝÇÝ: ÆÝã
í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ³ñï³ùÇÝÇÝ, çÉ»ñÝ áõ áëÏáñÝ»ñÁ å³ïÏ³ -
ÝáõÙ »Ý ÇÝÇÝ, ÇëÏ Ù³ßÏÁ` Û³ÝÇÝ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ÆÝ óÇÇ ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÁ ëÏëíáõÙ ¿ ½áíáõÃÛáõÝÇó áõ Ñ³ë -
ÝáõÙ ·³·³ÃÝ³Ï»ïÇÝ` óñïÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

²ë»ÕÝ³μáõÅáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ μáõÅ» -
Éáõ μ³Ý³ÉÇÝ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ Ï³ñ·³íáñÙ³Ý Ù»ç ¿: ºÃ» ÇÝÝ áõ
Û³ÝÁ ÙÝáõÙ »Ý Ý»ñ¹³ßÝ³Ï, ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇÝ Ï³ñ»ÉÇ ¿ í»ñ³ -
Ï³Ý·Ý»É, ¨ ³ÛÝ ³é³ï ÏÉÇÝÇ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ÆÝ òÇ
ÇÝóÇ 阴气

ÆÝ óÇÝ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ Û³Ý óÇÇ, ÁÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë
í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÙÇÙÛ³Ýó Ñ³Ï³¹Çñ ¨ ÙÇÙÛ³Ýó Éñ³óÝáÕ »ñÏáõ
μ³Õ³¹ñÇãÝ»ñÇó Ù»ÏÇÝ: ¶áñÍ³éáõÛÃÇ ¨ Ó¨Ç ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó
³ÛÝ Ó¨ ¿: Ü»ñùÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ÛÝ ÑÇÝ·
½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ óÇÝ ¿: êÝÝ¹³ñ³ñ óÇÇ ¨ å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý
óÇÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ÛÝ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ³é³çÇÝÇÝ: Þ³ñÅÙ³Ý
áõÕÕáõÃÛ³Ý ¨ μÝáõÛÃÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ÛÝ Ñ³Ïí³Í ¿ ¹»åÇ
Ý»ñë, ¹»åÇ Ý»ñù¨, ³ñ·»É³ÏáÕ ¿, ÃáõÛÉ ¿ áõ ³Õáï: Î³ñ×
³ë³Í, ÇÝ óÇÝ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ μÝáõÃÛ³Ý óÇÇÝ, Ñ³ïÏ³ ÝÇß -
Ý»ñÝ »Ý` ë³éÝáõÃÛáõÝ, í»ñ³óáõÙ, ïïå³Ñ³ÙáõÃÛáõÝ, åÕïá -
ñáõÃÛáõÝ, ÙÃ³·ÝáõÙ, Ó¨³íáñáõÙ ¨ ³ÝÏáõÙ: ²ÛÝ í»ñ³μ»ñáõÙ
¿ Ý³¨ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ óÇÇÝ, Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñÝ »Ý` ë³éÝáõ -
ÃÛáõÝ, ÏÍÏáõÙ, Ï»ÝïñáÝ³óáõÙ, ËáÝ³íáõÃÛáõÝ ¨ ×ÝßáõÙ:

[曾经译法] ÇÝ-¿Ý»ñ·Ç³, ÇÝ-óÇ, ÆÝ-òÇ, ÇÝóÇ, 
ÇÝ ³½¹»óáõÃÛáõÝ
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[现行译法] ÇÝ óÇ, ÇÝóÇ
[标准译法] ÇÝ óÇ
[翻译说明] ÇÝ óÇ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÈáõëÝ³ÛÇÝ ï³ñí³ ³é³çÇÝ ³ÙÇëÝ ³ÛÝ ³ÙÇëÝ ¿, »ñμ
Û³Ý óÇÝ ëÏëáõÙ ¿ ³í»É³Ý³É, ÇëÏ ÇÝ óÇÝ ¹»é ³é³ï ¿: î³ñ -
í³ ³Ûë »Õ³Ý³ÏÇÝ ÇÝ óÇÝ μ³í³Ï³Ý³ã³÷ áõÅ»Õ ã¿ ¨ ãÇ Ï³ -
ñáÕ ³é³í»ÉáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³É (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÆÝ óÇÝ μ³í³ñ³ñ ã¿, ÇëÏ Û³Ý óÇÝ ·»ñ³é³ï ¿: ê³ ¿
å³ï×³éÁ, áñ ÑÇí³Ý¹Ý»ñÁ ï»Ý¹Ç Ù»ç »Ý áõ ³ÝÑ³Ý·Çëï…
Ú³Ý óÇÇ å³Ï³ëÝ áõ ÇÝ óÇÇ ³í»ÉóáõÏÁ ëïÇåáõÙ ¿, áñ
ÑÇí³Ý ¹Á ÙñëÇ, ³ë»ë Ñ»Ýó Ýáñ ¿ ¹áõñë »Ï»É ë³éÁ çñÇó
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÆÝ óÇÇ ·»ñ³ÏßéáõÙÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ Ýñ³Ý, áñ »ñ³½áõÙ Ù»Í
·»ï Ïïñ»ë-³ÝóÝ»ë. Û³Ý óÇÇ ·»ñ³ÏßéáõÙÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ
Ýñ³Ý, áñ »ñ³½áõÙ Ù»Í Ë³ñáõÛÏÇ áõÅ»Õ ç»ñÙáõÃÛáõÝ ½·³ë
(Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ÆÝ ¨ Ú³Ý
ÇÝÛ³Ý 阴阳

ÆÝÁ ¨ Û³ÝÁ ÐÇÝ âÇÝ³ëï³ÝÇ ÷ÇÉÇëá÷³Û³Ï³Ý ¹ñáõÛÃ ¿,
áñÁ å³ñ½ å³ïÏ»ñ³óáõÙ ¿ ï³ÉÇë ¹Ç³É»ÏïÇÏ³ÛÇ Ù³ëÇÝ:
²í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÇÝ-Û³Ý ï»ëáõÃÛáõÝÁ ï» -
ë³ Ï³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ· ¿, áñÁ Ñ³Ù³¹ñáõÙ ¿ ÑÝ³·áõÛÝ ÷ÇÉÇëá -
÷³ Û³Ï³Ý Ùïù»ñÝ áõ μÅßÏ³Ï³Ý åñ³ÏïÇÏ³Ý: ²ÛÝ Ý»ñ³ -
éáõÙ ¿ »ñÏáõ Ëáßáñ áÉáñï: Ü³Ë, ÇÝÁ ¨ Û³ÝÁ μÝáõÃÛ³Ý ÑÇÙ -
Ý³ ñ³ñ ûñ»ÝùÝ»ñÝ »Ý, ³ñ³ñí³Í ³Ù»Ý ÇÝãÇ ëÏ½μáõÝùÁ ¨
μáÉáñ ³ñ³ñ³ÍÝ»ñÇ ³×Ç, ½³ñ·³óÙ³Ý áõ ÷á÷áËáõÃÛ³Ý
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³ÕμÛáõñÁ: ºñÏñáñ¹, ÇÝÁ ¨ Û³ÝÁ ÙÇÙÛ³Ýó Ñ³Ï³¹Çñ »Ý,
÷áËÏ³ËÛ³É, ÷áË³¹³ñÓ³μ³ñ ³í»É³ÝáõÙ ¨ å³Ï³ëáõÙ,
ÇÝãå»ë Ý³¨ ÷áË³Ï»ñåíáõÙ »Ý: î»ëáõÃÛáõÝÁ ÏÇñ³éíáõÙ ¿
μÅßÏ³Ï³Ý áÉáñïáõÙ ¨ Ýå³ï³Ï áõÝÇ Ù»ÏÝ³μ³Ý»É Ù³ñ¹áõ
Ï³éáõóí³ÍùÁ, ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ý, ³Ëï³μ³ÝáõÃÛáõÝÁ, ³Ëïá -
ñá ßáõÙÁ, Ï³ÝË³ñ·»ÉáõÙÝ áõ μáõÅáõÙÁ:

[曾经译法] ÇÝ-Û³Ý, ÇÝÛ³Ý, ÇÝ ¨ Û³Ý, ÆÝ ¨ Ú³Ý
[现行译法] ÇÝ ¨ Û³Ý, ÇÝ-Û³Ý
[标准译法] ÇÝ ¨ Û³Ý
[翻译说明] ÇÝ ¨ Û³Ý:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÆÝÁ ¨ Û³ÝÁ »ñÏÝùÇ ¨ »ñÏñÇ ûñ»ÝùÝ »Ý, μáÉáñ »ñ¨áõÛÃ -
Ý»ñÇ ÑÇÙÝ³ñ³ñ ëÏ½μáõÝùÁ, μáÉáñ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Í³ -
·áõÙÁ, ÏÛ³ÝùÇ áõ Ù³Ñí³Ý ÑÇÙùÁ, Ñá·áõ ·³ÝÓ³ïáõÝÁ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

Î»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ ¹»é¨ë ÑÝ³·áõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï Ý» -
ñÇó ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿ »Õ»É μÝ³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ
Ñ»ï: ÎÛ³ÝùÇ ³ñÙ³ïÝ ¿ ë³. ÇÝ ¨ Û³Ý (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÆÝÁ ¨ Û³ÝÁ ³ÝáõÝ áõÝ»Ý, μ³Ûó ³ÝÓ¨ í»ñ³ó³Ï³Ý Ñ³ë -
Ï³ óáõÃÛáõÝÝ»ñ »Ý: ¸ñ³Ýù ÏÇñ³éíáõÙ »Ý` Çñ»ñ ¨ »ñ¨áõÛÃ -
Ý»ñ μ³ó³ïñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ¨ Ï³ñáÕ »Ý Í³í³Éí»É Ù»ÏÇó ÙÇÝã¨
ï³ëÁ, ï³ëÇó ÙÇÝã¨ Ñ³ñÛáõñ, Ñ³ñÛáõñÇó ÙÇÝã¨ Ñ³½³ñ,
Ñ³½³ñÇó ÙÇÝã¨ ï³ëÁ Ñ³½³ñ ¨ ³Ýí»ñçáõÃÛáõÝ (Ðá·¨áñ
³é³Ýóù):

ÆÝÁ Ï³ÛáõÝ ¿, Û³ÝÁ` ë»ÕÙ
ÇÝ ÷ÇÝ Û³Ý ÙÇ 阴平阳秘

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ¹ÇÝ³ÙÇÏ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³ÝÁ
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Ï³Ù Ï³ñ·³íáñí³Í Ï»Ýë³Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³ÝÁ, áñÁ
å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ Ï³ÛáõÝ ÇÝÇ ¨ ë»ÕÙ Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ
Ï³ñ·³íáñÙ³Ùμ. ë³ μÝ³Ï³ÝáÝ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý
ÑÇÙùÝ ¿: Àëï ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý` Ù³ñ¹Á Ï»Ýë³Ï³Ý
áõÅ»ñ ãÇ áõÝ»Ý³ ¨ μÝ³Ï³ÝáÝ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ ãÇ
í³ñÇ, »Ã» ÇÝÝ áõ Û³ÝÁ ãå³Ñå³Ý»Ý ¹ÇÝ³ÙÇÏ Ñ³í³ë³ñ³ -
ÏßéáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù Ï³ñ·³íáñí³Í Ï»Ýë³Ñ³í³ë³ñ³Ïßéáõ -
ÃÛáõ ÝÁ, ³ÛÝ ¿` ÇÝÇ ¿áõÃÛáõÝÁ ½»ñÍ ¿ å³ÑáõÙ ëå³éáÕ³Ï³ -
Ýáõ ÃÛáõÝÇó, ÇëÏ Û³Ý óÇÝ ³Ùñ³åÝ¹áõÙ ¿: Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÝáõÙ
ÇÝ óÇÇ ¨ Û³Ý óÇÇ ÙÇ³íáñáõÙÁ ËÃ³ÝáõÙ ¿ ÝÛáõÃÇ áõ ÝÛáõÃÇ,
ÝÛáõÃÇ áõ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÷áË³ñÏáõÙÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ß³ñÅÙ³Ý
Ù»ç ¿ ¹ÝáõÙ áõ Ï³ñ·³íáñáõÙ Ù³ñ¹áõ Ï»Ýë³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³ó -
Ý»ñÁ: ØÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, ÷áË³¹³ñÓ Ñ³Ï³ëáõÙÝ áõ
½ëåáõÙÁ, ÷áË³¹³ñÓ ëï»ÕÍáõÙÝ áõ ËÃ³ÝáõÙÁ, ³í»É³óáõÙÝ
áõ Ýí³½áõÙÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÇÝÇ ÷áË³Ï»ñåáõÙÁ Û³ÝÇ ¨ Û³ÝÇ
÷áË³Ï»ñåáõÙÝ ÇÝÇ, å³Ñå³ÝáõÙ »Ý Ñ³í³ë³ñ³Ïßéáõ -
ÃÛ³Ý íÇ×³ÏÁ, áñå»ë½Ç Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ Ï³ñ·³ -
íáñ í³Í ÉÇÝÇ, ÇëÏ ½³Ý³½³Ý ýÇ½Çáá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ -
Ý»ñ Ï³ÛáõÝ Ï»ñåáí Çñ³Ï³Ý³óí»Ý:

[曾经译法] Ñ³Ý¹³ñï ÇÝ ¨ Ñáõë³ÉÇ Û³Ý, ÇÝÁ ë³ÑáõÝ 
Ï»ñåáí Í³ÕÏáõÙ ¿, ÇëÏ Û³ÝÝ ³Ýß»Õáñ»Ý 
Ï»Ý¹³Ý³ÝáõÙ ¿, ÆÝÁ Ñ³ñÃ ¿ áõ ³éáÕç, ÇëÏ 
Ú³ÝÁ` åÇÝ¹, Ï³ñÍñ, ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ 
Ñ³ßí»ÏßÇé, ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ 
Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝ, ÆÝÁ Ë³Õ³Õ ¿, 
Û³ÝÁ` ë»ÕÙ

[现行译法] ÆÝÁ Ë³Õ³Õ ¿, Û³ÝÁ` ë»ÕÙ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝ, Ï³ÛáõÝ ÇÝ ¨ ë»ÕÙ 
Û³Ý

[标准译法] ÆÝÁ Ï³ÛáõÝ ¿, Û³ÝÁ` ë»ÕÙ
[翻译说明] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝ, Ï³ÛáõÝ 

ÇÝ ¨ ë»ÕÙ Û³Ý: ÆÝÁ Ï³ÛáõÝ ¿, Û³ÝÁ` ë»ÕÙ:
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ØÇ³ÛÝ »Ã» ÇÝÁ Ï³ÛáõÝ ¿, Û³ÝÁ` ë»ÕÙ, Ù³ñ¹áõ Ñá·ÇÝ
»é³Ý ¹áõÝ ÏÉÇÝÇ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºÃ» Ù³ñ¹Á Ï³ñáÕ³Ý³ Ë³Õ³Õ áõ Ù»ÏáõëÇ ÉÇÝ»É
¹³áëÇ½ÙáõÙ, ¿³Ï³Ý óÇÝ ÏÙÝ³ Ý»ñëáõÙ, áñ ÑëÏÇ ³ÛÝ: Îñ³ÏÁ
Ï³ñáÕ ¿ Ñ³ëÝ»É ù³ÝÑáõÇÝ (áõÃ »é³·ñ³ÙÝ»ñÇ ÑÛáõëÇë³ÛÇÝ
¹Çñù, áñÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿ çáõñÁ), ÇëÏ çáõñÁ` ÉÇ·áõÝÇÝ (áõÃ
»é³·ñ³ÙÝ»ñÇ Ñ³ñ³í³ÛÇÝ ¹Çñù, áñÁ Ý»ñÏ³Û³óÝáõÙ ¿
Ïñ³ÏÁ): Îñ³ÏÝ áõ çáõñÁ ëÝáõÙ »Ý ÙÇÙÛ³Ýó, áñ ÇÝÁ ÉÇÝÇ
Ï³ÛáõÝ, ÇëÏ Û³ÝÁ` ë»ÕÙ, ÇëÏ ¿³Ï³Ý óÇÝ ¨ Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ
³ÝË³Ëï ÙÝ³Ý (àõÝÇí»ñë³É Ã»Ã¨áõÃÛ³Ý μ³Ý³Ó¨»ñ):

ÆÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ Ý»ñ³×áõÙ
ÇÝÛ³Ý Ñáõ·»Ý 阴阳互根

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ ÷áËÏ³ËÛ³ÉáõÃÛ³ÝÝ
áõ ÷áË³¹³ñÓ ³Ùñ³åÝ¹Ù³ÝÁ: Ø»ÏÁ Ùßï³å»ë ÙÛáõëÇ ·á -
Ûáõ ÃÛ³Ý Ý³Ë³¹ñÛ³ÉÁ Ï³Ù å³ÛÙ³ÝÝ ¿: àã ÇÝÁ, áã Û³ÝÁ, ·á -
Ûáõ ÃÛáõÝ ãáõÝ»Ý ³é³ÝÓÇÝ: úñÇÝ³Ï, í»ñÇÝÁ ÇÝ ¿, ÇëÏ ëïá -
ñÇÝÁ` Û³Ý: ì»ñÇÝÁ ·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ ³é³Ýó ëïáñÇÝÇ ¨ Ñ³ -
Ï³ é³ÏÁ: ØÇÝã¹»é, ÇÝÝ áõ Û³ÝÁ ëï»ÕÍíáõÙ, ³í»É³ÝáõÙ ¨
Ýå³ëïáõÙ »Ý ÙÇÙÛ³Ýó ³×ÇÝ ÙÇ³ÛÝ Çñ»Ýó ÷áËÏ³ËÛ³ -
ÉáõÃÛ³Ý ÑÇÙùáí: úñÇÝ³Ï, ÇÝÇ ¿áõÃÛáõÝÁ Ï³ñ¨áñ ÑÇÙù ¿ Û³Ý
óÇÇ ÷áË³Ï»ñåÙ³Ý áõ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝáõÙ ¹ñ³ ³é³ç³óÙ³Ý
Ñ³Ù³ñ: Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ Ý»ñëáõÙ ÇÝ μÝ³ÝÛáõÃÁ  å³ßïå³ -
Ý» Éáõ Ñ³Ù³ñ å»ïù ¿ Û³Ý óÇÇ ÙÇ³íáñáõÙ: ÆÝ μÝ³ÝÛáõÃÝ áõ
Û³Ý óÇÝ ÷áËÏ³ËÛ³É »Ý ¨ ËÃ³ÝáõÙ »Ý Çñ³ñ:

[曾经译法] ÆÝÁ ¨ Ú³ÝÁ Ý»ñ³×³Í »Ý ÙÇÙÛ³Ýó Ù»ç, ÇÝÇ 
áõ Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ ³ñÙ³ï³íáñáõÙ, ÇÝÇ áõ
Û³ÝÇ ÷áËÏ³ËÛ³ÉáõÃÛáõÝ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
÷áËÏ³ËÛ³ÉáõÃÛáõÝ
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[现行译法] ÇÝ-Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ ³ñÙ³ï³íáñáõÙ, ÇÝÇ 
¨ Û³ÝÇ ÷áËÏ³ËÛ³ÉáõÃÛáõÝ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
÷áËÝ»ñ³×áõÙ

[标准译法] ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ Ý»ñ³×áõÙ
[翻译说明] ÷áË³¹³ñÓ Ý»ñ³×áõÙ, ÷áËÏ³Ëí³ÍáõÃÛáõÝ,

ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áËÝ»ñ³×áõÙ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ú³ÝÁ Ý»ñ³×áõÙ ¿ ÇÝÇ Ù»ç ¨ Ñ³Ï³é³ÏÁ: ÆÝÝ áõ Û³ÝÁ
Ï³Ëí³Í »Ý ÙÇÙÛ³ÝóÇó áõ ÷áË³¹³ñÓ³μ³ñ ³Ùñ³óÝáõÙ »Ý
Çñ³ñ, ÇëÏ ëÝÝ¹³ñ³ñ óÇÝ ¨ å³ßïå³Ý³Ï³Ý óÇÝ ³Ýí»ñç
åïïíáõÙ »Ý Ù³ñÙÝáõÙ (è»Ýç³ÛÇ áõÕ»óáõÛóÁ μ³Ý³Ó¨»ñÇ
í»ñ³μ»ñÛ³É):

ÆÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ Ý»ñ³×áõÙÝ Ç ëÏ½μ³Ý» ãáõÝÇ Ñ³ -
ïáõÏ ï»Õ, μ³Ûó Ï³ñáÕ ¿ áõÝ»Ý³É, »Ã» ³ÝÑñ³Å»ßïáõ ÃÛáõÝ
ÉÇÝÇ (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ Ï³ÝáÝÁ):

ÆÝÝ áõ Û³ÝÁ Ý»ñ³×áõÙ »Ý ÙÇÙÛ³Ýó Ù»ç: ºñμ»ù ã»Ý μ³ -
Å³Ý íáõÙ: ºÃ» ÇÝÁ ÏáñÍ³ÝíÇ, ¹ñ³ Ñ»ï ÏÏáñÍ³ÝíÇ Ý³¨
Û³ÝÁ: ²ñ¹ÛáõÝùáõÙ, Û³ÝÇ ÏáñÍ³ÝáõÙÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ÇÝÇ Ïáñ -
Í³ÝáõÙ (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ Ï³ÝáÝÁ):

ÆÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÇÝùÝ³μáõË Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ
ÇÝÛ³Ý óÇ Ñ» 阴阳自和

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÷áË³¹³ñÓ ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³Ý ¨
½ëåÙ³Ý ÙÇçáóáí ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ ÙÇç¨ ÇÝùÝ³Ï³ñ·³íáñÙ³ÝÁ,
ËÝ³ÙùÇÝ áõ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³ÝÁ, ÇÝã -
å»ë Ý³¨ ÷áË³¹³ñÓ Ý»ñ³×Ù³ÝÝ áõ ËÃ³ÝÙ³ÝÁ: Î»Ý¹³ÝÇ
¿³ÏÇ Ñ³Ù³ñ ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ ÇÝùÝ³μáõË Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ
ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý íÇ×³ÏáõÙ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ÇÝùÝ³Ï³ñ·³ íá -
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ñáõÙ, ÇëÏ å³ÃáÉá·Ç³Ï³Ý íÇ×³ÏáõÙ` ÇÝ óÇÇ ¨ Û³Ý óÇÇ Ñ³ -
í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ: ÆÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÇÝùÝ³μáõË
Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ Ëáñù³ÛÇÝ ß³ñÅÙ³Ý
ûñ»ÝùÝ ¿, áñÁ μ³óáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ ÇÝùÝ³μáõÅÙ³Ý ¨
ÇÝùÝ³í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý Ý»ñùÇÝ Ù»Ë³ÝÇ½ÙÁ:

[曾经译法] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÇÝùÝ³μáõË Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ, 
ÇÝ-Û³Ý Ñ³ßí»ÏßéÇ μÝ³Ï³ÝáÝ 
í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÙÇç¨ 
Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý í»ñ³Ñ³ëï³ïáõÙ, 
ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ Ñ³ñ³μ»ñ³Ï³Ý 
Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ

[现行译法] ÇÝ-Û³ÝÇ μÝ³Ï³Ý Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ, ÇÝÇ ¨ 
Û³ÝÇ ÇÝùÝ³μáõË Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ, 
ÇÝùÝ³μáõË Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝ ÇÝÇ ¨ 
Û³ÝÇ ÙÇç¨, Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý 
í»ñ³Ñ³ëï³ïáõÙ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÙÇç¨ 

[现行译法] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÇÝùÝ³μáõË Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ
[翻译说明] μÝ³Ï³Ý Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ, ÇÝùÝ³μáõË 

Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ

Ø»çμ»ñáõÙ 引例

ÀÝ¹Ñ³Ýñ³å»ë, ùñïÝ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý, ÷ëËÙ³Ý Ï³Ù
ÉáõÍáÕ³Ï³Ý Ù»Ãá¹áí μáõÅÙ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí ³ñÛáõÝÁ Ï³Ù ÇÝ
Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ íÝ³ë»Éáõ ¹»åùáõÙ ÑÝ³ñ³íáñ ¿, áñ ÑÇí³Ý¹Ý
ÇÝùÝáõñáõÛÝ μáõÅíÇ, »Ã» ÇÝÝ áõ Û³ÝÝ ÇÝùÝáõñáõÛÝ Ñ³í³ë³ -
ñ³Ïßéí»Ý ÇÝùÝ³μáõË Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛ³Ùμ (øÝÝ³Ëáëáõ -
ÃÛáõÝ óñï³Ñ³ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ):

ÆÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝÁ
ÇÝÛ³Ý ÓÇ³á·³Ý 阴阳交感

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÇÝ óÇÇ ¨ Û³Ý óÇÇ ÷áË³½¹»óáõ -
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ÃÛ³ÝÁ ÷áË³¹³ñÓ ÇÝ¹áõÏóÇ³ÛÇ ßÝáñÑÇí: ÆÝÇ ¨ Û³ÝÇ
÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝÁ ïÇ»½»ñùáõÙ ³Ù»Ý ÇÝãÇ ëï»ÕÍÙ³Ý ¨
÷á÷áËáõÃÛ³Ý ÑÇÙùÝ ¿: ²ÛÝ ÏÛ³ÝùÇ ³ñ³ñÙ³Ý ÑÇÙùÝ ¿,
÷áË³¹³ñÓ ¹ÇÙ³¹ñáõÃÛ³Ý, ÷áË³¹³ñÓ Ý»ñ³×Ù³Ý, ³í» -
É³ó Ù³Ý áõ Ýí³½Ù³Ý, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³ñÏÙ³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõ -
ÃÛáõÝÝ»ñÇ Ý³Ë³¹ñÛ³ÉÝ ¿: ²é³Ýó ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³½¹» óáõ -
ÃÛ³Ý ãÇ Ï³ñáÕ ÉÇÝ»É ÏÛ³Ýù Ï³Ù μÝáõÃÛáõÝ:

[曾经译法] ÇÝ-Û³Ý ÙÇ³ÏóáõÙ, ÇÝÛ³Ý Ñ³Ù³ÉÇñ, ÇÝÇ ¨ 
Û³ÝÇ Ñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ

[现行译法] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ, 
÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÙÇç¨

[标准译法] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ
[翻译说明] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ

Ø»çμ»ñáõÙ 引例

Ð³í³Ý³Ï³Ý ¿, áñ ëÝÝ¹³ñ³ñ óÇÇ Ù»ç Ï³ å³ßïå³ÝÇã
óÇ ¨ Ñ³Ï³é³ÏÁ: ²ÝáÃÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ ßñç³Ý³éíáÕ óÇÝ Ïáã -
íáõÙ ¿ ëÝÝ¹³ñ³ñ óÇ, ÇëÏ ¹ñëáõÙ ßñç³Ý³éíáÕ óÇÝ` å³ßï -
å³ÝÇã óÇ: ê³ ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ Ñ³Õáñ¹³ÏóáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù ¿:
¸ñ³Ýù ¹³éÝáõÙ »Ý »ñÏáõ ÙÇ³íáñ, »ñμ ³é³ÝÓÇÝ »Ý, ¨ Ù»Ï
ÙÇ³íáñ, »ñμ Ñ³Ù³¹ñíáõÙ »Ý (¸³ë³Ï³ÝÝ»ñ):

ÆÝÇ ÷áË³ñÏáõÙÁ Û³ÝÇ ¨ Ñ³Ï³é³ÏÁ
ÇÝÛ³Ý çáõ³ÝÑáõ³ 阴阳转化

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ áñáß³ÏÇ Ñ³Ý·³Ù³ÝùÝ»ñáõÙ
ÇÝÁ Ï³Ù Û³ÝÁ Ï³ñáÕ »Ý ÷áË³ñÏí»É Ù»ÏÁ ÙÛáõëÇ. ë³ ÇÝÇ ¨
Û³ÝÇ ÙÇç¨ ß³ñÅÙ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý Ó¨Ý ¿: àñáß³ÏÇ å³ÛÙ³Ý -
Ý» ñáõÙ Ù»ÏÁ ÷áËíáõÙ ¿ ÙÛáõëÇ, ³ÛÝ ¿` ÇÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ÷á -
Ë³ñÏí»É Û³ÝÇ, ÇëÏ Û³ÝÁ` ÇÝÇ: ²Ûë ÷áË³ñÏáõÙÁ Ï³ñáÕ ¿
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¹ñë¨áñí»É Ï³Ù ³ëïÇ×³Ý³Ï³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ Ï³Ù
³Ý³ÏÝ Ï³É Ï»ñåáí: üÇ½ÇáÉá·Ç³ÛáõÙ ³ÛÝ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿
·áñÍ³éáõÛÃÇ ¨ ÝÛáõÃÇ ÙÇç¨ ÷áË³¹³ñÓ ÷áË³Ï»ñåÙ³Ý,
ÇÝãå»ë Ý³¨ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ ³ñÙ³ï³íáñÙ³Ý ï»ë -
ùáí, ³ÛÝ ¿` ÇÝÁ ÍÝáõÝ¹ ¿ ï³ÉÇë Û³ÝÇÝ, Û³ÝÁ` ÇÝÇÝ: ²Ëï³ -
μ³ ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ ÷áË³ñÏáõÙÁ
¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ³ÛÝ ÷³ëïÇ Ù»ç, áñ Í³Ûñ³Ñ»Õ óáõñïÁ ÍÝáõÙ ¿
ßá·, ÇëÏ Í³Ûñ³Ñ»Õ ßá·Á` óáõñï:

[曾经译法] ÇÝ-Û³Ý ÷áË³Ï»ñåáõÙ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
÷áË³¹³ñÓ Ó¨³÷áËáõÙ, ÆÝÇ ÷áË³ñÏáõÙÁ
Ú³ÝÇ ¨ Ñ³Ï³é³ÏÁ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
÷áË³¹³ñÓ Ó¨³÷áËáõÙÁ, Ó¨³÷áËáõÙ ÇÝÇ
¨ Û³ÝÇ ÙÇç¨

[现行译法] ÇÝ-Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ ßñç»ÉÇáõÃÛáõÝ, ÇÝÇ ¨ 
Û³ÝÇ ÷áË³¹³ñÓ Ó¨³÷áËáõÙ, ÇÝ-Û³Ý 
÷áË³ñÏáõÙ

[标准译法] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÷áË³ñÏáõÙ
[翻译说明] ÷áË³ñÏí»É, Ó¨³÷áËí»É, 

÷áË³ñÏ»ÉÇáõÃÛáõÝ, ÷áË³ñÏáõÙ, 
÷áË³Ï»ñå»ÉÇáõÃÛáõÝ

Ø»çμ»ñáõÙ 引例

ÜáõÛÝ ¹»Õ³μáõÛëÁ Ýß³Ý³ÏíáõÙ ¿ Ã»° ëñïÇ, Ã»° »ñÇÏ³ÙÇ
Û³Ý óÇÝ ³Ùñ³åÝ¹»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ç»ñÙáõÃÛ³Ý
Ý»ñùÇÝ å³Ï³ëÁ í»ñ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ØÇ±Ã» ë³ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ
÷áË³Ï»ñåÙ³Ý ³ÝÑ³í³Ý³Ï³Ý ûñÇÝ³Ï ã¿ (Ø³ï»ñÇ³
Ù»¹ÇÏ³ÛÇ ÝÏ³ñ³·ñáõÃÛáõÝ):

ÆÝÇ ¨ Û³ÝÇ ³í»É³óáõÙÝ áõ Ýí³½áõÙÁ
ÇÝÛ³Ý ëÛ³áç³Ý 阴阳消长

º½ñáõÛÃÁ ÝÏ³ñ³·ñáõÙ ¿ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ Ù³ÏÁÝÃ³óáõÃÛáõÝÝ
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áõ ï»Õ³ïíáõÃÛáõÝÁ ß³ñÅÙ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, áñáß³ÏÇ
ë³ÑÙ³ÝÝ»ñáõÙ: öáË³¹³ñÓ Ñ³Ï³¹ñÙ³Ý ¨ Ý»ñ³×Ù³Ý
Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ï×³éáí ó³ÝÏ³ó³Í »ñ¨áõÛÃÇ ÇÝÁ
¨ Û³ÝÝ ³Ùñ³·ñí³Í ã»Ý, ³ÛÉ ÷áË³¹³ñÓ ³×Ç áõ Ýí³½Ù³Ý
ß³ñáõÝ³Ï³Ï³Ý íÇ×³ÏáõÙ »Ý ¨ ³í»É³óÙ³Ý áõ Ýí³½Ù³Ý
·áñÍÁÝÃ³óáõÙ å³Ñå³ÝáõÙ »Ý ¹ÇÝ³ÙÇÏ Ñ³í³ë³ñ³Ïßéáõ -
ÃÛáõÝÁ: ÆÝÇ ¨ Û³ÝÇ Ñ³Û»ó³Ï»ï»ñÁ μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Ï³¹Çñ
»Ý ¨ Ùßï³Ï³Ý í»ñ»ÉùÇ áõ ³ÝÏÙ³Ý Ù»ç »Ý: öáË³¹³ñÓ
¹ÇÙ³¹ñáõÃÛáõÝÝ áõ ÷áË½ëåáõÙÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ
÷áË³¹³ñÓ Ý»ñ³×áõÙÝ áõ ËÃ³ÝáõÙÁ Ñ³Ý·»óÝáõÙ »Ý ÇÝÇ ¨
Û³ÝÇ ³í»É³óÙ³ÝÝ áõ Ýí³½Ù³ÝÁ, áñÇÝ ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ
Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ ³é³çÇÝÁ:

[曾经译法] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ³×Ý áõ Ýí³½áõÙÁ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
³í»É³óáõÙÝ áõ Ýí³½áõÙÁ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
μÝ³Ï³Ý ÑáëùÁ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ 
Ù³ÏÁÝÃ³óáõÃÛáõÝÝ áõ ï»Õ³ïíáõÃÛáõÝÁ, 
ÆÝÇ ¨ Ú³ÝÇ Ñ³ñ³μ»ñ³Ï³Ý ³í»É³óáõÙÝ áõ
Ýí³½áõÙÁ, ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ³í»É³óáõÙÝ áõ 
Ýí³½áõÙÁ

[现行译法] ÇÝ-Û³ÝÇ ³í»É³óáõÙÝ áõ Ýí³½áõÙÁ, 
³í»É³óáõÙÝ áõ Ýí³½áõÙÁ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ÙÇç¨

[标准译法] ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ ³í»É³óáõÙÝ áõ Ýí³½áõÙÁ
[翻译说明] ³í»É³óáõÙ ¨ Ýí³½áõÙ

Ø»çμ»ñáõÙ 引例

òáõñï ¨ ³Ù³é³ÛÇÝ ï³å ûñ»ñÁ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ Ýí³½Ù³Ý ¨
³í»É³óÙ³Ý ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÝ »Ý μÝ³Ï³Ý ÙÇç³í³ÛñáõÙ,
ÙÇÝã¹»é å³Ï³ëÝ áõ ³í»ÉóáõÏÁ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝáõÙ ÇÝÇ áõ
Û³ÝÇ ³í»É³óÙ³Ý áõ Ýí³½Ù³Ý ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÝ »Ý (ä³ñ½
½ñáõÛó §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝáõÙ¦,
Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ` ìáõ ÎáõÝÇ):
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ÐÇÝ· ï³ññ
íáõëÇÝ 五行

¶³Õ³÷³ñÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÑÇÝ· ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÝÛáõÃ»ñÇÝ`
çáõñ, Ïñ³Ï, ÷³Ûï, Ù»ï³Õ ¨ ÑáÕ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ¹ñ³Ýó ß³ñ -
ÅáõÙÝ»ñÇÝ áõ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ: ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÏÇñ³ -
éáõÙÝ ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý Ù»ç ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ
Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ ¿ñ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ¨ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ
ÙÇç¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³, ³å³
½³ñ·³ó³í áõ í»ñ³Íí»ó ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõ -
ÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý ï»ëáõÃÛáõÝÝ»ñÇó Ù»ÏÇ: ÐÇÝ· ½³Ý-ûñ ·³Ý -
Ý»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ íñ³ Ñ»Ýí»Éáí`
ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÝ û·ÝáõÙ »Ý ÙÇ³íáñ»É Ù³ñÙÇÝÁ áñå»ë Ù»Ï
³ÙμáÕçáõÃÛáõÝ: ²ÛÝ Ý³¨ μ³ó³ïñáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ ¨ μÝáõÃÛ³Ý
ÙÇ³ëÝáõÃÛáõÝÁ, »ñμ ¹ñ³Ýù Ñ³Ù³¹ñíáõÙ »Ý ÑÇÝ· áõÕÕáõ -
ÃÛáõÝÝ»ñÇ ¨ ï³ñí³ ãáñë »Õ³Ý³ÏÝ»ñÇ ·³Õ³÷³ñÝ»ñÇ,
μÝáõ ÃÛ³Ý Ù»ç ¹Çï³ñÏáõÙÝ»ñÇ ¨ ÏÉÇÝÇÏ³Ï³Ý åñ³ÏïÇÏ³ÛÇ
½³ñ·³óÙ³Ý íñ³: ´³óÇ ³Û¹, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Í³·áõÙÁ,
½ëåáõÙÁ, ·»ñ½ëåáõÙÝ áõ Ñ³Ï³½ëåáõÙÁ ¹ñë¨áñáõÙ »Ý ÑÇÝ·
½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÷áËÏ³ËÛ³ÉáõÃÛáõÝÝ áõ ÷áË½ëåáõÙÁ,
áñáÝù ³ñï³óáÉáõÙ »Ý ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ÝË³ñ·»ÉÙ³Ý
¨ μáõÅÙ³Ý ëÏ½μáõÝùÁ` ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ñ³Ù³ -
ï»Õ: 

[曾经译法] ÑÇÝ· ï³ññ, ÑÇÝ· ÷áõÉ, àõëÇÝ, àõ-ëÇÝ, ÑÇÝ· 
÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ, ÑÇÝ· ß³ñÅáõÙ

[现行译法] ÑÇÝ· ÷áõÉ, ÑÇÝ· ï³ññ
[标准译法] ÑÇÝ· ï³ññ
[翻译说明] 译词ï³ññ»ñ, ï³ññ»ñ 是静态的, 

ÑÇÝ· ï³ññ, ÷áõÉ»ñ 的意思是, ß³ñÅáõÙ, 
÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ, 译为ÑÇÝ· ï³ññ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÐÇÝ· ï³ññ»ñÝ »Ý` Ù»ï³Õ, ÷³Ûï, çáõñ, Ïñ³Ï ¨ ÑáÕ:
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¸ñ³Ýó ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` ³í»É³óáõÙÝ áõ Ýí³½áõÙÁ,
û·ï³Ï³ñ ¿ μÅÇßÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ Ï³ÝË³ï»ëáõÙÝ»ñ ³Ý»Éáõ,
μáõÅÙ³Ý ³½¹»óáõÃÛáõÝÁ ·Ý³Ñ³ï»Éáõ, ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³Ý -
Ý»ñÇ óÇ íÇ×³ÏÁ Ñ³ëÏ³Ý³Éáõ, ÑÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý μ³ñ»É³íÙ³Ý
Ï³Ù í³ïÃ³ñ³óÙ³Ý Å³Ù³Ý³ÏÁ Ñ³ëï³ï»Éáõ ¨ Ùáï³Éáõï
Ù³Ñí³Ý ³Ùë³ÃÇíÁ Ý³Ë³·áõß³Ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ (ä³ñ½
½ñáõÛó): 

ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ñ»ñÃ³·³ÛáõÙÁ Ï³ÝáÝ³íáñ ¿, ÇëÏ ÏÉÇÙ³ -
ÛÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ¹³ë³Ï³ñ·íáõÙ »Ý Áëï ï³ñí³ ãáñë
»Õ³Ý³ÏÝ»ñÇ: ²ÛÝ μÝ³Ï³ÝáÝ ¿, »Ã» ÙÇçûñ»³Ï³Ý óÇÇ ßñç³ -
Ý³éáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ï³ñí³ ãáñë »Õ³ -
Ý³Ï Ý»ñÇÝ ¨ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇÝ. Ñ³Ï³é³Ï ¹»åùáõÙ ³ÛÝ μÝ³ -
Ï³ÝáÝ ã¿ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

î³ñí³ ãáñë »Õ³Ý³ÏÝ»ñÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ áõ ÑÇÝ·
ï³ññ»ñÇ Ñ»ñÃ³·³ÛáõÙÁ ÍÝáõÝ¹ ïí»óÇÝ ÍÉ³ñÓ³ÏÙ³Ý,
³×Ç, μ»ñù³Ñ³í³ùÇ áõ å³Ñáõëï³íáñÙ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨
ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ (óáõñï, ³Ù³éí³ ï³å,
ãáñáõÃÛáõÝ, ËáÝ³íáõÃÛáõÝ ¨ ù³ÙÇ) ûñ»ÝùÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³é³ç³óáõÙÁ
íáõëÇÝ ëÛ³Ýß»Ý 五行相生

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÷áËÑ³ñ³μ»ñáõ -
ÃÛáõÝ Ý»ñÇÝ, áñï»Õ ï³ññ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ ³é³ç³ÝáõÙ,
³í»É³ÝáõÙ ¨ ËÃ³ÝáõÙ ¿ Ñ³çáñ¹ÇÝ: ²é³ç³óÙ³Ý Ï³ñ·Á
Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿. ÷³ÛïÁ ÍÝáõÙ ¿ Ïñ³Ï, Ïñ³ÏÁ` ÑáÕ, ÑáÕÁ` Ù» -
ï³Õ, Ù»ï³ÕÁ` çáõñ, ÇëÏ çáõñÁ` ÷³Ûï: ²é³ç³óÙ³Ý Ñ³ñ³ -
μ» ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇó Ûáõñ³ù³Ý -
ãÛáõñÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ »ñÏáõ ÏáÕÙ` §³é³ç³óÝ»É¦ ¨ §³é³ -
ç³Ý³É¦: ²í³Ý¹³μ³ñ, Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³Ûë ï»ë³ÏÁ
Ñ³Ù»Ù³ïáõÙ »Ý Ù³Ûñ-»ñ»Ë³ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ»ï:
ÌÝáÕ ï³ññÁ Ù³ÛñÝ ¿, ÇëÏ ÍÝíáÕÁ` »ñ»Ë³Ý: Ð»ï¨³μ³ñ,

39

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³é³ç³óáõÙÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÙÇ ï³ññÁ
ëï»ÕÍáõÙ, ³Ùñ³åÝ¹áõÙ áõ ËÃ³ÝáõÙ ¿ ÙÛáõë ï³ññÁ: 

[曾经译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³é³ç³óáõÙÁ, ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ ³é³ç³óáõÙÁ ÙÇÙÛ³Ýó Ý»ñëáõÙ, 
ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÷áËËÃ³ÝáõÙÁ, ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ ³é³ç³óáõÙÁ, 
ÙÇçï³ññ³ÛÇÝ ³é³ç³óáõÙ, ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ/÷áõÉ»ñÇ ³é³ç³óáõÙÁ

[现行译法] ÑÇÝ· ÷áõÉ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ ëï»ÕÍáõÙÁ, ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ ëï»ÕÍáõÙ, ³é³ç³óáõÙ ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ Ý»ñëáõÙ

[标准译法] ³é³ç³óáõÙ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ý»ñëáõÙ 
[翻译说明] ÷áË³¹³ñÓ ëï»ÕÍáõÙ 所以不译成, 

ëï»ÕÍáõÙ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ý»ñëáõÙ 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³é³ç³óáõÙÁ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É
Ñ»ñ Ã³·³ÛáõÃÛ³Ùμ` ÷³Ûï, Ïñ³Ï, ÑáÕ, Ù»ï³Õ ¨ çáõñ: ²ÛÝ
³Ýí»ñç ßñç³Ý³éíáõÙ ¿ (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ ÷³ÛÍ³ÕÇ áõ
ëï³ÙáùëÇ Ù³ëÇÝ):

î³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÁ (÷³Ûï, Ïñ³Ï, ÑáÕ,
Ù»ï³Õ ¨ çáõñ) ß³ñÅíáõÙ »Ý áñáß³ÏÇ Ñ»ñÃ³Ï³ÝáõÃÛ³Ùμ`
í»ñ³ÑëÏ»Éáí ï³ñí³ ãáñë »Õ³Ý³ÏÝ»ñÇ ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ÷á -
÷á ËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ (§ä³ñ½ ½ñáõÛóÇ¦ áõÕÕ³ÏÇ Ù»ÏÝ³μ³ Ýáõ -
ÃÛáõÝ §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝáõÙ¦):

ê³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ý»ñëáõÙ
íáõëÇÝ ëÛ³ÝÏ» 五行相克

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, áñáÝù
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½ëåáõÙ ¨ í»ñ³ÑëÏáõÙ »Ý ÑÇÝ· ï³ññ»ñÁ: ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ
ë³Ñ Ù³Ý³÷³ÏáõÙÝ Çñ³Ï³Ý³óíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ñ³çáñ¹³ -
Ï³ ÝáõÃÛ³Ùμ. ÷³ÛïÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¿ ÑáÕÁ, ÑáÕÁ` çáõñÁ,
çáõñÁ` Ïñ³ÏÁ, Ïñ³ÏÁ` Ù»ï³ÕÁ, ÇëÏ Ù»ï³ÕÁ` ÷³ÛïÁ:
¼ëåÙ³Ý áõ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ
ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇó Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ »ñÏáõ
Ñ³Û» ó³ Ï»ï` §½ëå»Éáõ¦ ¨ §½ëåí»Éáõ¦: §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ
μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ ûñ»ÝùÁ¦ (Ðáõ³Ý¹Ç Ü»ÛÓÇÝ) ³Ûë »ñÏáõ
Ñ³Û»ó³Ï»ïÝ ³Ýí³ÝáõÙ ¿ §ãÝí³×í³Í¦ ¨ §áã ãÝí³×í³Í¦,
³ÛÝ ¿` §ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»ÉÁ¦ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿
§ãÝí³× í»ÉáõÝ¦, ÇëÏ §ë³ÑÙ³Ý³÷³Ïí»ÉÁ¦` §áã ãÝí³×í» -
ÉáõÝ¦: Ð»ï¨³μ³ñ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ
»ÝÃ³¹ñáõÙ ¿ ÷áË³¹³ñÓ ½ëåáõÙ ¨ í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝ:

[曾经译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ, ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ ÷áË½ëåáõÙÁ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝÁ (Ýí³×áõÙ Ï³Ù 
ëïáõ·áõÙ), ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÷áË½ëåáõÙÁ

[现行译法] ÑÇÝ· ÷áõÉ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ ½ëåáõÙÁ, ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ ½ëåáõÙÁ, ½ëåáõÙ ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ/÷áõÉ»ñÇ Ý»ñëáõÙ

[现行译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ½ëåáõÙÁ
[翻译说明] 译词½ëå»É, ³ñ·»É»É多用, ÷áË³½¹»É, 

常用来ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

¸»Õ³μáõÛë»ñÝ áõÝ»Ý ÑÇÝ· Ñ³Ù (ÃÃáõ, ¹³éÁ, ù³Õóñ, ëáõñ
¨ ³ÕÇ), áñáÝù Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ »Ý ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇÝ:
¸ñ³Ýù Ï³ñáÕ »Ý Éñ³óÝ»É Ï³Ù å³Ï³ë»óÝ»É Áëï ÑÇÝ·
ï³ñ ñ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ ³é³ç³óÙ³Ý Ï³Ù ½ëåÙ³Ý (§¸»ÕÇÝ
Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÇ¦ Ù»Í å³ñ½áõÃÛáõÝÁ):

Àëï ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ½ëåÙ³Ý ï»ëáõÃÛ³Ý` ÙÇ ï³ññÇ
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ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÁ ëáíáñ³μ³ñ ÷áË³ÝóíáõÙ ¿ ¹ñ³ ½ëåí³Í
ÏñÏÝûñÇÝ³ÏÇÝ (§àëÏ» ËóÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ¹»Õ³ïáÙë»ñÇ¦
ùÝÝ³ñÏáõÙ ¨ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝ):

ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ·»ñ½ëåáõÙ
íáõëÇÝ ëÛ³Ýã»Ý 五行相乘

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ³ÛÝ ¹»åù»ñÇÝ, »ñμ ÙÇ ï³ññÁ
ã³÷Çó ß³ï ¿ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ÙÛáõëÁ. ·áñÍÁÝÃ³óÁ ï»ÕÇ
¿ áõÝ»ÝáõÙ Ñ»ï¨Û³É Ñ³çáñ¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ùμ. ÷³ÛïÁ ã³÷Çó
ß³ï ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¿ ÑáÕÁ, ÑáÕÁ` çáõñÁ, çáõñÁ` Ïñ³ÏÁ,
Ïñ³ÏÁ` Ù»ï³ÕÁ, ÇëÏ Ù»ï³ÕÁ` ÷³ÛïÁ: ²Ûë »ñ¨áõÛÃÝ áõÝÇ
»ñÏáõ å³ÛÙ³Ý. §ã³÷³½³Ýó ß³ï¦ ¨ §ã³÷³½³Ýó ùÇã¦:
§â³÷³½³Ýó ß³ï¦ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÙÇ ï³ññÁ ã³÷³ -
½³Ýó ³ÏïÇí ¿ ¨ ß³ï ¿ ½ëåáõÙ ÙÛáõëÁ` ³Û¹åÇëáí Ñ³Ý·»ó -
Ý» Éáí ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÙÇç¨ áã μÝ³Ï³ÝáÝ íÇ×³ÏÇ: §â³÷³ -
½³Ýó ùÇãÁ¦, Ñ³Ï³é³ÏÁ, Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÙÇ ï³ññÁ ã³÷³ -
½³Ýó ÃáõÛÉ ¿, ãÇ å³Ûù³ñáõÙ ÙÛáõëÇ μÝ³Ï³ÝáÝ ½ëåÙ³Ý ¹»Ù
¨ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ¿É ³í»ÉÇ ¿ ÃáõÉ³ÝáõÙ:

[曾经译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ×ÝßáõÙ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
÷áË³¹³ñÓ Ý»ñËáõÅáõÙ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
Ý»ñËáõÅáõÙ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ 
ÑÝ³½³Ý¹áõÃÛáõÝ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
÷áË³¹³ñÓ ·»ñ½ëåáõÙ

[现行译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ·»ñ½ëåáõÙ, ·»ñ½ëåáõÙÁ 
ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÙÇç¨, ÑÇÝ· ÷áõÉ»ñÇ 
ã³÷³½³Ýó ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ

[标准译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ·»ñ½ëåáõÙ
[翻译说明] 译词 ³ÝÑ³ÕÃ³Ñ³ñ»ÉÇ, Ý»ñËáõÅáõÙ 表示, 

Ý»ñËáõÅáõÙ 表示, ·»ñ½ëåáõÙ, 可译为 ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ ·»ñë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ
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Ø»çμ»ñáõÙ 引例

æ³Ý æáõÝ÷ÇÝÝ Çñ Ù»Ý³·ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ÏÇëí»É ¿ ÑÇÝ·
ï³ñ ñ»ñÇ ·»ñ½ëåÙ³Ý ¨ Ñ³Ï³½¹»óáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ Çñ
åÝ¹áõÙ Ý»ñáí (Èñ³óáõÙ ½³ñÏ»ñ³ÏÇ Ù³ëÇÝ ³í³Ý¹³Ï³Ý
·Çï»ÉÇùÝ»ñÇÝ):

Ð³Ï³ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÙÇç¨
íáõëÇÝ ëÛ³Ýíáõ 五行相侮

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ï³ññ»ñÇó Ù»ÏÁ, áñÝ Ç
ëÏ½μ³Ý» ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¿ñ ÙÛáõëÁ, ÷áË³¹³ñÓ³μ³ñ
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏíáõÙ ¿, ¨ ¹³ Ï³ï³ñíáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É Ñ³çáñ -
¹³ Ï³ÝáõÃÛ³Ùμ. ÷³ÛïÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¿ Ù»ï³ÕÁ,
Ù»ï³ÕÁ` Ïñ³ÏÁ, Ïñ³ÏÁ` çáõñÁ, çáõñÁ` ÑáÕÁ, ÇëÏ ÑáÕÁ`
÷³ÛïÁ: ²Ûë »ñ¨áõÛÃÝ áõÝÇ »ñÏáõ å³ÛÙ³Ý. §ã³÷³½³Ýó
ß³ï¦ ¨ §ã³÷³½³Ýó ùÇã¦: §â³÷³½³Ýó ß³ï¦ å³ÛÙ³ÝÇ
¹»åùáõÙ ÙÇ ï³ññÁ ã³÷³½³Ýó ³é³ï ¿, ¨ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏíáÕ ï³ññÝ ³ÛÉ¨ë Ç íÇ×³ÏÇ ã¿ Ñ³Ï³ë³ÑÙ³ -
Ý³÷³Ï»É ³ÛÝ: ºí Ñ³Ï³é³ÏÁ, Ñ³Ï³ë³ÑÙ³Ý³÷³ ÏáõÙÁ,
áñÁ ï»ÕÇ ¿ áõÝ»ÝáõÙ §ã³÷³½³Ýó ùÇã¦ å³ÛÙ³ÝÇ ¹»åùáõÙ,
»ÝÃ³¹ñáõÙ ¿, áñ ÙÇ ï³ññÁ ã³÷³½³Ýó ÃáõÛÉ ¿ ¨ ãÇ Ï³ñáÕ
Ñ³Ï³ë³ÑÙ³Ý³÷»É Çñ»Ý ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï³Í ÙÛáõë ï³ññÁ:

[曾经译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ËéáíáõÃÛáõÝ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ
÷áË³¹³ñÓ íÝ³ëáõÙ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
Ë³ËïáõÙ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ 
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
÷áË½ëåáõÙ

[现行译法] ÑÇÝ· ÷áõÉ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ,
ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÷áË½ëåáõÙ, 
÷áËë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
ÙÇç¨, ÑÇÝ· ÷áõÉ»ñÇ ÷áË½ëåáõÙ
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[标准译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ 
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ

[翻译说明] ÷áË³¹³ñÓ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ê³ ÝÙ³Ý ¿ ï³ñí³ ãáñë »Õ³Ý³ÏÝ»ñÇ ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý
÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³í»ÉóáõÏ³ÛÇÝ Ï³Ù ËÇëï ³Ýμ³í³ñ³ñ
íÇ×³ÏÇÝ ¨ ÇÝ-Û³ÝÇ áõ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ·»ñ½ëåÙ³Ý ¨
Ñ³Ï³ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ (´ÅßÏ³ -
Ï³Ý ³í³Ý¹áõÛÃÇ áëÏ» Ñ³Û»ÉÇÝ):

ÐáÕÁ ãÇ Ï³ñáÕ ½ëå»É çáõñÝ ³ÛÝå»ë, áñ çáõñÁ Ñ³Ï³½¹Ç
ÑáÕÇÝ: ²ÛëåÇëáí, ÷³ÛÍ³ÕÇ áõ ëï³ÙáùëÇ óÇÝ Ýí³½áõÙ ¿
³ÛëåÇëÇ å³ÛÙ³ÝÝ»ñáõÙ (¶ñ³éáõÙÝ»ñ ³Ëï³ÝÇß»ñÇ
ï³ñ μ»ñ³ÏÙ³Ý Ù³ëÇÝ):

ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³ñ·»É³ÏáõÙ ¨ ÷áË³Ï»ñåáõÙ
íáõëÇÝ çÇÑáõ³ 五行制化

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³é³ç³óÙ³Ý ¨
½ëåÙ³Ý ÷áËÑ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, áñÇ ÁÝÃ³óùáõÙ ³Û¹
»ñÏáõëÁ ÷áËÉñ³óÝáõÙ »Ý Çñ³ñ` ³Û¹åÇëáí ³å³Ñáí»Éáí
ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ïááñ¹ÇÝ³óÇ³Ý áõ Ï³ÛáõÝ³óáõÙÁ: ÐÇÝ·
ï³ñ ñ»ñÇ ³ñ·»É³ÏáõÙ ¨ ÷áË³Ï»ñåáõÙ ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ
áõÝ»Ýù ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÷áË³¹³ñÓ Ï³ñ·³íáñáõÙ` ÷áË³ -
¹³ñÓ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý Ñ»ï Ñ³Ù³ï»Õ: öáË³¹³ñÓ
Ï³ñ·³íáñáõÙÝ áõ ÷áË³¹³ñÓ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÝ ³Ýμ³ -
Å³Ý»ÉÇ »Ý ÙÇÙÛ³ÝóÇó: ²é³Ýó ¹ñ³Ýó ãÇ ÉÇÝÇ áã ÍÝáõÝ¹, áã
³×: ²é³Ýó ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý ³ÝÑÝ³ñ ¿ å³Ñå³Ý»É Çñ» -
ñÇ áõ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: Ð» -
ï¨³μ³ñ, Ã»° ëï»ÕÍáõÙÁ, Ã»° ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ å»ïù ¿
·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý³Ý ÙÇ³ëÇÝ, áñå»ë½Ç å³Ñå³ÝíÇ Çñ»ñÇ
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Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ áõ Ïááñ¹ÇÝ³óÇ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ ËÃ³Ý -
í»Ý Ï³ÛáõÝ ¨ Ï³ÝáÝ³íáñ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ½³ñ·³ -
óáõÙÁ:

[曾经译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³ñ·»É³ÏáõÙ ¨ ëï»ÕÍáõÙ, 
ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³é³çË³Õ³óáõÙ ¨ 
Ñ³Ï³½¹áÕ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ, ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¨ ³é³ç³óáõÙ,
ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³ñ·»É³ÏáõÙ ¨ 
³é³çË³Õ³óáõÙ

[现行译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³ñ·»É³ÏáõÙ ¨ ëï»ÕÍáõÙ,  
³ñ·»É³ÏáõÙ ¨ ÷áË³ñÏáõÙ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
ÙÇç¨

[标准译法] ³ñ·»É³ÏáõÙ ¨ ÷áË³Ï»ñåáõÙ ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ Ù»ç

[翻译说明] ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¨ ëï»ÕÍáõÙ ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ ÙÇç¨, ³ñ·»É³ÏáõÙ ¨ 
÷áË³Ï»ñåáõÙ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÙÇç¨

Ø»çμ»ñáõÙ 引例

îÇ»½»ñùáõÙ ³Ù»Ý μ³Ý Ï³é³í³ñáÕ ûñ»ÝùÝ»ñÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿
μ³ó³ïñ»É ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÙÇç¨ ³ñ·»É³ÏÙ³Ý ¨ ÷áË³ñÏ -
Ù³Ý ëÏ½μáõÝùáí (§¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ -
ÝáÝ, å³ñ½ ½ñáõÛóÇ áõÕÇÕ Ù»ÏÝ³μ³ÝáõÃÛáõÝ¦):

ø³ÙÇÝ μÇ³á ¿ (标, Ï³ï³ñ), ÇëÏ Ïñ³ÏÁ` μ»Ý (本,
³ñÙ³ï), ÇÝãå»ë μÇ³áμ»ÝÁ` ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ³ñ·»É³ÏÙ³Ý ¨
÷áË³ñÏÙ³Ý Å³Ù³Ý³Ï (øÝÝ³ñÏáõÙÝ»ñ ³éáÕçáõÃÛ³Ý
å³Ñ å³ÝÙ³Ý í»ñ³μ»ñÛ³É):
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ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ù»ÏÁÝ¹Ù»ç ³é³í»ÉáõÃÛáõÝ
íáõëÇÝ »Ýýáõ 五行胜复

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ÙÇ ï³ññÇ ³í»ÉóáõÏÇ Ïñ×³ïáõÙ
ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ñ³çáñ¹³Ï³Ý ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý ÙÇçáóáí,
áñÇ Ýå³ï³ÏÁ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙÝ ¿:
Ø»ÏÁÝ¹Ù»ç ³é³í»ÉáõÃÛáõÝÁ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÇÝùÝ³Ï³ñ·³ -
íáñ Ù³Ý Ó¨ ¿` ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý ëÏ½μáõÝùÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ:
Î³ »ñÏáõ Çñ³íÇ×³Ï, »ñμ óÇÝ ³é³í»ÉáõÃÛáõÝ ¿ áõÝ»ÝáõÙ. 1)
ÙÇ ï³ññÇ ³í»ÉóáõÏ, áñÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ áñå»ë μ³ó³ñÓ³Ï
³é³ïáõÃÛáõÝ ¨ 2) ÃáõÛÉ ï³ññ, áñÇ å³ï×³éáí Ýñ³Ý
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáÕ ï³ññÁ Ñ³Ù»Ù³ï³μ³ñ ß³ï³ÝáõÙ ¿:
öáËÑ³ïáõóáÕ óÇÝ ÍÝíáõÙ ¿ ³é³í»ÉáõÃÛ³Ý óÇÇó, ³ÛÝ ¿`
³é³í»ÉáõÃÛ³Ý óÇÝ Ý³Ëáñ¹áõÙ ¿ Ñ³ïáõóÙ³Ý óÇÇÝ: Ð³ -
ïáõó Ù³Ý óÇÝ ·³ÉÇë ¿ §íñ»Å ÉáõÍ»Éáõ¦ ³é³í»ÉáõÃÛ³Ý óÇÇó ¨
Ñ³í³ë³ñ³Ïßé»Éáí ³ÛÝ: Î³ñ·³íáñÙ³Ý ³Ûë Ù»Ë³ÝÇ½ÙÇ
ÙÇçáóáí ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·Á Ï³ñáÕ ¿ Çñ³Ï³ -
Ý³óÝ»É ÇÝùÝ³Ï³ñ·³íáñÙ³Ý Çñ ·áñÍ³éáõÛÃÁ` å³Ñå³ Ý» -
Éáí ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÁ, »ñμ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÙÇ
Ù³ëÁ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï ã¿:

[曾经译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ·»ñ³ÏßéáõÙ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
³é³í»ÉáõÃÛáõÝ

[现行译法] ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ù»ÏÁÝ¹Ù»ç ³é³í»ÉáõÃÛáõÝ, 
Ù»ÏÁÝ¹Ù»ç ³é³í»ÉáõÃÛáõÝ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
Ù»ç

[标准译法] Ù»ÏÁÝ¹Ù»ç ³é³í»ÉáõÃÛáõÝ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
Ù»ç

[翻译说明] Ù»ÏÁÝ¹Ù»ç, Ù»ÏÁÝ¹Ù»ç ³é³í»ÉáõÃÛáõÝ ÑÇÝ· 
ï³ññ»ñÇ Ù»ç

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºÃ» Ù³ñ¹áõ ¹»ÙùÁ Ï³åï³íáõÝ ·áõÛÝ áõÝÇ áõ Ñ»ßïáõ -
ÃÛ³Ùμ ËáÝ³í³ÝáõÙ ¿, áõñ»ÙÝ ÉÛ³ñ¹Ç óÇÝ ã³÷³½³Ýó ß³ï
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¿: ²Ûë ¹»åùáõÙ å»ïù ¿ áã ÙÇ³ÛÝ Ñ³Ý¹³ñï»óÝ»Ýù ÉÛ³ñ¹Á
(÷³Ûï), ³ÛÉ¨ Ã³ñÙ³óÝ»Ýù ÃáùÁ (Ù»ï³Õ), áñå»ë½Ç ³ÛÝ
½ëåÇ ³é³çÇÝÇÝ: ê³ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ù»ÏÁÝ¹Ù»ç ³é³í»Éáõ -
ÃÛ³Ý ¹»åùÝ ¿ ¨ ¹»Õ³μáõÛë»ñ Ýß³Ý³Ï»Éáõ áõÕ»Ýß³ÛÇÝ
ëÏ½μáõÝùÁ (âÇßáõÛ ¨ êÛáõ³Ýçáõ):

êñïÇ μ³μ³ËÛáõÝÇ ³Ûë ï³ëÁ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ñ³ -
Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ »Ý ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ Ù»ÏÁÝ¹Ù»ç ³é³í» -
ÉáõÃÛ³Ý ëÏ½μáõÝùÇÝ (àõÃëáõÝÙ»Ï μ³ñ¹ Ñ³ñóÇ ÝÏ³ñ³½³ñ -
¹áõÙÝ»ñ ¨ Ý³Ë³¹³ëáõÃÛáõÝÝ»ñ):

ê³ÑÙ³Ý³÷³Ï»É ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ` 
Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÁ å³Ñå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ
ù³Ý Ñ³Û ã»Ý çÇ 亢害承制/

º½ñáõÛÃÁ óáõÛó ¿ ï³ÉÇë, áñ »ñμ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇó Ù»ÏÁ
·»ñ³ÏïÇí ¿, Ùßï³å»ë ÏÉÇÝÇ Ù»Ï ³ÛÉ ï³ññ, áñÁ Ïë³ÑÙ³ -
Ý³÷³ÏÇ ³ÛÝ` Ñ»ï μ»ñ»Éáí Ñ³Ù»Ù³ï³μ³ñ Ñ³í³ë³ñ³ -
ÏßÇé íÇ×³ÏÇ: Àëï ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ý` Ûáõñ³ù³Ý -
ãÛáõñ ï³ññ áõÝÇ »ñÏ³ÏÇ ·áñÍ³éáõÛÃ` ÍÝ»É ¨ ë³ÑÙ³Ý³÷³ -
Ï»É: ²Ûë »ñÏáõ Ñ³Û»ó³Ï³ñ·»ñÝ ³Ýμ³Å³Ý»ÉÇ »Ý, ¨ Ù»ÏÁ
å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ ÙÛáõëÁ: ¸ñ³Ýù Ñ³Ï³½¹áõÙ, ë³Ï³ÛÝ Ý³¨
Éñ³óÝáõÙ »Ý Çñ³ñ, áõ Ù»ÏÁ ·áÛáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ ³é³Ýó ÙÛáõëÇ:
Ð³Ï³½¹Ù³Ý áõ ½ëåÙ³Ý ÷áË³¹³ñÓ Ï³åÁ Ñ³í³ë³ñ³ -
Ïßéáõ ÃÛáõÝÝ áõ Ïááñ¹ÇÝ³óáõÙÁ å³Ñå³Ý»Éáõ, ³Û¹åÇëáí
Ý³¨ Ï³ÛáõÝ ¨ Ï³½Ù³Ï»ñåí³Í ½³ñ·³óáõÙÁ ËÃ³Ý»Éáõ μ³ -
Ý³ ÉÇÝ ¿: êï»ÕÍáõÙÝ ³é³Ýó ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý ÏÑ³Ý·»óÝÇ
ã³÷³½³Ýó ³é³ïáõÃÛ³Ý ¨ Ç í»ñçá íÝ³ë Ïï³: ºí áõñ»ÙÝ,
³ÛëåÇëÇ ³é³ïáõÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ½ëå»É, áñå»ë½Ç ÇÝÇ, Û³ÝÇ,
³ñÛ³Ý áõ óÇÇ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÁ å³Ñå³ÝíÇ: êï»Õ -
ÍáõÙÝ áõ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙÁ ÙÇßï ã¿, áñ Ñ³í³ë³ñ áõÅ
áõÝ»Ý: ºñμ êï»ÕÍáõÙÁ ·»ñ³ÏßéáõÙ ¿, ³ÛÝ ÏáãíáõÙ ¿ §·»ñ³ -
ÏßéáÕ ëï»ÕÍáõÙ ³é³Ýó ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÙ³Ý¦: Ð³Ï³ é³Ï
¹»åùáõÙ ÏáãíáõÙ ¿ §·»ñ³ÏßéáÕ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ` ëï»ÕÍ -
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Ù³Ùμ¦: ²Ûë ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ Ñ³Ï³½¹»óáõÃÛáõÝÝ»ñÝ
³å³ ÑáíáõÙ »Ý »ñÏÝùÇ ï³Ï ³Ù»Ý ÇÝãÇ Ñ³í³ë³ñ³ Ïßéáõ -
ÃÛáõÝÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ½³ñ·³óáõÙÁ:

[曾经译法] ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ íÝ³ë³Ï³ñ ·»ñ³ÏïÇíáõ- 
ÃÛáõÝÁ å»ïù ¿ ×ÝßíÇ: ø³ÝÇ áñ ã³÷³½³Ýó
Ù»Í ù³Ý³ÏÁ íÝ³ë³Ï³ñ ¿, ³ÛÝ å»ïù ¿ 
½ëå»É: Ì³Ûñ³Ñ»ÕáõÃÛáõÝÁ íÝ³ë ¿ ï³ÉÇë, 
ÇëÏ ½ëåáõÙÁ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÙ ¿:

[现行译法] ÐÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ íÝ³ë³Ï³ñ ¿, å»ïù ¿
½ëå»É ³ÛÝ: ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõ -
ÃÛáõÝÁ íÝ³ë³Ï³ñ ¿, Ñ»ï¨³μ³ñ å»ïù ¿ 
ë³ÝÓ»É ³ÛÝ. íÝ³ë³Ï³ñ ·»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ`
Ñ³ÝáõÝ Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛ³Ý, ½ëå»É Í³Ûñ³ -
Ñ» Õáõ ÃÛáõÝÁ` Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛ³Ý Ñ³ëÝ»Éáõ 
Ñ³Ù³ñ, ½ëåí³Í Í³Ûñ³Ñ»ÕáõÃÛáõÝ, áñÁ 
Ë³Ý·³ñáõÙÝ»ñ ¿ ³é³ç³óÝáõÙ, íÝ³ë³Ï³ñ
·»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý 
½ëåáõÙ, íÝ³ë³Ï³ñ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, 
áñÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ áõ ½ëåáõÙ »Ý` Ñ³í³ë³ñ³ -
ÏßéáõÃÛáõÝÁ å³Ñå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[标准译法] ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»É ·»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ` 
Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝ å³Ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ

[翻译说明] 被译为 Í³Ûñ³Ñ»Õ, Í³Ûñ³Ñ»ÕáõÃÛáõÝ, 
和·»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, 而ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ,
表示 áã μÝ³Ï³ÝáÝ Ó¨áí ¨ Í³Ûñ³Ñ»Õ 
³ÏïÇí, íÝ³ë³Ï³ñ, ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ, 
译为 íÝ³ë³Ï³ñ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝ ¨ 
Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ½ëåáõÙ, 而 ½ëå»Éáí 
å³Ñå³Ý»É Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÁ, ½ëå»É 
ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ` Ñ³í³ë³ñ³Ïßéáõ -
ÃÛáõÝÁ å³Ñå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ

48

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñμ ÷³ÛÍ³ÕÇ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ ÷áË³ÝóíáõÙ »Ý
»ñÇÏ³Ù, å»ïù ¿ Ïñ×³ï»É ÷³ÛÍ³ÕÇ ÑáÕÝ áõ Ã³ñÙ³óÝ»É
ÃáùÇ Ù»ï³ÕÁ, áñå»ë½Ç ëÝ»Ýù »ñÇÏ³Ù³çáõñÁ: ê³ μáõÅÙ³Ý
é³½Ù³í³ñáõÃÛáõÝ ¿ ¨ ï³ñμ»ñ³ÏáõÙ, áñÁ ÑÇÙÝí³Í ¿ Ñ³í³ -
ë³ ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÁ å³Ñ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí ÑÇå»ñ³ÏïÇ íáõ -
ÃÛáõÝÁ Ïñ×³ï»Éáõ ·³Õ³÷³ñÇ íñ³ (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ
Ãáù³Ëï³ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ):

Üñ³Ýù, áíù»ñ ½μ³ÕíáõÙ »Ý μÅßÏáõÃÛ³Ùμ, å»ïù ¿ Ù»Í
Ýß³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ï³Ý Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÁ å³Ñå³Ý»Éáõ
Ýå³ï³Ïáí ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ Ïñ×³ï»Éáõ ¨ ëï»ÕÍ»Éáõ
ëÏ½μáõÝùÝ»ñÇÝ: ¶áñÍÝ³Ï³ÝáõÙ ³Ûë ëÏ½μáõÝùÁ å»ïù ¿
ÇÙ³ë ïáõÝ Ï»ñåáí û·ï³·áñÍ»É (ä³ï³Ñ³Ï³Ý ÝáÃ»ñ
μÅßÏáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ):

ÐÇÝ· ßñçáõÛÃ 
íáõÛáõÝ 五运

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÷³ÛïÇ, Ïñ³ÏÇ, ÑáÕÇ, Ù»ï³ÕÇ áõ
çñÇ óÇ ß³ñÅáõÙÝ»ñÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇÝ, ³ÛÝ ¿` ÷³ÛïÇ
ßñçáõÛÃ, Ïñ³ÏÇ ßñçáõÛÃ, ÑáÕÇ ßñçáõÛÃ, Ù»ï³ÕÇ ßñçáõÛÃ ¨ çñÇ
ßñçáõÛÃ: ì»ó óÇÇ (ù³ÙÇ, ç»ñÙáõÃÛáõÝ, Ïñ³Ï, ËáÝ³íáõÃÛáõÝ,
ãáñáõÃÛáõÝ ¨ ë³éÝáõÃÛáõÝ) ï»ëáõÃÛ³Ý Ñ»ï Ù»Ïï»Õ ÑÇÝ·
ßñçáõÛÃÝ»ñÇ ï»ëáõÃÛáõÝÁ ÏÇñ³éí»É ¿ §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ
μÅßÏáõ ÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÇ¦ (Ðáõ³Ý¹Ç Ü»ÛÓÇÝ) í»ñÉáõ Íáõ -
ÃÛ³Ý Ù»ç` ÏÉÇÙ³Ý, μÝ³å³ñμ»ñ³·ÇïáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨
Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ¨ ³Ëï³μ³Ý³Ï³Ý ÷á -
÷á Ëáõ ÃÛáõÝ Ý»ñÁ Ï³ÝË³ï»ë»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ
ï» ëáõ ÃÛáõÝÝ û·ï³·áñÍí»É ¿` ûñí³ ï³ñμ»ñ Å³Ù»ñÇÝ
ëï»ÕÍÙ³Ý ¨ ½ëåÙ³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ í»ñÉáõÍ»Éáõ
Ñ³Ù³ñ, ÇëÏ ëï»ÕÍÙ³Ý ¨ ÷áË³½¹»óáõÃÛ³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõ -
ÃÛáõÝÝ»ñÁ ÏÇ ñ³é í»É »Ý ï³ñí³ ï³ñμ»ñ »Õ³Ý³ÏÝ»ñÇÝ,
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ï³ñ»Ãí»ñÇÝ ¨ Å³Ù»ñÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ íñ³ ³½¹»óáõ -
ÃÛáõÝÝ»ñÁ í»ñ Éáõ Í»Éáõ Ýå³ï³Ïáí: ²ÛëåÇëáí, ÑÇÝ· ßñçáõÛÃ -
Ý»ñÇ ï»ëáõ ÃÛáõÝÁ ½³ñ·³ó»É ¿ ³ÛÝ Å³Ù³Ý³Ï, »ñμ ÑÇÝ·
ï³ñ ñ»ñÇ ³é³ ç³óÙ³Ý ¨ ½ëåÙ³Ý ëÏ½μáõÝùÝ ÁÝ¹É³ÛÝí»É ¿`
ÁÝ¹·ñÏ»Éáí ï³ñí³ ÑÇÝ· »Õ³Ý³ÏÝ»ñÁ (·³ñáõÝ, ³Ù³é, áõß
³Ù³é, ³ßáõÝ ¨ ÓÙ»é) ¨ ï³ñÇÝ»ñÇ ÙÇç¨ Å³Ù³Ý³Ï³ -
Ñ³ïí³ÍÁ:

[曾经译法] ÑÇÝ· ßñç³Ý, ÑÇÝ· ß³ñÅáõÙ, ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ 
ß³ñÅáõÙ

[现行译法] ÑÇÝ· ß³ñÅáõÙ, ÑÇÝ· ßñçáõÛÃÇ ÷áõÉ, 
½³ñ·³óÙ³Ý ÑÇÝ· ÷áõÉ

[标准译法] ÑÇÝ· ßñçáõÛÃ
[翻译说明] ßñç³Ý 指, ß³ñÅáõÙ 指运动, ß³ñÅáõÙ 则, 

但 ßñç³åïáõÛï, ½³ñ·³óÙ³Ý ÑÇÝ· ÷áõÉ 
不够简洁

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÐÇÝ· ßñçáõÛÃÝ»ñÁ Ñ»ñÃáí ß³ñÅíáõÙ »Ý ï³ñí³ ÁÝÃ³ó -
ùáõÙ, ¨ Ûáõñ³ù³ÝãÛáõñÝ áõÝÇ Çñ ·»ñ³ÏßéáÕ Å³Ù³Ý³Ï³ -
Ñ³ïí³ÍÁ: î³ñí³ í»ñçÇÝ ³ÛÝ ÏñÏÝíáõÙ ¿ ëÏ½μÇó (ä³ñ½
½ñáõÛó): 

ØÇ ³Ý·³Ù Éë»óÇ ÑÇÝ· ßñçáõÛÃÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ μ³ó³ïñáõ -
ÃÛáõÝÁ. ë³Ï³ÛÝ ùá μ³ó³ïñáõÃÛáõÝÁ ÙÇ³ÛÝ ÑÇÝ· ßñçáõÛÃ Ý» -
ñÇ óÇÇ` ï³ñí³ ·»ñÇßË³ÝáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ¿ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ì»ó óÇ
ÉÇáõóÇ 六气

ì»ó óÇ ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù í»ó ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ·áñÍáÝ -
Ý»ñÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` ù³ÙÇ, ç»ñÙáõÃÛáõÝ, Ïñ³Ï (³Ùé³Ý
ï³å), ËáÝ³íáõÃÛáõÝ, ãáñáõÃÛáõÝ ¨ ë³éÝáõÃÛáõÝ: ì»ó óÇÇó
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³Ùé³Ý ï³åÝ áõ ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ í»ñ³μ»ñáõÙ »Ý Ïñ³ÏÇÝ,
Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Ý³Ë³ñ³ñÇ Ïñ³ÏÇÝ ¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ -
Ý³μ³ñ ÙÇ³å»ïÇ Ïñ³ÏÇÝ: ºñμ í»ó óÇÝ Ñ³Ù³¹ñíáõÙ »Ý
»ñ»ù ÇÝÇ áõ »ñ»ù Û³ÝÇ Ñ»ï, ÏáãíáõÙ »Ý ÓÛáõÇÝ` ù³ÙÇ-÷³Ûï,
ß³áÇÝ` ÙÇ³å»ïÇ Ïñ³Ï, Ã³ÛÇÝ` ËáÝ³íáõÃÛáõÝ-ÑáÕ,
ß³áÛ³Ý` Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³Ï, Û³ÝÙÇÝ` ãáñáõÃÛáõÝ-
Ù»ï³Õ ¨ Ã³ÛÛ³Ý` ë³éÝáõÃÛáõÝ-çáõñ: ì»ó óÇÇ ï»ëáõÃÛáõÝÁ
μ³ó³ïñáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ï³ÝË³ï»ëáõÙ ¿ ï³ñí³ Ù»ç
ï»ÕÇ áõÝ»óáÕ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ¨ Ñ³ïáõÏ ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ÷á÷áËáõ -
ÃÛáõÝÝ»ñÁ` Áëï 12 »ñÏñ³ÛÇÝ ×ÛáõÕ»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ »ñ»ù-ÇÝ
¨ »ñ»ù Û³Ý Ñ³Ù³¹ñáõÃÛ³Ý: Ø³ëÝ³íáñ³å»ë, í»ó óÇÝ
Ý»ñ³ éáõÙ ¿ ·»ñ³ÏßéáÕ óÇÝ, »ÝÃ³Ï³ óÇÝ ¨ »ÝÃ³Ï³ óÇÇ ¨
·»ñ³ÏßéáÕ óÇÇ Ñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝÁ:

[曾经译法] ìºò òÆ, Ù³ñÙÝÇ ÝÛáõÃÇ í»ó ï»ë³Ï, »Õ³-
Ý³ÏÇ í»ó ï»ë³Ï, í»ó ³ÝÑñ³Å»ßïáõÃÛáõÝ

[现行译法] í»ó ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ·áñÍáÝ, í»ó ÙÃÝáÉáñï³ -
ÛÇÝ ³½¹»óáõÃÛáõÝ, í»ó óÇ, í»ó óÇ

[标准译法] í»ó óÇ
翻译说明 被译为 í»ó ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ·áñÍáÝ, 

也有译为 í»ó ÙÃÝáÉáñï³ÛÇÝ ³½¹»óáõÃÛáõÝ,
将六气译为 í»ó ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ·áñÍáÝ, 
或 í»ó ÙÃÝáÉáñï³ÛÇÝ ³½¹»óáõÃÛáõÝ, 
可译为 í»ó óÇ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

¸»ÕÇÝ Ï³ÛëñÝ ³ëáõÙ ¿ñ. §Îó³ÝÏ³Ý³ÛÇ ÇÙ³Ý³É, Ã»
ÏáÝ Ïñ»ï »ñμ ¿ í»ó óÇÝ Ñ³çáñ¹áõÙ Çñ³ñ` ï³ñí³ ÁÝÃ³ó -
ùáõÙ Ù»ÏÇó ÙÛáõëÇÝ ³ÝóÝ»Éáí¦ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ì»ó óÇÇÝ ¨ ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇÝ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÑÇÝ·
ï»ë³Ï ÙÇç³ïÝ»ñÇ ¨ Ï»Ý¹³ÝÇÝ»ñÇ ÙÇç¨ ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝÇ
·»ñ³ÏßéÙ³Ý ¨ ½ëåÙ³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):
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ì»ó óÇÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ÉÇÝ»É μÝ³Ï³ÝáÝ
Ï³Ù áã μÝ³Ï³ÝáÝ, Ý»ñ³éÛ³É óÇÇ ·»ñ³ÏßéáõÙÝ áõ óÇÇ
÷áËÑ³ïáõóáõÙÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³éáÕç óÇÝ ¨ ³Ëï³ÍÇÝ óÇÝ
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

¶»ñ³ÏßéáÕ óÇ
çáõóÇ 主气

¶»ñ³ÏßéáÕ óÇÝ, áñÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ Ý³¨ ·»ñ³ÏßéáÕ ßñç³Ý -
Ý»ñÇ óÇ ³ÝáõÝáí, í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ³ÛÝ óÇÇÝ, áñÁ å³ï³ëË³ -
Ý³ïáõ ¿ ï³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ í»ó Å³Ù³Ý³Ï³Ñ³ïí³ÍÝ»ñÇ
ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ²í»ÉÇ ÏáÝÏñ»ï,
·»ñ³ÏßéáÕ óÇÝ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ùë³Ýãáñë ³ñ¨³ÛÇÝ ßñç³Ý -
Ý»ñÁ (ë»½áÝ³ÛÇÝ μ³Å³ÝÙ³Ý Ï»ï»ñÁ), ³ÛëÇÝùÝ` ³ÛÝ
³ÙμáÕç ï³ñÇÝ μ³Å³ÝáõÙ ¿ í»ó ÷áõÉ»ñÇ, áñáÝóÇó Ûáõñ³ -
ù³ÝãÛáõñÁ μ³ÕÏ³ó³Í ¿ ãáñë ³ñ¨³ÛÇÝ ßñç³ÝÇó: ì»ó óÇÇ
·»ñ³ÏßéáÕ ßñç³ÝÝ»ñÁ ëÏëíáõÙ »Ý Ý³Ëáñ¹ ï³ñí³ §¸»Ï -
ï»Ùμ»ñÇ óñï»ñÇó¦, ³å³ ¹ñ³Ýó Ñ³çáñ¹áõÙ ¿ §¶³ñÝ³Ý
ëÏÇ½μÁ¦, §²ÝÓñ¨³çñ»ñÁ¦, §ØÇç³ïÝ»ñÇ ³ñÃÝ³óáõÙÁ¦ ¨
³í³ñïíáõÙ ¿ §¶³ñÝ³Ý ·Çß»ñ³Ñ³í³ë³ñáí¦: ê³ ÏáãíáõÙ
¿ óÇÇ ³é³çÇÝ ÷áõÉ: òÇÇ »ñÏñáñ¹ ÷áõÉÁ ëÏëíáõÙ ¿ §¶³ñÝ³Ý
·Çß»ñ³Ñ³í³ë³ñÇó¦, ³å³ ¹ñ³Ý Ñ³çáñ¹áõÙ ¿ §Ø³ùáõñ
å³ÛÍ³éáõÃÛáõÝÁ¦, §Ø»Í ³ÝÓñ¨Á¦ ¨ §²Ùé³Ý ëÏÇ½μÁ¦, ÇÝãÝ
³í³ñïíáõÙ ¿ §Ð³ó³Ñ³ïÏÇ áã³é³ïáõÃÛ³Ý¦ ßñç³Ýáí:
òÇÇ »ññáñ¹ ÷áõÉÁ ëÏëíáõÙ ¿ ³åñÇÉÇÝ, §Ð³ó³Ñ³ïÏÇ áã
³é³ïáõÃÛ³Ý¦ ßñç³ÝÇó ³é³ç, ³å³ ¹ñ³Ý Ñ³çáñ¹áõÙ »Ý
§Ð³ó³Ñ³ïÇÏÁ ÙáñáõùÇ Ù»ç¦, §²Ù³é³ÛÇÝ ³ñ¨³¹³ñÓ¦,
§²í»ÉÇ ùÇã ï³ùáõÃÛáõÝ¦ ÷áõÉ»ñÁ, ¨ ßñç³ÝÁ ÷³ÏíáõÙ ¿
§Ø»Í ï³åÇó¦ ³é³ç: òÇÇ ãáññáñ¹ ÷áõÉÁ ëÏëíáõÙ ¿ ÑáõÝÇëÇ
Ï»ëÇÝ, §²í»ÉÇ Ù»Í ï³åÇó¦, ¹ñ³Ý Ñ³çáñ¹áõÙ ¿ §²ßÝ³Ý
ëÏÇ½μÁ¦, §î³åÇ ³í³ñïÝ¦ áõ §êåÇï³Ï óáÕÁ¦, ¨ ßñç³ÝÝ
³í³ñïíáõÙ ¿ §²ßÝ³Ý ·Çß»ñ³Ñ³í³ë³ñÇó¦ ³é³ç: òÇÇ
ÑÇÝ·»ñáñ¹ ÷áõÉÁ ëÏëíáõÙ ¿ û·áëïáëÇ Ï»ëÇÝ, §²ßÝ³Ý³ÛÇÝ
·Çß»ñ³Ñ³í³ë³ñÇó¦, áñÇÝ Ñ³çáñ¹áõÙ ¿ §ê³éÁ óáÕÁ¦,
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§ê³éÝ³Ù³ÝÇùÇ í³Ûñ¿çùÁ¦, §ÒÙé³Ý Ù»ÏÝ³ñÏÁ¦, ¨ ³ÛÝ
³í³ñïíáõÙ ¿ §²í»ÉÇ ùÇã ÓÛáõÝÇó¦ ³é³ç: òÇÇ í»ñçÇÝ ÷áõÉÁ
ëÏëíáõÙ ¿ ÑáÏï»Ùμ»ñÇ Ï»ëÇÝ` §²í»ÉÇ ùÇã ÓÛáõÝÇó¦, áñÇÝ
Ñ³ çáñ¹áõÙ ¿ §²í»ÉÇ ß³ï ÓÛáõÝÁ¦, §ÒÙ»é³ÛÇÝ ³ñ¨³ -
¹³ñÓÁ¦, §²í»ÉÇ ùÇã óáõñïÁ¦, áõ ³í³ñïíáõÙ ¿ §²í»ÉÇ Ù»Í
óñïÇó¦ ³é³ç:

[曾经译法] ïÝûñÇÝ»É ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý óÇÝ, ÑÇÙÝ³Ï³Ý òÇ, 
ë»½áÝ³ÛÇÝ òÇ

[现行译法] ·»ñ³ÏßéáÕ óÇ, ·ÉË³íáñ óÇ
[标准译法] ·»ñ³ÏßéáÕ óÇ
[翻译说明] 译为 ·»ñ³ÏßéáÕ,译为 ïÝûñÇÝáÕ, 

但不及 ·»ñ³ÏßéáÕ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºÃ» Ï³ ÷áË³ñÇÝáÕ óÇ, Ï³ñÇù ãÏ³ Ñ»ï¨»É ³ÛÝ Ï³Ýá -
ÝÇÝ, áñÇ Ñ³Ù³Ó³ÛÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ ãÇ Ï³ñ»ÉÇ μáõÅ»É
ï³ù³óÝáÕ ¹»Õ»ñáí: ÜáõÛÝ Ï»ñå Ý³¨ Ï³ñÇù ãÏ³ Ñ»ï¨»É
Ï³ÝáÝÇÝ, Áëï áñÇ óñï³Ñ³ñáõÃÛáõÝÁ ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ μáõÅ»É
ë³ é»óÝáÕ ¹»Õ»ñáí: ä³ï×³éÝ ³ÛÝ ¿, áñ »ÝÃ³Ï³ óÇÝ
Ï·ñ³ íÇ ·»ñ³ÏßéáÕ óÇÇ ï»ÕÁ, »ñμ ³ÛÝ μ³í³ñ³ñ ãÉÇÝÇ
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ØÇ ï³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ ãáñáõÃÛ³Ý, ËáÝ³íáõÃÛ³Ý,
ë³éÝáõÃÛ³Ý, ³Ù³éí³ ï³åÇ, ù³Ùáõ áõ Ïñ³ÏÇ ·»ñ³ÏßéáÕ
óÇÝ μ³ó³Ñ³ÛïáõÙ ¿ í»ó óÇÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ûñÇÝ³ã³ -
÷áõ ÃÛáõÝÝ»ñÁ (î»ë³Ï»ïÝ»ñ ßñçáõÛÃÇ ¨ óÇÇ Ù³ëÇÝ): 

ºÝÃ³Ï³ óÇ
ù»óÇ 客气

ºÝÃ³Ï³ óÇÝ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ·»ñ³ÏßéáÕ óÇÇ Ñ³Ï³ ¹ñáõ -
ÃÛáõÝ: ²ÛÝ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ ï³ñí³ ÁÝÃ³óùáõÙ Çñ³ñ
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Ñ³çáñ¹áÕ í»ó Å³Ù³Ý³Ï³ßñç³ÝÝ»ñÇ ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý ÷á÷á -
ËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ: ºÝÃ³Ï³ óÇÇ å³ñμ»ñ³Ï³Ý óÇÏÉÁ
í»ó ï³ñÇ ¿: ºÝÃ³Ï³ óÇÝ áõÝÇ ï³ñμ»ñ Ñ³ïÏáõÃÛáõÝÝ»ñ,
í»ñ»ÉùÇ ¨ í³Ûñ¿çùÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñ ï³ñí³ ï³ñμ»ñ
÷áõÉ»ñáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ºñÏÝ³ÛÇÝ óáÕáõÝÝ»ñÇ ÷á÷áËáõ -
ÃÛáõÝÝ»ñ: ÆÝãå»ë ·»ñ³ÏßéáÕ óÇÝ, ³ÛÝå»ë ¿É »ÝÃ³Ï³ óÇÝ
ÝáõÛÝå»ë ³ÙμáÕç ï³ñÇÝ μ³Å³ÝáõÙ ¿ í»ó ÷áõÉ»ñÇ, μ³Ûó
·»ñ³ÏßéáÕ óÇÇ Ñ³çáñ¹³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ μáÉáñáíÇÝ ³ÛÉ ¿, ¨
»ñ»ù Û³ÝÇÝ Ñ³çáñ¹áõÙ ¿ »ñ»ù-ÇÝÁ: ºñ»ù-ÇÝÁ ¨ »ñ»ù-Û³ÝÁ
¹³ë³íáñíáõÙ »Ý áñáß³ÏÇ Ñ³çáñ¹³Ï³ÝáõÃÛ³Ùμ` Ï³½Ù»Éáí
»ÝÃ³Ï³ óÇÇ í»ó ÷áõÉ»ñÇ ÷á÷áËáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝÝ»ñÁ:

[曾经译法] ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñ, ³ñï³ÍÇÝ 
³Ëï³ÍÇÝ óÇ, ³ñï³ùÇÝ â³ñáõÃÛáõÝ, 
áã μÝ³Ï³ÝáÝ ÏÉÇÙ³

[现行译法] Ý»ñËáõÅáÕ óÇ, »ÝÃ³Ï³ óÇ, ÑÛáõñ óÇ, 
ÑÛáõñ ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý óÇ

[标准译法] »ÝÃ³Ï³ óÇ
[翻译说明] 译文 ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñ, ³ñï³ÍÇÝ 

³Ëï³ÍÇÝ óÇ, 或 Ý»ñËáõÅáÕ óÇ, 
(·»ñÇßËáÕ óÇ) 常被译为 »ÝÃ³Ï³ óÇ, 
ÑÛáõñ óÇ, 或 ÑÛáõñ ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý óÇ, ÑÛáõñ óÇ,
ÑÛáõñ ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý óÇ, ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý, 
·áñ³ÏßéáÕ óÇ, »ÝÃ³Ï³ óÇ 来表达

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºÝÃ³Ï³ óÇÝ ³ÛÝ ¿, áñÁ ÙÇ³íáñíáõÙ ¿ ·»ñ³ÏßéáÕ óÇÇ
Ñ»ï í»ó óÇÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ßÝáñÑÇí (ä³ñ½ ½ñáõÛó,
Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ` àõ³Ý ´ÇÝÇ):

ºÝÃ³Ï³ óÇÝ Ý³¨ áõÝÇ óñïÇ, ³Ù³éí³ ï³åÇ, ãáñáõ -
ÃÛ³Ý, ËáÝ³íáõÃÛ³Ý, ù³Ùáõ ¨ Ïñ³ÏÇ í³ñÇ³óÇ³Ý»ñ (î»ë³ -
Ï»ïÝ»ñ ÞñçáõÛÃÇ ¨ òÇÇ Ù³ëÇÝ):
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Ü»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ³ñï³ùÇÝ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ
ó³ÝëÇ³Ý 藏象

êñ³Ýù Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ³ñï³ùÇÝ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ »Ý,
áñáÝó ÙÇçáóáí Ï³ñ»ÉÇ ¿ ¹Çï³ñÏ»É ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³ -
éáõÛÃÝ»ñÝ áõ ³Ëï³μ³Ý³Ï³Ý ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ì»ñ³ -
μ»ñáõÙ ¿ Ý³¨ Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ, áñáÝù Ñ³Ù³å³ ï³ë -
Ë³ÝáõÙ »Ý μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ·áÛáõÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ Çñ»ñÇÝ ¨
»ñ¨áõÛÃ Ý»ñÇÝ: ò³ÝÁ (藏) Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ Ý»ñëáõÙ Ã³ùÝí³Í
ûñ·³ÝÝ»ñÝ »Ý, ÇëÏ ëÇ³ÝÁ (象)` ³ñï³ùÇÝ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý
¨ ³Ëï³μ³Ý³Ï³Ý Ýß³ÝÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ¹ñ³Ýó ³Ý³ -
ïáÙÇ³Ï³Ý å³ïÏ»ñÝ»ñÁ ¨ μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Ù³å³ï³ë -
Ë³Ý »ñ¨áõÛÃÝ»ñÁ: Ü»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ áã
ÙÇ³ÛÝ μ³ó³Ñ³ÛïáõÙ »Ý Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¨ ³ñï³ùÇÝ
»ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ³ÛÉ¨ ³ñï³óáÉáõÙ »Ý
§Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÝ Çñ»Ýó ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ ÙÇçáóáí
Ñ³ÛïÝ³μ»ñ»Éáõ¦ ×³Ý³ãáÕ³Ï³Ý Ù»Ãá¹Á` ûμÛ»ÏïÇí Ù»Ãá¹
Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ·Ý³Ñ³ï»Éáõ ¨
³ñï³ùÇÝ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ ¹Çï³ñÏ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ íÇ×³Ï, ûñ·³ÝÝ»ñÇ 
å³ïÏ»ñ, ¼³Ý-ûñ·³ÝÇ íÇ×³Ï, 
¼³Ý-ûñ·³ÝÇ ³ñï³ùÇÝ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ

[现行译法] ûñ·³ÝÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ, ó³Ý-ýáõ ¹ñë¨áñáõÙ, 
ó³Ý-ýáõ ¹ñë¨áñáõÙ, Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ 
¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ

[标准译法] Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ
[翻译说明] Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ íÇ×³Ï, ÝÏ³ñ 表示图像, 

而¹ñë¨áñáõÙ, Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñ, ûñ·³ÝÝ»ñ,
ó³Ý-ýáõ, 和 ó³Ý-ýáõ, ûñ·³Ý, 译为 ó³Ý-ýáõ,
Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

¸»ÕÇÝ Ï³ÛëñÁ Ñ³ñóñ»ó. §àñá±Ýù »Ý Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ
¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ¦ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

55

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



êÇ³Ý (象) Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ ¹ñë¨áñáõÙ: Ü»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÁ
Ã³ùÝí³Í »Ý Ù³ñÙÝÇ Ý»ñëáõÙ: ø³ÝÇ áñ ³ñï³ùÇÝ ¹ñë¨á -
ñáõÙÝ ³ñï³óáÉáõÙ ¿ Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÇ íÇ×³ÏÁ ¨ Ï³ñáÕ ¿
¹Çï³ñÏí»É ¹ñëÇó, ³ÛÝ ÏáãíáõÙ ¿ Ý»ñùÇÝ ¹ñë¨áñáõÙ (¸³ -
ë³Ï³Ý ·áñÍ»ñ)

¼³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñ
ó³Ýýáõ 脏腑

ê³ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ, í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¨ ³ñï³ -
ëáíáñ ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ñ³í³ù³Ï³Ý ³Ýí³ÝáõÙÝ ¿: ¼³Ý-ýáõ
ï»ëáõÃÛáõÝÁ ½³ñ·³ó»É ¿ ÑÝ³·áõÛÝ ßñç³ÝÇ ³Ý³ïáÙÇ³ÛÇó,
áñÇ ÙÇçáóáí Ó»éù »Ý μ»ñí»É ·Çï»ÉÇùÝ»ñ ½³Ý-ýáõ ûñ·³Ý -
Ý»ñÇ Ó¨Ç, Ï³éáõóí³ÍùÇ ¨ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ í»ñ³μ»ñÛ³É:
²ÛÝ å³ïÏ»ñ³óáõÙ ¿ ïí»É ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ýáõÝÏóÇá -
Ý³É ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ûñ»ÝùÝ»ñÇ ¨ ¹ñ³Ýó Ñ³ñ³μ»ñáõ ÃÛáõÝ -
Ý»ñÇ Ù³ëÇÝ ³ÛÝåÇëÇ ·áñÍáÝÝ»ñÇ Ñ»ï, ÇÝãåÇëÇù »Ý
ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÁ, Ù³ñÙÝÇ Ï³éáõóí³ÍùÁ, ³ÝóáõÙÝ»ñÁ ¨
»Õ³Ý³Ï³ÛÇÝ ÷á÷áËáõÃÛáõÝÝ»ñÁ` Áëï ÇÝ-Û³ÝÇ ¨ ÑÇÝ·
ï³ññ»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ý, ³ÛÝ ¿` §Ñ³ÛïÝ³μ»ñ»É Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý -
Ý»ñÝ Çñ»Ýó ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ ÙÇçáóáí¦: Ð»ï¨³μ³ñ, ½³Ý-ýáõ
ï»ëáõÃÛáõÝÝ ³ÙμáÕç³Ï³Ý å³ïÏ»ñ³óáõÙ ¿ ï³ÉÇë  ãÇÝ³ -
Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ: ²ÛÝ Çñ»ÝÇó Ý»ñÏ³ -
Û³óÝáõÙ ¿ ýáõÝÏóÇáÝ³É ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³ÙμáÕç³Ï³Ý
Ñ³Ù³ Ï³ñ·. ß»ßïÁ ¹ñíáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ íñ³,
áñáÝù ÙÇÙÛ³Ýó Ñ»ï Ï³åíáõÙ »Ý ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñáí ¨
½áõ·³Ñ»é³Ï³ÝÝ»ñáí, í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñáí, ³ñï³ëáíáñ
ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñáí, ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñáí ¨ ËáéáãÝ»ñáí, ÇÝãå»ë
Ý³¨ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ »Ý ë»½áÝ³ÛÇÝ ¨ ÏÉÇÙ³Û³Ï³Ý
·áñÍáÝÝ»ñÇÝ: 

[曾经译法] ó³Ý ¨ ýáõ Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñ, Ý»ñùÇÝ 
ûñ·³ÝÝ»ñ, Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñ ¨ ³ÕÇùÝ»ñ
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[现行译法] Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñ, ³ÕÇùÝ»ñ ¨ Ý»ñùÇÝ 
ûñ·³ÝÝ»ñ, ½³Ý ¨ ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñ, ½³Ý-ýáõ 
ûñ·³ÝÝ»ñ, ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñ, ½³Ýýáõ 
ûñ·³ÝÝ»ñ

[标准译法] ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñ
[翻译说明] 译词 ûñ·³Ý, Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý, Ý»ñùÇÝ 

ûñ·³ÝÝ»ñ字面与, Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñ既包括,
³ÕÇù 表示, ó³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÆÝã í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ, ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ -
·³Ý Ý»ñÁ Û³Ý Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý, í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÁ` ÇÝ
Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó): 

öáË³Ýóí³Í ¿³Ï³Ý óÇÝ Ý»ñëÇó Ã³ñÙ³óÝáõÙ ¿ ½³Ý-ýáõ
ûñ·³ÝÝ»ñÁ, ÇëÏ ¹ñëÇó ëÝáõÙ ¿ ÙÇç³ÝÏÛ³É ß»ñï»ñÁ (Ðá·¨áñ
³é³Ýóù):

öùí³ÍáõÃÛ³Ý μáÉáñ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ó³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇó
¹áõñë »Ý: Ø³ßÏÝ áõéãáõÙ ¿, »ñμ ó³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ
ë»ÕÙíáõÙ »Ý, ÇëÏ ÏñÍù³í³Ý¹³ÏÁ` ×ÝßíáõÙ (Ðá·¨áñ
³é³Ýóù): 

ÐÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñ
íáõó³Ý 五脏

ê³ ÉÛ³ñ¹Ç, ëñïÇ, ÷³ÛÍ³ÕÇ, ÃáùÇ áõ »ñÇÏ³ÙÇ Ñ³í³ -
ù³Ï³Ý »½ñáõÛÃÝ ¿: ÐÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÁ Ý³¨ ÏáãíáõÙ »Ý
ÑÇÝ· Ñá·¨áñ ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñ` Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù»ç
Çñ»Ýó Ï³é³í³ñáÕ áõ Ù³ëÝ³ÏóáÕ ¹»ñ»ñÇ ßÝáñÑÇí: ¸ñ³Ýù
ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý áã Ã» ëÝÝ¹Ç ÙÝ³óáñ¹Ý»ñÝ áõ
Ã³÷áÝÁ ï»Õ³÷áË»ÉáõÝ ¨ Ñ»é³óÝ»ÉáõÝ, ³ÛÉ ³ÙμáÕç
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Ù³ñÙÇÝÁ ëÝ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí ¿³Ï³Ý óÇÝ å³Ñáõëï³íá -
ñ»ÉáõÝ: ¾³Ï³Ý óÇÝ å»ïù ¿ ÉÇÝÇ ³é³ï ¨ ï»Õ³ß³ñÅíÇ
³é³Ýó ³ñ·»ÉùÝ»ñÇ, áñå»ë½Ç ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ Ñ³í³ -
ë³ ñ³ã³÷ μ³ßËí»Ý: Ð³Ï³é³Ï ¹»åùáõÙ É×³óÙ³Ý å³ï -
×³ éáí Ï³ñáÕ »Ý ï»ÕÇ áõÝ»Ý³É Ë³Ý·³ñáõÙÝ»ñ: ¸³ ¿
å³ï×³éÁ, áñ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ μÝáñáß ¿ å³Ñ»ëï³ -
íáñáõÙÁ` ³é³Ýó ÉÇóù³Ã³÷Ù³Ý, ¨ ³é³ïáõÃÛáõÝÁ` ³é³Ýó
³í»ÉóáõÏÇ: ÐÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÁ áã ÙÇ³ÛÝ ë»ñïáñ»Ý Ï³å -
í³Í »Ý ÙÇÙÛ³Ýó Ñ»ï, ³ÛÉ¨ ÷áËÏ³å³Ïóí³Í »Ý μÝáõÃÛ³Ý
Ù»ç Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·áñÍáÝÝ»ñÇ ¨ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ Ñ»ï:
¸ñ³Ýù Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¹ñë¨áñÙ³Ý ï»ëáõÃÛ³Ý
³é³ÝóùÝ »Ý:

[曾经译法] ÑÇÝ· åÇÝ¹ ûñ·³Ý, ÑÇÝ· Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý, 
ÑÇÝ· å³ñ»ÝËÇÙ³ïá½ Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý, 
ÐÇÝ· Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý, ÑÇÝ· ÆÝ áÉáñï

[现行译法] ÑÇÝ· Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý, ÑÇÝ· ½³Ý- Ý»ñùÇÝ 
ûñ·³Ý, ÑÇÝ· ó³Ý-ûñ·³Ý, ÑÇÝ· ó³Ý-ûñ·³Ý

[标准译法] ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³Ý
[翻译说明] 译词 å³ñ»ÝËÇÙ³ïá½, 译语 ÑÇÝ· åÇÝ¹ 

ûñ·³Ý, 与六腑 ÑÇÝ· ëÝ³Ù»ç ûñ·³Ý, 
但 åÇÝ¹, Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý包含脏和腑, 
ÑÇÝ· ½³Ý-Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý,目前多译为
ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³Ý:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çáõñÁ: ²ÛÝ å³Ñå³ÝáõÙ ¿
¿³Ï³Ý óÇÝ, áñÁ ëï³óíáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó ¨ í»ó
ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇó: ØÇ³ÛÝ »Ã» ¹ñ³Ýù ³ßËáõÛÅ áõ Ï»ÝëáõÝ³Ï
ÉÇÝ»Ý, »ñÇÏ³ÙÁ ÏáõÝ»Ý³ μ³í³Ï³Ý³ã³÷ ¿³Ï³Ý óÇ`
μ³ßË»Éáõ ¨ ³ñï³Ý»ï»Éáõ Ñ³Ù³ñ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÐÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÁ å³Ñå³ÝáõÙ »Ý ¿³Ï³Ý óÇÝ`
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³é³Ýó ¹ñ³ÝÇó ³½³ïí»Éáõ. Ñ»ï¨³μ³ñ, ¹ñ³Ýù ÉÇùÝ »Ý,
μ³Ûó ã»Ý Ï³ñáÕ Éóí»É (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÐÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÝ ³ÛÝï»Õ »Ý, áñï»Õ ¿áõÃÛáõÝÝ ¿,
á·ÇÝ, »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·ÇÝ ¨ Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·ÇÝ (Ðá·¨áñ
³é³Ýóù):

ì»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ
ÉÇáõýáõ 六腑

ì»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÝ »Ý` ëï³Ùáùë, μ³ñ³Ï ³ÕÇù, Ñ³ëï
³ÕÇù, É»Õ³å³ñÏ, ÙÇ½³å³ñÏ ¨ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñ
(ë³ÝÓÇ³á): ¸ñ³Ýù Ý³Ë¨³é³ç Ý»ñ·ñ³íí³Í »Ý ëÝÝ¹Ç ¨
çñÇ Ù³ñëÙ³Ý ¨ ÷áË³ÝóÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ: î»Õ³÷áËáõÙ
»Ý, ÉÇóù³Ã³÷áõÙ, μ³Ûó ã»Ý å³Ñáõëï³íáñáõÙ, ³é³ÝÓÝ³ -
ÝáõÙ »Ý ³å³ñ·»É³÷³Ï»Éáõ ¨ í³ÛñÁÝÃ³ó ï»Õ³÷áË»Éáõ
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñáí: ²Ûë ûñ·³ÝÝ»ñÁ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¨ Ù³ñëáõÙ »Ý
ëÝáõÝ¹Ý áõ çáõñÁ, ÏÉ³ÝáõÙ μÝ³ÝÛáõÃÁ, ÷áË³ÝóáõÙ ÙÝ³óáñ¹ -
Ý»ñÁ ù³Ûù³ÛáõÙÇó Ñ»ïá ¨, Ç í»ñçá, Ù³ñÙÝÇó Ñ»é³óÝáõÙ
Ã³÷áÝÝ»ñÁ: ¸ñ³Ýù Ñ³Ù³·áñÍ³ÏóáõÙ ¨ ³ßË³ïáõÙ »Ý
Ñ³çáñ¹³μ³ñ` Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáí Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ·áñÍ³ -
éáõÛÃ Ý»ñ: ì»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÁ Ý³Ë³ï»ëí³Í ã»Ý ëÝÝ¹áí,
çñáí áõ Ã³÷áÝÝ»ñáí Éóí»Éáõ Ñ³Ù³ñ: Ð³Ï³é³Ï ¹»åùáõÙ
Ë³Ý·³ñáõÙÝ»ñ ÏÉÇÝ»Ý: ¸ñ³Ýó ÷áË³Ï»ñåÙ³Ý ¨ ï»Õ³ -
÷áËÙ³Ý ¹ÇëýáõÝÏóÇ³Ý Ï³ñáÕ ¿ μ³ñ¹³óÝ»É ëÝáõÝ¹Ý áõ
çáõñÁ Ù³ñë»Éáõ ¨ Ñ»ï³·³ÛáõÙ ¹ñ³Ýù μÝ³ÝÛáõÃÇ í»ñ³Í»Éáõ
·áñÍÁÝÃ³óÁ: ²í»ÉÇÝ, ¹Åí³ñ ÏÉÇÝÇ Ù³ñÙÝÇó Ñ»é³óÝ»É Ã³ -
÷á Ý³ÛÇÝ ÝÛáõÃ»ñÝ áõ åÕïáñ  óÇÝ: ì»ñÁ Ãí³ñÏ³Í μáÉáñ
ÝÛáõ Ã»ñÁ Ñ³Ý·»óÝáõÙ »Ý ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ë³Ý·³ -
ñáõÙ Ý»ñÇ: 

[曾经译法] í»ó ëÝ³Ù»ç ûñ·³Ý, í»ó ëÝ³Ù»ç Ý»ñùÇÝ 
ûñ·³Ý, ì»ó ³ÕÇù, ì»ó Û³Ý áÉáñï
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[现行译法] í»ó ³ÕÇù, í»ó ýáõ, í»ó-ýáõ ûñ·³Ý, 
í»ó ýáõ-ûñ·³Ý

[标准译法] í»ó ýáõ-ûñ·³Ý
[翻译说明] 译文 í»ó ¹³ï³ñÏ ûñ·³Ý, 与五脏 ÑÇÝ· 

åÇÝ¹ ûñ·³Ý, 译词 áÉáñï, 译为 í»ó ýáõ 
ûñ·³Ý: 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÈÛ³ñ¹Á, ëÇñïÁ, ÷³ÛÍ³ÕÁ, ÃáùÝ áõ »ñÇÏ³ÙÝ áõÝ»Ý ÇÝ
Ñ³ïÏ³ÝÇß, ÇëÏ É»Õ³å³ñÏÁ, ëï³ÙáùëÁ, Ñ³ëï ³ÕÇùÁ, μ³ -
ñ³Ï ³ÕÇùÁ, ÙÇ½³å³ñÏÝ áõ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ
(ë³ÝÓÇ³á)` Û³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇß (ä³ñ½ ½ñáõÛó): 

ì»ó ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ »Ý Ù³ñë»Éáõ,
ÏÉ³Ý»Éáõ, ï»Õ³÷áË»Éáõ ¨ ëÝÝ¹Ç Ã³÷áÝÝ»ñÁ Ñ»é³óÝ»Éáõ
Ñ³Ù³ñ. Ñ»ï¨³μ³ñ, »ÝÃ³¹ñíáõÙ ¿, áñ ¹ñ³Ýù å»ïù ¿ Éóí»Ý,
μ³Ûó ã»Ý Ï³ñáÕ ÉÇùÁ ÉÇÝ»É (ä³ñ½ ½ñáõÛó): 

ì»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÝ ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ »Ý
ëÝáõÝ¹ ¨ çáõñ ÏÉ³Ý»Éáõ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ù³ñëí³Í ÝÛáõÃ»ñÁ ÷á -
Ë³ñÏ»Éáõ ¨ ï»Õ³÷áË»Éáõ ·áñÍÇÝ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

²ñï³ëáíáñ ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ
óÇ Ñ»Ý çÇ ýáõ 奇恒之腑

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ñ³ïáõÏ ËÙμÇ,
áñáÝù ÝÙ³Ý »Ý ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ Ó¨³μ³ÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ¨ ó³Ý-
ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ` ¿³Ï³Ý óÇÝ å³Ñáõëï³íáñ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ:
²ñï³ëáíáñ ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇó »Ý áõÕ»ÕÁ, áëÏñ³ÍáõÍÁ,
áëÏáñÝ»ñÁ, ³ÝáÃÝ»ñÁ, É»Õ³å³ñÏÁ ¨ ³ñ·³Ý¹Á: ¸ñ³Ýù
³ñï³ùÇÝ ¨ Ý»ñùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñ ãáõÝ»Ý ³ÛÉ ½³Ý-
ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¨ ï³ëÝ»ñÏáõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ»ï, μ³óÇ
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É»Õ³å³ñÏÇó, áñÁ í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿: ê³Ï³ÛÝ
¹ñ³Ýù Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý Ï³å»ñ áõÝ»Ý áõÃ Éñ³óáõóÇã
ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ Ñ»ï: 

[曾经译法] Ûáõñ³Ñ³ïáõÏ ëÝ³Ù»ç ûñ·³Ý, ³Ýëáíáñ 
Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñ, ²ñï³ëáíáñ ûñ·³ÝÝ»ñ

[现行译法] ³ñï³ëáíáñ ûñ·³Ý, ³ñï³ëáíáñ ýáõ-
Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý, ³ñï³ëáíáñ ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ

[标准译法] ³ñï³ëáíáñ ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ
[翻译说明] ÛáõñûñÇÝ³Ï, ³Ýëáíáñ, ³ñï³ëáíáñ, 

目前多采用 ³ñï³ëáíáñ, ëÝ³Ù»ç ûñ·³Ý, 
¹³ï³ñÏ, ÑÇÝ· ½³Ý ûñ·³Ý, í»ó ýáõ-ûñ·³Ý,
³ñï³ëáíáñ ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

àõÕ»ÕÁ, áëÏñ³ÍáõÍÁ, áëÏáñÝ»ñÁ, ³ÝáÃÝ»ñÁ, É»Õ³å³ñÏÝ
áõ ³ñ·³Ý¹Á μáÉáñÝ ¿É ëï»ÕÍíáõÙ »Ý »ñÏñÇ óÇÇ ³½¹»óáõ -
ÃÛ³Ùμ: ²Ûë í»ó ûñ·³ÝÝ»ñÝ ÇÝ ÝÛáõÃ»ñÁ å³Ñáõëï³íáñáõÙ
»Ý ³ÛÝå»ë, áñ ÑáÕÁ μ³í³Ï³Ý³ã³÷ áõÅ áõÝ»Ý³ ¨ ÏñÇ
³Ù»Ý ÇÝã: ¸ñ³Ýù å³Ñáõëï³íáñáõÙ »Ý μÝ³ÝÛáõÃÁ` ³é³Ýó
³ñï³Ý»ï»Éáõ, ¹ñ³ Ñ³Ù³ñ ¿É ÏáãíáõÙ »Ý ³ñï³ëáíáñ ýáõ-
ûñ·³ÝÝ»ñ (ä³ñ½ ½ñáõÛó): 

È»Õ³å³ñÏÁ ëÝ³Ù»ç ¿, áõëïÇ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ í»ó ýáõ-
ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ: ê³Ï³ÛÝ ³ÛÝ Ý³¨ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ÝÛáõÃ³Ï³Ý
óÇÝ` ³é³Ýó ³ÛÝ ÉÇóù³Ã³÷»Éáõ: àõëïÇ ³ÛÝ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿
Ý³¨ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ: È»Õ³å³ñÏÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ
àïùÇ-ß³áÛ³ÝÁ ÏÇëáí ã³÷ ³ñï³ùÇÝ ¨ ÏÇëáí ã³÷ Ý»ñùÇÝ
ÙÇçûñ»³Ï³Ý ¿: àñå»ë ³ñï³ëáíáñ ýáõ-ûñ·³Ý` É»Õ³å³ñ -
ÏÁ Ý³¨ ÏáãíáõÙ ¿ ³ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý å³ßïáÝÛ³ (¸³ë³ -
Ï³Ý ·áñÍ»ñ): 
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üÇ½ÇÏ³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñ
ëÇÝó³Ý 形脏

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ, áñáÝù
áõÝ»Ý ÝÛáõÃ³Ï³Ý å³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝ. ¹ñ³ÝóÇó »Ý` ëï³ -
Ùáùë, μ³ñ³Ï ³ÕÇù, Ñ³ëï ³ÕÇù ¨ ÙÇ½³å³ñÏ: ²Ûë ûñ·³Ý -
Ý»ñÁ Ý³¨ å³ïÏ³ÝáõÙ »Ý í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ, áñáíÑ»ï¨
Ù³ñ ëáõÙ, Ûáõñ³óÝáõÙ, Ó¨³÷áËáõÙ ¨ ï»Õ³÷áËáõÙ »Ý
ëÝáõÝ¹Ý áõ çáõñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ñï³Ý»ïáõÙ »Ý Ã³÷áÝ³ÛÇÝ
ÝÛáõÃ»ñÁ: º½ñáõÛÃÝ ³Ûëå»ë ¿ ÏáãíáõÙ` Ç Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝ
Ñá·¨áñ ûñ·³ÝÝ»ñÇ, ³ÛëÇÝùÝ` ³ÛÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ, áñáÝù Ï³ -
é³í³ñáõÙ »Ý Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ:

[曾经译法] ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñ, ¿³Ï³Ý 
ûñ·³ÝÝ»ñ, ï»ë³Ý»ÉÇ ÝÛáõÃ å³ñáõÝ³ÏáÕ 
ûñ·³ÝÝ»ñ

[现行译法] ï»ë³Ý»ÉÇ ÝÛáõÃ»ñ å³ñáõÝ³ÏáÕ ûñ·³ÝÝ»ñ, 
ÝÛáõÃ»ñ å³ñáõÝ³ÏáÕ ûñ·³ÝÝ»ñ

[标准译法] ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñ
[翻译说明] 因此 ï»ë³Ý»ÉÇ ÝÛáõÃ»ñ å³ñáõÝ³ÏáÕ 

ûñ·³ÝÝ»ñ, ÝÛáõÃ»ñ å³ñáõÝ³ÏáÕ ûñ·³ÝÝ»ñ,
¿³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñ, ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý Ý»ñùÇÝ 
ûñ·³ÝÝ»ñ, ûñ·³Ý 与“神脏”(Ñá·¨áñ 
ûñ·³Ý), 可译为 ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

âáñë ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÁ ¨ ÑÇÝ· Ñá·¨áñ ûñ·³Ý -
Ý»ñÁ ÙÇ³ëÇÝ Ï³½ÙáõÙ »Ý ÇÝÁ, áñÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿
9 »ñÏÝ³ÛÇÝ óÇÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

üÇ½ÇÏ³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÁ å³Ñáõëï³íáñáõÙ »Ý ßáß³÷»ÉÇ
ÝÛáõÃ»ñ… Þáß³÷»ÉÇ ÝÛáõÃ»ñ å³ñáõÝ³ÏáÕ ûñ·³ÝÝ»ñÇó »Ý
ëï³ÙáùëÁ, μ³ñ³Ï ³ÕÇùÁ, Ñ³ëï ³ÕÇùÝ áõ ÙÇ½³å³ñÏÁ
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(ä³ñ½ ½ñáõÛóÇ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ §¸»ÕÇÝ
Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝáõÙ¦):

Ðá·¨áñ ûñ·³ÝÝ»ñ
ß»Ýó³Ý 神脏

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ, áñáÝù
»Ý` ÉÛ³ñ¹, ëÇñï, ÷³ÛÍ³Õ, Ãáù ¨ »ñÇÏ³Ù. ¹ñ³Ýù Ï³é³í³ -
ñáõÙ »Ý Ùï³íáñ ¨ Ñá·¨áñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ ¨ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ
»Ý ¹ñ³Ý: Àëï ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý` Ùï³íáñ
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ¹³ë³Ï³ñ·»É Ñ»ï¨Û³É Ï»ñå`
á·Ç, »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·Ç, Ù³ñÙÝ³íáñ á·Ç, ÙÇïù, Ï³ÙùÇ áõÅ.
μáÉáñÝ ¿É å³ïÏ³ÝáõÙ »Ý Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÑÇÝ· ½³Ý-
ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ: ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Í, ëÇñïÁ, ÃáùÁ, ÉÛ³ñ¹Á, ÷³Û -
Í³ÕÝ áõ »ñÇÏ³ÙÝ Çñ»Ýó Ù»ç ï»Õ³íáñáõÙ »Ý Ñ³Ù³å³ ï³ë -
Ë³Ý³μ³ñ á·ÇÝ, »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·ÇÝ, Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·ÇÝ, ·³ -
Õ³ ÷³ñ³ËáëáõÃÛáõÝÝ áõ Ï³ÙùÇ áõÅÁ: ÐÇÝ· ½³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÇ
μ³í³Ï³Ý³ã³÷ ¿³Ï³Ý óÇÇÝ μÝáñáß »Ý ³ñ³·áõÃÛáõÝÁ,
ëñ³ÙïáõÃÛáõÝÁ, ³ñ³· ³ñÓ³·³ÝùÁ, É³í ÑÇßáÕáõÃÛáõÝÝ áõ
³éáÕç ùáõÝÁ: ØÛáõë ÏáÕÙÇó, ¹ñ³ áã μ³í³ñ³ñ ù³Ý³ÏÝ
³ëáó³óíáõÙ ¿ ¹³Ý¹³Õ ³ñÓ³·³ÝùÇ, í³ï ÑÇßáÕáõÃÛ³Ý,
³ÝùÝáõÃÛ³Ý ¨ ³é³ï »ñ³½Ý»ñÇ Ñ»ï: ÐÇÝ· ½³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÁ
Ý³¨ ÏáãíáõÙ »Ý ÑÇÝ· Ñá·¨áñ ½³Ý ûñ·³ÝÝ»ñ` Ùï³íáñ ¨
Ñá·¨áñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ»ï Çñ»Ýó ë»ñï Ï³å»ñÇ ßÝáñÑÇí:

[曾经译法] ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñ, ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñ
[现行译法] Ñá·¨áñ Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñ, 

Ñá·¨áñ ûñ·³ÝÝ»ñ
[标准译法] Ñá·¨áñ ûñ·³ÝÝ»ñ
[翻译说明] 一种译法是 ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñ, 

Ñá·¨áñ ûñ·³ÝÝ»ñ 更为传神, 
ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñ 呼应:
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ðá·¨áñ ûñ·³ÝÝ»ñ ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù ÉÛ³ñ¹Á, ëÇñïÁ,
÷³ÛÍ³ÕÁ, ÃáùÝ áõ »ñÇÏ³ÙÁ, áñáÝù Çñ»Ýó Ù»ç ï»Õ³íáñáõÙ
»Ý ³Ýßáß³÷»ÉÇ óÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛóÇ áõÕÇÕ Ù»ÏÝ³μ³ -
ÝáõÃÛáõÝ §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ Ý»ñùÇÝ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ï³ÝáÝáõÙ¦):

Ðá·¨áñ ûñ·³ÝÝ»ñÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ »Ý ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³Ý -
Ý»ñÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛóÇ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÅáÕáí³ Íáõ
§¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝáõÙ¦):

êÇñï
ëÇÝ 心

àñå»ë ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ` ëÇñïÝ ÁÝÏ³Í ¿
ëïáÍ³Ýáõ Ñ»ï¨áõÙ ¨ ßñç³å³ïí³Í ¿ ëñï³å³ñÏáí:
²é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ ³ÛÝ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý ¨ ³ÝáÃÝ»ñÇ
Ï³é³í³ñÙ³ÝÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÙÇïùÁ ï»Õ³íáñ»ÉáõÝ: ø³ÝÇ
áñ ¹ñ³ »ñÏáõ ·áñÍáÝÝ»ñÁ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ »Ý Ë³ÕáõÙ ³ÙμáÕç
Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ù»ç, ëÇñïÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ §μáÉáñ
ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÙÇ³å»ï¦, §ÏÛ³ÝùÇ ÑÇÙù¦ ¨ §ÑÇÝ· ½³Ý-
ûñ·³Ý  Ý»ñÇ ¨ í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ù»Í Ï³é³í³ñÇã¦: ÐÇÝ·
ï³ñ ñ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ÛÝ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ Ïñ³ÏÇÝ ¨
Ï³åí³Í ¿ ³Ùé³Ý óÇÇ Ñ»ï. Ñ»ï¨³μ³ñ ³ÛÝ §Û³ÝÝ ¿ ÇÝÇ
Ñ»ï¦: ²ÛÝ μ³óíáõÙ ¿ É»½íÇ íñ³, Ýñ³ íÇ×³ÏÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿
¹»ÙùÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç ¨ ³ëáó³óíáõÙ ¿ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ï» -
ë³ÝÏÛáõÝÇó ùñïÇÝ ùÇ, ÇëÏ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõ ÝÇó`
áõñ³Ëáõ ÃÛ³Ý Ñ»ï: ²ÛÝ Ï³åáõÙ ¿ Ò»éùÇ-ß³áÛÇÝÇ êñïÇ
ÙÇçûñ»³ Ï³ÝÁ, áñÁ Ý»ñùÇÝ-³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç
¿ Ò»éùÇ- Ã³ÛÛ³ÝÇ μ³ñ³Ï ³ÕÇùÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï:

[曾经译法] ëÇñï, êÇñï, ³é³Ýóù, êÇÝ
[现行译法] ëÇñï, êÇñï, ëÇñï
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[标准译法] ëÇñï
[翻译说明] 即 êÇñï, ëÇñï, 译为 ëÇñï

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êÇñïÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ §ÙÇ³å»ï¦ ûñ·³Ý, ëñïáõÙ ¿
ï»Õ³íáñí³Í ÙÇïùÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

êÇñïÁ ÏÛ³ÝùÇ ÑÇÙùÝ ¿, ÙïùÇ ïáõÝÁ: Üñ³ íÇ×³ÏÁ
¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ¹»ÙùÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç, ³ÛÝ ëÝáõÙ ¿ ³ñÛáõÝ³ï³ñ
³ÝáÃÝ»ñÁ: ä³ïÏ³ÝáõÙ ¿ Ã³ÛÛ³ÝÇÝ (³í»ÉÇ Ù»Í Û³Ý) ¨
Ï³å í³Í ¿ ³Ùé³Ý óÇÇ Ñ»ï (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

êÇñïÁ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¨ í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇ
ÙÇ³å»ïÝ ¿, Ýñ³ Ù»ç ¿ Ñá·ÇÝ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

êñïÇ óÇ
ëÇÝóÇ 心气

êñïÇ óÇÝ ëñïÇ ýáõÝÏóÇáÝ³É ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ¿³Ï³Ý
ÑÇÙùÝ áõ ³é³ç ÙÕáÕ áõÅÝ ¿: ²ÛÝ ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇÝ ¿, áñÁ
ëï³ó íáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇó ¨ Ñ³ëÝáõÙ ëñïÇÝ, áñÁ ëïÇ -
åáõÙ ¿, áñ ëÇñïÁ μ³μ³ËÇ, Ýå³ëïáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³ -
éáõÃÛ³ÝÝ áõ μ³ñÓñ³óÝáõÙ ïñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝÁ: êñïÇ ³é³ï
óÇÝ ³å³ÑáíáõÙ ¿ ëñïÇ áõÅ·ÇÝ μ³μ³ËÛáõÝ, ³ñÛ³Ý
Ï³ÝáÝ³íáñ ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝ, μ³ñÓñ ïñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝ ¨
¹ÛáõñÁÙμéÝáõÙ: êñïÇ óÇÝ Ï³åí³Í ¿ É»½íÇ Ñ»ï. »Ã» ëñïÇ
óÇÝ ÝáñÙ³É ¿, Ù³ñ¹Á Ï³ñáÕ ¿ ï³ñμ»ñ³Ï»É ÑÇÝ· Ñ³Ù»ñÁ:

[曾经译法] ëÇñï-¿Ý»ñ·Ç³, ëñïÇ óÇ, ëñïÇ òÇ 
(ýáõÝÏóÇáÝ³É ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ)

[现行译法] ëñïÇ óÇ, ëñïÇ óÇ, ëñïÇ-óÇ
[现行译法] ëñïÇ óÇ
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[翻译说明] ëñï³ÛÇÝ 是西医术语, ëñïÇ òÇ 
(ýáõÝÏóÇáÝ³É ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ), (ëÇñï-óÇ), 
可译为 ëñïÇ óÇ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý ³ÝáÃÝ»ñÁ, ÇëÏ ³ñÛ³Ý
³ÝáÃÝ»ñáõÙ ï»Õ³íáñí³Í ¿ á·ÇÝ: êñïÇ óÇÇ å³Ï³ëÁ
ÏÑ³Ý ·»óÝÇ ïËñáõÃÛ³Ý, ÇëÏ ëñïÇ óÇÇ ³í»ÉóáõÏÁ` ³Ý¹³ -
¹³ñ ÍÇÍ³ÕÇ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

êñïÇ óÇÝ Ï³åí³Í ¿ É»½íÇ Ñ»ï: ºÃ» ëñïÇ óÇÝ ÝáñÙ³É
¿, Ù³ñ¹Á Ï³ñáÕ ¿ ï³ñμ»ñ³Ï»É ÑÇÝ· Ñ³Ù»ñÁ (Ðá·¨áñ
³é³Ýóù):

êñïÇ óÇÝ ëÏëáõÙ ¿ Ýí³½»É, »ñμ Ù³ñ¹Á Ñ³ïáõÙ ¿ í³Ãëáõ -
ÝÇ ß»ÙÁ: ²ñ¹ÛáõÝùáõÙ ëÏëáõÙ ¿ ³ÝÑ³Ý·ëï³Ý³É, ïËñ»É,
Ñ³Ïí³Í ¿ ³í»ÉÇ Ñ³×³Ë å³éÏ»É óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý Ýí³½Ù³Ý
å³ï×³éáí (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

êñïÇ ³ñÛáõÝ
ëÇÝëÛáõ» 心血

êñïÇ ³ñÛáõÝÁ, ³ÛëÇÝùÝ` ³ÛÝ ³ñÛáõÝÁ, áñÁ Ï³é³í³ñáõÙ
¿ ëÇñïÁ, ëñïÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ùï³íáñ  ·áñ -
ÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙùÝ ¿: Þ³ñÅí»Éáí ëñïÇ óÇÇ
û·Ýáõ ÃÛ³Ùμ` ³ÛÝ ßñç³Ý³éíáõÙ ¿ ³ÝáÃÝ»ñáõÙ, ëÝáõÙ áõ Ëá -
Ý³ í»óÝáõÙ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÇÝÁ: ø³ÝÇ áñ ëñïÇ ³ñÛáõÝÁ ëÝáõÙ
¿ ëÇñïÁ, ³ÛÝ Ï»Ýë³Ï³Ý Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ ëñïáõÙ, Ï³ -
é³í³ñáõÙ ³ñÛáõÝÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ï»Õ³íáñáõÙ
ÙÇïùÁ: âÝ³Û³Í ëñïÇ ³ñÛ³Ý ë³ÑáõÝ ÑáëùÁ Ï³Ëí³Í ¿
ÙÕíáÕ ëñïÇ óÇÇó, ³ñÛ³Ý Ï³ÝáÝ³íáñ ßñç³Ý³éáõÃÛ³Ý Ý³ -
Ë³ å³ÛÙ³ÝÁ ëñïÇ ³é³ï ³ñÛáõÝÝ ¿: ²ÛÝ Ýß³Ý³Ï³ÉÇ ÑÇÙù
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¿ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: ø³ÝÇ áñ Ùï³íáñ ·áñ -
ÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ ëå³éáõÙ ¿ ëñï³ÛÇÝ ³ñÛáõÝÁ, Ù³ñ¹áõ Ñ³Ù³ñ
¹Åí³ñ ¿ Ëáñ ¨ ³ñ³· Ùï³Í»É, »ñμ ëñïÇ ³ñÛáõÝÝ ³Ýμ³í³ -
ñ³ñ ¿:

[曾经译法] ëñïÇ ³ñÛáõÝ, êÇñï-³ñÛáõÝ, ëñï³ÛÇÝ ³ñÛáõÝ
[现行译法] ëñïÇ ³ñÛáõÝ, ëÇñï-³ñÛáõÝ
[标准译法] ëñïÇ ³ñÛáõÝ
[翻译说明] 均为 ëñïÇ ³ñÛáõÝ 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

àõÅ»Õ ëñïË÷áóÁ å³ÛÙ³Ý³íáñí³Í ¿ ëñïÇ ³ñÛ³Ý
³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ùμ (Ú³ÝÇ` áÕç»ñÇÝ û·Ý»Éáõ ËáñÑáõñ¹ -
Ý»ñ):

ºÃ» ëñïÇ ³ñÛáõÝÁ å³Ï³ëÇ, ¹³ ÏÑ³Ý·»óÝÇ Ý»ñùÇÝ
Û³Ý-Ïñ³ÏÇ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý, ÇÝãÝ ¿É ÏÑ³Ý·»óÝÇ ï³· -
Ý³ å³ÛÇÝ Ùïù»ñÇ, ³ÝÑ³Ý·ëïáõÃÛ³Ý ¨, Ç í»ñçá, ³ÝùÝáõ -
ÃÛ³Ý (²Ëï³ÝÇßÝ»ñ, å³ï×³éÝ»ñ, ëñïË÷áó ¨ μáõÅáõÙ):

êñïÇ Û³Ý
ëÇÝÛ³Ý 心阳

êñïÇ Û³Ý ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù ëñïÇ Û³Ý óÇÝ: Æ ï³ñ -
μ»ñáõÃÛáõÝ ëñïÇ Û³ÝÇ` ³ÛÝ ³ÏïÇí ¿, ËÃ³ÝáõÙ ¿ áõ ç»ñ -
Ù³óÝáõÙ: êñïÇ Û³ÝÁ Ý³Ë¨³é³ç ç»ñÙ³óÝáõÙ áõ ëÝáõóáõÙ ¿.
³ÛÝ Ý³¨ ËÃ³ÝáõÙ ¿ ëñïÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõ ÃÛáõ -
ÝÁ áõ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ëñïÇ ÇÝÁ, áñå»ë½Ç Ï³ÝËÇ Ý»ñùÇÝ
ë³éÝáõÃÛ³Ý ³í»ÉóáõÏÁ: ²ÛÝ ³å³ÑáíáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ
μÝ³Ï³ÝáÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ: üÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ -
Ý»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, ëÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÝ áõ
³ÝáÃÝ»ñÁ ¨ μ³ñÓñ å³ÑáõÙ ïñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝÁ. »ñÏáõ
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¹»åùáõÙ ¿É ëñïÇ Û³ÝÁ Ï³ñ¨áñ Ï»Ýë³Ï³Ý ¹»ñ ¿ Ï³ï³ñáõÙ:
ØÛáõë ÏáÕÙÇó, ëñïÇ Û³ÝÝ áõ ëñïÇ óÇÝ Ýå³ëïáõÙ »Ý ³ñÛ³Ý
μÝ³Ï³ÝáÝ ßñç³Ý³éáõÃÛ³ÝÁ: ØÛáõë ÏáÕÙÇó, ëñïÇ Û³ÝÁ
ç»ñÙ³óÝáõÙ áõ ëÝáõóáõÙ ¿` ³å³Ñáí»Éáí ³ñÛ³Ý ë³ÑáõÝ
ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝ: Øï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó,
Ñá·ÇÝ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ ëñïÇ ³ñÛ³Ý ¨ ëñïÇ ÇÝÇ ëÝáõóáõÙ:
²í»ÉÇÝ, ëñïÇ Û³ÝÇ ï³ù³óáõÙÝ áõ ËÃ³ÝáõÙÁ ÃáõÛÉ ¿ ï³ÉÇë
μ³ñÓñ³óÝ»É ïñ³Ù³¹ñáõÃÛáõÝÁ, Ó»éù μ»ñ»É Ï»Ýë³Ï³Ý
áõÅ»ñ ¨ É³í ÇÝùÝ³½·³óáÕáõÃÛáõÝ:  

[曾经译法] ëñï³ÛÇÝ Û³Ý, ëÇñï-Û³Ý, ëñïÇ Ú³ÝÁ 
(Ï»Ýë³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ), Ñ³ïÏ³å»ë 
ëÇñï-³ÝáÃ³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ·áñÍ³éáõÛÃÝ
³éÑ³ë³ñ³Ï

[现行译法] ëÇñï-Û³Ý, ëñïÇ Û³Ý
[标准译法] ëñïÇ Û³Ý
[翻译说明] 曾被译为 ëñï³ÛÇÝ Û³Ý, ëñï³ÛÇÝ 

是西医术语, ëñïÇ (Ï»Ýë³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ)
Ú³ÝÁ, Ñ³ïÏ³å»ë ëÇñï-³ÝáÃ³ÛÇÝ 
Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ·áñÍ³éáõÛÃÝ ³éÑ³ë³ñ³Ï, 
译为 ëñïÇ Û³Ý

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

òñï³Ñ³ñáõÃÛ³Ý μáõÅÙ³Ý é³½Ù³í³ñáõÃÛáõÝÁ Ï³åí³Í
¿ ëñïÇ Û³ÝÁ Ã³ñÙ³óÝ»Éáõ Ù»ç, ÙÇÝã¹»é ç»ñÙ³ÛÇÝ ÑÇí³Ý -
¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ μáõÅÙ³Ý é³½Ù³í³ñáõÃÛáõÝÁ Ï³åí³Í ¿ »ñÇ -
Ï³ÙÇ ÇÝÁ ëÝáõó»Éáõ Ñ»ï: Ðñ³ßù ¿ å³ï×³éÝ»ñÁ ÷Ýïñ»Éáõ
ÙÇçáóáí μáõÅ»É ÑÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý ³ñÙ³ïÁ (ä³Ñ³Ýçí³Í
ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñ μÅÇßÏ Ý³ËÝÇÝ»ñÇó):

êñïÇ ³ñÛ³Ý Í³Ûñ³Ñ»Õ ùÇã ù³Ý³ÏÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ ëñïÇ
Û³ÝÇ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý, áñÇÝ μÝáñáß ¿ ãáñ μáëáñ³·áõÛÝ
É»½áõÝ, ³ÝÑ³Ý·ëïáõÃÛáõÝÝ áõ ³ÝùÝáõÃÛáõÝÁ: ÒÇ³áõ»Û
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Ú³ÝëÇÝ Â³ÝÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ýß³Ý³Ï»É` í»ñÁ Ýßí³Í ³Ëï³ -
ÝÇßÝ»ñÁ Ã»Ã¨³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ (´ÅßÏ³Ï³Ý μ³ñ»÷áËáõÙ -
Ý»ñÁ ÑÇßíáõÙ »Ý):

êñïÇ ÇÝ
ëÇÝÛÇÝ 心阴

êñïÇ ÇÝÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ëñïÇ ÇÝ ÝÛáõÃÇÝ: Æ ï³ñμ»ñáõ -
ÃÛáõÝ ëñïÇ Û³ÝÇ` ³ÛÝ ½ëåáÕ ¿, Éáõé, ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáÕ, ëÝáõ -
óáÕ áõ ËáÝ³í»óÝáÕ: êñïÇ ÇÝÁ ëñïÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñ -
Í³ éáõÛÃÝ»ñÇÝ Ýå³ëïáÕ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ÝÛáõÃ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿: ²ÛÝ
³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ ëÇñïÁ ëÝáõó»ÉáõÝ ¨ ëñïÇ
Û³ÝÁ ½ëå»ÉáõÝ` Ï³ÝË»Éáí ëñïÇ Ïñ³ÏÇ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõ -
ÃÛáõ ÝÁ, áñå»ë½Ç ÑÝ³ñ³íáñ ÉÇÝÇ ëñïÇ Û³ÝÁ Ñ»ï å³Ñ»É
ã³÷³½³Ýó ß³ï í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝÇó áõ å³Ñå³Ý»É ëñïÇ
μÝ³Ï³ÝáÝ μ³μ³ËÛáõÝÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÙïùÇ Ë³Õ³Õáõ ÃÛáõ -
ÝÁ: Â»° ëñïÇ ÇÝÁ, Ã»° ëñïÇ ³ñÛáõÝÁ ÇÝ Ñ³ïÏ³ÝÇß áõÝ»Ý,
μ³Ûó ï³ñμ»ñíáõÙ »Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñáí: ºÃ» ëñïÇ ³ñÛáõÝÁ
ëÝáõóáõÙ ¿ ëÇñïÁ, ëñïÇ ÇÝÁ Ñ³Ý¹³ñï»óÝáõÙ ¿ ÙÇïùÝ áõ
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ëñïÇ Û³ÝÁ:

[曾经译法] ëñïÇ ÇÝ, êÇñï-ÇÝ, ëñïÇ ÇÝ, ëñïÇ ÆÝ 
(Ï»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃ), Ñ³ïÏ³å»ë ëñïÇ 
Ñ»ÕáõÏÁ

[现行译法] ëÇñï-ÇÝ, ëñïÇ ÇÝ
[标准译法] ëñïÇ ÇÝ
[翻译说明] ëñïÇ ÇÝ, ëñï³ÛÇÝ 是西医术语, ëñïÇ ÆÝ 

(Ï»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃ), Ñ³ïÏ³å»ë ëñïÇ 
Ñ»ÕáõÏÁ, (ëÇñï-ÇÝ), 可译为 ëñïÇ ÇÝ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êñïÇ ÇÝÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³ÝÁ μÝáñáß ¿ ³ñ³·³ó³Í
μ³μ³ËÛáõÝÁ ÙÇ³ÛÝ ëñïÇ ßñç³ÝáõÙ, μ»ñ³ÝÇ ãáñáõÃÛáõÝÁ,
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ùñïÝ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ, ·ñ·éí³ÍáõÃÛáõÝÁ, ¹»åÇ í»ñ ³ñÛ³Ý
ÑáëùÁ ¨ ÙÇ³ÛÝ ëñïÇ Û³ÝÇ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ: §êÇÓÇ³á
¸ÇÑáõ³Ý Â³Ý¦ Ï³ñ»ÉÇ ¿ Ýß³Ý³Ï»É í»ñÁ Ýßí³Í ³Ëï³ -
ÝÇß Ý»ñÁ Ã»Ã¨³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ (âáñë μÅÇßÏÝ»ñÇ ÑÇí³Ý¹áõ -
ÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ, ÁÝïñáõÃÛáõÝÁ` ÈÇáõ ´áçÇÇ):

¸»Ý¹ñáμÇáõÙÁ (Caulis Dendrobii) ëÝáõóáõÙ ¿ ëï³ÙáùëÇ
ÇÝÁ, Íáí³÷ÝÛ³ ·É»ÝÇ³ÛÇ ³ñÙ³ïÁ (Radix Glehniae)` ÃáùÇ
ÇÝÁ, ÇëÏ ·³×³× ßáõß³ÝÇ å³É³ñÁ (Radix Ophiopogonis)`
ëñïÇ Û³ÝÁ (Ì³ÝáÃáõÃÛáõÝ ç»ñÙ³ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ
³ÕμÛáõñÝ»ñÇ Ñ»ï):

êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÙÇïùÁ
ëÇÝ çáõ ß»ÝÙÇÝ 心主神明

²Ûë »½ñáõÛÃÁ Ý³¨ ³Ýí³ÝáõÙ »Ý §μ³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ
ëñïáõÙ ¿¦, ÇÝãÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ëÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿
Ù³ñ ¹áõ Ù³ñÙÝÇ ÇÝãå»ë ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý, ³ÛÝå»ë ¿É Ñá -
·»μ³ Ý³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ: ²Ûëï»Õ §ÙÇïùÁ¦ (ß»Ý ÙÇÝ,
神明) μ³ñÓñ³·áõÛÝ ÝÛ³ñ¹³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ Ï³ -
é³ í³ñáõÙ ¿ ëÇñïÁ. ËáëùÁ Ñá·áõ, ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý ¨ Ùï³ Íá -
ÕáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ¿: §êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÙÇïùÁ¦ ³ñï³ -
Ñ³Û ïáõÃÛáõÝÝ áõÝÇ »ñÏáõ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ Ù³Ï³ñ¹³Ï. 1) ëÇñïÁ
Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ μáÉáñ ûñ·³ÝÝ»ñÇ áõ ÑÛáõë -
í³ÍùÝ»ñÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ ¨ 2) ëÇñ ïÁ
·»ñÇßËáõÙ ¿ ×³Ý³ãáÕáõÃÛ³Ý, ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ ¨ Ï³ Ù³ ÛÇÝ
·áñ ÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÝÏ³ïÙ³Ùμ: Ð»ï¨³μ³ñ, Ñá·áõ, ·Ç ï³Ï óáõ -
ÃÛ³Ý, Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý, ùÝÇ áõ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ íÇ ×³Ï Ý»ñÝ
³Ù μáÕçáõÃÛ³Ùμ Ï³åí³Í »Ý ëñïÇ` Ë»ÉùÁ å³ Ñáõë ï³íá ñ» -
Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇ Ñ»ï: ºÃ» ëÇñïÝ Çñ μÝ³Ï³ÝáÝ ýÇ½Çá Éá -
·Ç³Ï³Ý íÇ×³ÏáõÙ ¿, ³ÛëåÇëÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÁ Ï³ ñ»ÉÇ ¿ ¹Ç -
ï³ñÏ»É áñå»ë ÉÇ³ñÅ»ù Ï»Ýë³Ï³Ý áõÅ, ëÃ³÷ ·Ç ï³Ï óáõ -
ÃÛáõÝ, ³ñ³· ³ñÓ³·³Ýù, ß³ñÅáõÝ³Ï ÙÇïù ¨ ³éáÕç ùáõÝ:
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[曾经译法] êÇñïÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ Ùï³íáñ ¨ ½·³óÙáõÝ -
ù³ÛÇÝ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ, ëÇñïÁ Ï³é³í³- 
ñáõÙ ¿ ÙÇïùÁ, ëÇñïÁ ·»ñÇßËáõÙ ¿ Ùï³íáñ 
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ, ëÇñïÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ
¿ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý, ³Û¹ ÃíáõÙ 
·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý ¨ Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ, ¨
ëñïÇ ¹ÇëýáõÝÏóÇ³Ý Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ ³ÝùÝáõ -
ÃÛ³Ý, ³ÙÝ»½Ç³ÛÇ, ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý 
ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ, åëÇËá½Ç ¨ ³ÛÉÝ:

[现行译法] êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ñá·áõ ÉáõÛëÁ: êÇñïÁ 
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ: 
êÇñïÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ Ùï³íáñ ·áñ -
Íáõ Ý»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: êÇñïÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ 
ÙÇïùÁ: êÇñïÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ Ùï³íáñ 
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ:

[标准译法] êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÙÇïùÁ:
[翻译说明] 译为 Ñá·áõ ÉáõÛë, 与 ÇÙ³óáõÃÛáõÝ, 和 Ùï³Íá-

ÕáõÃÛáõÝ, 译为Ùï³íáñ ¨ ½·³óÙáõÝù³ÛÇÝ 
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, 译为 Ùï³íáñ ·áñÍá Õáõ -
ÃÛáõÝÝ»ñ, 或 Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ, 
Ï³é³í³ñ»É, í»ñ³ÑëÏ»É, å³ï³ëË³Ý³ -
ïíáõÃÛáõÝ Ïñ»É, Ï³é³í³ñ»É 更传神。

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÙÇïùÁ. Ñ»ï¨³μ³ñ, »Ã» ëÇñïÁ
Ï³ ï³ñÇ Çñ ·áñÍ³éáõÛÃÁ, ³ÛÉ ûñ·³ÝÝ»ñ ÝáõÛÝå»ë μÝ³ -
Ï³ÝáÝ ÏÏ³ï³ñ»Ý Çñ»Ýó ·áñÍ³éáõÛÃÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛóÇ
áõÕÕ³ ÏÇ Ù»ÏÝ³μ³ÝáõÃÛáõÝÁ §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý
Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝáõÙ¦):

ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ ÑáëùÁ: êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ
¿ ÙÇïùÁ: ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇ ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ: ºñÇÏ³ÙÁ
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ (ä³ï³Ñ³Ï³Ý ÝáÃ»ñ
μÅßÏáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñáõÙ):
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êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ
ëÇÝ çáõ ëÛáõ»Ù³Û 心主血脉

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ëñïÇ óÇÇ ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ, ³ÛÝ ¿`
³ÝáÃÝ»ñáõÙ ³ñÛ³Ý Ùßï³Ï³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛ³ÝÁ Ýå³ëï»ÉÝ
áõ Ï³ñ·³íáñ»ÉÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇÝ ëÝáõóáÕ
ÝÛáõÃ»ñ áõ ëÝáõÝ¹ Ñ³ëóÝ»ÉÁ: ²ÛÝ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ »ñÏáõ
ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó: 1) êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ: êñïÇ
óÇÝ ëïÇåáõÙ ¿, áñ ³ñÛáõÝÁ ßñç³Ý³éíÇ ³ÝáÃÝ»ñáõÙ`
ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñ Ñ³ëóÝ»Éáí ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ,
Ù³ñÙÝÇ ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÇÝ áõ ×»Õù»ñÇÝ: ²ÛÝ Ý³¨ í»ñ³μ»ñáõÙ
¿ ëñïÇ ³ñÛáõÝ³ëï»ÕÍ ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ: êï³ÙáùëÇ áõ
÷³ÛÍ³ÕÇ ÏÉ³Ý³Í ëÝáõÝ¹Ý áõ çáõñÁ í»ñ³ÍíáõÙ ¿ ÝÛáõÃÇ,
³å³ ëÝÝ¹³ñ³ñ óÇÇ áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ, áñÇó ¿É ëñïÇ Û³ÝÇ
·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ßÝáñÑÇí ³ñÛáõÝ ¿ ëï»ÕÍíáõÙ. 2) êÇñïÁ
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ÝáÃÝ»ñÁ: êñïÇ óÇÝ ËÃ³ÝáõÙ áõ Ï³ñ·³ -
íáñáõÙ ¿ ëñïË÷áóÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ÝáÃÝ»ñÇ Ý»Õ³óáõÙÝ áõ
É³ÛÝ³óáõÙÁ` ³ñÛ³Ý ë³ÑáõÝ ÑáëùÝ ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] ëñïÇ ÏáÕÙÇó ³ñÛ³Ý í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝ. 
êÇñïÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõ -
ÃÛáõÝÁ: êÇñïÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý 
ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝÁ:

[现行译法] êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ:
êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³ éáõ -
ÃÛáõÝÁ. ëÇñïÁ` ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛ³Ý 
í»ñ³ÑëÏáÕ, ëÇñïÁ` ³ñÛ³Ý áõ ³ÝáÃÝ»ñÇ 
Ï³é³í³ñÇã

[标准译法] êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ:
[翻译说明] 译为 êÇñïÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ, 

或³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝ, 应译为 ³ñÛáõÝ ¨
³ÝáÃÝ»ñ, í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝ, Ï³é³í³ñáõÙ,
ÑëÏáÕáõÃÛáõÝ, í»ñ³ÑëÏ»É 之意, Ï³é³í³ñ»É
更好, (êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÙÇïùÁ):

72

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

êÇñïÁ, áñÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ, ÑÇÝ·
½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÙÇ³å»ïÝ ¿ (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ ï³ñμ»ñ
ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ å³ï×³éÝ»ñÇ ¨ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ í»ñ³ -
μ»ñÛ³É):

êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ: ´áõéÝ Ïñ³ -
ÏÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ ³ñÛ³Ý ëå³éÙ³Ý (¸³ë³Ï³Ý ·áñÍ»ñ):

êñï³å³ñÏ
ëÇÝμ³áÉáõá 心包络

êñï³å³ñÏÁ, áñÁ Ý³¨ ÏáãíáõÙ ¿ §êÇÝμ³á¦ (ëÇÝ μ³á,
心包) Ï³Ù §¸³ÝçáõÝ¦ (¹³Ý çáõÝ, 膻中) ëÇñïÁ ßñç³å³ïáÕ
³ñï³ùÇÝ ÑÛáõëí³ÍùÝ ¿, áñÁ å³ßïå³ÝáõÙ ¿ ëÇñïÁ:
ØÇçûñ»³Ï³ÝÇ ï»ëáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ó³ÛÝ` Ð³Ý¹ÓÛáõ»ÛÇÝÇ
ëñï³ÙÏ³ÝÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ áõ Ò»éù-ë³ÝÓÇ³áÛÇ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
»é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³ -
μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç »Ý ÙÇÙÛ³Ýó Ñ»ï, Ñ»ï¨³μ³ñ ëñï³ÙÏ³ÝÁ
å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ: êÇñïÁ μáÉáñ ûñ·³ÝÝ»ñÇ
ÙÇ³å»ïÝ ¿ ¨ ãåÇïÇ »ÝÃ³ñÏíÇ ³ñï³ÍÇÝ ³Ëï³ÍÇÝ
·áñÍáÝÝ»ñÇ Ñ³ñÓ³ÏÙ³ÝÁ. Ñ»ï¨³μ³ñ, »ñμ ³ñï³ÍÇÝ
³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñÁ Ñ³ñÓ³ÏíáõÙ »Ý ëñïÇ íñ³,
ëñï³å³ñÏÁ ÙÇßï ³é³çÇÝÝ ¿ »ÝÃ³ñÏíáõÙ Ñ³ñÓ³Ï Ù³Ý:
²ÛÝ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ ëÇñïÁ å³ßïå³Ý»Éáõ ·áñÍáõÙ:

[曾经译法] ëñïÇ Íñ³ñ (ëñï³å³ñÏ), å»ñÇÏ³ñ¹ÇáõÙ
[现行译法] ëñï³å³ñÏÇ ó³Ýó/³ÝáÃ, å»ñÇÏ³ñ¹ÇáõÙ, 

ëñï³å³ñÏ
[标准译法] ëñï³å³ñÏ
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[翻译说明] ëñïÇ Íñ³ñÁ, Íñ³ñ,  Íñ³ñ 似乎太生活化, 
å»ñÇÏ³ñ¹ÇÏ ó³Ýó/³ÝáÃ, ëñï³å³ñÏ,
但与 ó³Ýó, �和 ³ÝáÃ, 译为 ëñï³å³ñÏ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ò»éùÇ-ÓÛáõ»ÛÇÝÇ ëñï³å³ñÏÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ ëÏëíáõÙ ¿
ÏñÍù³í³Ý¹³ÏÇó áõ ÙïÝáõÙ ëñï³å³ñÏ: Ð»ïá ÇçÝáõÙ ¿
ëïáÍ³ÝÇáí, Ï³åíáõÙ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÇ Ñ»ï
(ë³ÝÓÇ³á), áñÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ÏñÍù³í³Ý¹³ÏáõÙ ¨
áñáí³ÛÝáõÙ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

´áÉáñ ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ý»ñËáõ ÅáõÙ »Ý
ëÇñï, Ç í»ñçá, Ñ³ñÓ³ÏíáõÙ »Ý ëñï³å³ñÏÇ íñ³ (Ðá·¨áñ
³é³Ýóù):

êñï³å³ñÏÁ ëñïÇ ëå³ë³íáñÝ ¿, áõëïÇ å³ñï³íáñ ¿
÷áË³ñÇÝ»É ëñïÇ ·áñÍ³éáõÛÃÁ (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý
³ñï³ùÇÝ Ï³ÝáÝÁ):

êñïÇ áõ »ñÇÏ³ÙÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙÁ
ëÇÝ ß»Ý ëÇ³ÝÓÇ³á 心肾相交

º½ñáõÛÃÁ, áñÁ Ñ³ÛïÝÇ ¿ Ý³¨ Ïñ³ÏÇ ¨ çñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ
³ÝáõÝáí, Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ëÇñïÝ áõ »ñÇÏ³ÙÁ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï
»Ý Ï³Ù Ñ³í³ë³ñ³Ïßéí³Í: êñïÇ Û³ÝÝ ÇçÝáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÇ
Ùáï, ëÝáõóáõÙ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÁ ¨ ÃáõÛÉ ãÇ ï³ÉÇë, áñ »ñÇÏ³Ù³ -
çáõñÁ ë³éãÇ: ºñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ μ³ñÓñ³ÝáõÙ ¿ ëÇñï, ëÝáõÙ ¿
ëñïÇ ÇÝÝ áõ ëñïÇ Û³ÝÁ ½»ñÍ ¿ å³ÑáõÙ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõ ÃÛáõ -
ÝÇó: ²Ûë Ó¨áí ëÇñïÝ áõ »ñÇÏ³ÙÁ, Ïñ³ÏÝ áõ çáõñÁ, Û³ÝÝ áõ
ÇÝÁ, í»ñÇÝÝ áõ ëïáñÇÝÁ Ï³åíáõÙ »Ý Çñ³ñ ¨ ³ç³ÏóáõÙ
ÙÇÙÛ³Ýó` Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛ³Ý ¨ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý Ñ³ -
Ù³ñ: ºñÇÏ³Ù³çáõñÁ ã³÷³½³Ýó ë³éÁ ÏÉÇÝÇ, »Ã» ãç»ñÙ³ -
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Ý³ ëñïÇ Ïñ³ÏÇó, ÇëÏ ëñïÇ Ïñ³ÏÁ ã³÷³½³Ýó ï³ù áõ ãáñ
ÏÉÇÝÇ, »Ã» »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ ãëÝáõóÇ áõ ãËáÝ³í»óÝÇ ³ÛÝ: ØÇ³ÛÝ
»ñμ ëÇñïÝ áõ »ñÇÏ³ÙÁ, Û³ÝÝ áõ ÇÝÁ, í»ñÇÝÝ áõ ëïáñÇÝÁ
Ï³åí»Ý áõ ³ç³Ïó»Ý Çñ³ñ, ³ÛëÇÝùÝ` »ñμ çáõñÝ áõ Ïñ³ÏÁ
÷áË³¹³ñÓ³μ³ñ ³ç³Ïó»Ý ÙÇÙÛ³Ýó, ëñïÇ áõ »ñÇÏ³ÙÇ
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ ÏÑ³Ù³Ï³ñ·í»Ý ¨ ÏÑ³í³ë³ñ³Ïßéí»Ý:  

[曾经译法] ëñïÇ áõ »ñÇÏ³ÙÇ` ÷áËû·ÝáõÃÛ³Ý ¨ 
÷áË½ëåÙ³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝ, ëñïÇ áõ 
»ñÇÏ³ÙÇ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ Ñ³í³ë³ -
ñ³Ïßéí³Í »Ý, ëñïÇ áõ »ñÇÏ³ÙÇ 
Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ

[现行译法] ëñïÇ ¨ »ñÇÏ³ÙÇ Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ, ëñïÇ 
áõ »ñÇÏ³ÙÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ëÇñï-»ñÇÏ³Ù 
÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ, ëñïÇ ¨ »ñÇÏ³ÙÇ 
Ñ³í³ë³ñ³Ïßéí³Í ·áñÍ³éáõÛÃ, ëÇñï-
»ñÇÏ³Ù ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ, ëÇñïÝ áõ 
»ñÇÏ³ÙÁ ÷áË³½¹áõÙ »Ý, Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ 
ëñïÇ áõ »ñÇÏ³ÙÇ ÙÇç¨

[标准译法] ëñïÇ ¨ »ñÇÏ³ÙÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ
[翻译说明] 翻译成 Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ, 

和 Ñ³í³ë³ñ³Ïßéí³Í ·áñÍ³éáõÛÃ, 
为 ÷áË³½¹»óáõÃÛáõÝ, 译为 Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êñïÇ áõ »ñÇÏ³ÙÇ Ï³Ù Ïñ³ÏÇ áõ çñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ù³Ý
¹»åùáõÙ ÇÝãå»±ë Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÑÇí³Ý¹³Ý³É (´³Ý³Ó¨»ñÇ
è»Ýç³ÛÇ áõÕ»óáõÛóÁ):

êñïÇ ¨ »ñÇÏ³ÙÇ Ï³Ù Ïñ³ÏÇ áõ çñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙÝ
ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ûñ»Ýù ¿ (ä³ï·³ÙÝ»ñ μÅÇßÏÝ»ñÇ Ñ³Ù³ñ):

Ð»ï¨³μ³ñ, »Ã» ëÇñïÝ áõ »ñÇÏ³ÙÁ Ñ³Ù³Ï³ñ·í»Ý,
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Ïñ³ÏÇ áõ çñÇ ÙÇç¨ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛáõÝ ÏÉÇÝÇ. »Ã» ëñïÇ ¨
»ñÇÏ³ÙÇ Ï³åÁ Ë½íÇ, áõ ¹ñ³Ýù ³ÛÉ¨ë ãÑ³Ù³Ï³ñ·í»Ý,
Ïñ³ÏÝ áõ çáõñÁ ã»Ý Ï³ñáÕ³Ý³ Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛáõÝ å³Ñå³ -
Ý»É (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ Ï³ÝáÝÁ):

Âáù
ý»Û 肺

ÂáùÁ` ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿
ÏñÍù³í³Ý¹³ÏáõÙ: ØÇ ÃáùÁ Ó³Ë ÏáÕÙáõÙ ¿, ÙÛáõëÁ` ³ç ÏáÕ -
ÙáõÙ: ø³ÝÇ áñ Ãáù»ñÁ Ù³ñÙÝáõÙ ³í»ÉÇ í»ñ »Ý, ù³Ý ó³ÝÏ³ -
ó³Í ³ÛÉ ½³Ý-ýáõ ûñ·³Ý, ³ÛÝ Í³ÍÏáõÙ ¿ μáÉáñÇÝ: ÂáùÇ
Ýáõñμ μáõÛÃÁ Ëáó»ÉÇ ¿ ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñÇ ÝÏ³ï Ù³Ùμ,
ÇÝãåÇëÇù »Ý óáõñïÁ, ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ, ãáñáõÃÛáõÝÝ áõ ËáÝ³íáõ -
ÃÛáõÝÁ: øÃÇ, Ù³ßÏÇ áõ Ù³ñÙÝÇ Ù³½»ñÇ ÙÇçáóáí ÃáùÁ ë»ñïá -
ñ»Ý Ï³åí³Í ¿ μÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï ¨ ÁÝÏ³ÉáõÝ³Ï ¿ ³Ëï³ÍÇÝ
·áñÍáÝÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùμ: ÀÝ¹Ñ³Ýáõñ ³éÙ³Ùμ ÃáùÁ Ï³é³ -
í³ ñáõÙ ¿ óñáõÙÁ, ½ïáõÙÝ áõ í³ÛñÁÝÃ³ó ß³ñÅáõÙÁ: ²í»ÉÇ
ÏáÝ Ïñ»ï, ³ÛÝ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ áõ ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ, Ï³ñ·³ -
íáñáõÙ ¿ çñÇ ³ÝóáõÙÁ. »ñμ μáÉáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ ³ÝáÃ -
Ý»ñÁ Ñ³ïíáõÙ »Ý ÃáùáõÙ, ³ÛÝ û·ÝáõÙ ¿, áñ ëÇñïÝ ³å³ÑáíÇ
³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝÁ: ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó
ÃáùÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ÑáÕÇÝ: ²ÛÝ ÇÝ ¨ Û³Ý ¿, ÇëÏ μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç
Ï³åí³Í ¿ ³ßÝ³Ý óÇÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ù³ßÏÇ áõ ùÃÇ Ñ»ï:
ÂáùÇ íÇ×³ÏÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ Ù³½»ñÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç:
ÂáùÁ Ï³åí³Í ¿ ùÃÇ ÉáñÓÇ áõ ïËñáõÃÛ³Ý Ñ»ï, ÃáùáõÙ ¿
³åñáõÙ Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·ÇÝ: Ò»éùÇ-Ã³ÛÇÝÇ ÃáùÇ ÙÇçûñ»³ -
Ï³ÝÁ Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ Ò»éù-
Û³ÝÙÇÝÇ Ñ³ëï ³ÕÇùÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï:

[曾经译法] Ãáù, Ãáù³ÛÇÝ áÉáñï, Ãáù, Ãáù»ñ, ü»Û
[现行译法] Ãáù, åáõÉÙá, Ãáù
[标准译法] Ãáù
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[翻译说明] 以 Ãáù, 为主。Ãáù»ñ, Ãáù³ÛÇÝ áÉáñï, 
åáõÉÙá, 为 Ãáù:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÂáùÁ áñå»ë ûñ·³Ý ÝÙ³Ý ¿ í³ñã³å»ïÇ. ³ÛÝ Ï³é³í³ -
ñáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ óÇÝ: Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ ¹»åÇ í»ñ, í³ñ,
Ý»ñë ¨ ¹áõñë ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ Ï³é³í³ñíáõÙ áõ Ï³ñ·³ -
íáñ íáõÙ ¿ ÃáùÇ ÙÇçáóáí (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÂáùÁ óÇÇ ³ñÙ³ïÝ ¿ áõ Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·áõ ïáõÝÁ: ÂáùÇ
íÇ×³ÏÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ Ù³½»ñÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç: ²ÛÝ
ëÝáõóáõÙ ¿ Ù³ßÏÁ: ÂáùÁ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ Ã³ÛÇÝÇÝ (³í»ÉÇ Ù»Í
ÇÝ)` ³é³Ýó Û³ÝÇ, ÇëÏ μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³åí³Í ¿ ³ßÝ³Ý óÇÇ
Ñ»ï (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºñμ çáõñÁ Ñ³ëÝáõÙ ¿ ëï³Ùáùë, ³é³ç³ÝáõÙ ¿ ÝÛáõÃ³ -
Ï³Ý óÇÝ áõ ï»Õ³÷áËíáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³Õ: ö³ÛÍ³ÕÁ μ³ßËáõÙ ¿
μÝ³ÝÛáõÃÁ áõ ³ÛÝ μ³ñÓñ³óÝáõÙ í»ñ¨` Ãáù: ÂáùÁ Ï³ñ·³íá -
ñáõÙ ¿ çñÇ ³ÝóáõÙÝ áõ çáõñÁ ï»Õ³÷áËáõÙ Ý»ñù¨` ÙÇ½³ -
å³ñÏ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÂáùÇ óÇ
ý»ÛóÇ 肺气

ÂáùÇ óÇÝ` ÃáùÇ ÝÛáõÃ³Ï³Ý óÇÝ, ÃáùÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý
·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙùÝ ¿ áõ ³é³ç ÙÕáÕ áõÅÁ:
ÂáùÇ óÇÝ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ óÇÝ áõ ¿áõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ Ù³ï³Ï³ -
ñ³ñíáõÙ ¿ ÃáùÇÝ` Ñ³ïáõÏ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ Ï³ï³ñ»Éáõ Ñ³ -
Ù³ñ: ²ÛÝ áõÝÇ Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ³ÕμÛáõñ ¨ Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý ³Õ -
μÛáõñ: Ü³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ßñç³ÝáõÙ ÃáùÇ óÇÝ ³ñÙ³ï³íáñ íáõÙ
¿ »ñÇÏ³ÙÇ Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇáõÙ, áñÁ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³Õ -
μÛáõñÇ (ë³ÝÓÇ³á) ÙÇçáóáí ï»Õ³÷áËíáõÙ ¿ í»ñ¨` Ãáù, ¨
¹³é ÝáõÙ ¿ ÃáùÇ óÇÇ Ù³ë: Ð»ïÍÝÝ¹Û³Ý ßñç³ÝáõÙ ÃáùÇ óÇÝ
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¹áõñë ¿ ·³ÉÇë ÏñÍù³ÛÇÝ óÇÇó, áñÁ ëï³óí»É ¿ ÏÉ³Ýí³Í
ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇó ¨ Ý»ñßÝã³Í Ã³ñÙ
û¹Çó: òñ»Éáõ, ½ï»Éáõ ¨ í³ÛñÁÝÃ³ó ß³ñÅáõÙ ³å³Ñáí»Éáõ
·áñ Í³éáõÛÃÝ»ñÇ ÙÇçáóáí ÃáùÇ óÇÝ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ßÝã³éáõ -
ÃÛáõÝÁ, Ï³ñ·³íáñáõÙ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ÝÛáõÃ³÷áË³ Ý³ -
ÏáõÃÛáõÝÝ áõ û·ÝáõÙ ëñïÇÝ ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝÁ Ï³ï³ -
ñ»É:

[曾经译法] Ãáù³ÛÇÝ óÇ, ÃáùÇ òÇ (ýáõÝÏóÇáÝ³É 
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ), Ãáù-¿Ý»ñ·Ç³, Ãáù³ÛÇÝ 
óÇ, Âáù-òÇ

[现行译法] Ãáù³ÛÇÝ óÇ, Ãáù-óÇ, ÃáùÇ óÇ
[标准译法] ÃáùÇ óÇ
[翻译说明] 翻译成 Ãáù³ÛÇÝ, 或者 Ãáù:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÂáùÇ óÇÝ Ï³åí³Í ¿ ùÃÇ Ñ»ï, ¨ ÙÇ³ÛÝ »ñμ ³ÛÝ Ý»ñ -
¹³ßÝ³Ï ¿, ùÇÃÁ Ï³ñáÕ ¿ ÑáïÁ ï³ñμ»ñ»É μáõÛñÇó (Ðá·¨áñ
³é³Ýóù):

80 ï³ñ»Ï³ÝáõÙ Ù³ñ¹áõ ÃáùÇ óÇÝ ÏÝí³½Ç, ÇëÏ Ù³ñÙÝ³ -
íáñ Ñá·ÇÝ ÏÉùÇ Ù³ñÙÇÝÁ: Ð»ï¨³μ³ñ, Ù³ñ¹Á Ñ³×³Ë Ëáë» -
ÉÇë ëË³ÉÝ»ñ ÃáõÛÉ Ïï³ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºÃ» ÃáùÇ óÇÝ Ï»ÝëáõÝ³Ï ¿, Ãáù ÙïÝáÕ ³Ëï³ÍÇÝ
ù³ÙÇÝ ãÇ μ³ñÓñ³Ý³ í»ñ áõ ãÇ Ñ³ëÝÇ áõÕ»ÕÇÝ, ¨ ·ÉË³ó³í
ãÇ ÉÇÝÇ (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ Ï³ÝáÝÁ):

ÂáùÇ ÇÝ
ý»ÛÛÇÝ 肺阴

ÂáùÇ ÇÝÁ` ÃáùÇ ÇÝ Ñ»ÕáõÏÁ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ÃáùÇ Û³ÝÇ,
Ï³ï³ñáõÙ ¿ Ý»ñëáõÙ μÝ³ÝÛáõÃÝ ³ñ·»É³Ï»Éáõ, ëÝáõó»Éáõ,
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ËáÝ³í»óÝ»Éáõ, Ñ³Ý¹³ñï»óÝ»Éáõ ¨ å³Ñáõëï³íáñ»Éáõ
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ: ¸ñ³ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ
»é³ ß»ñï »Ý: Ü³Ë, ³ÛÝ ëÝáõÙ ¿ ÃáùÝ áõ ×ÝßáõÙ ÃáùÇ Û³ÝÁ,
áñå»ë½Ç ³ÛÝ Ï³ñáÕ³Ý³ Ñ³íáõñ å³ïß³×Ç Ï³ï³ñ»É Çñ
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ: ºñÏñáñ¹, ³ÛÝ û·ÝáõÙ ¿, áñ ÃáùÇ óÇÝ
Ù³ùñíÇ áõ ÇçÝÇ, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ óÇ ß³ñÅáõÙÁ`
»ñ³ßË³íáñ»Éáí ÃáùÇ ½ïáõÙÝ áõ å³ïß³× ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ:
ºññáñ¹, Ï³åí³Í ÉÇÝ»Éáí »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÇ Ñ»ï, ÃáùÇ ÇÝÝ
û·ÝáõÙ ¿, áñ »ñÇÏ³ÙÁ óÇ ëï³Ý³ ÃáùÇó ¨ μÝ³ÑÛáõÃÁ
Ñ³ëóÝáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÇÝ, áñå»ë½Ç Éñ³óÝÇ »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ:
ø³ÝÇ áñ ÃáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ, Ý»ñßÝãíáÕ
Ã³ñÙ û¹Ý áõÕ³ñÏíáõÙ ¿ Ý»ñù¨` »ñÇÏ³ÙÇÝ, ¨ í»ñç³å»ë
ï»Õ³íáñíáõÙ »ñÇÏ³ÙáõÙ:

[曾经译法] ÃáùÇ ÇÝÁ Ï»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃ ¿, Ãáù-ÇÝ, 
Ãáù-ÇÝ, Ãáù³ÛÇÝ ÇÝ, ÃáùÇ ÇÝ

[现行译法] Ãáù³ÛÇÝ ÇÝ, Ãáù-ÇÝ, ÃáùÇ ÇÝ
[标准译法] ÃáùÇ ÇÝ
[翻译说明] 译词 ÇÝ, Ï»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃ, ÇÝ, Ãáù³ÛÇÝ, 

在 Ãáù, 和ÇÝ, ÃáùÇ ÇÝ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ð¨áóÝ áõ ÁÝ¹Ñ³ï-ÁÝ¹Ñ³ï ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ óÇÇ ³Ýμ³í³ -
ñ³ ñáõ ÃÛ³Ý, ÇëÏ ÉáÕ³óáÕ ëñïË÷áóÁ` ÃáùÇ ÇÝÇ ³Ýμ³í³ -
ñ³ñáõÃÛ³Ý ³Ëï³ÝÇßÝ»ñ »Ý (¸³ë³Ï³Ý ·áñÍ»ñ):

²Ûë μáÉáñ ³Ëï³ÝÇßÝ»ñÁ ÃáùÇ ÇÝÇ ëå³éÙ³Ý áõ óñÙ³Ý
¨ ÃáùÇ óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨³ÝùÝ»ñ »Ý (´ÅßÏáõ -
ÃÛ³Ý Ù»ç ÑÇßíáÕ ßïÏáõÙÝ»ñ):

ÂáùÇ Û³Ý
ý»ÛÛ³Ý 肺阳

ÂáùÇ Û³ÝÁ` ÃáùÇ Û³Ý óÇÝ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ÃáùÇ ÇÝÇ,

79

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



Ï³ï³ñáõÙ ¿ ï³ù³óÝ»Éáõ, ËÃ³Ý»Éáõ ¨ Ñáõ½»Éáõ ·áñÍ³ -
éáõÛÃ Ý»ñ: ÂáùÇ Û³ÝÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ
»é³ß»ñï »Ý: Ü³Ë, ³ÛÝ ï³ù³óÝáõÙ áõ Ó¨³÷áËáõÙ ¿ ÃáùÇ
ÇÝÝ áõ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ` ¹ñ³Ýù í»ñ³Í»Éáí óÇÇ:
ºñÏñáñ¹, ³ÛÝ óñáõÙ áõ μ³ßËáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÝ áõ
å³ßïå³ÝÇã óÇÝ ï³ÝáõÙ í»ñ¨` Ñ³ëÝ»Éáí ·ÉËÇÝ áõ ¹»ÙùÇÝ
¨ ¹áõñë` Ñ³ëÝ»Éáí Ù³ñÙÝÇ Ù³Ï»ñ»ë: ºññáñ¹, ³ÛÝ ç»ñ -
Ù³óÝáõÙ áõ å³ßïå³ÝáõÙ ¿ Ù³ñÙÇÝÁ, ³ÛëÇÝùÝ` Ý»ñëÇó
ï³ù³óÝáõÙ áõ ëÝáõóáõÙ ¿ ëÇñïÁ, ÃáùÁ, ÏñÍù³í³Ý¹³ÏÝ áõ
ëïáÍ³ÝÇÝ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ç»ñÙ³óÝáõÙ áõ ëÝáõóáõÙ ¿ ùÇÃÁ,
Ù³ßÏÝ áõ Ù³ñÙÝÇ Ù³½»ñÁ` ¹ñëÇó ¹ñ³Ýù å³ßïå³Ý»Éáí
³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ Ý»ñËáõÅáõÙÇó: 

[曾经译法] ÃáùÇ Û³Ý, Âáù-Ú³Ý, Ãáù³ÛÇÝ Û³Ý, ÃáùÇ Û³Ý
[现行译法] Ãáù³ÛÇÝ Û³Ý, Ãáù-Û³Ý, ÃáùÇ Û³Ý
[标准译法] ÃáùÇ Û³Ý
[翻译说明] 翻译成 Ãáù³ÛÇÝ, 在 Ãáù, 和 Û³Ý, ÃáùÇ Û³Ý:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ø³ÝÇ áñ Ãáù»ñÁ ï³Ý»É ã»Ý Ï³ñáÕ³ÝáõÙ óáõñïÁ, ëñïÇ
μ³μ³ËÛáõÝÁ Ë»É³Ñ»Õ áõ ³ñ³·³ó³Í ¿, »ñμ ÃáùÁ »ÝÃ³ñÏ -
íáõÙ ¿ ëñïÇ ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñÇ Ñ³ñÓ³ÏÙ³ÝÁ, ÇëÏ
ÃáùÇ Û³ÝÁ å³Ûù³ñáõÙ ¿ ¹ñ³ ¹»Ù (§¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõ -
ÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÇ å³ñ½áõÃÛáõÝÁ¦):

ÂáùÇ Û³ÝÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý ³Ëï³ÝÇßÝ»ñÇ ¹»å -
ùáõÙ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ã³÷³íáñ, ËáÝ³í áõ ÃáõÛÉ ëñïË÷áóÁ,
ó³ÝÏ³ÉÇ ¿ û·ï³·áñÍ»É §âáñë ³½Ýí³Ï³Ý Ù³ñ¹¦ μáõÛëÇ
ÃáõñÙ ¨ óÇÝ ³Ùñ³åÝ¹áÕ áõ Ã³ñÙ³óÝáÕ ÃáõñÙ (²Ëï³ ÝÇß -
Ý»ñ, å³ï×³éÝ»ñ, ëñïË÷áó ¨ μáõÅáõÙ):
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ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ
ý»Û çáõ óÇ 肺主气

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ Ãáù»ñÁ Ï³é³í³ñáõÙ »Ý ßÝã³ -
é³Ï³Ý óÇÝ ¨ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ óÇÝ: §Âáù»ñÁ Ï³é³ í³ñáõÙ
»Ý ßÝã³é³Ï³Ý óÇÝ¦ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ
ÃáùÁ Ù³ñÙÝÇ ßÝã³é³Ï³Ý ûñ·³Ý ¿ ¨ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ßÝã³ -
éáõÃÛáõÝÁ, áñÁ óñ»Éáõ, ½ï»Éáõ ¨ ßÝã»Éáõ Ãáù³ÛÇÝ ·áñÍ³éáõÛÃ -
Ý»ñÇ ¹ñë¨áñáõÙÝ ¿: òñ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇ ßÝáñÑÇí åÕïáñ óÇÝ
³ñï³ßÝãíáõÙ ¿, ÇÝãÁ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ¹³ñÓÝáõÙ Ã³ñÙ û¹Ç
Ý»ñßÝãáõÙÁ: ¼ï»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇ ßÝáñÑÇí ÃáùÁ Ï³ñáÕ ¿
μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç ËáñáõÃÛ³Ùμ Ý»ñßÝã»É Ã³ñÙ û¹Á: §ÂáùÁ Ï³ -
é³ í³ñáÕ óÇ¦ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÃáùÁ
Ï³é³í³ñáõÙ áõ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ óÇÇ
³é³ ç³óáõÙÝ áõ ß³ñÅáõÙÁ: ºÃ» ÃáùÇ óñÙ³Ý, ½ïÙ³Ý áõ
Çç»óÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï »Ý, ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ
Ï³ÝáÝ³íáñ, éÇÃÙÇÏ áõ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï ¿:

[曾经译法] ÂáùÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ Ï»Ýë³Ï³Ý 
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ Ñ³Ù³ñ ¨ Ï³ï³ñáõÙ ¿ 
ßÝã³é³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ:

[现行译法] ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ í»ñ³ÑëÏáÕ Ãáù
ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ: 
Âáù»ñÁ Ï³é³í³ñáõÙ »Ý óÇÝ:

[标准译法] ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ:
[翻译说明] í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝ, 和 Ï³é³í³ñáõÙ, 

í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝ, 有控制, Ï³é³í³ñáõÙ
除了控制

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ, ÇëÏ óÇÝ ß³ñÅíáõÙ ¿ ÙÇçûñ»³ -
Ï³ÝÝ»ñáí áõ ½áõ·³Ñ»é³Ï³ÝÝ»ñáí ¨ ëÝáõóáõÙ ó³Ý-ýáõ
ûñ·³ÝÝ»ñÁ (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ ï³ñμ»ñ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ
Í³·Ù³Ý áõ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ):
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ö³ÛÍ³ÕÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ ÃáùÇ`
ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇãùÇó ëï³óíáÕ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇ Ã»ñëÝáõó -
Ù³Ý: ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ, ³ÛÝ ¿É Çñ Ñ»ñÃÇÝ Ñ³Ý -
·»óÝáõÙ ¿ ÃáõÛÉ ßÝã³éáõÃÛ³Ý (ä³ñ½ ½ñáõÛó, Í³ÝáÃ³·ñáõ -
ÃÛáõÝÁ` àõ³Ý ´ÇÝÇ):

ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óñáõÙÁ
ý»Û çáõ ëÛáõ³Ýý³ 肺主宣发

Æ ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ Ù³ùñÙ³Ý áõ Çç»óÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ`
§ÃáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óñáõÙÁ¦ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÃáùÁ
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ¹»åÇ í»ñ áõ ¹áõñë óñáõÙÁ ¨ óÇÇ μ³ßËáõÙÁ,
³ÛëÇÝùÝ` ÃáùÝ ³ñï³ßÝãáõÙ ¿ åÕïáñ óÇÝ, óñáõÙ å³ßïå³ -
ÝÇã óÇÝ ¨ μ³ßËáõÙ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÁ, óÇÝ áõ ³ñÛáõÝÁ: ÂáùÇ
³Ûë ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ãáñë ÏáÕ -
Ùáí: Ü³Ë¨³é³ç, ÃáùÇ óÇÇ óñÙ³Ý Ñ³ßíÇÝ åÕïáñ óÇÝ
Ù³ñÙÝÇó ³ñï³ßÝãíáõÙ ¿, ÇÝãÁ ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ¹³ñÓÝáõÙ Ã³ñÙ
û¹Ç Ý»ñßÝãáõÙÁ: ºñÏñáñ¹, ÃáùÇ óÇÇ ¹»åÇ í»ñ ¨ ¹»åÇ ¹áõñë
óñÙ³Ý ÙÇçáóáí Ã»° Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ, Ã»° ëÝÝ¹Çó áõ
ËÙÇãùÇó ëï³óí³Í ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ, áñáÝù ÷³ÛÍ³ÕÇ
ÏáÕÙÇó ï»Õ³÷áËí»É »Ý Ãáù»ñ, μ³ßËíáõÙ »Ý ³ÙμáÕç
Ù³ñÙÝáõÙ, ëÝáõóáõÙ áõ ËáÝ³í»óÝáõÙ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÝ
áõ í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÁ, ãáñë í»ñçáõÛÃÝ»ñÁ, ×»Õù»ñÁ, ÙÏ³Ý -
Ý»ñÁ, Ù³ñÙÝÇ ·Í»ñÝ áõ ×³ù»ñÁ, Ù³ßÏÝ áõ Ù³ñÙÝÇ Ù³½»ñÁ:
ºññáñ¹, å³ßïå³ÝÇã óÇÇ óñáõÙÁ ï³ù³óÝáõÙ áõ ëÝáõóáõÙ ¿
½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ, ÙÏ³ÝÝ»ñÁ, Ù³ßÏÝ áõ Ù³ñÙÝÇ Ù³½»ñÁ,
Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ ·Í»ñÇ áõ ×³ù»ñÇ μ³óáõÙÝ áõ
÷³ÏáõÙÁ ¨ í»ñ³ÑëÏáõÙ ùñïÝ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ: âáññáñ¹,
ÃáùÇ ó³ÝÇ ¹»åÇ ¹áõñë ß³ñÅÙ³Ý ÙÇçáóáí ³ñÛáõÝÁ, áñÁ
ÑáëáõÙ ¿ ¹»åÇ ÃáùÁ, μ³ßËíáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáí Ù»Ï, »ñμ
ÃáùÝ ³ñï³ßÝãáõÙ ¿ åÕïáñ óÇÝ ¨ Ý»ñßÝãáõÙ Ã³ñÙ û¹Á:
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[曾经译法] ÂáùÝ ³å³ÑáíáõÙ ¿ û¹Ç ³Ý³ñ·»É ³ÝóáõÙÝ 
áõ ×³Ý³å³ñÑÇÝ óñáõÙ Ï»Ýë³Ï³Ý 
¿Ý»ñ·Ç³Ý: ÂáùÁ ß³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ óñáÕ 
·áñÍ³éáõÛÃÁ:

[现行译法] ÂáùÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ óñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: 
ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óñáõÙÁ: ÂáùÁ 
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ û¹³÷áËáõÃÛáõÝÁ: ÂáùÁ 
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óñáõÙÝ áõ μ³ßËáõÙÁ:

[标准译法] ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óñáõÙÁ:
[翻译说明] 译为 å³ï³ëË³Ý³ïáõ ÉÇÝ»É, Ï³é³í³ñ»É 

简洁, 译为 ¹Çýáõ½Ç³, óñáõÙ, û¹³÷áËáõ -
ÃÛáõÝ 的区别在于, ¹Çýáõ½Ç³, óñáõÙ, 
û¹³÷áËáõÃÛáõÝ, ³ñÑ»ëï³Ï³Ý 或者, 
Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý 搭配, 译为 óñáõÙ:

Ø»çμ»ñáõÙ 引例

ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óñáõÙÁ, Ï³åí³Í ¿ Ù³ßÏÇ áõ
Ù³ñÙÝÇ Ù³½»ñÇ Ñ»ï ¨ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ùñïÝ³·»ÕÓ»ñÇ
μ³óáõÙÝ áõ ÷³ÏáõÙÁ (¸³ë³Ï³Ý ëï»ÕÍ³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ
Ñ³ïÁÝïÇñ ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñ):

ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ½ïáõÙÝ áõ Çç»óáõÙÁ
ý»Û çáõ ëáõÓÇ³Ý 肺主肃降

Æ ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ óñ»Éáõ Çñ ·áñÍ³éáõÛÃÇ` §ÃáùÁ Ï³é³ -
í³ñáõÙ ¿ ½ïáõÙÝ áõ Çç»óáõÙÁ¦ ³ñï³Ñ³ÛïáõÃÛáõÝÁ Ýß³Ý³ -
ÏáõÙ ¿, áñ ÃáùÁ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ ½ïÙ³Ý ¨ ¹»åÇ í³ñ áõÕ³ñ -
Ï»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³óÁ, ³ÛÝ ¿` ÃáùÁ Ý»ñë ¿ ßÝãáõÙ Ù³ùáõñ û¹Á,
Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ, óÇÝ áõ ³ñÛáõÝÁ ï»Õ³÷áËáõÙ Ý»ñù¨ áõ
½ïáõÙ: ÂáùÇ ³Ûë ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ ¹ñë¨áñíáõÙ
¿ ãáñë ÏáÕÙáí: ²é³çÇÝ, óÇÇ Çç»óÙ³Ý ÙÇçáóáí ÃáùÁ Ëáñ
Ý»ñßÝãáõÙ ¿ Ã³ñÙ û¹Á μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç: ºñÏñáñ¹, ÃáùÇ óÇÇ
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Çç»óÙ³Ý ÙÇçáóáí Ý»ñßÝãí³Í Ã³ñÙ û¹Á, Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏ -
Ý»ñÝ áõ ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇãùÝ»ñÇó ëï³óí³Í ¨ ÷³ÛÍ³ÕÇ ÏáÕ -
ÙÇó ¹»åÇ Ãáù ï»Õ³÷áËí³Í ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ μ³ßË -
íáõÙ »Ý Ý»ñù¨ ¨ Ý»ñë, ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáí, ¨ Ù³ñëíáõÙ »Ý, ÇëÏ
Ù³ñÙÝÇ ³í»Éáñ¹ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ ï»Õ³÷áËíáõÙ »Ý Ý»ñù¨`
¹»åÇ »ñÇÏ³Ù áõ ÙÇ½³å³ñÏ, ¨ í»ñ³ÍíáõÙ »Ý Ù»½Ç, áñÁ
å»ïù ¿ ¹áõñë ·³ Ù³ñÙÝÇó: ºññáñ¹, ÃáùÇ óÇÇ ½ïÙ³Ý
·áñÍ³éáõÛÃÁ ßÝã³é³Ï³Ý ïñ³ÏïÝ ³½³ïáõÙ ¿ ³ñï³ùÇÝ
Ñ³ñáõóÇãÝ»ñÇó áõ Ù³ùáõñ å³ÑáõÙ ³ÛÝ: âáññáñ¹, ÃáùÇ óÇÇ
¹»åÇ Ý»ñë ß³ñÅÙ³Ý Ñ»ï ³ñÛáõÝÝ ³ñÛáõÝ³ï³ñ ³ÝáÃÝ»ñÇ
ÙÇçáí ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáí ÑáëáõÙ ¿ ¹»åÇ Ãáù»ñ:

[曾经译法] ÂáùÁ ½ïáõÙ ¿ Ý»ñßÝãí³Í û¹Ý áõ å³ÑáõÙ 
³ÛÝ, ÇëÏ Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³Ý ÑáëáõÙ ¿ 
Ý»ñù¨: ÂáùÇ ¿Ý»ñ·Ç³Ý å»ïù ¿ Ù³ùáõñ 
å³Ñ»É: Âáù»ñÁ Ï³åí³Í »Ý ½ïÙ³Ý ¨ 
Çç»óÙ³Ý Ñ»ï: ÂáùÇ óÇÝ å»ïù ¿ Ù³ùáõñ 
å³Ñ»É:

[现行译法] ÂáùÁ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿ ½ïáõÙ ¨ Çç»óáõÙ: ÂáùÁ 
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ½ïáõÙÝ áõ Çç»óáõÙÁ: ÂáùÝ 
áõÝÇ ½ï»Éáõ ¨ Çç»óÝ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃ: ÂáùÁ 
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ½ïáõÙÝ áõ Çç»óáõÙÁ:

[标准译法] ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ½ïáõÙÝ áõ Çç»óáõÙÁ:
[翻译说明] 译为 Ù³ùñáõÙ, 和 ½ïáõÙ, Ù³ùñáõÙ, Ù³ùñáõÙ,

ÇçÝ»É, Çç»óáõÙ, í³Ûñ¿çù

Ø»çμ»ñáõÙ 引例

ÐÇÙ³ ³Ëï³ÍÇÝ óÇÝ ÙÝ³ó»É ¿ Ù³ñÙÝÇ í»ñÇÝ Ù³ëáõÙ, ãÇ
ÇçÝáõÙ Ý»ñù¨, ÇëÏ ¹³ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÃáùÇ óÇÝ ãÇ Ï³ñá -
Õ³ÝáõÙ Ù³ùñí»É ¨ ÇçÝ»É (æ»ñÙ³ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝ Ý»ñÇ
ÑÇÙù»ñÝ áõ å³ï×³éÝ»ñÁ): 
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ÂáùÁ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ¿ Ï³é³í³ñáõÙÝ áõ Ï³ñ·³íáñáõÙÁ
ý»Û çáõ çÇÓÇ» 肺主治节

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÃáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ áõ Ñ³Ù³ -
Ï³ñ ·áõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõ -
ÃÛáõÝÁ óÇÇ, ³ñÛ³Ý ¨ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ³é³ç³óáõÙÁ Ï³Ù
μ³ßËáõÙÁ Ï³ñ·³íáñ»Éáõ ÙÇçáóáí: ÂáùÇ ³Ûë ·áñÍ³éáõÛÃÝ
³ñï³óáÉíáõÙ ¿ ãáñë ÏáÕÙáí: Ü³Ë, ÃáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿
ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ, í»ñ³ÑëÏáõÙ ßÝã³éáõÃÛ³Ý éÇÃÙÝ áõ Ñ»ï¨³ -
μ³ñ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ ÏñÍù³ÛÇÝ óÇÇ, ëÝÝ¹³ñ³ñ óÇÇ áõ
å³ßï å³ÝÇã óÇÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ: ºñÏñáñ¹, ÃáùÇ óñÙ³Ý,
½ïÙ³Ý ¨ Çç»óÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ Ï³ñ·³íáñáõÙ »Ý óÇ
ß³ñÅÙ³Ý μ³ñÓñ³Ý³ÉÁ, ÇçÝ»ÉÁ, »ÉùÝ áõ ÙáõïùÁ: ÂáùÇ
Ñ³Ù³Ï³ñ·áÕ ·áñÍ³éáõÛÃÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ å³ïß³×
μ³ñÓñ³óáõÙÁ, Çç»óáõÙÁ, »ÉùÝ áõ ÙáõïùÁ ó³Ý ûñ·³ÝÝ»ñ ¨
ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÏñÍù³ÛÇÝ óÇÝ, ëÝÝ¹³ñ³ñ
óÇÝ ¨ å³ßïå³ÝÇã óÇÝ: ºññáñ¹, ÃáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ,
óñáõÙÁ, ½ïáõÙÝ áõ ßÝã³éáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãÇ ÙÇçáóáí ËÃ³ÝáõÙ áõ
Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý ß³ñÅáõÙÁ, ëñïÇ éÇÃÙÝ áõ ëñïÇ
ÏÍÏáõÙÝ»ñÁ: âáññáñ¹, ÃáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óñáõÙÁ, ½ïáõÙÝ
áõ Çç»óáõÙÁ, áñÇ ÙÇçáóáí Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏ -
Ý»ñÇ ³ñï³¹ñáõÙÝ áõ μ³ßËáõÙÁ:

[曾经译法] ÂáùÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý- 
Ý»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³Ï³ñ·Ù³Ý Ñ³ -
Ù³ñ: Âáù»ñÇ Ï³é³í³ñáÕ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ:
ÂáùÇ ¿Ý»ñ·Ç³Ý å»ïù ¿ ÉÇÝÇ Ù³ùáõñ áõ 
¹»åÇ í³ñ: ÂáùÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ 
Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý 
Ñ³Ù³Ï³ñ·Ù³Ý Ñ³Ù³ñ:

[现行译法] Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ 
Ï³ñ·³íáñáÕ Ãáù»ñ. ÂáùÁ å³ï³ëË³Ý³ -
ïáõ ¿ Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý 
Ñ³Ù³Ï³ñ·Ù³Ý Ñ³Ù³ñ: ÂáùÁ Ñ³Ù³Ï³ñ -
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·áõÙ ¿ Ï³é³í³ñáõÙÝ áõ Ï³ñ·³íáñáõÙÁ: 
ÂáùÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ Ï³ñ·³íáñÙ³Ý 
·áñÍÁÝÃ³óÁ: 

[标准译法] ÂáùÁ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ ¿ Ï³é³í³ñáõÙÝ áõ 
Ï³ñ·³íáñáõÙÁ:

[翻译说明] Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý 
Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ, 而应译为 Ï³é³í³ñáõÙ ¨ 
Ï³ñ·³íáñáõÙ, Ï³é³í³ñáõÙ, 之意。

Ï³ñ·³íáñáõÙ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÂáùÁ ÝÙ³Ý ¿ í³ñã³å»ïÇ. ³ÛÝ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ ³Ù -
μáÕç Ù³ñÙÝáõÙ: ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ áõ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ Ù³ñ -
¹áõ Ù³ñÙÝÇ ¹»åÇ í»ñ, í³ñ, Ý»ñë áõ ¹áõñë ·áñÍáõÝ»áõ ÃÛáõÝÁ
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºñμ ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ Ù³ñëíáõÙ »Ý ëï³ÙáùëáõÙ, ÷³Û -
Í³ÕÁ ÝÛáõÃ³Ï³Ý óÇÝ Ñ³ëóÝáõÙ ¿ ÃáùÇÝ: ÂáùÁ Ñ³Ù³Ï³ñ -
·áõÙ ¿ Ï³é³í³ñÙ³Ý áõ Ï³ñ·³íáñÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÁ ¨ ÝÛáõ -
Ã³ Ï³Ý óÇ ¿ Ñ³ëóÝáõÙ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ (´ÅßÏ³Ï³Ý
³Ù÷á÷³·Çñ):

´áÉáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ 
Ñ³ïíáõÙ »Ý ÃáùÇ Ù»ç
ý»Û ã³á μ³Û Ù³Û 肺朝百脉

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÃáùÁ Ï³ï³ñáõÙ ¿ ýÇ½ÇáÉá -
·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ` û·Ý»Éáí, áñ ëÇñïÁ μ³ñ»É³íÇ ³ñÛ³Ý
ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝÝ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ: ´áÉáñ ÙÇçûñ»³Ï³Ý -
Ý»ñÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ, áñáÝù ÏñáõÙ »Ý óÇ áõ ³ñÛáõÝ, Ë³ãíáõÙ »Ý
Ãáù»ñáõÙ` ÃáùÇ ÙÇçáóáí Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáí óÇÇ ÷áË³Ý³Ïáõ -
ÃÛáõÝ, ³å³ óÇÝ áõ ³ñÛáõÝÁ μ³ßË»Éáí ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ:
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º½ñáõÛÃÝ áõÝÇ »ñ»ù ÇÙ³ëï: ²é³çÇÝ, ³ñÛáõÝÝ ³ÙμáÕç
Ù³ñÙÝáõÙ ³ÝáÃÝ»ñÇ ÙÇçáí ÑáëáõÙ ¿ í»ñ` ¹»åÇ Ãáù»ñ:
ºñÏñáñ¹, Ãáù»ñÇ ÙÇçáóáí Ý»ñë ßÝã³Í Ã³ñÙ û¹Á ÙÇ³ÝáõÙ ¿
ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇó ëï³ó³Í ÝÛáõÃ³Ï³Ý
óÇÇÝ, Ó¨³÷áËíáõÙ áõ ï»Õ³÷áËíáõÙ ëï³ÙáùëÇ áõ
÷³ÛÍ³ ÕÇ ÙÇçáóáí` Ó¨³íáñ»Éáí ÏñÍù³ÛÇÝ óÇ, áñÝ û·ÝáõÙ ¿
ëñïÇÝ μ³ñ»É³í»É ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝÁ: ºññáñ¹, ÃáùÁ
Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ óÇÇ ß³ñÅáõÙÝ áõ ³½¹áõÙ ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³ -
éáõÃÛ³Ý íñ³:

[曾经译法] ²ñÛ³Ý μáÉáñ ³ÝáÃÝ»ñÁ ·ÝáõÙ »Ý ¹»åÇ 
Ãáù»ñ: ²ñÛ³Ý μáÉáñ ³ÝáÃÝ»ñÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ 
»Ý Ãáù»ñáõÙ: ²ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ ³ñÛ³Ý 
ÑáëùÁ Ñ³ïíáõÙ ¿ Ãáù»ñáõÙ: ²ÝáÃÝ»ñÁ 
Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý Ãáù»ñáõÙ:

[现行译法] ´áÉáñ ³ÝáÃÝ»ñÁ Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý ÃáùáõÙ, 
Ãáù»ñÇ ÙÇ³óáõÙ μáÉáñ ³ÝáÃÝ»ñÇÝ: ÂáùÁ 
μ³ËíáõÙ ¿ Ñ³ñÛáõñ³íáñ ³ÝáÃÝ»ñÇ: ÂáùÁ 
Ï³åí³Í ¿ μáÉáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ áõ 
³ÝáÃÝ»ñÇ Ñ»ï: 

[标准译法] ´áÉáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ 
Ñ³ïíáõÙ »Ý ÃáùáõÙ:

[翻译说明] 译为 ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñ áõ ³ÝáÃÝ»ñ, Ñ³ïí»É, 
译词 ¹»Ùù, 和 ÙÇ³Ý³É, 不如 Ñ³ïí»É, 
词 Ñ³Ý¹Çå»É, Ñ³ïí»É 但不如

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

²ñÛáõÝÝ áõ óÇÝ ³ÝáÃÝ»ñáí áõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñáí ÑáëáõÙ
»Ý ¹»åÇ í»ñ ¨ Ñ³ïíáõÙ ÃáùáõÙ: Ð»ïá ÃáùÝ ³ñÛáõÝÝ áõ óÇÝ
³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáí Ñ³ëóÝáõÙ ¿ μáÉáñ ³ÝáÃÝ»ñÇÝ áõ ÙÇçûñ»³ -
Ï³ÝÝ»ñÇÝ ¨, Ç í»ñçá, Ù³ßÏÇÝ ¨ Ù³ñÙÝÇ Ù³½³Í³Í ÏáõÛÃÇÝ
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):
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´áÉáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ Ñ³ïíáõÙ »Ý
ÃáùáõÙ: ´³óÇ ³Û¹, μáÉáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ
Ñ³Ý¹ÇåáõÙ »Ý óÇÏááõáõÙ (气口, μ³é³óÇ, óÇÇ ¹³ñå³ëÝ»ñ),
áñï»Õ ×³é³·³ÛÃ³ÛÇÝ ½³ñÏ»ñ³ÏÝ ¿: Ð»ï¨³μ³ñ, óÇÏááõÝ
Ý³¨ ÏáãíáõÙ ¿ Ù³ÛÏááõ (脉口, μ³é³óÇ` ³ÝáÃÇ ¹³ñå³ëÝ»ñ)
(¸³ë³Ï³Ý ·áñÍ»ñ):

´áÉáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ Ñ³ïíáõÙ »Ý
ÃáùáõÙ, ÇÝãÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÃáùÝ ³ÛÝ ï»ÕÝ ¿, áñï»Õ Ñ³Ý -
¹ÇåáõÙ »Ý μáÉáñ ³ÝáÃÝ»ñÝ áõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÁ (ä³ñ½
½ñáõÛ óÇ áõÕÕ³ÏÇ Ù»ÏÝ³μ³ÝáõÃÛáõÝ §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõ -
ÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝáõÙ¦):

ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çñÇ ³ÝóáõÙÁ
ý»Û çáõ ÃáõÝÃÇ³á ßáõÛ¹³á 肺主通调水道

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÃáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ áõ Ï³ñ·³ -
íáñáõÙ ¿ çñÇ áõ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ μ³ßËáõÙÁ, ï»Õ³÷á -
ËáõÙÝ áõ ¹áõñë Ñ³ÝáõÙÁ óñÙ³Ý, ½ïÙ³Ý áõ Çç»óÙ³Ý ÙÇçá -
óáí: ²ÛëÇÝùÝ` ÃáùÁ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ çñ³÷áË³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ
óñ»Éáõ, ½ï»Éáõ ¨ Çç»óÝ»Éáõ ÙÇçáóáí: ²Û¹åÇëáíª Ù³ñÙÝÇ
Ñ»ÕáõÏ Ý»ñÁ μ³ßËíáõÙ »Ý ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáí Ù»Ï, ÇëÏ Ù³Ï» -
ñ»ëÇÝ Ñ³ëÝáõÙ »Ý Ù³ßÏÇÝ áõ Ù³½³Í³ÍÏáõÛÃÇÝ` ëÝáõ ó»Éáí
áõ ËáÝ³í»óÝ»Éáí ³ÙμáÕç Ù³ñÙÇÝÁ: ØÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³ Ý³Ï,
ÃáùÁ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ ùñïÝ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ` å³ßï å³ÝÇã
óÇÝ óñ»Éáí ¨ Ù³ßÏÇ ·Í»ñÇ áõ ×»Õù»ñÇ μ³óáõÙÝ áõ ÷³ÏáõÙÁ
í»ñ³ÑëÏ»Éáí: ÂáùÁ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ μ³ßËáõÙ ¿ ¹»åÇ Ý»ñù¨ áõ
Ý»ñë` ½ï»Éáí áõ Çç»óÝ»Éáí, ëÝáõó»Éáí áõ ËáÝ³ í»óÝ»Éáí
½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÝ áõ ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÁ: ÂáùÇ` çñÇ ³ÝóáõÙÁ
Ï³ñ·³íáñ»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³óÁ óñ»Éáõ, ½ï»Éáõ áõ Ý»ñù¨ áõÕ³ñ -
Ï»Éáõ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿ çñ³÷áË³Ý³ÏáõÃÛ³Ý ï»ë³Ý -
ÏÛáõÝÇó:
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[曾经译法] ÂáùÁ μ³óáõÙ ¨ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ çñÇ ßñç³ -
Ý³éáõÃÛáõÝÁ: ÂáùÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ 
Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ Ï³ñ·³íáñáõÙÁ: Âáù»ñÝ 
³éÝãíáõÙ »Ý Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ÑáëùÇ Ñ»ï:

[现行译法] çñ³÷áË³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ í»ñ³ÑëÏáÕ Ãáù»ñ 
Âáù»ñÁ Ï³ñ·³íáñáõÙ »Ý çñÇ ³ÝóáõÙÁ: 
ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çñ³ÛÇÝ áõÕÇÝ»ñÁ: 
ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çñ³ÛÇÝ ³ÝóáõÙÁ:

[标准译法] ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çñ³ÛÇÝ áõÕÇÝ»ñÇ 
Ï³ñ·³íáñáõÙÁ:

[翻译说明] 译为 Ï³ñ·³íáñ»É, 为 Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏ, 
³ÝóáõÙ, 若译为 çñ³ÛÇÝ áõÕÇ, 
译为 Ï³é³í³ñ»É

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ö³ÛÍ³ÕÁ μ³ßËáõÙ ¿ ÝÛáõÃÝ áõ ³ÛÝ μ³ñÓñ³óÝáõÙ í»ñ¨`
¹»åÇ Ãáù»ñ: ÂáùÁ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ çñÇ ³ÝóáõÙÝ áõ çáõñÁ
ï»Õ³÷áËáõÙ ó³Í` ÙÇ½³å³ñÏ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çñÇ ³ÝóáõÙÁ: âÝ³Û³Í ¹ñ³Ý,
ÙÇ½³ñÓ³ÏáõÙÁ Ï³Ëí³Í ¿ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÇ
(ë³ÝÓÇ³á) å³ïß³× ·áñÍ³éáõÛÃÇó (ä³ñ½ ½ñáõÛóÇ Ù»ÏÝ³ -
μ³ÝáõÃÛáõÝ):

ÂáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çñ³ÛÇÝ áõÕÇÝ: Ð»ï¨³μ³ñ, Ýñ³Ýù,
áõÙ Ãáù»ñÝ ³í»ÉÇ ÷áùñ »Ý, ³í»ÉÇ ùÇã çáõñ »Ý ËÙáõÙ, ÇëÏ
Ù»Í Ãáù»ñ áõÝ»óáÕÝ»ñÝ ³í»ÉÇ ß³ï çáõñ »Ý ËÙáõÙ (§Ðá·¨áñ
³é³ÝóùÇ¦ Ù»ÏÝ³μ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ):

ö³ÛÍ³Õ
÷Ç 脾

ö³ÛÍ³ÕÁ, áñÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ áñáí³ÛÝÇ í»ñÇÝ Ñ³ïí³ -
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ÍáõÙ, ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿: ÐÇÙÝ³Ï³Ý ·áñÍ³ -
éáõÛÃ Ý»ñÝ »Ý` ï»Õ³÷áËÙ³Ý áõ ÷áË³ñÏÙ³Ý, μ³ñÓñ³ó -
Ù³Ý áõ ³ñÛ³Ý Ï³é³í³ñáõÙÁ, áñáÝóÇó ³é³Ýóù³ÛÇÝÁ
ï»Õ³ ÷áËáõÙÝ áõ ÷áË³ñÏáõÙÝ »Ý: î»Õ³÷áËÙ³Ý áõ
÷áË³ñÏÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ ¿, áñ û·ÝáõÙ ¿ ÝÛáõÃ Ó»éù μ»ñ»É
Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇó ÷³ÛÍ³ÕÁ
Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ÑáÕÇÝ: ²ÛÝ Í³Ûñ³Ñ»Õ ÇÝÝ ¿ áõ
μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³åí³Í ¿ áõß ³Ùé³Ý óÇÇ Ñ»ï: ö³ÛÍ³ÕÁ
Ï³åí³Í ¿ ÙÏ³ÝÝ»ñÇ áõ í»ñçáõÛÃÝ»ñÇ Ñ»ï: ²ÛÝ μ³óíáõÙ ¿
μ»ñ³ÝÇ Ù»ç, Ýñ³ íÇ×³ÏÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ßáõñÃ»ñÇ ÷³ÛÉÇ ¨
·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý Ù»ç: Ð»ÕáõÏÝ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ÛÝ
Ï³åí³Í ¿ ÃùÇ Ñ»ï, ÇëÏ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó`
Ùï³ÍáÕáõÃÛ³Ý Ñ»ï: àïùÇ-Ã³ÛÇÝ ÷³ÛÍ³ÕÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ
Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ àïùÇ-Û³ÝÙÇÝ
ëï³ÙáùëÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï:

[曾经译法] ÷³ÛÍ³Õ, ÷³ÛÍ³ÕÇ áÉáñï, ÷³ÛÍ³Õ, öÇ
[现行译法] ÷³ÛÍ³Õ, ÷³ÛÍ³Õ
[标准译法] ÷³ÛÍ³Õ
[翻译说明] ÷³ÛÍ³ÕÇ áÉáñï 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ö³ÛÍ³ÕÝ áõ ëï³ÙáùëÁ ÏÉ³ÝáõÙ »Ý ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ, ¨
Ýñ³Ýó Ï³ï³ñ³Í ¹»ñÁ ÝÙ³Ý ¿ ³Ùμ³ñÇ, áñï»Õ ÑÇÝ· Ñ³ -
Ù»ñÁ ÷áË³ñÏíáõÙ »Ý ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ö³ÛÍ³ÕÁ… ³Ùμ³ñÇ ÑÇÙùÝ ¿, áñï»Õ å³ÑíáõÙ »Ý
ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ, ³ÛÝ ï»ÕÁ, áñï»Õ ³ñï³¹ñíáõÙ ¿ ëÝÝ¹³ -
ñ³ñ óÇÝ… ö³ÛÍ³ÕÇ íÇ×³ÏÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ ßáõñÃ»ñÇ ÷³ÛÉÇ
Ù»ç, ¨ ³ÛÝ û·ÝáõÙ ¿ ³Ùñ³åÝ¹»É ÙÏ³ÝÝ»ñÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

´»ñ³Ýáí ÏÉ³Ýí»Éáõó Ñ»ïá áõï»ÉÇùÝ áõ ËÙÇãùÁ ï»Õ³ -
íáñíáõÙ »Ý ëï³ÙáùëáõÙ áõ í»ñ³ÍíáõÙ μÝ³ÑÛáõÃÇ: ö³ÛÍ³ÕÁ
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å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ μÝ³ÑÛáõÃÇ ï»Õ³÷áËÙ³Ý Ñ³Ù³ñ
(ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ö³ÛÍ³ÕÇ óÇ
÷ÇóÇ 脾气

ö³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ` ÷³ÛÍ³ÕÇ ÝÛáõÃ³Ï³Ý óÇÝ, ÷³ÛÍ³ÕÇ
ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙùÝ áõ
ËÃ³ÝÇã áõÅÝ ¿: ö³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ óÇÝ ¨ ¿áõ -
ÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ μ³ßËíáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³ÕáõÙ ¨ Ï³ï³ñáõÙ Ñ³ïáõÏ
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ï»Õ³÷áË -
Ù³Ý ¨ ÷áË³ñÏÙ³Ý ËÃ³ÝáõÙÁ, Ñëï³ÏáõÃÛ³Ý áõ ³ñÛ³Ý
í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝÁ: ´³ñÓñ³óÝ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇ ßÝáñÑÇí
÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ áõï»ÉÇùÇ ¨ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ
Ñ³ëóÝáõÙ ¿ ëñïÇÝ, ÃáùÇÝ, ·ÉËÇÝ áõ ¹»ÙùÇÝ, ÇëÏ áñáí³ÛÝÇ
Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÁ å³ÑáõÙ Çñ»Ýó μÝ³Ï³ÝáÝ ¹ÇñùáõÙ: ²ÛÝ
³ñÙ³ï³íáñíáõÙ ¿ Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇáõÙ, áñÁ Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý
ßñç³ÝáõÙ ï»Õ³íáñíáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙáõÙ, ¨ Éñ³óíáõÙ ¿ óÇáí,
áñÁ ÷áË³ñÏí»É ¿ áõï»ÉÇùÇ ¨ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇó: 

[曾经译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ òÇ (ýáõÝÏóÇáÝ³É ·áñÍáõÝ»áõ -
ÃÛáõÝ), ÷³ÛÍ³ÕÇ ¿Ý»ñ·Ç³, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇ

[现行译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇ, ÷³ÛÍ³Õ-óÇ, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇ
[标准译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇ
[标准译法] 翻译成 ÷³ÛÍ³Õ³ÛÇÝ, 或者 ÷³ÛÍ³Õ, 

有 ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇ, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇ 不如, ÷³ÛÍ³-
ÕÇ óÇ 简洁, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇ 这个名词词组。

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ö³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ ß³ñÅíáõÙ ¿ ¹»åÇ μ»ñ³Ý: ØÇ³ÛÝ »ñμ ÷³Û -
Í³ÕÇ óÇÝ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï ¿, μ»ñ³ÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ï³ñμ»ñ»É ÑÇÝ·
ßÇÉ³Ý»ñÁ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):
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ºñμ Ù³ñ¹Á 70 ï³ñ»Ï³Ý ¿, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ Ýí³½áõÙ ¿, ÇëÏ
Ù³ßÏÁ ÃáßÝáõÙ ¿ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ö³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¨ í»ó
ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ³ñÛáõÝÁ, áñ ³ÛÝ ÑáëÇ ³ÝáÃÝ»ñÇ Ý»ñëáõÙ
(§àëÏ» ë»ÝÛ³ÏÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ¹»Õ³ïáÙë»ñÇ¦ Í³ÝáÃ³·ñáõ -
ÃÛáõÝ Ý»ñ):

ö³ÛÍ³ÕÇ Û³Ý
÷ÇÛ³Ý 脾阳

ö³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÁ` ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÇ óÇÝ, Ç Ñ³Ï³¹ñáõÃÛáõÝ
÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÇ, Ï³ï³ñáõÙ ¿ ç»ñÙ³óÝ»Éáõ, ËÃ³Ý»Éáõ ¨ Ñáõ -
½»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ: ö³ÛÍ³ÕÁ Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ãáñáõÃÛáõÝÝ
áõ ï³Ý»É ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ËáÝ³íáõÃÛáõÝÁ: Æñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ
Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ ³ÛÝ Ï³Ëí³Í ¿ Û³ÝÇ óÇÇó: ²ÛÉ
Ï»ñå ³ë³Í` ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÁ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ μÝ³ -
Ï³ÝáÝ ï»Õ³÷áËáõÃÛ³Ý ¨ Ó¨³÷áËáõÃÛ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óáõÙ,
³ñÛ³Ý í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛ³Ý Ù»ç, ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿ ëï³ -
ÙáùëÇ Ý»ñÍÍÙ³Ý, ù³Ûù³ÛÙ³Ý ¨ Çç»óÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ
Ñ»ï: ö³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÇ û·ÝáõÃÛ³Ùμ ÏÉ³Ýí³Í áõï»ÉÇùÝ áõ
ËÙÇãùÁ ù³Ûù³ÛíáõÙ ¿ ëï³ÙáùëáõÙ, áñÇó Ñ»ïá Ñëï³ÏÝ áõ
åÕïáñÝ Çñ³ñÇó ³é³ÝÓÝ³ÝáõÙ »Ý: Ðëï³ÏÁ ëñïÇ óÇÇ Ñ»ï
μ³ñÓñ³ÝáõÙ áõ Ñ³ëÝáõÙ ¿ ëñïÇÝ áõ ÃáùÇÝ, ÇëÏ åÕïáñÁ
μÝ³Ï³Ý³μ³ñ ÇçÝáõÙ ¿: ö³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ Ï³åí³Í ¿ ³ñÛáõÝÁ
í»ñ³ÑëÏ»Éáõ Ñ»ï: ºÃ» ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÝ ³Ýμ³í³ñ³ñ ¿, ³ÛÝ
Ç íÇ×³ÏÇ ã¿ í»ñ³ÑëÏ»É ³ñÛáõÝÁ: ö³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÇ` ³ñÛáõÝÁ
í»ñ³ÑëÏ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÁ Ñ³Ù³ñÅ»ù ¿ ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝÇ`
³ñÛáõÝÁ í»ñ³ÑëÏ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ:

[曾经译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ Ú³ÝÁ, ÷³ÛÍ³Õ-Û³Ý, ÷³ÛÍ³Õ-Û³Ý
[现行译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³Ý, ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³Ý
[标准译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³Ý
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[翻译说明] 主要为 ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³Ý, ÷³ÛÍ³ÕÇ 译成, 
÷³ÛÍ³ÕÇ Û³Ý, 词典未收录。÷³ÛÍ³ÕÇ Û³Ý:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºÃ» ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÝ ³Ýμ³í³ñ³ñ ¿, ãÙ³ñëí³Í ëÝáõÝ¹Á
Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÝÏ³ï»É ÏÕ³ÝùÇ Ù»ç (âÉáõÍí³Í Ñ³ñó»ñÇ μ³ó³ -
ïñáõÃÛáõÝ, §øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ óñï³Ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ -
ëÇÝ¦):

ÈÛ³ñ¹Ç ÷³ÛïÇ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ Ïë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÇ
÷³ÛÍ³ÕÇ ÑáÕÁ: ºñμ ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÁ ãÇ Ï³ñáÕ å³ïß³×
Ï»ñåáí ï»Õ³÷áË»É ¨ Ó¨³÷áË»É, Û³ÝÝ ³Ýμ³í³ñ³ñ
ÏÉÇÝÇ, ÇÝãÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ Ùñë³ÍáõÃÛ³Ý (´ÅßÏ³Ï³Ý μ³Ý³Ó¨» -
ñÇ ùÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ):

ö³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ
÷ÇÛÇÝ 脾阴

ö³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÁ` ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ Ñ»ÕáõÏÁ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ
÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÇ, Ï³ï³ñáõÙ ¿ Ý»ñëáõÙ ÝÛáõÃÝ ³ñ·»É³Ï»Éáõ,
ëÝáõó»Éáõ, ËáÝ³í»óÝ»Éáõ, Ñ³Ý·ëï³óÝ»Éáõ ¨ å³Ñ»Éáõ ·áñ -
Í³ éáõÛÃÝ»ñ: ö³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÁ` ÷³ÛÍ³ÕáõÙ ï»Õ³íáñí³Í
ëÝÝ¹³ñ³ñ ³ñÛáõÝÝ áõ ÇÝ Ñ»ÕáõÏÁ, ÷³ÛÍ³ÕÇ ýÇ½ÇáÉá -
·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙùÝ ¿: ö³ÛÍ³ÕÇ
ÇÝÁ ëï³óíáõÙ ¿ »ñÏáõ ³ÕμÛáõñÇó. Ù»ÏÁ Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ¿,
ÙÛáõëÁ` Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý: Ü³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ³ÕμÛáõñÁ »ñÇÏ³ÙÇ
ÇÝÝ ¿, áñÁ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÑÇÙùÝ ¿: Ð»ïÍÝÝ¹Û³Ý
³ÕμÛáõñÁ ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÝ »Ý, áñáÝù
Ó¨³÷áËíáõÙ áõ ï»Õ³÷áËíáõÙ »Ý ÷³ÛÍ³ÕÇ áõ ëï³ÙáùëÇ
ÙÇçáóáí: ¶áñÍ³éáõÛÃÇ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÝ
áõÕÕ³ÏÇáñ»Ý ëÝáõÙ áõ ËáÝ³í»óÝáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³ÕÁ, áñå»ë½Ç
Ã»Ã¨³óÝÇ ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ÷áË³ñÏáõÙÁ ¨ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿

93

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



÷³ÛÍ³ÕÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÇ
Ñ»ï ÷áË³½¹»óáõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí: ø³ÝÇ áñ ÇÝÝ áõ Û³ÝÁ
³ñÙ³ï³íáñí³Í »Ý ÙÇÙÛ³Ýó Ù»ç, ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÁ ëÝáõÙ áõ
ÍÝáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÁ: ø³ÝÇ áñ ÇÝÝ áõ Û³ÝÁ ×ÝßáõÙ »Ý
Çñ³ñ, ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³ÕÇ Û³ÝÝ áõ
Ï³ÝËáõÙ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ:

[曾经译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ ÆÝ (Ï»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃ), 
÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ, ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ

[现行译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ, ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ
[标准译法] ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ
[翻译说明] 主要为 ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ, ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ 不如, 

÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝ 这个名词词组

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

§êåÇï³Ï í³·ñÇ¦ ÃáõñÙÁ ã»½áù³óÝáõÙ ¿ ³í»ÉóáõÏ³ÛÇÝ
ëï³Ùáùë³ÛÇÝ ç»ñÙáõÃÛáõÝÝ áõ Ù³ñáõÙ ëï³ÙùëÇ ³í»Éóáõ -
Ï³ÛÇÝ Ïñ³ÏÁ, ÇëÏ §àõÃ Ã³ÝÏ³ñÅ»ù ù³ñ»ñÇ¦ ÃáõñÙÁ
Ñ³ñëï³óÝáõÙ áõ ëÝáõóáõÙ ¿ Ã»ñÇ ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÁ (è»Ýç³ÛÇ
áõÕ»óáõÛó μ³Ý³Ó¨»ñÇ í»ñ³μ»ñÛ³É):

êáíáñ³Ï³Ý Û³Ùë³ÛÇ ³ñÙ³ïÁ å»ïù ¿ ³í»É³óÝ»É
§âáñë ³½Ýí³Ï³Ý Ù³ñ¹áõ¦ ÃáõñÙÇÝ, áñå»ë½Ç ¹»Õ³ÙÇçáó -
Ý»ñÁ Ñ³ëÝ»Ý ÷³ÛÍ³ÕÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇÝ ¨ Ñ³ñëï³óÝ»Ý áõ
ëÝáõó»Ý ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÁ, ÙÇÝã áõÕ»ÏóáÕ ³Ëï³ÝÇßÝ»ñÁ Ñ³ -
Ù³ å³ï³ëË³Ý³μ³ñ ÏμáõÅí»Ý (Þ»ÝñááõÇ ÑÇÝ· ùÝÝ³Ëá -
ëáõ ÃÛáõÝÝ»ñÁ):

ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ 
÷áË³Ï»ñåáõÙÁ
÷Ç çáõ ÛáõÝÑáõ³ 脾主运化

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÷³ÛÍ³ÕÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿
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ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ` û·Ý»Éáí ëï³ÙáùëÇÝ áõ
³ÕÇùÝ»ñÇÝ ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ ÏÉ³Ý»ÉÇë áõ Ù³ñë»ÉÇë, ÇÝã -
å»ë Ý³¨ Ýå³ëïáõÙ ¿ Ýñ³Ý, áñ ÏÉ³Ýí³Í ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇã -
ùÇó ëï³óí³Í ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇó ÷áË³ñÏí³Í Ï»Ýë³ -
ÝÛáõÃÁ, óÇÝ, ³ñÛáõÝÝ áõ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ μ³ßËí»Ý ³Ù -
μáÕç Ù³ñÙÝáõÙ: ê³ ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ÝÛáõÃ³÷áË³Ý³ Ïáõ -
ÃÛ³Ý ³é³Ýóù³ÛÇÝ ·áñÍÁÝÃ³ó ¿ ¨ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý
³ç³ÏóÙ³Ý Ï³ñ¨áñ³·áõÛÝ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ:
ö³ÛÍ³ÕÁ ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ Ó¨³÷áËáõÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿
»ñ»ù Ó¨áí: ²é³çÇÝ, ËÃ³ÝáõÙ ¿ Ù³ñëáõÙÝ áõ ÏÉ³ÝáõÙÁ ëï³ -
ÙáùëÇ ¨ ³ÕÇùÝ»ñÇ ÏáÕÙÇó ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÇ ÙÇçáóáí: ºñÏñáñ¹,
³ÛÝ ëñïÇ áõ ÃáùÇ û·ÝáõÃÛ³Ùμ ÏÉ³Ýí³Í ¿áõÃÛáõÝÁ ï»Õ³ -
÷áËáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ ï³ñμ»ñ Ù³ë»ñ: ºññáñ¹, ëñïÇ áõ ÃáùÇ
û·ÝáõÃÛ³Ùμ ÏÉ³Ýí³Í ÝÛáõÃÁ í»ñ³ÍáõÙ ¿ Ï»Ýë³ÝÛáõÃÇ, óÇÇ,
³ñÛ³Ý, Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ¨ Ù³ñÙÝÇ ³ÛÉ ÑÇÙÝ³Ï³Ý
ëÝÝ¹³ÝÛáõÃ»ñÇ: ö³ÛÍ³ÕÁ ï»Õ³÷áËáõÙ ¨ Ó¨³÷áËáõÙ ¿
Ã»° ëÝáõÝ¹Á, Ã»° çáõñÁ: ºñμ ÷³ÛÍ³ÕÁ ï»Õ³÷áËáõÙ áõ Ó¨³ -
÷á ËáõÙ ¿ ëÝáõÝ¹Á, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ û·ÝáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç ÏÉ³ÝÙ³Ý
áõ Ù³ñëÙ³Ý Ñ³ñóáõÙ ¨ ï»Õ³÷áËáõÙ ¿ ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ ëï³ó -
í³Í ëÝÝ¹³ÝÛáõÃ»ñÁ: ö³ÛÍ³ÕÁ ï»Õ³÷áËáõÙ,  Ó¨³÷áËáõÙ
áõ Ý»ñÍÍáõÙ ¿ çáõñÝ áõ Ï³ñ·³íáñáõÙ çñ³÷áË³Ý³ Ïáõ -
ÃÛáõÝÁ:

[曾经译法] ö³ÛÍ³ÕÝ áõÝÇ Ù³ñë»Éáõ ¨ ï»Õ³÷áË»Éáõ 
·áñÍ³éáõÛÃ: ö³ÛÍ³ÕÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿
ï»Õ³÷áËÙ³Ý ¨ ÷áË³Ï»ñåÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: 
ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³åí³Í ¿ ÷áË³ÝóÙ³Ý ¨ 
Ù³ñëÙ³Ý Ñ»ï: ö³ÛÍ³ÕÁ å³ï³ëË³ -
Ý³ïáõ ¿ ëÝÝ¹Ç Ù³ñëÙ³Ý ¨ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ 
ï»Õ³÷áËÙ³Ý Ñ³Ù³ñ:

[现行译法] Ù³ñëáÕáõÃÛáõÝÁ í»ñ³ÑëÏáÕ ÷³ÛÍ³Õ, 
ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ Ó¨³÷áËáõÙÁ í»ñ³ÑëÏáÕ
÷³ÛÍ³Õ, ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ Ó¨³÷áËáõÙÁ 
Ï³é³í³ñáÕ ÷³ÛÍ³Õ, ÷³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³- 
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ñáõÙÝ ¿ ß³ñÅáõÙÝ áõ ï»Õ³÷áËáõÙÁ: 
ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ
Ó¨³÷áËáõÙÁ:

[标准译法] ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ 
Ó¨³÷áËáõÙÁ:

[翻译说明] ß³ñÅáõÙ, ï»Õ³÷áËáõÙ, ÷áË³ÝóáõÙ, 
不如 ï»Õ³÷áËáõÃÛáõÝ, 翻译成 Ù³ñëáõÙ, 
或者 ÏáÝí»ñëÇ³, ï»Õ³÷áËáõÙ ¨ 
Ó¨³÷áËáõÙ: 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êï³ÙáùëÁ ÏÉ³ÝáõÙ ¿ ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ, ÇëÏ ÷³ÛÍ³ÕÁ
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ¹ñ³Ýó ï»Õ³÷áËáõÃÛáõÝÝ áõ ÷áË³ñÏáõÙÁ`
¹ñ³Ýù í»ñ³Í»Éáí óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý, áñÇ Ýå³ï³ÏÁ Ù³ñ¹áõ
Ù³ñÙÇÝÁ ëÝ»ÉÝ ¿ (Î»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³ç³ÏóáõÃÛ³Ý
μ³Ý³Ó¨»ñ):

ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ï»Õ³÷áËáõÃÛáõÝÝ áõ Ó¨³÷á -
ËáõÃÛáõÝÁ, ÇëÏ ëï³ÙáùëÁ` ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ÏÉ³ÝáõÙÁ:
ºñÏáõëÝ ¿É å³ï³ëË³Ý³ïáõ »Ý ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ Ù³ñëÙ³Ý
áõ ÏÉ³ÝÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: Ð»ï¨³μ³ñ, »ñÏáõëÝ ¿É Ñ³Ù³ñíáõÙ »Ý
³Ùμ³ñÇ Ñ³Ù³ñ å³ï³ëË³Ý³ïáõ å³ßïáÝÛ³Ý»ñ (¸³ë³ -
Ï³Ý ·áñÍ»ñ):

ö³ÛÍ³ÕÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ
÷Ç çáõ ÃáõÝëÛáõ» 脾主统血

²Ûë »½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ Ï³ï³ñáõÙ
¿ ³ñÛ³Ý ÑáëùÝ ³ñÛ³Ý ³ÝáÃÝ»ñáõÙ ³å³Ñáí»Éáõ ·áñÍ³ -
éáõÛÃ` óÇÇ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ å³ßïå³Ý»Éáõ ¨ í»ñ³ÑëÏ»Éáõ
ÙÇçáóáí: òÇÇ ¨ ³ñÛ³Ý Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ï»ë³ÝÏÛáõ ÝÇó
óÇÝ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ, ëï»ÕÍáõÙ ¨ ³ÏïÇí³ó ÝáõÙ ¿

96

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



³ñÛáõÝÁ ¨ ³ñÛáõÝ ¿ å³ñáõÝ³ÏáõÙ: òÇÝ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ
óÇÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÙÇçáóáí ³½¹áõÙ ¿
³ñÛ³Ý íñ³: ²ÛÝ, Ã» ³ñ¹Ûá±ù óÇÝ Ï³ñáÕ ¿ í»ñ³ ÑëÏ»É áõ
å³Ñ»É ³ñÛáõÝÁ, ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿ ÷³ÛÍ³ÕÇ
ï»Õ³÷áËÙ³Ý áõ Ó¨³÷áËÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ Ñ»ï: ²ÛÝ, Ã»
³ñ¹Ûá±ù óÇÝ Ï³ñáÕ ¿ ËÃ³Ý»É ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝÁ,
ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿ ëñïÇ óÇÇ ß³ñÅÙ³Ý, Ãáù»ñÇ óÇÇ
Ù³ùñÙ³Ý ¨ Çç»óÙ³Ý, ÉÛ³ñ¹Ç óÇÇ ³½³ï ÑáëùÇ, ÇÝãå»ë
Ý³¨ ÷³ÛÍ³ÕÇ áõ ëï³ÙáùëÇ μ³ñÓñ³Ý³Éáõ ¨ ÇçÝ»Éáõ Ñ»ï:
ö³ÛÍ³ÕÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ï»Õ³÷áËÙ³Ý ¨ Ó¨³÷áËÙ³Ý
·áñÍÁÝÃ³óÝ»ñÁ ¨ óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý ³ÕμÛáõñÝ
¿: ºÃ» ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ å³ïß³× Ï»ñåáí ³ßË³ïáõÙ ¿, ëÝÝ¹Ç
áõ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÝ ³é³ï »Ý ÉÇÝáõÙ, ÇëÏ óÇÝ áõ
³ñÛáõÝÁ` μ³í³ñ³ñ: ºÃ» ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ å³Ï³ë ¿ áõ ÃáõÛÉ ¨
ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ï»Õ³÷áË»É áõ Ó¨³÷áË»É, óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý
³ÕμÛáõñÁ ë³Ï³í ¿ ÉÇÝáõÙ, ÇÝãÝ ¿É Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ μ³½Ù³ÃÇí
³ñÝ³½»ÕáõÙÝ»ñÇ:

[曾经译法] ö³ÛÍ³ÕÝ áõÝÇ ³ñÛ³Ý ³ÝáÃÝ»ñáí ÑáëáÕ 
³ñÛáõÝÁ å³Ñ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃ: ö³ÛÍ³ÕÁ 
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ: ö³ÛÍ³ÕÁ í»ñ³Ñë -
ÏáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ: ö³ÛÍ³ÕÁ å³ï³ëË³Ý³ -
ïáõ ¿ ³ÝáÃÝ»ñáõÙ ³ñÛáõÝÁ å³Ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[现行译法] ³ñÛáõÝÁ í»ñ³ÑëÏáÕ ÷³ÛÍ³Õ, ³ñÛáõÝÁ Ï³- 
é³ í³ñáÕ ÷³ÛÍ³Õ: ö³ÛÍ³ÕÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿
³ñÛáõÝÁ: ö³ÛÍ³ÕÁ Õ»Ï³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ:
ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ:

[标准译法] ö³ÛÍ³ÕÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ:
[翻译说明] 翻译成 Ï³é³í³ñ»É, í»ñ³ÑëÏ»É, 

Õ»Ï³í³ñ»É, í»ñ³ÑëÏ»É 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ö³ÛÍ³ÕÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ` ³å³Ñáí»Éáí ³ÙμáÕç
Ù³ñÙÝÇ ³ÝáÃÝ»ñáõÙ ³ñÛ³Ý ÑáëùÁ, áñÇ Ýå³ï³ÏÁ Ù³ñÙÇÝÁ
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ëÝ»ÉÝ ¿: ´³óÇ ³Û¹, ³ÛÝ Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý Ï³½Ùí³ÍùÇ ÑÇÙùÝ ¿,
áñÇó ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÁ ëï³ÝáõÙ »Ý Ù³ñë³Í ëÝÝ¹Çó áõ
ËÙÇãùÇó ëï³óí³Í ÝÛáõÃ³Ï³Ý óÇÝ, áñÁ Ó¨³÷áË»É ¿ ÷³Û -
Í³ÕÁ (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ ³ñÛ³Ý ³Ëï³ÝÇßÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ):

ö³ÛÍ³ÕÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ` ëïÇå»Éáí, áñ ³ñÛáõÝÁ
ßñç³Ý³éíÇ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ ¨ ëÝÇ ³ÛÝ (Ò¨³÷áË»Éáí
¹»Õ³·áñÍ³Ï³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ):

ö³ÛÍ³ÕÁ Ñá· ¿ ï³ÝáõÙ, áñ ³ÛÝ, ÇÝã å³ñ½ ¿ 
áõ Ñëï³Ï, μ³ñÓñ³Ý³
÷Ç çáõ ß»ÝóÇÝ 脾主升清

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇã -
ùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ ï»Õ³÷áËáõÙ ¿ í»ñ¨` Ñ³ëóÝ»Éáí
ëñïÇÝ áõ Ãáù»ñÇÝ, áñå»ë½Ç ¹ñ³Ýù í»ñ³ÍÇ óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý áõ
å³Ñå³ÝÇ Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ñ³Ù»Ù³ï³μ³ñ Ï³ÛáõÝ
¹Çñù»ñÁ: ²ÛÉ Ï»ñå ³ë³Í` ë³ ÷³ÛÍ³ÕÇ` ï»Õ³÷áËÙ³Ý áõ
Ó¨³÷áËÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ ÙÇ Ù³ëÝ ¿, ³ÛÝ ¿` ëÝÝ¹Ç áõ
ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇ ï»Õ³÷áËáõÙÁ ¹»åÇ í»ñ, áñÁ
ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿ ÷³ÛÍ³ÕÇ` ï»Õ³÷áËáõÃÛ³Ý ¨ Ó¨³ -
÷áËáõÃÛ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ ¨ ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ μ³ñÓñ³óÝ»Éáõ
Ñ»ï: ö³ÛÍ³ÕÁ Ñá· ¿ ï³ÝáõÙ, áñ ³ÛÝ, ÇÝã å³ñ½ ¿ áõ
Ñëï³Ï, μ³ñÓñ³Ý³, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ëï³ÙáùëÇ, áñÁ Ñá· ¿
ï³ÝáõÙ, áñ ³ÛÝ, ÇÝã åÕïáñ ¿, ÇçÝÇ. ë³ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ
÷³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇãùÇó ëï³óí³Í
ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇ ÏÉ³ÝáõÙÝ áõ ï»Õ³÷áËáõÙÁ í»ñ: ØÇ³ÛÝ
»Ã» ÷³ÛÍ³ÕÁ å³ïß³× Ï»ñåáí Ï³é³í³ñÇ å³ñ½ ÝÛáõÃ»ñÇ
μ³ñÓñ³óáõÙÁ, ëÝÝ¹Çó ¨ ËÙÇãùÇó ëï³óí³Í ëÝÝ¹³ñ³ñ
ÝÛáõÃ»ñÁ ÏÏÉ³Ýí»Ý, Ïï»Õ³÷áËí»Ý áõ Ïμ³ßËí»Ý μÝ³Ï³ -
ÝáÝ ×³Ý³å³ñÑáí, ëÝáõóÇã ÝÛáõÃ»ñÁ ÏÏ³ñáÕ³Ý³Ý ÷á -
Ë³ñÏ í»É óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý, ÇëÏ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ ÏáõÝ»Ý³ Ï»Ý -
ë³ Ï³Ý áõÅ: ²í»ÉÇÝ, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÇ μ³ñÓñ³óÙ³Ý ßÝáñÑÇí
Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÁ Ù³ñÙÝÇ Ù»ç ÙÝáõÙ »Ý μÝ³Ï³ÝáÝ ¹Çñù» -
ñáõÙ ¨ ã»Ý Ï³ËíáõÙ:
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[曾经译法] ö³ÛÍ³ÕÁ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ μ³ñÓñ³ó -
ÝáõÙ ¿ í»ñ: ö³ÛÍ³ÕÝ áõÝÇ å³ñ½ ÝÛáõÃ»ñÁ 
(ëÝÝ¹Ç ÝÛáõÃ) í»ñ¨ (Ãáù) Ñ³ëóÝ»Éáõ ·áñÍ³ -
éáõÛÃ: ö³ÛÍ³ÕÝ ³½¹»óáõÃÛáõÝ áõÝÇ ÝÛáõ Ã» -
ñÁ í»ñ¨ ï»Õ³÷áË»Éáõ íñ³: ö³ÛÍ³ÕÁ 
ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÝ áõÕ³ñÏáõÙ ¿ í»ñ¨: 
ö³ÛÍ³ÕÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ ¿³Ï³Ý 
ÝÛáõÃ»ñÁ í»ñ¨ áõÕ³ñÏ»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[现行译法] ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ í»ñ¨ ï»Õ³÷áËáÕ 
÷³ÛÍ³Õ, å³ñ½ ÝÛáõÃ»ñÇ μ³ñÓñ³Ý³ÉÁ 
í»ñ³ÑëÏáÕ ÷³ÛÍ³Õ, Éáõë³íáñÁ μ³ñÓñ³ó- 
ÝáÕ ÷³ÛÍ³Õ: ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ 
å³ñ½ ÝÛáõÃ»ñÇ μ³ñÓñ³Ý³ÉÁ: ö³ÛÍ³ÕÁ 
μ³ñÓñ³óÝáõÙ ¿ ³ÛÝ, ÇÝã å³ñ½ ¿ áõ Ñëï³Ï:

[标准译法] ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ å³ñ½ ÝÛáõÃ»ñÇ 
μ³ñÓñ³Ý³ÉÁ:

[翻译说明] 译为 áõÕ³ñÏ»É í»ñ¨, ï»Õ³÷áË»É í»ñ, 
或 ï»Õ³÷áË»É í»ñ¨, í»ñï»Õ³÷áËáõÙ, 
μ³ñÓñ³óáõÙ, μ³ñÓñ³óÝ»É, 译成 ëÝÝ¹³ñ³ñ
ÝÛáõÃ, å³ñ½:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ñëï³Ï óÇÇ μ³ñÓñ³óáõÙÁ, ÇëÏ
ëï³ÙáùëÁ` åÕïáñ óÇÇ Çç»óáõÙÁ: ºñμ Ñëï³Ï óÇÝ å³ïß³×
Ï»ñåáí μ³ñÓñ³ÝáõÙ ¿, ÇëÏ åÕïáñ óÇÝ` ÇçÝáõÙ, áñáí³ÛÝÁ
ÙÝáõÙ ¿ Ë³Õ³Õ áõ Ý»ñ¹³ßÝ³Ï (§øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ óñï³ -
Ñ³  ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ¦. ãÉáõÍí³Í ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ μ³ó³ïñáõÃÛáõÝ):

ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ å³ñ½ óÇÇ μ³ñÓñ³óáõÙÁ: ºÃ»
÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ ÇçÝÇ, Ñëï³Ï óÇÝ ÏÙÝ³ Ý»ñù¨áõÙ É×³ó³Í áõ
ãÇ μ³ñÓñ³Ý³, ÇëÏ ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ ãÇ Ù³ñëíÇ, ÇÝãÁ
ÏÑ³Ý·»óÝÇ ëï³ÙáùëÇ ÷ùí³ÍáõÃÛ³Ý ¨ ÷áñÉáõÍáõÃÛ³Ý
(âáñë ÇÙ³ëïáõÝ μÅÇßÏÝ»ñÇ ·ñí³ÍùÝ»ñÇ Ùß³ÏáõÙÝ»ñ)
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ÈÛ³ñ¹
·³Ý 肝

ÈÛ³ñ¹Á` ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, Ï³é³í³ñáõÙ ¿
óÇÇ ß³ñÅáõÙÝ áõ å³Ñáõëï³íáñáõÙ ³ñÛáõÝÁ: üÇ½ÇáÉá·Ç³ -
Ï³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ¹ñ³Ý μÝáñáß »Ý μ³ñÓñ³óáõÙÝ áõ ß³ñ -
ÅáõÙÁ: ÈÛ³ñ¹Á Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ³½³ï ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ ¨
³ïáõÙ ¿ ×ÝßáõÙÁ: Ò¨áí ³ÛÝ ÇÝ ¿, ÇëÏ ·áñÍ³éáõÛÃáí` Û³Ý,
Ñ³ÛïÝÇ ¿ Ý³¨ áñå»ë ³ÝÝÏáõÝ ½³Ý-ûñ·³Ý: ÈÛ³ñ¹Á ÑÇÝ·
ï³ññ»ñÇó ÷³ÛïÇÝ ¿ í»ñ³μ»ñáõÙ: ²ÛÝ Û³Ý ¿ ÇÝÇ Ù»ç, ÇëÏ
μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³åí³Í ¿ ·³ñÝ³Ý óÇÇ Ñ»ï: ÈÛ³ñ¹Á
Ï³åí³Í ¿ çÉ»ñÇ áõ ³ãù»ñÇ Ñ»ï, Ýñ³ íÇ×³ÏÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿
»ÕáõÝ·Ý»ñÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç: ²ÛÝ Ï³åí³Í ¿ ³ñóáõÝùÝ»ñÇ Ñ»ï,
Çñ Ù»ç å³ÑáõÙ ¿ »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·ÇÝ, ÇëÏ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇó
Ï³å í³Í ¿ μ³ñÏáõÃÛ³Ý Ñ»ï: àïùÇ-Óáõ»ÇÝÇ ÉÛ³ñ¹Ç ÙÇçû -
ñ»³ Ï³ÝÁ Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ àïùÇ
ß³áÛ³ÝÇ É»Õ³å³ñÏÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï:

[曾经译法] ÉÛ³ñ¹, Ñ»å³ñ, Ñ»å³ïÇÏ áÉáñï, ÉÛ³ñ¹, ¶³Ý
[现行译法] ÉÛ³ñ¹, ÉÛ³ñ¹
[标准译法] ÉÛ³ñ¹
[翻译说明] 主要为 ÉÛ³ñ¹, Ð»å³ñ, �和 Ñ»å³ïÇÏ áÉáñï,

译为 ÉÛ³ñ¹:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÈÛ³ñ¹Á áñå»ë ûñ·³Ý ÝÙ³Ý ¿ ·»Ý»ñ³ÉÇ ¨ å³ï³ëË³ -
Ý³ ïíáõÃÛáõÝ ¿ ÏñáõÙ é³½Ù³í³ñáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

ÈÛ³ñ¹Á ÃáõÉáõÃÛ³Ý áõ É³ñí³ÍáõÃÛ³Ý ÑÇÙùÝ ¿, ÇÝãå»ë
Ý³¨ Ù³ñÙÝÇ ³ÝÝÏáõÝáõÃÛ³Ý áõ ×ÏáõÝáõÃÛ³Ý å³ï×³éÁ ¨
»Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·áõ ïáõÝÁ: Üñ³ íÇ×³ÏÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ »ÕáõÝ· -
Ý»ñÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç, ³ÛÝ ëÝáõóáõÙ áõ Ã³ñÙ³óÝáõÙ ¿ çÉ»ñÁ…,
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Û³ÝÇ Ý»ñëáõÙ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ ß³áÛ³ÝÇÝ (³í»ÉÇ ùÇã Û³Ý), ÇëÏ
μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ï³åí³Í ¿ ·³ñÝ³Ý óÇÇ Ñ»ï (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ÈÛ³ñ¹Á å³Ñáõëï³íáñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ, ÇëÏ ëÇñïÁ ËÃ³ -
ÝáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝÁ: ºñμ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ ¹Ç -
Ý³ ÙÇÏ íÇ×³ÏáõÙ ¿, ³ñÛáõÝÁ ÑáëáõÙ ¿ ³ÝáÃÝ»ñáõÙ: ºñμ Ù³ñ -
¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ ëï³ïÇÏ íÇ×³ÏáõÙ ¿, ³ñÛáõÝÁ ÑáëáõÙ ¿ ¹»åÇ
ÉÛ³ñ¹ áõ Ñ³í³ùíáõÙ ³ÛÝï»Õ (ä³ñ½ ½ñáõÛó, Í³ÝáÃ³ ·ñáõ -
ÃÛáõÝÁ` àõ³Ý ´ÇÝÇ):

ÈÛ³ñ¹Ç óÇ
·³ÝóÇ 肝气

ÈÛ³ñ¹Ç óÇÝ` ÉÛ³ñ¹Ç ÑÇÙÝ³Ï³Ý óÇÝ, ÉÛ³ñ¹Ç ýÇ½ÇáÉá·Ç³ -
Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙùÝ ¿ áõ ËÃ³ÝáÕ áõÅÁ:
ÈÛ³ñ¹Ç óÇÝ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ óÇÝ áõ ¿áõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ
μ³ßËíáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹áõÙ` áñå»ë ÉÛ³ñ¹Ç ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙù: ÈÛ³ñ¹Ç óÇÝ, áñÇÝ μÝáñáß
¿ μ³ñÓñ³óáõÙÁ, óñáõÙÁ, óÇÇ ÑáëùÝ áõ ³½³ï ·áñÍáõÝ»áõ -
ÃÛáõÝÁ, Ï³ñ·³íáñáõÙ áõ Ñ³ñÃáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ óÇ
ß³ñÅáõÙÁ, ËÃ³ÝáõÙ ³ñÛ³Ý ¨ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ß³ñÅáõÙÁ,
ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ μ³ßËáõÙÁ, û·ÝáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÝ»ñÇ
Ù³ñëáÕáõÃÛ³ÝÝ áõ ÏÉ³ÝÙ³ÝÁ, ËÃ³ÝáõÙ ¿ É»Õáõ ³ñï³½³ -
ïáõÙÁ, »ñç³ÝÏ³óÝáõÙ ¿ Ù³ñ¹Ï³Ýó áõ ³½³ïáõÙ ¹»åñ»ëÇ³ -
ÛÇó: ¸³ßï³ÝÝ áõ Óí³½³ïáõÙÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ë»ñÙÝ³Å³ÛÃ -
ùáõÙÁ íÏ³ÛáõÙ »Ý ³ÛÝ Ù³ëÇÝ, áñ ÉÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ
³½³ï ÑáëùÁ:

[曾经译法] ÉÛ³ñ¹Ç òÇ (Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³), ÉÛ³ñ¹Ç 
¿Ý»ñ·Ç³, Ñ»å³ïÇÏ óÇ

[现行译法] Ñ»å³ïÇÏ óÇ, ÉÛ³ñ¹-óÇ, ÉÛ³ñ¹Ç óÇ
[标准译法] ÉÛ³ñ¹Ç óÇ
[翻译说明] Ñ»å³ïÇÏ, Ñ»å³ïÇÏ óÇ, ÉÛ³ñ¹Ç óÇ, ÉÛ³ñ¹-óÇ

101

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÈÛ³ñ¹Ç óÇÝ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ ³ãù»ñÇÝ, áõ ÙÇ³ÛÝ »ñμ ³ÛÝ
Ý»ñ¹³ßÝ³Ï ¿, ³ãù»ñÁ Ï³ñáÕ »Ý ï³ñμ»ñ³Ï»É ÑÇÝ· ·áõÛÝ» -
ñÁ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºñμ Ù³ñ¹Á ÑÇëáõÝ ï³ñ»Ï³Ý ¿, ÉÛ³ñ¹Ç óÇÝ ëÏëáõÙ ¿ Ýí³ -
½»É, ÉÛ³ñ¹Ç ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÁ` μ³ñ³Ï»É, É»ÕÇÝ` Ýí³½»É, ÇëÏ
ï»ëáÕáõÃÛáõÝÁ` Ë³Ùñ»É (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ÈÛ³ñ¹Ç óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ í³ËÇ,
ÇëÏ ÉÛ³ñ¹Ç óÇÇ ³í»ÉóáõÏÁ` μ³ñÏáõÃÛ³Ý (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ÈÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝ
·³ÝëÛáõ» 肝血

ÈÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝ ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù ÉÛ³ñ¹áõÙ å³ÑíáÕ
³ñÛáõÝÁ: ²ÛÝ ëÝáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Ý áõ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÇÝÁ: ÈÛ³ñ¹áõÙ
å³ÑíáÕ ³ñÛáõÝÁ ËáÝ³í»óÝáõÙ áõ ëÝáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Á, ÇÝãå»ë
Ý³¨ Ñ³ñ³ÏÇó ûñ·³ÝÝ»ñÁ ¨ ¹ñ³Ýó ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿
ï³ ÉÇë å³ïß³× Ï»ñåáí ·áñÍ»É: ÈÛ³ñ¹áõÙ å³ÑíáÕ ³ñÛáõ -
ÝÁ ëÝáõóáõÙ ¿ çÉ»ñÁ, ³ãù»ñÁ, »ÕáõÝ·Ý»ñÁ, ·ÉË³íáñ ³ÝáÃÝ áõ
μ»ÕÙÝ³íáñÙ³Ý ³ÝáÃÁ, å³Ñå³ÝáõÙ ¿ Ù³ñÙÝÇ μÝ³Ï³ÝáÝ
ß³ñÅáõÙÝ»ñÁ, ï»ëáÕáõÃÛáõÝÝ áõ ÏÝáç í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³Ý
·áñÍ³éáõÛÃÁ: ²ÛÝ Ý³¨ ÷³÷Ï»óÝáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Ý áõ í»ñ³ -
ÑëÏáõÙ ¹ñ³ ·áñÍ³éáõÛÃÁ` Ï³ÝË»Éáí ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ:
ØÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝÁ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõ -
ÃÛ³Ý, á·ÇÝ áõ »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·ÇÝ ëÝ»Éáõ ¨ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõ -
ÃÛáõÝÁ å³Ñå³Ý»Éáõ ÝÛáõÃ³Ï³Ý ÑÇÙùÝ ¿:

[曾经译法] ÉÛ³ñ¹áõÙ å³ÑíáÕ ³ñÛáõÝ, ÉÛ³ñ¹-³ñÛáõÝ, 
ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝ

[现行译法] Ñ»å³ïÇÏ ³ñÛáõÝ, ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝ
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[标准译法] ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝ
[翻译说明] 主要为 ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝ, Ñ»å³ïÇÏ ³ñÛáõÝ, 

ÉÛ³ñ¹áõÙ å³ÑíáÕ ³ñÛáõÝÁ, 
译语 ÉÛ³ñ¹-³ñÛáõÝ, ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ø³ñ¹ÇÏ Ñ³×³Ë ïËñáõÙ »Ý, »ñμ ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝÁ å³Ï³ -
ëáõÙ ¿ áõ ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ëÝ»É ³ãù»ñÁ (§¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ
μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÇ¦ å³ñ½áõÃÛáõÝÁ):

Ö³ÝÏËáïÇ ¨ ·³ñ¹»ÝÇ³ÛÇ ÷áßÇÝ å»ïù ¿ û·ï³·áñÍ»É
ÉÛ³ñ¹Ç Ïñ³ÏÁ ãáñ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ÇëÏ âáñë ÝÛáõÃ»ñÇ Ãáõñ -
ÙÁ` ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝÁ ëÝáõó»Éáõ Ñ³Ù³ñ (Ø³ÝÏ³Ï³Ý ÑÇí³Ý -
¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ËïáñáßÙ³Ý ¨ μáõÅÙ³Ý òÇ³ÝÇ μ³Ý³ÉÇÝ):

ÈÛ³ñ¹Á ëÝáõóáÕ ¹»Õ³Ñ³μÁ μáõÅáõÙ ¿ »ñ»Ë³Ý»ñÇ ³Õáï
ï»ëáÕáõÃÛáõÝÁ, áñÁ ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛ³Ý ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý
Ñ»ï¨³Ýù ¿ (²ãùÇ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Í³·Ù³Ý ³é»ÕÍí³ÍÇ
μ³ó³Ñ³ÛïáõÙ):

ÈÛ³ñ¹Ç ÇÝ
·³ÝÛÇÝ 肝阴

ÈÛ³ñ¹Ç ÇÝÁ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ÉÛ³ñ¹Ç Û³ÝÇ, í»ñ³μ»ñáõÙ
¿ ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝ Ñ»ÕáõÏÇÝ ¨ ¹ñ³` ½ëå»Éáõ, ëÝ»Éáõ, Ñ³Ý·ëï³óÝ» -
Éáõ áõ å³ßïå³Ý»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇÝ: ²ÛÝ ÉÛ³ñ¹Ç μÝ³Ï³ -
ÝáÝ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáÝÝ»ñÇ, ³ÛëÇÝùÝ` óÇÇ ³½³ï
ÑáëùÇ áõ ³ñÛ³Ý å³Ñáõëï³íáñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ ³ÝÑñ³Å»ßï
ÑÇÙ Ý³ñ³ñ ÝÛáõÃÝ ¿: ²ÛÝ ëÝáõóáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Ý áõ ë³ÑÙ³Ý³÷³ -
ÏáõÙ ÉÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ, áñå»ë½Ç Ï³ÝËÇ ¹ñ³ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõ -
ÃÛáõÝÁ: ºÃ» ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÁ μ³í³ñ³ñ ã¿ áõ Ç íÇ×³ÏÇ ã¿ ÷³÷ -
Ï»óÝ»É, ½áí³óÝ»É áõ ËáÝ³í»óÝ»É, ¹³ ÏÑ³Ý·»óÝÇ ÉÛ³ñ¹Ç
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Û³ÝÇ ã³÷³½³Ýó í»ñ μ³ñÓñ³Ý³ÉáõÝ ¨ ÝáõÛÝÇëÏ ÑÇå»ñ³Ï -
ïÇíáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí Ý»ñùÇÝ ù³Ùáõ ³Ï³Ù³ ß³ñÅÙ³ÝÁ:
ÈÛ³ñ¹Ç ÇÝÁ ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿ »ñÇÏ³ÙÇ Ñ»ï: ºñÇÏ³ÙÇ
ÇÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ëÝ»É ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÝ áõ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»É ÉÛ³ñ¹Ç
Û³ÝÁ ã³÷³½³Ýó ß³ï μ³ñÓñ³Ý³Éáõ å³ï×³éáí:

[曾经译法] ÉÛ³ñ¹Ç-ÇÝ, ÉÛ³ñ¹Ç ÆÝ Ï»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃ, 
ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝ, ÈÛ³ñ¹Ç ÆÝ

[现行译法] ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝ, ÉÛ³ñ¹-ÇÝ
[标准译法] ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝ
[翻译说明] ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

¸³ñãÝÇ ×ÛáõÕ Ï³ñ»ÉÇ ¿ û·ï³·áñÍ»É ÉÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ ³ÏïÇ -
í³óÝ»Éáõ, ÇëÏ ãÇÝ³Ï³Ý ù³çí³ñ¹` ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÁ ëÝáõó»Éáõ
Ñ³Ù³ñ (ÎÇñ³éíáÕ μ³Ý³Ó¨»ñÇ Ññ³ßùÝ»ñÁ):

ºÃ» Ï³ »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃÇ ¨ ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõ -
ÃÛáõÝ, ÏÉÇÝÇ ³ñÛ³Ý ãáñáõÃÛáõÝ, ÇÝãÝ ¿É ÏÑ³Ý·»óÝÇ ç»ñÙáõ -
ÃÛ³Ý (ÐÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ. ÏÉÇÝÇÏ³Ï³Ý åñ³ÏïÇ -
Ï³ÛÇ áõÕ»óáõÛó):

ºÃ» ãÇÙ³Ý³Ýù, áñ ×³ÝÏËáïÁ ÃáõÉ³óÝáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÁ,
ÇëÏ åáõ»ñ³ñÇ³ÛÇ ³ñÙ³ïÁ ëå³éáõÙ ¿ ëï³ÙáùëÇ ÇÝÁ, íÇ -
×³ÏÁ Ïí³ïÃ³ñ³Ý³ (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ ç»ñÙ³ÛÇÝ ÑÇí³Ý -
¹áõ ÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ):

ÈÛ³ñ¹Ç Û³Ý
·³ÝÛ³Ý 肝阳

ÈÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÇ, í»ñ³μ»ñáõÙ
¿ ÉÛ³ñ¹Ç Û³Ý óÇÇÝ. ¹ñ³ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÝ »Ý` ç»ñÙ³óÝ»ÉÁ,
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ËÃ³Ý»ÉÁ, Ýå³ëï»ÉÝ áõ μ³ñÓñ³óÝ»ÉÁ: ÈÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ ÑÇÙ -
Ý³Ï³ÝáõÙ ç»ñÙ³óÝáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Á ¨ ³ÏïÇí³óÝáõÙ ¹ñ³
ýÇ½Çá Éá·Ç³Ï³Ý Ù»Ë³ÝÇ½ÙÁ: ²ÛÝ Ý³¨ ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÁ Ñ»ï ¿
å³ÑáõÙ ³ñ·»É³ÏáõÙÇó áõ Ï³ÝËáõÙ ³í»ÉóáõÏ³ÛÇÝ ÇÝ
ë³éÝáõÃÛáõÝÁ, û·ÝáõÙ ¿ å³Ñå³Ý»É óÇÇ ³½³ï ÑáëùÝ áõ
³ñÛ³Ý å³Ñáõëï³íáñÙ³Ý μÝ³Ï³ÝáÝ ·áñÍ³éáõÛÃÁ:
ÈÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ áõÝÇ ÁÝÃ³óùÇ áõ ÉÇóù³Ã³÷Ù³Ý
Ñ»ï Ï³åí³Í ·áñÍáÕáõÃÛáõÝÝ»ñáõÙ: ÈÛ³ñ¹Ý ³ÝÝÏáõÝ ½³Ý-
ûñ·³Ý ¿: ÈÛ³ñ¹Ç óÇÝ ³ÏïÇí ¿ μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç, Ñ³ïÏáõÃÛáõÝ -
Ý»ñáí ÝÙ³Ý ¿ ÷³ÛïÇÝ, áñÁ ë³ÑáõÝ Ó·íáõÙ ¿: ²ÛëåÇëáí,
ÉÛ³ñ¹Á Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ Ó·í»É ¨ ³ïáõÙ ¿ ×Ýßí³ÍáõÃÛáõÝÁ:
ÈÛ³ñ¹Ç Û³ÝÇ μ³ñÓñ³Ý³Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÁ Ýå³ëïáõÙ ¿, áñ
ÉÛ³ñ¹Ç óÇÝ μ³ñÓñ³Ý³ ¨ óñíÇ ¹»åÇ ¹áõñë, ÇÝãÁ Ï³ñ·³ -
íáñáõÙ ¿ óÇÇ ÁÝÃ³óùÁ ¨ Ï³é³í³ñáõÙ ¹ñ³ ÑáëùÝ áõ
³ñï³Ý»ïáõÙÁ:

[曾经译法] ÉÛ³ñ¹-Û³Ý, ÉÛ³ñ¹Ç Ú³Ý (Ï»Ýë³Ï³Ý 
·áñÍ³éáõÛÃ), ÉÛ³ñ¹Ç Û³Ý, ÈÛ³ñ¹-Ú³Ý

[现行译法] ÉÛ³ñ¹Ç Û³Ý, ÉÛ³ñ¹-Û³Ý
[标准译法] ÉÛ³ñ¹Ç Û³Ý
[翻译说明] 译为 ÉÛ³ñ¹Ç Û³Ý

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÈÛ³ñ¹Ç ÷³ÛïÁ Ï³åí³Í ¿ ·³ñÝ³Ý Û³ÝÇ Ñ»ï. ¹ñ³ ³Ý -
μ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ ë³éÁ Ý³Ëß»ñÇ: Ð»ï¨³μ³ñ,
ë³éÁ Ý³Ëß»ñÝ ÇÝãå»±ë Ï³ñáÕ »Ý ¹ñë¨áñí»É, »ñμ Ã»°
»ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ, Ã»° ÉÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ ³Ýμ³í³ñ³ñ ÉÇÝ»Ý (´³ó³ -
Ñ³Û ï»Éáí ³ãùÇ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Í³·Ù³Ý ³é»ÕÍí³ÍÁ):

ºñμ ÉÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ É×³ÝáõÙ ¿, áõ ÛáÃ ×»Õù»ñÁ ã»Ý ·áñÍáõÙ,
Ç Ñ³Ûï »Ý ·³ÉÇë ³ÛÝåÇëÇ ³Ëï³ÝÇßÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý
·ÉËÇ áõé³ÍáõÃÛáõÝÁ, ³Ï³ÝçÝ»ñÇ Ù»ç ËßßáóÝ áõ ³ÛñáóÁ
(ÐÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ. ÏÉÇÝÇÏ³Ï³Ý åñ³ÏïÇÏ³ÛÇ
áõÕ»óáõÛó):
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êñïÇ Ïñ³ÏÁ Ù³ñáõÙ ¿, áñå»ë½Ç ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÇ Ý³ -
Ë³ ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³ÏÁ. »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ ëÝáõóíáõÙ ¿, áñå»ë½Ç
ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏÇ ÉÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ (âáñë μÅÇßÏÝ»ñÇ ÑÇí³Ý¹áõ -
ÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ, ÈÇáõ ´³áçÇÇ Ï³½ÙáõÃÛ³Ùμ):

ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÁÝÃ³óùÝ áõ ÉÇóù³Ã³÷áõÙÁ
·³Ý çáõ ßáõëÇ» 肝主疏泄

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ óÇÇ ÑáëùÁ
Ï³ñ·³íáñ»Éáõ ÉÛ³ñ¹Ç ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇÝ:
²ÛÝ, áñ ÉÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÁÝÃ³óùÝ áõ ÉÇóù³Ã³÷áõÙÁ,
Ñ»ßï³óÝáõÙ ¿ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ áõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ
³½³ï ÑáëùÁ: ²ÛÝ Ý³¨ Ï³ñ¨áñ Ï»Ýë³Ï³Ý Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ
áõÝÇ ÉÛ³ñ¹Ç ¨ ³ÛÉ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ
å³ïß³× ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ å³Ñå³Ý»Éáõ ·áñÍáõÙ: º½ñáõÛÃÝ
áõÝÇ ãáñë ÇÙ³ëï. 1) ËÃ³Ý»É ³ñÛ³Ý ¨ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ï»Õ³÷á -
Ëáõ ÃÛáõÝÝ áõ μ³ßËáõÙÁ, 2) Ã»Ã¨³óÝ»É ÷³ÛÍ³ÕÇ ¨ ëï³Ùáù -
ëÇ ÏáÕÙÇó ï»Õ³÷áËáõÃÛáõÝÝ áõ Ó¨³÷áËáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãå»ë
Ý³¨ É»Õáõ ³ñï³½³ïáõÙÁ, 3) Ï³ñ·³íáñ»É ½·³óÙáõÝùÝ»ñÁ,
Ñ»éáõ ÙÝ³É ÑÇëï»ñÇÏ á·¨áñáõÃÛáõÝÇó Ï³Ù ¹»åñ»ëÇ³ÛÇó ¨
4) Ýå³ëï»É ë»ñÙÝ³Å³ÛÃùÙ³ÝÁ Ï³Ù Óí³½³ïÙ³ÝÝ áõ
¹³ßï³Ý³ÛÇÝ óÇÏÉÇÝ:

[曾经译法] ÈÛ³ñ¹Á Í³é³ÛáõÙ ¿ Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ 
³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ Ï³ñ·³íáñ»ÉáõÝ: ÈÛ³ñ¹Ý 
áõÝÇ Ï»Ýë³Ï³Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ¨ ³ñÛ³Ý ÑáëùÁ 
Ù»ÕÙ»Éáõ ¨ Ï³ñ·³íáñ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃ: 
ÈÛ³ñ¹Ç` óñáÕ ¨ ³ñï³Ý»ïáÕ ·áñÍ³éáõÛÃ -
Ý»ñÁ: ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³½³ï 
ÁÝÃ³óùÁ: ÈÛ³ñ¹Ý áõÝÇ óñ»Éáõ ³½¹»óáõÃÛáõÝ:
ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³½³ï ÑáëùÁ: 
ÈÛ³ñ¹Á óñáÕ ³½¹»óáõÃÛáõÝ áõÝÇ:

[现行译法] ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ ³½³ï ÑáëùÁ: 

106

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³½³ï ÁÝÃ³óùÁ: 
ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ 
óñáõÙÁ: î»Õ³÷áËáõÙÝ áõ óñáõÙÁ Ï³é³í³ -
ñáÕ ÉÛ³ñ¹, óÇÇ ë³ÑáõÝ ÑáëùÁ Ï³é³í³ñáÕ 
ÉÛ³ñ¹: ÈÛ³ñ¹Á í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ï»Õ³÷áËáõ- 
ÃÛáõÝÝ áõ óñáõÙÁ:

[标准译法] ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÁÝÃ³óùÝ áõ 
ÉÇóù³Ã³÷áõÙÁ:

[翻译说明] 译为 ï»Õ³÷áËáõÃÛáõÝ, 译为 ÁÝÃ³óù, áõÕÇ,
Ñ³ñÃ, óñáõÙ: 可译为 ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿
ï»Õ³÷áËáõÙÝ áõ ÉÇóù³Ã³÷áõÙÁ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ï»Ýë³ÝÛáõÃÇ å³Ñáõëï³ íá -
ñáõÙÁ, ÙÇ¨ÝáõÛÝ Å³Ù³Ý³Ï ÉÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ß³ñÅáõÙÝ
áõ ³ñï³Ý»ïáõÙÁ: ºñÏáõ ûñ·³ÝÝ»ñÝ ¿É å³Ñå³ÝáõÙ »Ý Ý³ -
Ë³ ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³ÏÁ (î³ñμ»ñ ·ñí³ÍùÝ»ñ ØÇÝ ¹ÇÝ³ë -
ïÇ³ÛÇ Ñ³ÛïÝÇ μÅÇßÏÝ»ñÇó):

ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÑáëùùÝ áõ ÉÇóù³Ã³÷áõÙÁ, ÇÝãÇ
íñ³, ë³Ï³ÛÝ, ³½¹áõÙ »Ý ÉÛ³ñ¹Ç ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ: ²ñ -
¹ÛáõÝ ùáõÙ Ù»½Á ëÏ½μáõÙ ¹»ÕÇÝ ¿ ÉÇÝáõÙ (æ»ñÙ³ÛÇÝ ÑÇí³Ý -
¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ù³Ï³ñ·³ÛÇÝ ï³ñμ»ñ³ÏáõÙ):

ÈÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÑáëùÝ áõ ÉÇóù³Ã³÷áõÙÁ: ÈÛ³ñ¹Ç
³é³ï Ïñ³ÏÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ ³ñÛ³Ý Ù»ç Ù»½Ç ³éÏ³ÛáõÃÛ³Ý…
öÇÝ·³Ý ÒÇ³áõ»Û êÛ³áÛ³á ê³Ý å»ïù ¿ û·ï³·áñÍíÇ μáõÅ -
Ù³Ý Ñ³Ù³ñ (´ÅßÏ³Ï³Ý ÁÙμéÝáõÙ):

ÈÛ³ñ¹Á å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ
·³Ý çáõ ó³ÝëÛáõ» 肝主藏血

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ÉÛ³ñ¹Á å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÝ
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áõ Ï³ñ·³íáñáõÙ ³ñÛ³Ý Í³í³ÉÁ: ÈÛ³ñ¹Ý ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ
Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ãáñë ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ -
Ý»ñÇÝ. 1) ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñ Ù³ï³Ï³ñ³ñ»É ½³Ý-ýáõ
ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ ¨ ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÇÝ, 2) ëÝáõó»É ÉÛ³ñ¹Á, çÉ»ñÝ áõ
³ãù»ñÁ, ³ÛëÇÝùÝ` å³Ñå³Ý»É ÉÛ³ñ¹Ç ×ÏáõÝáõÃÛáõÝÝ áõ
ÑáëùÇ áõ ÉÇóù³Ã³÷Ù³Ý μÝ³Ï³ÝáÝ ·áñÍ³éáõÛÃÁ` ³ñÛáõÝ³ -
ÑáëáõÃÛáõÝÝ»ñÁ Ï³ÝË»Éáõ Ñ³Ù³ñ, 3) Ï³ñ·³íáñ»É ³ñÛ³Ý
Í³í³ÉÁ, ³ÛëÇÝùÝ` å³Ñå³Ýí³Í ³ñÛáõÝÁ ï»Õ³÷áË»É
¹»åÇ Ýß³Ý³Ïí³Í ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñ áõ ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñ`
³ñÛ³Ý μ³í³ñ³ñ Ù³ï³Ï³ñ³ñáõÙÝ ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ.
»ñμ ³í»ÉÇ ùÇã ³ñÛáõÝ å³Ñ³ÝçíÇ ýÇ½ÇÏ³Ï³Ý ·áñÍáõ Ý»áõ -
ÃÛ³Ý Ýí³½Ù³Ý å³ï×³éáí, ³í»ÉóáõÏ³ÛÇÝ ³ñÛáõÝÁ Ïí»ñ³ -
¹³é Ý³ ÉÛ³ñ¹, ¨ 4) å³Ñ»É ³é³ï ³ñÛáõÝÁ ÉÛ³ñ¹áõÙ` Ï³Ýá -
Ý³íáñ ¹³ßï³Ý³ÛÇÝ óÇÏÉ ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] ÈÛ³ñ¹Á å³Ñå³ÑáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ: ÈÛ³ñ¹Á 
å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ²ñÛáõÝÁ:

[现行译法] ÈÛ³ñ¹Á å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ: ÈÛ³ñ¹Ý 
³ñÛáõÝ ¿ å³ÑáõÙ: ²ñÛáõÝ å³Ñáõëï³íáñáÕ 
Û³ñ¹:

[标准译法] ÈÛ³ñ¹Á å³Ñáõëï³íáñáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ:
[翻译说明] å³Ñ»É

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êÇñïÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý ßñç³Ý³éáõÃÛáõÝÁ: ö³Û -
Í³ÕÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝÁ, ÇëÏ
ÉÛ³ñ¹Á Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý å³Ñáõëï³íáñáõÙÁ (Ð³ñÛáõñ
Ñ³ñó ·ÇÝ»ÏáÉá·Ç³ÛáõÙ):

ÈÛ³ñ¹Á ÏáãíáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý Íáí` ³ñÛáõÝ å³Ñå³Ý»Éáõ Çñ
·áñÍ³éáõÛÃÇ å³ï×³éáí (ÖßïáõÙÝ»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý áÉáñ -
ïáõÙ):
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ÈÛ³ñ¹Á å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ: ºÃ» ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ, ¹³
Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿ ³ñÛáõÝ³÷ëËÙ³Ý (Ð³Ýñ³Ù³ïã»ÉÇ μÅßÏáõ -
ÃÛáõÝ μÅÇßÏ æ³Ý ÈáõÇó): 

ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý
·³Ý ß»Ý ÃáõÝÛáõ³Ý 肝肾同源

ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Í³·áõÙ áõÝ»Ý μÝ³ÑÛáõÃÇ
áõ ³ñÛ³Ý Ñ»ï: ¸ñ³Ýù Ã³ñÙ³óÝáõÙ »Ý ÙÇÙÛ³Ýó. »ñÇÏ³ÙÇ
çáõñÁ ëÝáõóáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Ç ÷³ÛïÁ, áõ »ñÏáõëÝ ¿É å³Ñå³ÝáõÙ
»Ý Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³ÏÁ: ä³ïÏ»ñ³óáõÙÝ ³ÛÝ Ù³ëÇÝ, áñ
ÉÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý, ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ
¹ñë¨áñíáõÙ ¿ »ñÏáõ ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó. 1) μÝ³ÑÛáõÃÇ ¨ ³ñÛ³Ý
÷áË³¹³ñÓ ÷áË³Ï»ñåáõÙ: î»Õ³Ï³Ûí»Éáí ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
ëïáñÇÝ ³ÕμÛáõñáõÙ` ÉÛ³ñ¹Á å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ³ñÛáõÝÁ, ÇëÏ
»ñÇÏ³ÙÁ` μÝ³ÑÛáõÃÁ: ´Ý³ÑÛáõÃÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÷áË³ñÏ»É
³ñÛ³Ý, ÇëÏ ³ñÛáõÝÁ` μÝ³ÑÛáõÃÇ: Ð»ï¨³μ³ñ, »ñÇÏ³ÙÇ
μÝ³ÑÛáõÃÁ Ï³ñáÕ ¿ Ã³ñÙ³óÝ»É áõ Éñ³óÝ»É ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝÁ,
ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ñ·»É³Ï»É ÉÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ. ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛáõÝÁ Ï³ -
ñáÕ ¿ ëÝ»É »ñÇÏ³ÙÇ μÝ³ÑÛáõÃÁ áõ Ý³¨ å³Ñå³Ý»É Ñ³í³ë³ -
ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÁ »ñÇÏ³ÙáõÙ ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ ÙÇç¨: 2) ÆÝÇ áõ Û³ÝÇ
÷áË³¹³ñÓ ³ç³ÏóáõÃÛáõÝ áõ ÷áË½ëåáõÙ: Ðá·»μ³Ý³Ï³Ý
ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ` áñå»ë ÇÝ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ÑÇÙù
³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ, Ï³ñáÕ ¿ Ã³ñÙ³óÝ»É ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÝ áõ ½ëå»É
ÉÛ³ñ¹Ç Û³ÝÁ: ²Ëï³μ³ÝáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÝ
áõ »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ Ñ³×³Ë ³½¹áõÙ »Ý ÙÇÙÛ³Ýó íñ³:

[曾经译法] ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý: 
ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³ÕμÛáõñ 
áõÝ»Ý: ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ 
Í³·áõÙ áõÝ»Ý: ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÝ áõÝ»Ý 
ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ ³ÕμÛáõñ:

[现行译法] ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ ³ÕμÛáõñÝ áõÝ»Ý: 
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ÈÛ³ñ¹Ç áõ »ñÇÏ³ÙÇ ÙÇ³ï³ññáõÃÛáõÝ: 
ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý: 
ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ ³ÕμÛáõñÇó »Ý:

[标准译法] ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý:
[翻译说明] 选用Í³·áõÙ, ÙÇ³ï³ññáõÃÛáõÝ:译为 ÈÛ³ñ¹Ý

áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý: ÈÛ³ñ¹Ý áõ
»ñÇÏ³ÙÝ ÁÝ¹Ñ³Ýáõñ Í³·áõÙ áõÝ»Ý:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ãù»ñÁ í»ñ³ -
μ»ñáõÙ »Ý ÉÛ³ñ¹Ç ÷³ÛïÇÝ: ºñÇÏ³ÙÇ çáõñÁ ëÝáõÙ ¿ ¹ñ³Ýù:
ÈÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý. »ñμ »ñÇÏ³ÙÝ
³Ýμ³ í³ñ³ñ ¿, ³ãù»ñÁ ½ñÏíáõÙ »Ý ëÝáõóáõÙÇó, ¨ ÑÝ³ñ³íáñ
¿, áñ ·ÉË³åïáõÛï ÉÇÝÇ (§àëÏ» ËóÇ ¿³Ï³Ý ÝÛáõÃ»ñÇ¦
ùÝÝ³ñÏáõÙ ¨ Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ):

ÐÇÝ ³ë³óí³ÍùÝ ³ëáõÙ ¿. ù³ÝÇ áñ ÉÛ³ñ¹Ý áõ »ñÇÏ³ÙÁ
ÝáõÛÝ Í³·áõÙÝ áõÝ»Ý, ÉÛ³ñ¹Ç áõ »ñÇÏ³ÙÇ Ë³Ý·³ñáõÙÝ»ñÁ
Ï³ñ»ÉÇ ¿ μáõÅ»É ÝáõÛÝ é³½Ù³í³ñáõÃÛ³Ùμ: ÆÝãáõ± ¿ ³Û¹å»ë:
ä³ï×³éÁ Ï³åí³Í ¿ Ïñ³ÏÇ Ñ»ï, áñÁ ÉÇÝáõÙ ¿ »ñÏáõ ï» -
ë³Ï` ÙÇ³å»ïÇ Ïñ³Ï ¨ Ý³Ë³ñ³ñÇ Ïñ³Ï: ì»ñçÇÝÁ ï»Õ³ -
Ï³Ûí³Í ¿ »ñÇÏ³ÙáõÙ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÉÛ³ñ¹áõÙ (ä³Ñ³Ýçí³Í
ÁÝÃ»ñóáõÙÝ»ñ μÅÇßÏ Ý³ËÝÇÝ»ñÇó):

ºñÇÏ³Ù
ß»Ý 肾

ºñÇÏ³ÙÝ»ñÁ, áñáÝù ï»Õ³Ï³Ûí³Í »Ý ·áïÏ³ÛÇÝ Ñ³ï -
í³ÍáõÙ, áÕÝ³ß³ñÇ »ñÏáõ ÏáÕÙáõÙ, ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó
»Ý: ºñÇÏ³ÙÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÝ »Ý` μÝ³ÑÛáõÃÇ
å³Ñáõë ï³íáñáõÙÁ, ³×Ç í»ñ³ÑëÏáÕáõÃÛáõÝÁ, ½³ñ·³óáõÙÝ
áõ í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, çñÇ Ï³é³í³ñáõÙÝ áõ óÇÇ
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ÁÝ¹áõÝáõÙÁ: ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñáõëï³íáñáõÙ ¿ Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý
¿áõÃÛáõÝÁ, áñÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ÷áË³ñÏ»É »ñÇÏ³ÙÇ óÇÇ, ³ÛÝ ¿`
»ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÇ ¨ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÇ: ºñÇÏ³ÙÇ ÇÝÝ áõ »ñÇÏ³ÙÇ
Û³ÝÁ ËÃ³ÝáõÙ áõ Ñ³Ù³Ï³ñ·áõÙ »Ý ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ ÇÝÝ áõ
Û³ÝÁ: ¸ñ³Ýù ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÇÝÇ áõ Û³ÝÇ ÑÇÙùÝ »Ý,
Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ³ÕμÛáõñÁ: Ð»ï¨³μ³ñ, »ñÇÏ³ÙÁ
Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý Ï³½Ùí³ÍùÇ ÑÇÙùÝ ¿: ºñÇÏ³ÙÁ, áñÁ ÑÇÝ·
ï³ññ»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ çñÇÝ,
ÇÝ ¿ ÇÝÇ Ù»ç, ÇëÏ μÝáõÃÛ³Ý Ù»ç Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿
ÓÙé³ÝÁ: ²ÛÝ Ï³åí³Í ¿ áëÏáñÝ»ñÇ Ñ»ï, μ³óíáõÙ ¿ ³Ï³Ýç -
Ý»ñÇ, Ñ»ï³ÝóùÇ áõ ë»é³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ù»ç, Ù³ñÙÝÇ
Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇó Ï³åí³Í ¿ ÃùÇ Ñ»ï, ½·³óÙáõÝùÝ»ñÇó` í³ËÇ
Ñ»ï, ¨ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ Ï³ÙùÁ: ¸ñ³ íÇ×³ÏÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿
Ù³½»ñÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç: àïùÇ-ß³áÛÇÝÇ »ñÇÏ³ÙÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ
Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ àïùÇ-Ã³ÛÛ³ÝÇ
ÙÇ½³å³ñÏÇ Ñ»ï:

[曾经译法] »ñÇÏ³Ù, »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ áÉáñï, Þ»Ý
[现行译法] »ñÇÏ³Ù, »ñÇÏ³ÙÝ»ñ, »ñÇÏ³Ù
[标准译法] »ñÇÏ³Ù
[翻译说明] »ñÇÏ³Ù, »ñÇÏ³Ù, 而译作 »ñÇÏ³ÙÝ»ñ,

译为 »ñÇÏ³Ù

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÁ Ù³ñÙÝÇ ûñ·³Ý ¿, áñÁ ÝÙ³Ý ¿ Ù»Í ÇßË³Ýáõ -
ÃÛáõÝ áõÝ»óáÕ å³ßïáÝÛ³ÛÇ ¨ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ ÑÙïáõ -
ÃÛáõÝ Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºñÇÏ³ÙÁ` áñå»ë ¿³Ï³Ý óÇÇ å³Ñ»ëï³ñ³Ý, Çñ Ù»ç å³ -
ÑáõÙ áõ å³Ñáõëï³íáñáõÙ ¿ μÝ³ÑÛáõÃÁ: ¸ñ³ íÇ×³ÏÁ
¹ñë¨áñ íáõÙ ¿ Ù³½»ñÇ ÷³ÛÉÇ Ù»ç, ³ÛÝ í»ñ³Ï³Ý·ÝáõÙ ¿
áëÏáñ Ý»ñÁ: ºñÇÏ³ÙÁ, áñÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ Ã³ÛÇÝÇÝ (³í»ÉÇ
Ù»Í ÇÝ), Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ÓÙé³Ý óÇÇÝ (ä³ñ½
½ñáõÛó):
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ºñÇÏ³ÙÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ·áïÏ³ÛÇÝ Ñ³ïí³ÍáõÙ: ºÃ»
·áïÏ³ï»ÕÁ ¹Åí³ñáõÃÛ³Ùμ ¿ Ã»ùíáõÙ, Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ »ñÇ -
Ï³Ù Ý»ñÇ óÇÝ Ýí³½áõÙ ¿ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºñÇÏ³ÙÇ óÇ
ß»ÝóÇ 肾气

ºñÇÏ³ÙÇ óÇÝ, áñÝ ³é³ç³ÝáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃÇó, Ýß³ -
Ý³ Ï³ÉÇ ÑÇÙù ¨ ËÃ³ÝÇã áõÅ ¿ »ñÇÏ³ÙÝ»ñÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý
·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ: ²ÛÝ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ ¿, áñÝ
³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ óÇÝ Ñ³ëóÝáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÇÝ, ¨ áõÝÇ Ñ³ïáõÏ
¹»ñ»ñ: ºñÇÏ³ÙÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ μÝ³ÑÛáõÃÁ, áñÁ í»ñ³ÍíáõÙ
¿ óÇÇ, ³ÛëÇÝùÝ` »ñÇÏ³ÙÇ óÇÇ: ºñÇÏ³ÙÇ ÑÛáõÃÝ áõ »ñÇÏ³ÙÇ
óÇÝ Ï³é³í³ñáõÙ »Ý Ù³ñ¹áõ ³×Á, ½³ñ·³óáõÙÝ áõ í»ñ³ñ -
ï³ ¹ñáÕ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ: ºñÇÏ³ÙÇ óÇÝ μ³Å³ÝíáõÙ ¿ »ñÇ Ï³ -
ÙÇ ÇÝÇ áõ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÇ, áñÝ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ ÇÝÇ ¨ Û³ÝÇ
ÑÇÙùÝ ¿, Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ·áñÍ³ -
éáõÛ ÃÇ ËÃ³ÝÙ³Ý áõ Ï³ñ·³íáñÙ³Ý Ù»ç, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ï³é³ -
í³ñáõÙ ¿ çñ³÷áË³Ý³ÏáõÃÛáõÝÝ áõ í»ñ³ÑëÏáõÙ ÙÇ½³å³ñ -
ÏÇ μ³óí»ÉÝ áõ ÷³Ïí»ÉÁ: ºñÇÏ³ÙÇ óÇÇ å³Ñáõëï³íáñÙ³Ý ¨
í»ñ³ÑëÏáÕ³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÝ û·ÝáõÙ »Ý Ëáñ ßÝã»É ¨
Ã»Ã¨³óÝáõÙ »Ý û¹³÷áË³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ: Ð»ï¨³μ³ñ, μÝ³ -
ÑÛáõ ÃÇ å³Ñáõëï³íáñáõÙÝ áõ óÇÇ Ó¨³÷áËáõÃÛáõÝÁ »ñÇÏ³ -
ÙÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÑÇÙùÝ ¿: 

[曾经译法] »ñÇÏ³ÙÇ ¿Ý»ñ·Ç³, »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ óÇ, 
»ñÇÏ³ÙÇ óÇ, ºñÇÏ³Ù-òÇ

[现行译法] »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ óÇ, »ñÇÏ³ÙÇ óÇ
[标准译法] »ñÇÏ³ÙÇ óÇ
[标准译法] 单词 »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ, »ñÇÏ³ÙÇ Ù»ç Ï³Ù 

ÏáÕùÇÝ, »ñÇÏ³ÙÇ óÇ
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÇ óÇÝ Ñ³ëÝáõÙ ¿ ³Ï³ÝçÝ»ñÇÝ: ²Ï³ÝçÝ»ñÁ Ï³ -
ñáÕ »Ý ï³ñμ»ñ³Ï»É ÑÇÝ· Ýáï³Ý»ñÁ, »ñμ »ñÇÏ³ÙÇ óÇÝ
Ý»ñ¹³ßÝ³Ï Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºñμ Ù³ñ¹Á Ñ³ëÝÇ ÇÝÝëáõÝ³ÙÛ³ ï³ñÇùÇ, »ñÇÏ³ÙÇ óÇÝ
Ï³ñáÕ ¿ ëå³éí»É, ÇëÏ  ÉÛ³ñ¹Á, ëÇñïÁ, ÷³ÛÍ³ÕÁ, ÃáùÝ áõ
¹ñ³Ýó Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÁ μ³í³ñ³ñ
ã³÷áí ã»Ý ·áñÍÇ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ Ï»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃÁ, ÇëÏ Ï»Ýë³ -
Ï³Ý ÝÛáõÃÁ` Ï³ÙùÁ: ºñÇÏ³ÙÇ óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ
ÏÑ³Ý ·»óÝÇ Ýñ³Ý, áñ Ó»éù»ñÝ áõ áïù»ñÁ Ïë³éã»Ý, ÇëÏ
»ñÇÏ³ÙÇ óÇÝ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É ëï³ÙáùëÇ ÷ùí³ÍáõÃÛ³Ý
áõ ³ÝÑ³ñÙ³ñ³í»ïáõÃÛáõÝ å³ï×³é»É ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³Ý -
Ý»ñÇÝ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºñÇÏ³ÙÇ ÇÝ
ß»ÝÛÇÝ 肾阴

ºñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÇ, »ñÇÏ³ÙÇ
ÇÝ Ñ»ÕáõÏÝ ¿ áõ ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ Û³Ý-ç»ñÙáõ -
ÃÛáõÝÁ Ñ³Ý¹³ñï»óÝ»ÉáõÝ, ëÝ»ÉáõÝ, ËáÝ³í»óÝ»ÉáõÝ áõ
ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»ÉáõÝ: ÈÇÝ»Éáí ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ ÇÝ óÇÇ ÑÇÙù`
»ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ Ï³ñáÕ ¿ ½ëå»É ¨ Ï³ñ·³íáñ»É ½³Ý-ýáõ
ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ù»Ë³ÝÇ½ÙÁ, ëÝ»É ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ,
ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÝ áõ ×»Õù»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³¨ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»É
ÝÛáõÃ³÷áË³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, Ï³ñ·³íáñ»É óÇÇ Ó¨³÷áËáõÙÁ,
¹³Ý¹³Õ»óÝ»É ÝÛáõÃÇ, ³ñÛ³Ý áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ëï»ÕÍáõÙÝ áõ
μ³ßËáõÙÁ` Ïñ×³ï»Éáí ç»ñÙáõÃÛáõÝÁ, ¨, Ç í»ñçá, óÇÝ
Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ áõ ½³ñ·³ÝáõÙ ¿` í»ñ³Íí»Éáí ÝÛáõÃÇ, ³ñÛ³Ý
áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ: ÜÛáõÃÁ å³Ñáõëï³íáñ»Éáõ, í»ñ³ñï³¹ñáÕ³ -
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Ï³ ÝáõÃÛáõÝÁ, ³×Ý áõ ½³ñ·³óáõÙÁ Ï³é³í³ñ»Éáõ, ÇÝãå»ë
Ý³¨ óÇ ëï³Ý³Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÁ Ï³Ëí³Í ¿ »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÇ
ëÝáõóáõÙÇó áõ ËáÝ³í»óáõÙÇó: ºÃ» »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÝ ³é³ï ¿,
½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ, ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÝ áõ ×»Õù»ñÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿
ëÝáõ ó»É áõ Ï³ñ·³íáñ»É, ÇëÏ Ñá·ÇÝ Ï³ñ»ÉÇ ¿ å³Ñå³Ý»É
Ý»ñ ëáõÙ: ºÃ» »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÝ ³Ýμ³í³ñ³ñ ¿, ³ÛÝåÇëÇ ·áñ -
Í³éáõÛÃÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ½ëåáõÙÁ, Ñ³Ý·ëï³óÝ»ÉÝ áõ ½á -
í³óÝ»ÉÁ, ÏÝí³½»Ý, ÇÝãÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É ½³Ý-ýáõ ûñ -
·³Ý Ý»ñÇ ÑÇå»ñ³ÏïÇíáõÃÛ³Ý áõ ³ÝÑ³Ý·ëïáõÃÛ³Ý: Æ
Ñ³Ûï Ï·³Ý ç»ñÙáõÃÛ³Ý ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý ÑÇí³Ý¹áõ -
ÃÛáõÝÝ»ñ:

[曾经译法] »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝ, »ñÇÏ³ÙÇ ÆÝÁ (Ï»Ýë³Ï³Ý 
¿áõÃÛáõÝ Ï³Ù Ï»Ýë³Ï³Ý ÑÛáõÃ), »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝ,
ºñÇÏ³Ù-ÆÝ

[现行译法] »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝ, »ñÇÏ³Ù-ÇÝ, »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ ÇÝ
[标准译法] »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝ
[翻译说明] »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ, »ñÇÏ³ÙÇ Ý»ñëáõÙ Ï³Ù 

ÏáÕùÇÝ, »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÇ  ÇÝÇ Ý»ñùÇÝ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ Ñ³Ý·»óÝáõÙ
¿ Û³Ý óÇÇ ³ñï³ùÇÝ ³é³ïáõÃÛ³Ý, ÇÝãÝ ³é³ç³óÝáõÙ ¿
³÷» ñÇ áõ Ý»ñμ³ÝÝ»ñÇ ï»Ý¹: ÐÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÁ ÏáãíáõÙ ¿
ç»ñ Ù³ ÛÇÝ ·ÉË³åïáõÛï (§¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý
Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÇ¦ å³ñ½áõÃÛáõÝÁ):

ºñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ Éñ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ Ï³ñ»ÉÇ ¿ û·ï³·áñÍ»É
ãáñë ÝÛáõÃ»ñÇ ÃáõñÙ, é»Ù³ÝÇ³ ¨ ³ãÇñ³Ýï»ëÇ ³ñÙ³ï
(²ËïáñáßÙ³Ý ¨ μáõÅÙ³Ý ëï³Ý¹³ñïÝ»ñ):

è»Ù³ÝÇ³ÛÇ ³ñÙ³ïÁ Éñ³óÝáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ: êåÇ -
ï³Ï ù³çí³ñ¹Ç ³ñÙ³ïÁ ëÝáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Ç ÇÝÁ: ¸»Ý¹ñáμÇáõ -
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ÙÁ Ã³ñÙ³óÝáõÙ ¿ ëï³ÙáùëÇ ÇÝÁ: ¶É»ÝÇ³Ý Éñ³óÝáõÙ ¿ ÃáùÇ
ÇÝÁ: ìÇß³åÇ ÙáñáõùÁ ëÝáõÙ ¿ ëñïÇ ÇÝÁ (Ð³Ý¹ÇåáõÙ ç»ñÙ³ -
ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ ³ÕμÛáõñÇ Ñ»ï):

ºñÇÏ³ÙÇ Û³Ý
ß»ÝÛ³Ý 肾阳

ºñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÁ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÇ, »ñÇÏ³ÙÇ
Û³Ý óÇÝ ¿ ¨ áõÝÇ ÇÝÇ ë³éÝáõÃÛáõÝÁ Ýí³½»óÝ»Éáõ, ³ÏïÇ -
í³óÝ» Éáõ, ËÃ³Ý»Éáõ, ·áÉáñß³óÝ»Éáõ ¨ ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»Éáõ
·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ: àñå»ë ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ Û³Ý óÇÇ ÑÇÙù`
»ñÇÏ³ÙÇ óÇÝ Ï³ñáÕ ¿ ËÃ³Ý»É ¨ ÝÙ³Ý³Ï»É ½³Ý-ýáõ ûñ·³Ý -
Ý»ñÇ ¨ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ Ù»Ë³ÝÇ½ÙÁ, ç»ñÙ³óÝ»É ½³Ý-ýáõ
ûñ·³ÝÝ»ñÁ, ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÝ áõ ×»Õù»ñÁ, ³å³ Ýå³ëï»É
μÝ³ÝÛáõÃÇ, ³ñÛ³Ý áõ Ù³ñÙÝÇ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ï»Õ³÷áËáõ ÃÛ³ -
ÝÁ, Ó¨³÷áËáõÃÛ³ÝÝ áõ μ³ßËÙ³ÝÁ, ³ñ³·³óÝ»É ÝÛáõÃ³÷á -
Ë³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ, ËÃ³Ý»É μÝ³ÝÛáõÃÇ, ³ñÛ³Ý, Ù³ñÙÝÇ
Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ` óÇÇ Ï³Ù ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÷áË³ñÏí»Éáõ ·áñÍÁÝ Ã³ -
óÁ: ºñÇÏ³ÙÇ ·áñÍ³éáõÛÃÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ Ý³¨ Ï³Ëí³Í
¿ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÇ ÝÙ³Ý³ÏáõÙÇó, ·áÉáñß³óáõÙÇó áõ å³Ñáõë -
ï³íáñáõÙÇó: ºÃ» »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÝ ³é³ï ¿, Ï³ñ»ÉÇ ¿ ëÝáõó»É
½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ, ÑÛáõëí³ÍùÝ»ñÝ áõ ×»Õù»ñÁ, ÇÝãÁ
ÏËÃ³ÝÇ Ýñ³Ýó ·áñÍ³éáõÛÃÁ: ºÃ» »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÝ ³Ýμ³í³ -
ñ³ñ ¿, ë³ÑÙ³Ý³÷³Ï»Éáõ ¨ ËÃ³Ý»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÁ ÏÝí³ -
½Ç: Æ Ñ³Ûï Ï·³Ý óñï³Ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñ:

[曾经译法] »ñÇÏ³Ù-Û³Ý, »ñÇÏ³ÙÇ Ú³ÝÁ (Ï»Ýë³Ï³Ý 
·áñÍ³éáõÛÃ), »ñÇÏ³ÙÇ Û³Ý, ºñÇÏ³Ù-Ú³Ý

[现行译法] »ñÇÏ³ÙÇ Û³Ý, »ñÇÏ³Ù-Û³Ý, »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ 
Û³Ý

[标准译法] »ñÇÏ³ÙÇ Û³Ý
[翻译说明] 单词 »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ, »ñÇÏ³ÙÇ Ù»ç Ï³Ù 

ÏáÕùÇÝ, »ñÇÏ³ÙÇ Û³Ý:

115

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Î»Ýë³Ï³Ý ÝÛáõÃÁ Ïëå³éíÇ, »Ã» »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÁ ãÏ³ñá -
Õ³ Ý³ í»ñ³ÑëÏ»É ³ÛÝ. ë³ Ï³ñáÕ ¿ ÉÇÝ»É ë»é³Ï³Ý ÏÛ³Ýùáí
ã³÷Çó ß³ï ï³ñí»Éáõ Ñ»ï¨³Ýù (ÌÝáÕÝ»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùμ
ÏáÝýáõóÇ³Ï³ÝÝ»ñÇ å³ñï³Ï³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñÁ):

ºñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÇ ëå³éáõÙÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ Ï³Ãí³ÍÇ ¨ Ù»½Ý
áõ ÏÕ³ÝùÁ å³Ñ»Éáõ ³ÝÏ³ñáÕáõÃÛ³Ý, ÇÝãÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ μáõÅ»É
ÁÝÓ³ËáïÇ Ï³ñ·³íáñáÕ ÃáõñÙáí (´ÅßÏ³Ï³Ý Ùáï»óáõÙ -
Ý»ñ):

ºñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ, ë³Ï³ÛÝ, ÷áË³ñÏÙ³Ý ¨ ëï»ÕÍÙ³Ý ³éáõ -
Ùáí Ï³Ëí³Í ¿ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÇó, ÇëÏ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÁ` »ñÇÏ³ -
ÙÇ ÇÝÇó: ê³ ãÇ Ï³ñ»ÉÇ ³Ýï»ë»É (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ ³ñÛ³Ý
³Ëï³ÝÇßÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ): 

ºñÇÏ³ÙÇ μÝ³ÝÛáõÃ
ß»ÝÓÇÝ 肾精

ºñÇÏ³ÙÇ μÝ³ÝÛáõÃÝ ³é³ç³ÝáõÙ ¿ Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõ -
ÃÇó ¨ ëÝíáõÙ ¿ Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃáí: Ü³Ë¨³é³ç ³ÛÝ Ù³ë -
Ý³ÏóáõÙ ¿ ³×ÇÝ, ½³ñ·³óÙ³ÝÝ áõ í»ñ³ñï³¹ñáÕáõ ÃÛ³ÝÁ:
Ü³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý μÝ³ÝÛáõÃÁ, áñÝ ³é³ç³ó»É ¿ í»ñ³ñ -
ï³¹ñáÕ³Ï³Ý ÝÛáõÃÇó, Å³é³Ý·³Ï³Ý ¿, áñÁ ÷áË³ÝóáõÙ »Ý
ÍÝáÕÝ»ñÁ, ¨ áñÁ ÍÝí»Éáõ å³ÑÇÝ å³ÑíáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙáõÙ:
Ð»ïÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÁ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ ¿, ëï³óíáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç
áõ ËÙÇãùÇ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÇó ¨ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ
ýÇ½Çá Éá ·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÇó: ºñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃÁ
Ó¨³íáñíáõÙ ¿ Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ¨ Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÇ ÑÇÙùÇ
íñ³: Ð»ïÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÁ Ùßï³å»ë ëÝ»Éáõ ¨ ëÝáõó»Éáõ ¹»å -
ùáõÙ Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÁ Ï³ñáÕ ¿ ÉÇ³ñÅ»ù Ï³ï³ñ»É Çñ
¹»ñÁ. Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÇó ëï³óí³Í Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇÇ

116

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



û·ÝáõÃÛ³Ùμ Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÁ Ï³ñáÕ ¿ Ùßï³å»ë ÏÉ³Ý»É
ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÝ áõ ÷áË³ñÏí»É:

[曾经译法] »ñÇÏ³Ù-ÝÛáõÃ, »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃ, ºñÇÏ³Ù-
ÜÛáõÃ, ë»é³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÝÛáõÃ

[现行译法] »ñÇÏ³Ù³ÝÛáõÃ, »ñÇÏ³Ù³ÛÇÝ ÝÛáõÃ
[标准译法] »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃ
[翻译说明] »ñÇÏ³Ù, ÝÛáõÃ, 译为 »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÇ óÇÇ É×³óáõÙÁ μáõÅ»Éáõ Ýå³ï³Ïáí ³å³ñ·» -
É³Ï Ù³Ý Ù»Ãá¹Ç ÏÇñ³éáõÙÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃÇ
Ù³ùñÙ³Ý ¨ Ý»ñùÇÝ ëå³éÙ³Ý: ²Û¹ ¹»åùáõÙ åïáõÕÁ Ïå³Ñ -
å³ÝíÇ (ä³ñ½ ½ñáõÛó, Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ` àõ³Ý ´ÇÝÇ):

è»Ù³ÝÇ³ÛÇ ³ñÙ³ïÇ å³ïñ³ëïáõÏÝ û·ï³·áñÍíáõÙ ¿
»ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃÁ Ã³ñÙ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, ÇëÏ ÍÝ»μ»ÏÇ å³É³ñÁ
Ñ³Ù³¹ñíáõÙ ¿` ÃÇñ³Ë³ÛÇÝ ûñ·³ÝÁ μáõÅ»ÉÇë ¹»ÕÇ ³½¹» -
óáõ ÃÛáõÝÝ áõÕÕáñ¹»Éáõ Ñ³Ù³ñ ¹»åÇ ³ÛÝ ûñ·³Ý, áñÁ Ã³ñ -
Ù³óÙ³Ý Ï³ñÇù áõÝÇ (è»Ýç³ÛÇ μ³Ý³Ó¨»ñÇ áõÕ»óáõÛó):

ºÃ» »ñÇÏ³ÙÁ ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ëÝ»É ³ãù»ñÁ, Ù³ñ¹Á Ñ³ -
×³Ë ¿ ÷³ÏáõÙ ³ãù»ñÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛóÇ áõÕÕ³ÏÇ Ù»ÏÝ³ μ³ -
ÝáõÃÛáõÝ §¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³Ýá ÝáõÙ¦):

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çáõñÁ
ß»Ý çáõ ßáõÛ 肾主水

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ »ñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ áõ
Ï³ñ ·³íáñáõÙ ¿ çñÇ áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ÝÛáõÃ³÷áË³Ý³Ïáõ ÃÛáõ -
ÝÁ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝáõÙ: ²ÛÝ áõÝÇ ÇÙ³ëï³ÛÇÝ »ñ»ù Ù³Ï³ñ -
¹³Ï. 1) »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ ¨ Û³ÝÁ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë »ñÇÏ³ÙÇ
Û³ÝÁ, Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ, áñáÝù Ù³ëÝ³Ï -
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óáõÙ »Ý Ù³ñëáÕáõÃÛ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÇÝ, 2) »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÁ
Ï³ñáÕ ¿ »é³óÝ»É áõ ·áÉáñßÇ³óÝ»É çáõñÝ áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ`
Ï³ñ ·³íáñ»Éáí Ù»½Ç ³é³ç³óáõÙÁ, ¨ 3) »ñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ -
ñáõÙ ¿ ÙÇ½³å³ñÏÇ μ³óáõÙÝ áõ ÷³ÏáõÙÁ, ³ÛëÇÝùÝ` Ù»½Ç
³ñï³ ÃáñáõÙÁ: Ø»½Ç μÝ³Ï³ÝáÝ ëï»ÕÍáõÙÝ áõ ÉÇóù³Ã³ -
÷áõÙÁ Ï³Ëí³Í ¿ »ñÇÏ³ÙÇ óÇÇ` ·áÉáñß³óÙ³Ý μÝ³Ï³ÝáÝ
·áñÍ³ éáõÛ ÃÇó, »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÇ ¨ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÇ ËÃ³ÝáõÙÇó ¨
Ï³ñ ·³íáñáõÙÇó, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÙÇ½³å³ñÏÇ μÝ³Ï³ÝáÝ
μ³óí» Éáõó áõ ÷³Ïí»Éáõó: 

[曾经译法] ºñÇÏ³ÙÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ çáõñÁ: ºñÇÏ³ÙÁ 
Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ çñ³÷áË³Ý³ÏáõÃÛáõÝÁ: 
ºñÇÏ³ÙÁ ½μ³ÕíáõÙ ¿ çñ³÷áË³Ý³Ïáõ -
ÃÛ³Ùμ: ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çáõñÁ:

[现行译法] Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ Ï³é³í³ñáÕ »ñÇÏ³Ù, çáõñÁ 
Ï³é³í³ñáÕ »ñÇÏ³Ù

[标准译法] ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çáõñÁ:
[翻译说明] Ï³é³í³ñ»É,表示Õ»Ï³í³ñ»É, 即 í»ñ³ÑëÏ»É

Ï³Ù áõÕÕáñ¹»É ÇÝã-áñ μ³Ý, 比 í»ñ³ÑëÏ»É, 
和 Ï³ñ·³íáñ»É, 直译为 çáõñ: 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çáõñÝ áõ μ³óíáõÙ Ý»ñùÇÝ ÇÝÇ
Ù»ç, áñÁ Ù»½Ç ×³Ý³å³ñÑÝ ¿ (î³ñμ»ñ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ
Í³·Ù³Ý ¨ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ):

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ çáõñÁ: ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ï»ëáõ -
ÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó áõÓÇÝ (戊己) å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ ÑáÕÇÝ, ÇëÏ
ÑáÕÁ ë³ÑÙ³Ý³÷³ÏáõÙ ¿ çáõñÁ: ºñÇÏ³ÙÇ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝ -
Ý»ñÇ ëñí»Éáõ ¹»åùáõÙ Ñ³í³Ý³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ù»Í ¿, áñ ÑÇ -
í³Ý ¹Á ÏÙ³Ñ³Ý³ áõÓÇÇ Å³Ù³Ý³Ï (»ñ»ÏáÛ³Ý 9-Çó ÙÇÝã¨
³é³ íáïÛ³Ý 11-Á) (ä³ñ½ ½ñáõÛó, Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÁ` àõ³Ý
´ÇÝÇ):
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êáíáñ³Ï³Ý ³ÛïáõóÁ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝ ¿, áñÇ å³ï×³éÁ
Ñ»Ýó »ñÇÏ³ÙÇ çáõñÝ ¿, çáõñÁ Ï³é³í³ñ»Éáõ »ñÇÏ³ÙÇ
·áñÍ³éáõÛÃÁ (§àëÏ» ËóÇ¦ Ý»ýñÇïÇ å³ïÙáõÃÛ³Ý »ñÏñáñ¹
Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝ):

ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ μÝ³ÝÛáõÃÁ
ß»Ý ó³Ý ÓÇÝ 肾藏精

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÇ` Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ ÝÛáõÃÁ
å³Ñáõëï³íáñ»Éáõ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ: ´Ý³ -
ÝÛáõ ÃÇ å³Ñáõëï³íáñáõÙÁ ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ï³Ëí³Í ¿ »ñÇ Ï³ -
ÙÇ óÇÇó, áñÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Ñ³Ù³ËÙμÙ³Ý ¨ ³Ùñ³åÝ¹Ù³Ý
Ù»ç: ºñÇÏ³ÙÇ óÇÝ ëï³óíáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃÇó áõ Çñ
Ñ»ñÃÇÝ û·ÝáõÙ ¿ ËÃ³Ý»É »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃÇ ³é³ç³óáõÙÁ ¨
å³ßï å³ÝáõÙ ¿ ³ÛÝ: ØÇ³ÛÝ »ñμ »ñÇÏ³ÙÇ óÇÝ ³é³ï ¿ ¨
Ï³ï³ñáõÙ ¿ Çñ ÙÇ³íáñáÕ ¨ å³ßïå³ÝÇã ·áñÍ³éáõÛÃÁ,
Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÁ ¨ Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý ÝÛáõÃÁ Ï³ñáÕ »Ý
å³Ñáõëï³íáñí»É »ñÇÏ³ÙáõÙ: ºñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃÁ Ýß³Ý³Ï³ÉÇ
¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ »ñÇÏ³ÙÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý
Ù»ç: ²ÛÝ ËÃ³ÝáõÙ ¿ ³×Á, ½³ñ·³óáõÙÝ áõ í»ñ³ñï³¹ñáÕ³ -
Ï³ ÝáõÃÛáõÝÁ: ²ÛÝ ÷³ëïÁ, áñ »ñÇÏ³ÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ áõ
å³ßï å³ÝáõÙ ¿ ÝÛáõÃÁ, áã ÙÇ³ÛÝ ËÃ³ÝáõÙ ¿ »ñÇÏ³Ù³ -
ÝÛáõÃÇ ëï»ÕÍáõÙÁ, ³ÛÉ¨ Ï³ÝËáõÙ ¹ñ³ ÏáñáõëïÁ, ÇÝãÇ ßÝáñ -
ÑÇí ³ÛÝ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõ -
ÃÛ³Ý Ù»ç: 

[曾经译法] ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ÏÛ³ÝùÇ μÝ³ÝÛáõÃÁ:
ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ ÝÛáõÃÁ:

[现行译法] ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ μÝ³ÝÛáõÃÁ, 
μÝ³ÝÛáõÃÁ å³Ñáõëï³íáñáÕ »ñÇÏ³Ù

[标准译法] ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñáõëï³íáñáõÙ ¿ μÝ³ÝÛáõÃÁ:
[翻译说明] 译为 μÝ³ÝÛáõÃÁ å³ñáõÝ³ÏáÕ »ñÇÏ³Ù: 

翻译为 ºñÇÏ³ÙÁ å³ßïå³ÝáõÙ ¿ μÝ³ÝÛáõÃÁ:
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ μÝ³ÝÛáõÃÁ, ÇëÏ μÝ³ÝÛáõÃÁ
í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ Ï³ÙùÁ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñáõëï³íáñáõÙ ¿ μÝ³ÝÛáõÃÁ: ºÃ» »ñÇÏ³ÙÝ
³Ýμ³í³ñ³ñ ¿, ³ÛÝ ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ å³Ñå³Ý»É ë»ñÙÁ: ²ñ -
¹ÛáõÝ ùáõÙ ë»ñÙÝ³Å³ÛÃùáõÙ ¿ ï»ÕÇ áõÝ»ÝáõÙ, »ñμ ïÕ³ -
Ù³ñ¹Á »ñ³½áõÙ ¿ ³ÝóáÕÇÏ áõñ³ËáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ (øÝÝ³ Ëá -
ëáõ ÃÛáõÝ ï³ñμ»ñ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Í³·Ù³Ý ¨ ¹ñë¨á -
ñáõÙ Ý»ñÇ Ù³ëÇÝ):

ºñÇÏ³ÙÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ μÝ³ÝÛáõÃÁ, áñÁ ÷³ÛÍ³ÕÝ áõ
ëï³ÙáùëÝ ³ñï³¹ñáõÙ »Ý Ù³ñëí³Í áõï»ÉÇùÇó áõ ËÙÇãùÇó,
ÇëÏ Ñ»ïá Ó¨³÷áËáõÙ »Ý áõ ï»Õ³÷áËáõÙ »ñÇÏ³Ù` å³ -
Ñáõë ï³íáñ»Éáõ (ØÇÝ ¹ÇÝ³ëïÇ³ÛÇ Ñ³ÛïÝÇ μÅÇßÏÝ»ñÇ
ï³ñμ»ñ ·ñí³ÍùÝ»ñ):

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ
ß»Ý çáõ Ý³óÇ 肾主纳气

º½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿ áñ »ñÇÏ³ÙÁ ëï³ÝáõÙ ¿ Ãáù»ñÇ
Ý»ñßÝã³Í Ã³ñÙ û¹Á ¨ å³Ñå³ÝáõÙ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ μÝ³ Ï³ -
ÝáÝ ßÝã³é³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ: §ºñÇÏ³ÙÝ ÁÝ¹áõÝáõÙ ¿ óÇÝ¦
»½ñáõÛÃÝ Çñ³Ï³ÝáõÙ  ¹ñ³ å³Ñáõëï³íáñÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÇ
³ñï³óáÉáõÙÝ ¿, áñ »ñÇÏ³ÙÇ óÇÝ Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ ßÝã³ -
é³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ: ºñÇÏ³ÙÇ óÇÝ ëï³ÝáõÙ
¿ μÝ³Ï³Ý û¹, å³Ñå³ÝáõÙ ßÝã³éáõÃÛ³Ý ËáñáõÃÛáõÝÝ áõ
Ï³Ý ËáõÙ ÑÇåáåÝ»³Ý: ²ÛÝ Ýß³Ý³Ï³ÉÇ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ ßÝã³ -
éáõÃÛ³Ý å³Ñå³ÝÙ³Ý áõ Ï³ñ·³íáñÙ³Ý ·áñÍáõÙ: ØÇ³ÛÝ
³ÛÝ ¹»åùáõÙ, »ñμ »ñÇÏ³ÙÁ μ³í³Ï³Ý³ã³÷ ¿³Ï³Ý óÇ å³ -
Ñáõëï³íáñÇ áõ Ï³ï³ñÇ óÇ ëï³Ý³Éáõ Çñ ·áñÍ³éáõÛÃÁ,
Ý»ñßÝã³Í û¹Á ÏÏ³ñáÕ³Ý³ ÇçÝ»É »ñÇÏ³Ù áõ ³å³Ñáí»É
ë³ÑáõÝ ßÝã³éáõÃÛáõÝ:
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[曾经译法] ºñÇÏ³ÙÇ ¿Ý»ñ·Ç³Ý û·ÝáõÙ ¿, áñ ÃáùÁ 
Ï³ñ·³íáñÇ û¹ Ý»ñßÝã»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³óÁ: 
ºñÇÏ³ÙÝ áõÝÇ û¹Ç Ý»ñßÝãáõÙÁ í»ñ³ÑëÏ»Éáõ
áõ ËÃ³Ý»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃ: ºñÇÏ³ÙÁ ÏÉ³ÝáõÙ
¿ ·³½»ñÁ: ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ 
ÏÉ³ÝáõÙÁ:

[现行译法] ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ ÏÉ³ÝáõÙÁ. óÇÇ 
ÁÝ¹áõÝáõÙÁ Ï³é³í³ñáÕ »ñÇÏ³Ù, û¹Ç 
Ý»ñßÝãáõÙÁ Ï³é³í³ñáÕ »ñÇÏ³Ù, û¹Ç 
Ý»ñßÝãáõÙÁ Ï³é³í³ñáÕ »ñÇÏ³Ù, óÇÇ 
Ý»ñßÝãáõÙÁ Ï³é³í³ñáÕ »ñÇÏ³Ù

[标准译法] ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ
[翻译说明] 是 ÁÝ¹áõÝ»É, 或 ëï³Ý³É, 

而不是 Ï³ñ·³íáñ»É, 可译作 ÁÝ¹áõÝ»É óÇ, 
译作 óÇÇ ÁÝ¹áõÝáõÙ, Ý»ñë ßÝã»ÉÁ, 
疑为 ßÝã³éáõÃÛáõÝ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

²ÛÝ, áñ »ñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÇ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ, Ï³å -
í³Í ¿ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ óÇÇ ÍáíÇ Ñ»ï (¸³ÝçáõÝÁ` ÏñÍù³ -
í³Ý ¹³ÏÇ Ï»ÝïñáÝ³Ï³Ý Ù³ëáõÙ) (è»Ýç³ÛÇ μ³Ý³Ó¨»ñÇ
áõÕ»óáõÛó):

òÇÇ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ Ï³é³í³ñáÕ »ñÇÏ³ÙÁ óÇÇ ³ñï³¹ñáõ -
ÃÛ³Ý ³ÕμÛáõñ ¿ ¨ ßÝã³é³Ï³Ý áõÕÇ (§àëÏ» ËóÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý
¹»Õ³ïáÙë»ñÇ¦ ÁÝ¹³ñÓ³Ï Í³ÝáÃ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ):

ºñÏ³ñ³ï¨ Ñ¨áóÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ óÇÇ ß³ñÅÙ³Ý Ë³Ý·³ñ -
Ù³Ý ¨ Ï³½¹Ç »ñÇÏ³ÙÇ íñ³, ù³ÝÇ áñ ÃáùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿
³ñï³ßÝãáõÙÁ, ÇëÏ »ñÇÏ³ÙÁ` óÇÇ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ (´ÅßÏ³Ï³Ý
ÁÙμéÝáõÙ):
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ÂÇ³Ý·áõÛ
ÃÇ³Ý·áõÛ 天癸

ÂÇ³Ý·áõÛÁ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ ¿, áñÁ å³ÑíáõÙ ¿ »ñÇÏ³ -
ÙáõÙ` ë»é³Ï³Ý ½³ñ·³óáõÙÁ ËÃ³Ý»Éáõ ¨ í»ñ³ñï³¹ñáÕ³ -
Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÁ å³Ñå³Ý»Éáõ Ñ³Ù³ñ, »ñμ »ñÇÏ³ÙáõÙ
³ÝÑñ³ Å»ßï óÇÝ Ñ³ëÝáõÙ ¿ áñáß³ÏÇ Ù³Ï³ñ¹³ÏÇ: Ø³ëÝ³ -
íáñ³å»ë, ÃÇ³Ý·áõÛÇ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ ÑÇÙÝí³Í ¿ »ñÇÏ³ÙÇ
ÝÛáõÃÇ ¨ »ñÇÏ³ÙÇ óÇÇ Ñ»ï¨áÕ³Ï³Ý Ïáõï³ÏÙ³Ý íñ³
Ù³ñ¹áõ ÍÝÝ¹Ç å³ÑÇó: ÂÇ³Ý·áõÛÁ ËÃ³ÝáõÙ ¿ í»ñ³ñï³ -
¹ñá Õ³ Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÇ ³×Ý áõ Ñ³ëáõÝ³óáõÙÁ ¨ å³Ñå³ -
ÝáõÙ Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝáÕ³Ï³Ý Ù»Ë³ÝÇ½ÙÁ: ºñμ
ÃÇ³Ý·áõÛÁ Ñ³ëáõÝ³ÝáõÙ ¿, ÏÝáç ¹»åùáõÙ ëÏëíáõÙ ¿
Ï³ÝáÝ³íáñ ¹³ßï³Ý³ÛÇÝ óÇÏÉÝ áõ Óí³½³ïáõÙÁ, ÇëÏ ïÕ³ -
Ù³ñ¹áõ ¹»åùáõÙ` ë»ñÙÝ³Å³ÛÃùáõÙÁ, ÇÝãÁ íÏ³ÛáõÙ ¿ Ýñ³Ýó
ë»é³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ñ³ëáõÝ³óÙ³Ý ¨ ½³í³Ï áõÝ»Ý³Éáõ
ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ: ºñμ ÃÇ³Ý·áõÛÁ Ñ»é³ÝáõÙ ¿, ï»ÕÇ
¿ áõÝ»ÝáõÙ í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ»ñÇ ³ïñáýÇ³,
åïáõÕ ï³Éáõ áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÁ Ýí³½áõÙ ¿, ÇÝãÁ íÏ³ÛáõÙ ¿
³é³ç³ó³Í ï³ñÇùÇ Ù³ëÇÝ:

[曾经译法] ¹³ßï³Ý³ÛÇÝ óÇÏÉ, ³×Ç ËÃ³ÝáõÙÝ 
³å³ÑáíáÕ ÝÛáõÃ, Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ 
½³ñ·³óÙ³Ý ¨ í»ñ³ñï³¹ñáÕáõÃÛ³Ý 
·áñÍ³éáõÛÃ, ë»é³Ï³Ý ËÃ³ÝÙ³Ý ÝÛáõÃ 
»ñÏáõ ë»é»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ÃÇ³ÝÏáõÛ, ÃÇ³Ý·áõÛ

[现行译法] »ñÏÝ³ÛÇÝ ï³ëÝ»ñáñ¹, ¹³ßï³Ý³ÛÇÝ óÇÏÉ, 
í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³Ý ÝÛáõÃ, »ñÇÏ³ÙÇ ÝÛáõÃ,
ÃÇ³Ý·áõÛ, ë»é³Ï³Ý Ñ³ëáõÝ³óáõÙÁ 
ËÃ³ÝáÕ ÝÛáõÃ

[标准译法] ÃÇ³Ý·áõÛ
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

î³ëÝãáñë ï³ñ»Ï³ÝáõÙ íñ³ ¿ Ñ³ëÝáõÙ ÃÇ³Ý·áõÛÁ.
μ»ÕÙÝ³íáñÙ³Ý ³ÝáÃÝ áõ ·ÉË³íáñ ½³ñÏ»ñ³ÏÝ ³ÏïÇí
·áñÍáõÙ »Ý: ÎÝáç Ùáï ëÏëíáõÙ ¿ ¹³ßï³Ý³ÛÇÝ óÇÏÉÁ, ¨ ÏÇÝÝ
Ç íÇ×³ÏÇ ¿ ÑÕÇ³Ý³É (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ áëÏáñÝ»ñÁ: ²ï³ÙÝ»ñÁ, áñáÝù
ëÝáõÙ ¿ áÕÝáõÕ»ÕÁ, áëÏáñÝ»ñÇ ß³ñáõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ »Ý: ²ÛëåÇ -
ëáí, Ýñ³Ýù ÷áËíáõÙ »Ý` Ï³Ëí³Í ÃÇ³Ý·áõÛÇ ³é³ïáõÃÛáõ -
ÝÇó Ï³Ù å³Ï³ëáõÃÛáõÝÇó (²ËïáñáßÙ³Ý ¨ μáõÅÙ³Ý ã³÷³ -
ÝÇßÝ»ñ):

ÎÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ë
ÙÇÝÙ»Ý 命门

ÎÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÁ Ù³ñ¹Ï³ÛÇÝ ÏÛ³ÝùÇ ÑÇÙùÝ ¿, óÇ Ó¨³ -
÷áËáõÃÛ³Ý ³ÕμÛáõñÁ: ²ÛÝ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ Ý³Ë³ÍÝÝ¹Û³Ý
óÇÝ` ³ñï³óáÉ»Éáí ³ÛÝ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ»ñÁ, áñ »ñÇÏ³ÙÇ óÇÝ,
»ñÇ Ï³ ÙÇ ÇÝÝ áõ »ñÇÏ³ÙÇ Û³ÝÁ Ï³ï³ñáõÙ »Ý Ï»Ýë³·áñ -
ÍáõÝ»áõÃÛ³Ý ÁÝÃ³óùáõÙ: ÎÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÁ Ï³ï³ñáõÙ ¿
»ñ»ù ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ. 1) ë»ñïáñ»Ý Ï³åí³Í ¿
Ù³ñ¹áõ í»ñ³ñï³¹ñáÕáõÃÛ³Ý Ñ»ï, 2) ç»ñÙ³óÝáõÙ ¿ ½³Ý-
ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ` ÷³ÛÍ³ÕÁ, ëï³ÙáùëÁ ¨ ÙÇ½³å³ñÏÁ,
Ýå³ë  ïáõÙ ¿ Ó¨³÷áËÙ³ÝÁ ÷³ÛÍ³ÕÇ áõ ëï³ÙáùëÇ ÏáÕ -
ÙÇó, ÇÝãå»ë Ý³¨ çñÇ áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ μ³ßËÙ³ÝÝ áõ ³ñï³ -
½³ïÙ³ÝÁ, ¨ 3) Ï³é³í³ñáõÙ ¿ í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³Ýáõ -
ÃÛáõÝÁ:

[曾经译法] ÏÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ë, Ï»Ýë³Ï³Ý ¹³ñå³ë, 
§Ï»Ýë³Ï³Ý Ùáõïù¦, Û³ÝóÇ ¹³ñå³ë, 
ØÇÝ-Ø»Ý

[现行译法] ÏÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ë, ÙÇÝÙ»Ý, ¹³ñå³ë ÏÛ³ÝùÇ
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[标准译法] ÏÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ë
[翻译说明] 译文 ÏÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ë

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ÎÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÝ ³ÛÝï»Õ ¿, áñï»Õ μÝ³ÏíáõÙ »Ý Ñá·ÇÝ
áõ ¿áõÃÛáõÝÁ, áõ áñï»Õ å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ Ý³ËÝ³Ï³Ý óÇÝ:
ÎÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÇ Ùáï ïÕ³Ù³ñ¹Á å³ÑáõÙ ¿ ë»ñÙÁ, ÇëÏ
ÏÇÝÁ` ³ñ·³Ý¹Á (´³ñ¹ Ñ³ñó»ñÇ Ï³ÝáÝ):

ÎÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÝ ³ÛÝï»Õ ¿, áñï»Õ ³åñáõÙ ¿ çáõñ-
Ïñ³ÏÁ, áñï»Õ å³ÑíáõÙ ¿ ÇÝ-Û³ÝÁ: ²ÛÝï»Õ ¿  å³Ñå³ÝíáõÙ
Ý³¨ ¿³Ï³Ý óÇÇ ÍáíÁ, áñÁ í»ñ³ÑëÏíáõÙ ¿ ÏÛ³ÝùÝ áõ Ù³ÑÁ
(¸³ë³Ï³Ý ·áñÍ»ñÇ Ñ³í»Éí³Í):

ØÇ³ÛÝ ÏÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÇ Ý»ñùÇÝ Ïñ³ÏÇ ¹»åùáõÙ
ï³ëÝ»ñÏáõ Ï³ÝáÝ³íáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ Ïñ³ÏÁ Ï³ñáÕ ¿
³Ýë³ÑÙ³Ýáñ»Ý μ³½Ù³å³ïÏí»É ¨ Çñ³Ï³Ý³óÝ»É Ó¨³ -
÷áË Ù³Ý, ï»Õ³÷áËÙ³Ý ¨ ß³ñÅÙ³Ý å³ï³ëË³Ý³ïíáõ -
ÃÛáõÝÁ: ²ÛëåÇëáí, ÏÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÁ ï³ëÝ»ñÏáõ Ï³ÝáÝ³ -
íáñ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ ÑÇÙùÝ ¿ (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý
Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÁ):

¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñ
ë³ÝÓÇ³á 三焦

¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³á), áñÝ ³ÛÉ Ï»ñå
ÏáãíáõÙ ¿ Ý³¨ §ÙÇ³ÛÝ³Ï ýáõ-ûñ·³Ý¦, í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇó
Ù»ÏÝ ¿: ²ÛÝ ã³÷»ñáí ³Ù»Ý³Ù»ÍÝ ¿ ½³Ý-ýáõ û·³ÝÝ»ñÇó,
³Û¹ ÃíáõÙ ¨ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ μ³ñÓñ, ÙÇçÇÝ áõ ó³Íñ ³ÕμÛáõñ -
Ý»ñÇó:

¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³á) Ï³é³í³ñáõÙ ¿
óÇÝ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝáõÙ ¨ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿ çñ³÷áË³Ý³Ïáõ -
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ÃÛáõÝÁ: Ò»éùÇ-ß³áÛ³ÝÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ
Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ Ò»éùÇ-Óáõ»ÇÝÇ êñï³å³ñÏÇ ÙÇçû -
ñ»³ Ï³ÝÇ Ñ»ï: Ü³Ëáñ¹ ë»ñáõÝ¹Ý»ñÇ μÅÇßÏÝ»ñÁ ·³Õ³ -
÷³ñ Ý»ñ áõÝ»ÇÝ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÇ (ë³ÝÓÇ³á),
¹ñ³ Ó¨Ç ¨ ÝÛáõÃÇ í»ñ³μ»ñÛ³É: àÙ³Ýù Ï³ñÍáõÙ ¿ÇÝ, áñ
»é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³á) å³ïÏ³ÝáõÙ ¿ í»ó ýáõ-ûñ·³Ý -
Ý»ñÇÝ áõ Ï³ï³ñáõÙ Ñ³Ù³ÉÇñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ: ²ÛÝ Ëáßáñ
ýáõ-ûñ·³Ý ¿, ï»Õ³Ï³Ûí³Í ÏñÍù³í³Ý¹³ÏÇ áõ áñáí³ÛÝÇ
ËáéáãáõÙ, ³é³Ýó ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó áñ¨¿ Ù»ÏÇ Ñ»ï
³ñï³ùÇÝ Ï³Ù Ý»ñùÇÝ Ï³åÇ: ØÛáõëÝ»ñÁ Ï³ñÍáõÙ ¿ÇÝ, áñ
»é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³á) Ý»ñùÇÝ ûñ·³ÝÝ»ñÁ μ³Å³ÝáõÙ
¿ »ñ»ù Ù³ëÇ: ì»ñÇÝ ³ÕμÛáõñÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ñ ëïáÍ³Ýáõó
í»ñ¨ ÁÝÏ³Í Ñ³ïí³ÍÇÝ, ÙÇçÇÝÁ` ëïáÍ³Ýáõ áõ åáñïÇ
ÙÇç¨, ÇëÏ ëïáñÇÝÁ` åáñïÇó Ý»ñù¨:

[曾经译法] »é³ÏÇ ç»ñÙ³óÝáÕ, »é³ÏÇ ³ÛñáÕ (ï³ù³ -
óáõ óÇã), ïñÇÏ³ÉáñÇ³, ë³ÝÓÇ³á »é³ÏÇ 
ï³ù³óáõÙ, »é³ÏÇ ³ÛñáõÙ, ê³Ý-ÒÇ³á

[现行译法] »é³ÏÇ ³ÛñáõÙ, ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñ, 
»é³ÏÇ ï³ù³óÝáÕÝ»ñ, »é³ÏÇ-ÓÇ³á, »é³ÏÇ
ï³ù³óÝáÕ, ë³Ý ÓÇ³á

[标准译法] ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñ
[翻译说明] ³ÛñáÕ, ï³ù³óÝáÕ, ç»ñÙ³óÝáÕ, 

译文 ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³á) ÝÙ³Ý ¿ å³ß -
ïáÝÛ³ÛÇ, áñÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ ÑáÕ³Ñ³ÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:
²ÛÝ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝ ¿ ÏñáõÙ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ çñ³ -
ßñç³Ý³éáõÃÛ³Ý Ï³ñ·³íáñÙ³Ý Ñ³Ù³ñ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³á) Ù³ñÙÝÇ ûñ·³Ý
¿, áñÁ å³ï³ëË³Ý ¿ ï³ÉÇë ÑáõÝÁ Ëáñ³óÝ»Éáõ ¨ çñÇ ³Ý -

125

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



óáõ ÙÁ Ï³ñ·³íáñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ²ÛÝ Ñ³ñáõÙ ¿ ÙÇ½³å³ñÏÇÝ,
μ³Ûó ÙÇ³ÛÝ³Ï ûñ·³Ý ¿ ¨ áñ¨¿ ³ñï³ùÇÝ Ï³Ù Ý»ñùÇÝ Ñ³ -
ñ³ μ»ñáõÃÛáõÝ ãáõÝÇ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó áñ¨¿ Ù»ÏÇ Ñ»ï
(Ðá·¨áñ ³é³Ýóù): 

¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³á) ³ÛÝ ï»ÕÝ ¿,
áñï»Õ óÇÇ ³ÕμÛáõñÁ μ³Å³ÝíáõÙ ¿: ²ÛÝ Ï³ñ·³íáñáõÙ ¿
¿³Ï³Ý óÇÝ ¨ μ³ßËáõÙ ³ÛÝ` Ñ³ëóÝ»Éáí ÑÇÝ· ½³Ý ¨ í»ó ýáõ
ûñ·³ÝÝ»ñÇÝ (´³ñ¹ ËÝ¹ÇñÝ»ñÇ Ï³ÝáÝ):

È»Õ³å³ñÏ
¹³Ý 胆

È»Õ³å³ñÏÁ` í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇó ¨ ³ñï³ëáíáñ ûñ -
·³Ý Ý»ñÇó Ù»ÏÁ, ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ÏáÕ»ñÇ ï³Ï, ³ç ÏáÕÙáõÙ,
ÉÛ³ñ¹Ç Ï³ñ× μÉÇÃÇÝ ÏÇó: ²ÛÝ ëÝ³Ù»ç ÙÏ³Ý³ÛÇÝ ûñ·³Ý ¿,
áñï»Õ Ñ³í³ùíáõÙ ¿ É»ÕÇÝ` Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ Ù³ùñí³Í ÝÛáõ -
ÃÁ: Ð³í³ùí³Í É»ÕÇÝ å»ïù ¿ Ï³ÝáÝ³íáñ Ï»ñåáí ³ñï³ -
½³ï íÇ. Ñ»ï¨³μ³ñ, ¹ñ³Ý μÝáñáß ¿ ³ñï³½³ïáõÙÁ`
³é³Ýó å³Ñáõëï³íáñÙ³Ý, ¨ Ñ»Ýó ¹³ ¿ å³ï×³éÁ, áñ
É»Õ³ å³ñÏÁ í»ó ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿: È»Õ³å³ñÏÁ Ý³¨
å³Ñáõëï³íáñáõÙ ¿ μÝ³ÝÛáõÃÁ, μ³Ûó ï³ñμ»ñíáõÙ ¿ ³ÛÉ ýáõ
ûñ·³ÝÝ»ñÇó, áñáÝù Ó¨³÷áËáõÙ »Ý ëÝáõÝ¹Ý áõ çáõñÁ,
ÇÝãå»ë Ý³¨ ³ñï³½³ïáõÙ »Ý Ã³÷áÝÝ»ñÁ: Ð»ï¨³μ³ñ,
³ÛÝ ÏáãíáõÙ ¿ Ý³¨ ³ñï³ëáíáñ ûñ·³Ý: È»Õ³å³ñÏÇ
ýÇ½Çá Éá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ Ý»ñ³éáõÙ »Ý Ý³¨ É»Õáõ
å³Ñå³ÝáõÙ áõ ³ñï³½³ïáõÙ ¨ ÉÛ³ñ¹Ç óÇÇ ³½³ï ÑáëùÇ
ËÃ³ÝáõÙ: àïùÇ-ß³áÛ³ÝÇ É»Õ³å³ñÏÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ ³ñ -
ï³ ùÇÝ ¨ Ý»ñùÇÝ ³éáõÙáí Ï³åí³Í ¿ àïùÇ Óáõ»ÛÇÝÇ ÉÛ³ñ¹Ç
ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï:

[曾经译法] É»Õ³å³ñÏ, É»Õ³å³ñÏÇ (áÉáñï), ¸³Ý
[现行译法] É»Õ³å³ñÏ, É»Õ³å³ñÏ
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[标准译法] É»Õ³å³ñÏ
[翻译说明] 译为 É»Õ³å³ñÏ 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

È»Õ³å³ñÏÝ ûñ·³Ý ¿, áñÁ ÝÙ³Ý ¿ ³ñ¹³ñ³¹³ïáõÃÛ³Ý ¨
áñáßáõÙÝ»ñÇ Ï³Û³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ å³ï³ëË³Ý³ïáõ å³ß -
ïáÝ Û³ÛÇ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

àõÕ»ÕÁ, áÕÝáõÕ»ÕÁ, áëÏáñÝ»ñÁ, ³ÝáÃÝ»ñÁ, É»Õ³å³ñÏÝ
áõ ³ñ·³Ý¹Á ëï»ÕÍíáõÙ »Ý »ñÏñÇ óÇÇ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ï³Ï:
²Ûë í»ó ûñ·³ÝÝ»ñÁ å³Ñå³ÝáõÙ »Ý ÇÝ ÝÛáõÃ»ñÝ ³ÛÝå»ë, áñ
ÑáÕÁ μ³í³Ï³Ý³ã³÷ áõÅ áõÝ»Ý³ ¨ ³Ù»Ý ÇÝã ÏñÇ Çñ Ù»ç:
¸ñ³Ýù å³Ñáõëï³íáñáõÙ »Ý μÝ³ÝÛáõÃÁ` ³é³Ýó ÉÇóù³ -
Ã³÷ Ù³Ý. ³Û¹å»ë ¿É ³é³ç³ó»É ¿ ³ñï³ëáíáñ ýáõ-ûñ·³Ý -
Ý»ñ ³Ýí³ÝáõÙÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

È»Õ³å³ñÏÁ ýáõ-ûñ·³Ý ¿, áñÁ å³Ñå³ÝáõÙ ¿ É»ÕÇÝ
(´³ñ¹ Ñ³ñó»ñÇ Ï³ÝáÝ):

È»Õ³å³ñÏÇ óÇ
¹³ÝóÇ 胆气

È»Õ³å³ñÏÇ óÇÝ É»Õ³å³ñÏÇ ¿³Ï³Ý óÇÝ ¿, ÇÝãå»ë Ý³¨
Ýß³Ý³Ï³ÉÇ ÑÇÙù ¨ ËÃ³ÝÇã áõÅ É»Õ³å³ñÏÇ Ñ³Ù³ñ,
áñå»ë ½Ç ³ÛÝ ³ñï³Ý»ïÇ É»ÕÇÝ áõ í»ñ³ÑëÏÇ áñáßáõÙÝ»ñ
Ï³Û³óÝ»Éáõ ·áñÍÁÝÃ³óÁ: ²ÛÝ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ ¿, ³é³ç³ -
ó»É ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇ óÇÇó, Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿ Çñ»Ý Ýß³Ý³Ï -
í³Í ·áñÍ³éáõÛÃÁ: È»Õ³å³ñÏÁ å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝ ¿
ÏñáõÙ áñáßáõÙÝ»ñÇ Ï³Û³óÙ³Ý ¨ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÁ Ï³ñ·³íá -
ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ, Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ë³ÕáõÙ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõ -
ÃÛ³Ý Ù»ç: ²ÕÇùÝ»ñ É»Õ³å³ñÏÇ óÇ áõÝ»óáÕ Ù³ñ¹ÇÏ ÁÝÏ³ -
Éáõ Ý³Ï ã»Ý Ùï³íáñ ËÃ³ÝÙ³Ý ÝÏ³ïÙ³Ùμ ¨ Ï³ñáÕ »Ý
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³ñ³·áñ»Ý ³å³ùÇÝí»É Ñ³ñÓ³ÏáõÙÇó, »Ã» ³Û¹åÇëÇÝ Ï³:
²é³Ýó ¹ñ³ Ù³ñ¹ÇÏ Ñ³×³Ë ³Ýí×é³Ï³Ý »Ý, Ñ³Ù³ñÓ³Ï
ã»Ý ¨ Ñ³Ïí³Í »Ý í³ËÏáïáõÃÛ³Ý, ï³·Ý³åÝ»ñÇ, ë³ñë³ -
÷Ç, ³ÝùÝáõÃÛ³Ý ¨ ³ÛÉÝ, »ñμ Ñ³ÛïÝíáõÙ »Ý Ùï³íáñ ËÃ³Ý -
Ù³Ý μ³ó³ë³Ï³Ý Ó¨»ñÇ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ï³Ï:

[曾经译法] É»Õ³å³ñÏ-¿Ý»ñ·Ç³, É»Õ³å³ñÏÇ óÇ, 
È»Õ³å³ñÏ-òÇ

[现行译法] É»Õ³å³ñÏÇ óÇ, É»Õ³å³ñÏ-óÇ
[标准译法] É»Õ³å³ñÏÇ óÇ
[翻译说明] É»Õ³å³ñÏÇ óÇ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºÃ» ëñïÇ μ³μ³ËÛáõÝÁ »ñÏ³ñ ¿ áõ Ñ³·»ó³Í, Ù³ïÝ»ñÇ
ï³Ï ÷³ÛïÇ ½·³óáÕáõÃÛáõÝ ¿ ÉÇÝáõÙ, ÇÝãÁ íÏ³ÛáõÙ ¿ É»Õ³ -
å³ñÏÇ óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ê³ ÏáãíáõÙ ¿ É»Õ³å³ñÏÇ óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝ, áñÁ
å»ïù ¿ μáõÅ»É (î³ñμ»ñ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Í³·Ù³Ý ¨
¹ñë¨á ñáõÙ Ý»ñÇ ùÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ):

È»Õ³å³ñÏÇ óÇÇ áã μÝ³Ï³ÝáÝ ÑáëùÁ Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¿
Ýñ³Ý, áñ ³ãù»ñÁ Ï³åï³íáõÝ »ñ³Ý· »Ý ëï³ÝáõÙ (¸³ë³ -
Ï³Ý ëñïË÷áó):   

È»ÕÇ
¹³ÝçÇ 胆汁

È»ÕÇÝ Ó¨³íáñíáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Ç óÇÇ ³í»ÉóáõÏÇ å³ï×³éáí
¨ å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ É»Õ³å³ñÏáõÙ: ²ÛÝ ¹»ÕÝ³Ï³Ý³ã³íáõÝ
Ñ»ÕáõÏ ¿, áñÝ ³ñï³¹ñáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Á: ÈÛ³ñ¹áõÙ ³ñï³¹ñíáÕ
É»ÕÇÝ ÑáëáõÙ ¿ ¹»åÇ É»Õ³å³ñÏ, áñï»Õ ¿É Ëï³ÝáõÙ áõ å³ -
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Ñáõëï³íáñíáõÙ ¿: ÈÛ³ñ¹ÇÇ óÇÇ ßñç³Ý³éíáÕ ¨ ÉÇóù³Ã³÷ -
íáÕ ·áñÍ³éáõÛÃÇ ßÝáñÑÇí É»Õ³å³ñÏáõÙ å³ÑíáÕ É»ÕÇÝ
¹áõñë ¿ ·³ÉÇë áõ ÑáëáõÙ ¹»åÇ ³ÕÇùÝ»ñ, áñï»Õ ËÃ³ÝáõÙ ¿
çñÇ ¨ ëÝÝ¹Ç Ù³ñëáõÙÝ áõ ÏÉ³ÝáõÙÁ: ÈÛ³ñ¹Ç ¨ É»Õ³å³ñÏÇ
¹ÇëýáõÝÏóÇ³Ý Ï³ñáÕ ¿ Ýí³½»óÝ»É É»Õáõ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝÁ,
ÇÝãÝ ¿É Ï³½¹Ç ëï³ÙáùëÇ Ù³ñëáÕ³Ï³Ý ¨ Ó¨³÷áËÇã ·áñ -
Í³éáõÛÃÇ íñ³: Æ Ñ³Ûï Ï·³Ý ³ÛÝåÇëÇ ³Ëï³ÝÇßÝ»ñ, ÇÝã -
åÇëÇù »Ý ³Ýáñ»ùëÇ³Ý, ÷ùí³ÍáõÃÛáõÝÝ áõ ÷áñÉáõÍáõÃÛáõÝÁ:

[曾经译法] É»ÕÇ, É»ÕÇ
[现行译法] É»ÕÇ, å³ñÏÇ É»ÕÇ
[标准译法] É»ÕÇ
[翻译说明] 1995 习惯用 É»ÕÇ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñμ Ù³ñ¹Á Ñ³ëÝáõÙ ¿ ÑÇëáõÝÇ ß»ÙÇÝ, ÉÛ³ñ¹Ç óÇÝ ëÏëáõÙ
¿ Ýí³½»É. ÉÛ³ñ¹Ç μÉÇÃÝ»ñÁ μ³ñ³ÏáõÙ »Ý, É»ÕÇÝ Ýí³½áõÙ ¿,
ÇëÏ ³ãù»ñÁ ëÏëáõÙ »Ý Ë³Ùñ»É (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

È»Õ³å³ñÏÇ ù³ñ³ÛÇÝ ÑÇí³Ý¹áõÃÛ³ÝÁ μÝáñáß »Ý Ñ³½Ý
áõ É»Õáõ ÷ëËáõÙÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

¸ñ³ å³ï×³éÝ ³ÛÝ ã¿, áñ É»ÕÇÝ ³é³ï³ÝáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹Ç
³ñÛ³Ý Ñ»ï ÙÇ³Å³Ù³Ý³Ï, Ï³Ù Ýí³½áõÙ ¿` ÉÛ³ñ¹Ç ³ñÛ³Ý
Ýí³½Ù³ÝÁ Ñ³Ù³ï»Õ (¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñï³ -
ùÇÝ Ï³ÝáÝÁ):

êï³Ùáùë
áõ»Û 胃

êï³ÙáùëÁ` í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÙÇçÇÝ ³ÕμÛáõñÇ Ý»ñëáõÙ: ²ÛÝ  Ï³ñ»ÉÇ ¿ μ³Å³Ý»É
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»ñ»ù Ù³ëÇ` ëï³ÙáùëÇ ËáéáãÇ í»ñÇÝ, ÙÇçÇÝ ¨ ëïáñÇÝ
Ù³ë»ñ: ì»ñÇÝ Ù³ëÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ ëï³Ùáùë³μ»ñ³ÝÁ, áñÁ
ÙÇ³ ÝáõÙ ¿ Ï»ñ³Ïñ³÷áÕÇÝ, ÇëÏ ëïáñÇÝ Ù³ëÁ` ëï³Ùáù -
ë³»É ùÁ, áñÁ Ï³åí³Í ¿ μ³ñ³Ï ³Õáõ Ñ»ï, ÇÝãÝ ¿É ³å³Ñá -
íáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç áõ çñÇ ×³Ý³å³ñÑÁ ¹»åÇ ëï³Ùáùë ¨ ëï³ -
Ùáù ëÇó ¹áõñë: êï³ÙáùëÝ ³Ý÷áË³ñÇÝ»ÉÇ ¿ ëÝÝ¹Ç ¨ ËÙÇã -
ùÇ Ù³ñëÙ³Ý áõ ÏÉ³ÝÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: ¸ñ³ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ýÇ½ÇáÉá -
·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ ÏÉ³Ýí³Í ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÝ
ÁÝ¹áõÝ»ÉÝ áõ ù³Ûù³Û»ÉÝ ¿: Â»° ëï³ÙáùëÁ, Ã»° ÷³ÛÍ³ÕÁ
ï»Õ³Ï³Ûí³Í »Ý ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ÙÇçÇÝ ³ÕμÛáõñáõÙ, ÑÇÝ·
ï³ññ»ñÇó å³ïÏ³ÝáõÙ »Ý ÑáÕÇÝ: êï³ÙáùëÁ å³ïÏ³ÝáõÙ
¿ Û³ÝÇÝ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Û³ÝÙÇÝÇÝ áõ ÑáÕÇ ãáñáõÃÛ³ÝÁ,
ÇëÏ ÷³ÛÍ³ÕÁ` ÇÝÇÝ, Ù³ëÝ³íáñ³å»ë Ã³ÛÇÝÇÝ áõ ÑáÕÇ
ËáÝ³íáõÃÛ³ÝÁ: àïùÇ-Û³ÝÙÇÝÇ ëï³ÙáùëÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ
Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ Ï³å áõÝÇ àïùÇ-Ã³Û³ÝÇ ÷³ÛÍ³ÕÇ
ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï: 

[曾经译法] ëï³Ùáùë, ëï³ÙáùëÇ áÉáñï, êï³Ùáùë, 
àõ»Û

[现行译法] ëï³Ùáùë, ëï³Ùáùë
[标准译法] ëï³Ùáùë
[翻译说明] ëï³Ùáùë ëï³Ùáùë

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êï³ÙáùëÁ ëÝÝ¹Ç áõ çñÇ ³Ùμ³ñ ¿, í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇ
ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ÕμÛáõñÝ ¿: ºñμ ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ Ñ³ÛïÝíáõÙ
»Ý μ»ñ³ÝáõÙ, ÏÉ³ÝíáõÙ áõ ï»Õ³íáñíáõÙ »Ý ëï³ÙáùëáõÙ,
³å³ ÷³ÛÍ³ÕÁ Ó¨³÷áËáõÙ ¿ ³ÛÝ, áñå»ë½Ç ëÝÇ ÑÇÝ· ½³Ý-
ûñ·³ÝÝ»ñÇ óÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó): 

ÐÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ óÇÝ ëÝíáõÙ ¿ ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃáí,
áñÁ ëï³óíáõÙ ¿ ëï³Ùáùë Ñ³ëÝáÕ ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇãùÇó. ³Û¹ -
åÇ ëáí, ëï³ÙáùëÁ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÑÇÙùÝ ¿ (ä³ñ½
½ñáõÛó):
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êï³ÙáùëÇ í»ñÇÝ Ù³ëÁ ÏáãíáõÙ ¿ ëï³Ùáùë³μ»ñ³Ý, ÇëÏ
ëïáñÇÝ Ù³ëÁ` ëï³Ùáùë³»Éù (´³ñ¹ Ñ³ñó»ñÇ Ï³ÝáÝ): 

êï³ÙáùëÇ óÇ
áõ»ÛóÇ 胃气

êï³ÙáùëÇ óÇÝ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ëï³ÙáùëÇ ¿³Ï³Ý óÇÇÝ:
²ÛÝ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ýß³Ý³Ï³ÉÇ ÑÇÙù ¨
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÕμÛáõñ ¿ ³ÛÝåÇëÇ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍáÕáõ -
ÃÛáõÝ Ý»ñÇ Ñ³Ù³ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ëÝáõÝ¹ ÁÝ¹áõÝ»ÉÁ, ï»Õ³ -
íáñ»ÉÝ áõ Ù³ñë»ÉÁ: ¸ñ³ íÇ×³ÏÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ áñáß»É ëñïÇ
μ³μ³ËÛáõÝÇó, É»½íÇ ³ñï³ùÇÝ ¹ñë¨áñáõÙÝ»ñÇó áõ ¹»ÙùÇ
·áõÛÝÇó, ÇÝãå»ë Ý³¨ Ù³ñëáÕ³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇó:
êï³ÙáùëÇ óÇÇ ·áñÍ³éáõÛÃÝ áõÝÇ »ñÏáõ ÏáÕÙ. 1) áõï»ÉÇùÇ
áõ ËÙÇãùÇ ÏÉ³ÝáõÙ ¨ Ûáõñ³óáõÙ: êï³ÙáùëÇ óÇÝ Ï³ñáÕ ¿
ËÃ³ Ý»É ëï³Ùáùë-³ÕÇù³ÛÇÝ Ñ³Ù³Ï³ñ·Ç ÙáïáñÇÏ³Ý,
Ï³ï³ñ»É ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ Ý³ËÝ³Ï³Ý Ù³ñëáõÙ ¨ ³ñ¹ÛáõÝ -
ùáõÙ ëï³óí³Í ËÛáõëÁ Ññ»É Ý»ñù¨: ²Ûë ·áñÍÁÝÃ³óÁ ÑÇÙù ¿
Ñ»ï³·³ Ù³ñëÙ³Ý ¨ Ûáõñ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: 2) êñïÇ μ³μ³Ë -
ÛáõÝÁ ¹³éÝáõÙ ¿ Ñ³Ù³ã³÷ áõ áõÅ·ÇÝ: êï³ÙáùëÇ óÇÇ Ý»ñ -
Ï³ ÛáõÃÛáõÝÝ áõ áõÅÁ ÑÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý ³é³çÁÝÃ³óÇ ¨ Ï»Ýëáõ -
Ý³ÏáõÃÛ³Ý å³ÛÙ³ÝÝ»ñÇ áñáßÇã óáõóÇã ¿: ¸»ÙùÇ ³ñï³ -
Ñ³Û ïáõÃÛáõÝÝ áõ É»½íÇ Ýëïí³ÍùÁ ÝáõÛÝå»ë Ï³ñáÕ »Ý
³ñï³ óáÉ»É ëï³ÙáùëÇ óÇÇ áõÅÁ: 

[曾经译法] ëï³ÙáùëÇ áõÅ, ëï³Ùáùë-¿Ý»ñ·Ç³, 
ëï³ÙáùëÇ ·áñÍ³éáõÛÃÇ ³ñï³óáÉáõÙ ëñïÇ
Ë÷áóáõÙ, ëï³ÙáùëÇ ãÇ, ëï³ÙáùëÇ óÇ

[现行译法] ëï³Ùáùë³ÛÇÝ óÇ, ëï³ÙáùëÇ óÇ
[标准译法] ëï³ÙáùëÇ óÇ
[翻译说明] ëï³Ùáùë, 译作 ëï³ÙáùëÇ óÇ
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êï³ÙáùëÇ óÇÇ ëå³éáõÙÁ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ³Ýμ³ñ»Ýå³ëï
Ñ³Ý·³Ù³Ýù, áñÁ Ï³ñáÕ ¿ Ñ³Ý·»óÝ»É Ù³Ñí³Ý: êñïÇ
μ³μ³ËÛáõÝÝ ³é³Ýó ëï³ÙáùëÇ óÇÇ ÏáãíáõÙ ¿ Çñ³Ï³Ý
Ý»ñùÇÝ μ³μ³ËÛáõÝ, ÇÝãÁ íÏ³ÛáõÙ ¿ Ñ³Ù³ã³÷ ¨  áõÅ»Õ
ëñïË÷áóÇ μ³ó³Ï³ÛáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºÃ» ³Ëï³ÍÇÝ ·áñÍáÝÝ»ñÁ Ý»ñÃ³÷³Ýó»Ý É»Õ³å³ñÏ,
ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ É³ÛÝ³ÏÇ Ï÷áË³Ýóí»Ý ëï³Ùáùë:
È»Õáõ ³ñï³½³ïáõÙÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ μ»ñ³ÝáõÙ ¹³éÝ³Ñ³ÙÇ,
ÇëÏ ëï³ ÙáùëÇ óÇÇ ¹»åÇ í»ñ ß³ñÅáõÙÁ` ¹³éÁ Ñ»ÕáõÏÝ»ñ
÷ëË»ÉáõÝ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºÃ» ÑÇí³Ý¹Á ï»Ý¹ ãÇ áõÝ»ÝáõÙ ³ÛÝåÇëÇ ëÝáõÝ¹
ÁÝ¹áõÝ»Éáõó Ñ»ïá, ÇÝãåÇëÇÝ ¿ Ù³Ï³ñáÝÁ, ëï³ÙáùëÇ óÇÇ
Ý»ñÏ³ÛáõÃÛáõÝÝ ³å³Ñáíí³Í ¿, ÇÝãÁ íÏ³ÛáõÙ ¿ ³ÛÝ Ù³ëÇÝ,
áñ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÁ ÏÝ³Ñ³ÝçÇ (øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ óñï³Ñ³ -
ñáõÃÛ³Ý íÝ³ëÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ): 

êï³ÙáùëÇ ÇÝ
áõ»ÛÇÝ 胃阴

êï³ÙáùëÇ ÇÝÁ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ëï³ÙáùëÇ Û³ÝÇ, í» -
ñ³ μ»ñáõÙ ¿ ëï³ÙáùëÇ ÇÝ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇÝ ¨ áõÝÇ Ñ³Ý¹³ñ -
ï»óÝ» Éáõ, ËáÝ³í»óÝ»Éáõ áõ ëÝ»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñ: ²ÛÝ
áõï» ÉÇùÝ ÁÝ¹áõÝ»Éáõ, ÏÉ³Ý»Éáõ áõ Ù³ñë»Éáõ, ¿³Ï³Ý óÇÝ
÷³ÛÍ³Õ ï»Õ³÷áË»Éáõ ¨ ³ÛÉ ûñ·³ÝÝ»ñÁ ëÝ»Éáõ  Ï³ñ¨áñ
ÑÇÙù ¿: êï³ÙáùëÁ Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ËáÝ³íáõÃÛáõÝ áõ ãÇ
ëÇñáõÙ ãáñáõÃÛáõÝ: Ð»ï¨³μ³ñ, μ³í³ñ³ñ ù³Ý³Ïáí ÇÝ
Ñ»ÕáõÏÝ»ñÝ û·ÝáõÙ »Ý, áñ ëï³ÙáùëÁ ÏÉ³ÝÇ áõ Ûáõñ³óÝÇ
ëÝáõÝ¹Ý áõ çáõñÁ ¨ Ù³ñëí³Í áõï»ÉÇùÁ ï³ÝÇ Ý»ñù¨: Ø³ñ -
ëáõÙÝ áõ ÏÉ³ÝáõÙÁ áã ÙÇ³ÛÝ å³Ñ³ÝçáõÙ »Ý, áñ ëï³ÙáùëÇ
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óÇÝ áõ ëï³ÙáùëÇ Û³ÝÁ ß³ñÅÙ³Ý Ù»ç ¹Ý»Ý ëÝáõÝ¹Ý áõ
÷áË³Ýó»Ý çáõñÁ, ³ÛÉ¨ å³Ñ³ÝçáõÙ ¿, áñ ÇÝ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÁ
ËáÝ³í»óÝ»Ý ëï³ÙáùëÁ: êï³ÙáùëÇ ³éáÕç ÇÝÝ û·ÝáõÙ ¿
Ýå³ëï»É Ù³ñëáÕáõÃÛ³ÝÝ áõ ëï³ÙáùëÇ` ¹»åÇ Ý»ñù¨
ï»Õ³ ÷áË»Éáõ ·áñÍ³éáõÛÃÇÝ:

[曾经译法] Ñ»ÕáõÏ ëï³ÙáùëáõÙ, ëï³Ùáùë-ÇÝ, 
ëï³ÙáùëÇ ÇÝ

[现行译法] ëï³Ùáùë³ÛÇÝ ÇÝ, ëï³ÙáùëÇ ÇÝ
[标准译法] ëï³ÙáùëÇ ÇÝ
[翻译说明] ëï³Ùáùë, ëï³ÙáùëÇ ÇÝ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ð»ÕáõÏÝ»ñÝ ³é³ç³ÝáõÙ »Ý »ñÇÏ³ÙÇó: ºñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ
Ïëå³éíÇ, »ñμ ëïÇåí³Í ÉÇÝÇ Éñ³óÝ»É ëï³ÙáùëÇ ÇÝÇ
³Ýμ³ í³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ (´ÅßÏáõÃÛ³Ý ³é³Ýóù³ÛÇÝ ÑÕáõÙÝ»ñ):

Îñ³ÏÇ ³ë»ÕÁ ËÃ³ÝáõÙ ¿ Û³ÝÁ, μ³Ûó ëå³éáõÙ ¿ ÇÝÁ:
êÝÝ¹³ñ³ñ óÇÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛáõÝÁ ëï³ÙáùëÇ ÇÝÇ ³Ý -
μ³  í³ ñ³ñáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨³Ýù ¿ (àõÝÇí»ñë³É μ³Ý³Ó¨»ñ):

Ð»ÕáõÏÝ»ñÁ Ïå³Ñáõëï³íáñí»Ý, »ñμ ëï³ÙáùëÇ ÇÝÁ
Éñ³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ û·ï³·áñÍí»Ý ëÝÝ¹³ñ³ñ ¹»Õ³μáõÛë»ñ:
ÊÝ¹ÇñÁ Ñ»ï¨Û³ÉÝ ¿` ³ÛÝå»ë ³Ý»É, áñ ëï³ÙáùëÇ óÇÝ Ñ»ßï
ÇçÝÇ (ÐÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ. ÏÉÇÝÇÏ³Ï³Ý åñ³ÏïÇ -
Ï³ ÛÇ áõÕ»óáõÛó):

êï³ÙáùëÇ Û³Ý
áõ»Û³Ý 胃阳

êï³ÙáùëÇ Û³ÝÁ, Ç ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ëï³ÙáùëÇ ÇÝÇ,
í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ëï³ÙáùëÇ Û³Ý óÇÇÝ áõ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿
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ç»ñÙ³óÝ»Éáõ, ß³ñÅ»Éáõ ¨ ·áÉáñß³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ²ÛÝ ³é³ -
çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ ëÝáõÝ¹Á ¹»åÇ Ý»ñù¨ ï³Ý»ÉáõÝ ¨
ù³Ûù³Û»ÉáõÝ, áñÁ ¹ñë¨áñíáõÙ ¿ Ù³ñëáõÙÁ Ï³é³í³ñ»Éáõ ¨
óÇÝ Çç»óÝ»Éáõ Ù»ç: êï³ÙáùëÇ Û³ÝÝ áõï»ÉÇùÁ ù³Ûù³ÛáõÙ ¿
ëï³ÙáùëáõÙ. Ó¨³÷áËí³Í ÝÛáõÃÁ ÏÉ³ÝíáõÙ ¿, ³å³ ÷á -
Ë³Ýó íáõÙ ¨ ëÝáõÙ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÇÝÁ: ²ñ¹ÛáõÝùáõÙ ³é³ç³ -
ó³Í ËÛáõëÁ ëï³ÙáùëÇ Û³ÝÁ ï»Õ³÷áËáõÙ ¿ μ³ñ³Ï ³ÕÇ`
Ñ»ï³·³ Ù³ñëÙ³Ý ¨ Ûáõñ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: êï³ÙáùëÝ áõ
÷³ÛÍ³ÕÁ »ñÏáõ ûñ·³ÝÝ»ñ »Ý, áñáÝù ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ³ÕμÛáõñÇ
Ï»ÝïñáÝáõÙ »Ý: ²é³çÇÝÁ μÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ Ýñ³Ýáí, áñ Û³ÝÁ
Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ËáÝ³íáõÃÛáõÝÁ ¨  ï³Ý»É ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ
ãáñáõ ÃÛáõÝÁ, ÇëÏ »ñÏñáñ¹Á μÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ ÇÝáí, áñÁ
Ý³ËÁÝïñáõÙ ¿ ãáñáõÃÛáõÝÁ ¨ ï³Ý»É ãÇ Ï³ñáÕ³ÝáõÙ ËáÝ³ -
íáõÃÛáõÝÁ: êï³ÙáùëÇ Û³ÝÁ Ï³ñáÕ ¿  ½ëå»É ËáÝ³íáõÃÛáõÝÁ,
ÇÝãÁ Ñ³×³Ë å³ï³ÑáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³ÕáõÙ, ÇëÏ ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÁ
Ï³ñáÕ ¿ ½ëå»É ãáñáõÃÛáõÝÁ, ÇÝãÁ Ñ³×³Ë å³ï³ÑáõÙ ¿
ëï³ ÙáùëáõÙ: ÆÝÇ áõ Û³ÝÇ, ãáñáõÃÛ³Ý áõ ËáÝ³íáõÃÛ³Ý  Ñ³ -
Ù³ ¹ñáõÃÛáõÝÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ »ñÏáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ μÝ³Ï³ÝáÝ
·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÝ ³å³Ñáí»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] ëï³Ùáùë-Û³Ý, ëï³ÙáùëÇ Û³Ý, ëï³ÙáùëÇ 
·áñÍ³éáõÛÃ, Û³ÝÁ ëï³ÙáùëáõÙ

[现行译法] ëï³Ùáùë³ÛÇÝ Û³Ý, ëï³ÙáùëÇ Û³Ý
[标准译法] ëï³ÙáùëÇ Û³Ý
[翻译说明] Û³Ý, ëï³ÙáùëáõÙ, ëï³ÙáùëÇ Û³Ý

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ö³ÛÍ³ÕÝ áõ ëï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ »Ý Ù³ñ¹áõ
Ù³ñÙÝáõÙ óÇÇó áõ ³ñÛáõÝÇó Ó¨³÷áËí³Í ÝÛáõÃÁ: êï³ -
ÙáùëÇ Û³ÝÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ óÇÝ, ÇëÏ ÷³ÛÍ³ÕÇ ÇÝÁ` ³ñÛáõÝÁ
(è³Ýç³ÛÇ áõÕÕ³ÏÇ áõÕ»óáõÛó μ³Ý³Ó¨»ñÇ í»ñ³μ»ñÛ³É):

²Ûë ¹»åùÁ ëï³ÙáùëÇ ÇÝÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý, ëï³ -
ÙáùëÇ Û³ÝÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý, ÇÝãå»ë Ý³¨ ÷³ÛÍ³ÕÇ,
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ëï³ÙáùëÇ áõ ³ÕÇùÝ»ñÇ ³Ýμ³í³ñ³ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ¿
(ÐÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ. ÏÉÇÝÇÏ³Ï³Ý åñ³ÏïÇÏ³ÛÇ
áõÕ»óáõÛó):

ÐÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÁ, áñáÝù áõÕ»ÏóíáõÙ »Ý μ³ñÓñ ç»ñ -
ÙáõÃÛ³Ùμ áõ ã»Ý Ã»Ã¨³ÝáõÙ ùñïÝ³ñï³¹ñáõÃÛ³Ý Å³Ù³ -
Ý³Ï, ³é³ç³ÝáõÙ »Ý ëï³ÙáùëÇ Û³ÝÇ ¨ Ý»ñùÇÝ ç»ñÙáõÃÛ³Ý
·»ñ³ÏßéáõÃÛáõÝÇó (¸»Õ³ÙÇçáóÝ»ñÇ μ³ó³ïñáõÃÛáõÝ
â³Ý·ß³ÛÇó):

êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ý»ñßÝãáõÙÁ
áõ»Û çáõ ßááõÝ³ 胃主受纳

º½ñáõÛÃÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ëï³ÙáùëÇ` Ù³ñëí³Í ëÝáõÝ¹Ý áõ
ËÙÇãùÝ ÁÝ¹áõÝ»Éáõ ¨ ï»Õ³íáñ»Éáõ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³ -
éáõÛÃÝ»ñÇÝ: àõï»ÉÇùÁ Ùáõïù ¿ ·áñÍáõÙ ëï³Ùáùë μ»ñ³Ýáí,
ï»Õ³÷áËíáõÙ Ï»ñ³Ïñ³÷áÕ ¨ Å³Ù³Ý³Ï³íáñ³å»ë ï» -
Õ³ íáñíáõÙ ëï³ÙáùëáõÙ` Ý»ñù¨áõÙ  ³½¹»Éáí ëï³ÙáùëÇ óÇÇ
íñ³: êï³ÙáùëÇ óÇÝ ÁÝ¹áõÝáõÙ, ³å³ ù³Ûù³ÛáõÙ ¿ ³ÛÝ, ÇÝã
Ù³ñëí»É ¿: Ð»ï¨³μ³ñ, ëï³ÙáùëÇ óÇÇ ÏáÕÙÇó ëÝáõÝ¹ ¨
ËÙÇãù ÁÝ¹áõÝ»ÉÁ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ áõÝÇ Ù³ñ¹áõ Ï»Ýë³·áñÍáõ -
Ý»áõÃÛ³Ý Ù»ç: êï³ÙáùëÇ íÇ×³ÏÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ ëïáõ·»É ³Ëáñ -
Å³ÏÝ áõ ëÝÝ¹Ç ÁÝ¹áõÝáõÙÝ áõëáõÙÝ³ëÇñ»Éáí: 

[曾经译法] êï³ÙáùëÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ: 
êï³ÙáùëÁ ½μ³ÕíáõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝáõÙáí: 
êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ:

[现行译法] ÁÝ¹áõÝáõÙÁ í»ñ³ÑëÏáÕ ëï³Ùáùë
êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ: 
ëÝÝ¹Ç ÁÝ¹áõÝáõÙÁ Ï³é³í³ñáÕ ëï³Ùáùë, 
ëÝáõÝ¹ ¨ ËÙÇãù ÁÝ¹áõÝáÕ ëï³Ùáùë, 
ÁÝ¹áõÝáõÙÁ Ï³é³í³ñáÕ ëï³Ùáùë

[翻译说明] 译作 Ï³é³í³ñ»É, 译为 ÁÝ¹áõÝ»É, 
和其名词 ÁÝ¹áõÝáõÙ:
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[标准译法] êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ:
Ø³ñëí³Í ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ ã»Ý Ï³ñáÕ ÷áË³Ýóí»É ¹»åÇ
Ý»ñù¨, »ñμ ëï³ÙáùëÝ ³Ëï³ÍÇÝ ù³ÙÇÝ»ñÇ ³½¹»óáõÃÛ³Ý
ï³Ï ¿ (¸³ë³Ï³Ý ·áñÍ»ñ):

àõï»Éáõó Ñ»ïá ëñïË³éÝáóÇ ³éÏ³ÛáõÃÛáõÝÁ ËáëáõÙ ¿
Û³ÝÙÇÝÇ Ë³Ý·³ñÙ³Ý Ù³ëÇÝ, áñáíÑ»ï¨ ëï³ÙáùëÁ Ï³é³ -
í³ñáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç ÁÝ¹áõÝáõÙÁ (´ÅßÏ³Ï³Ý ³í³Ý¹áõÛÃÇ áëÏ»
Ñ³Û»ÉÇ):

êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÁÝ¹áõÝáõÙÁ, ÇëÏ ÷³ÛÍ³ÕÁ`
Ó¨³÷áËáõÙÁ: ¸»åù»ñÁ, »ñμ ëÝáõÝ¹Á ÑÝ³ñ³íáñ ¿ ÁÝ¹áõÝ»É,
μ³Ûó ÑÝ³ñ³íáñ ã¿ Ù³ñë»É, íÏ³ÛáõÙ »Ý ÷³ÛÍ³ÕÇ ³Ýμ³í³ -
ñ³ ñáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ (²ÏÝ³μáõÅáõÃÛ³Ý Ù³ëÇÝ ¹³ë³Ï³Ý
»ñÏ»ñÇ Ù»Í ÅáÕáí³Íáõ):

êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ù³Ûù³ÛáõÙÁ
áõ»Û çáõ ýáõßáõ 胃主腐熟

²Ûë »½ñáõÛÃÁ Ýß³Ý³ÏáõÙ ¿, áñ ëï³ÙáùëÁ Ï³ï³ñáõÙ ¿
Ù³ñëÙ³Ý Ý³ËÝ³Ï³Ý ù³ÛÉ»ñÝ áõ ³ñï³¹ñáõÙ ËÛáõë: ºñμ
Û³Ý óÇÝ ëï³ÙáùëáõÙ ù³Ûù³ÛáõÙ ¿ ëÝáõÝ¹Á, μÝ³ÝÛáõÃÁ ÏÉ³ -
ÝáõÙ áõ ÷áË³ÝóíáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³ÕÇ ÏáÕÙÇó ³ÙμáÕç Ù³ñÙÝÇÝ:
¸ñ³ÝÇó ëï³óí³Í ËÛáõëÁ ÙÕíáõÙ ¿ μ³ñ³Ï ³ÕÇù` Ñ»ï³·³
Ù³ñëÙ³Ý ¨ Ûáõñ³óÙ³Ý Ñ³Ù³ñ: ØÇ³ÛÝ ëï³ÙáùëÇ ÁÝ¹áõÝáÕ
¨ Ù³ñëáÕ ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÁ ÷³ÛÍ³ÕÇ ï»Õ³÷áËáõÃÛ³Ý áõ
Ó¨³÷áËáõÃÛ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃÝ»ñÇ Ñ»ï Ñ³Ù³¹ñ»Éáõ ¹»åùáõÙ
áõï»ÉÇùÝ áõ ËÙÇãùÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ í»ñ³Í»É μÝ³ÑÛáõÃÇ, óÇÇ,
³ñÛ³Ý áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ` ³ÙμáÕç Ù³ñÙÇÝÁ ëÝáõó»Éáõ Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] êï³ÙáùëÁ ·áñÍáõÙ ¿ ëÝáõÝ¹ Ù³ñë»Éáõ Ñ³ -
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Ù³ñ: êï³ÙáùëÁ ½μ³ÕíáõÙ ¿ Ù³ñëáÕáõ -
ÃÛ³Ùμ: êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ 
ù³Ûù³ÛáõÙÁ:

[现行译法] êÝáõÝ¹ Ù³ñëáÕ ëï³Ùáùë: êï³ÙáùëÁ 
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ù³Ûù³ÛáõÙÁ: Ù³ñëáÕáõ -
ÃÛáõÝÁ Ï³é³í³ñáÕ ëï³Ùáùë, ù³Ûù³ÛáõÙÁ 
Ï³é³í³ñáÕ ëï³Ùáùë

[标准译法] êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ù³Ûù³ÛáõÙÁ:
[翻译说明] Ù³ñë»É 并不准确, ù³Ûù³Û»É 指, 

故采用 êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ 
ù³Ûù³ÛáõÙÁ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êï³ÙáùëÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ áõï»ÉÇùÇ áõ ËÙÇãùÇ ù³Ûù³ -
ÛáõÙÁ, áñÇ ³ßËáõÛÅ Ù³ëÁ, ³ÛëÇÝùÝ` μÝ³ÑÛáõÃÁ, ÷áË³Ýó -
íáõÙ ¿ ÷³ÛÍ³ÕÇÝ ëï³ÙáùëÇ í»ñÇÝ Ù³ëÇó, áñÁ ÏáãíáõÙ ¿
ëï³Ùáùë³μ»ñ³Ý (´ÅßÏ³Ï³Ý Ññ³Ñ³Ý·Ý»ñ):

êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ù³Ûù³ÛáõÙÁ,
ÇëÏ Ñ³ëï ³ÕÇùÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ù³ñëí³Í ëÝÝ¹Ç ÷áË³Ý -
óáõÙÁ (²ËïáñáßÙ³Ý ¨ μáõÅÙ³Ý ã³÷³ÝÇßÝ»ñ):

êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Çç»óáõÙÁ
áõ»Û çáõ ÃáõÝÓÇ³Ý 胃主通降

êï³ÙáùëÇ óÇÝ μÝáõÃ³·ñíáõÙ ¿ ÇçÝáÕ óÇ ß³ñÅáõÙáí`
Ù³ñëí³Í ëÝáõÝ¹Á ëï³ÙáùëÇó μ³ñ³Ï ³ÕÇù Ññ»Éáí: òÇ
ÇçÝáÕÁ Ï³ñ¨áñ μÝáõÃ³·ñáÕ Ñ³ïÏ³ÝÇß ¿ ëï³ÙáùëÇ Ñ³ -
Ù³ñ, áñÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ Ñ»ï¨Û³É ãáñë ÏáÕÙ»ñÁ. 1) Ý»ñÍÍ»É ³Ù -
μáÕç Ù³ñëí³Í áõï»ÉÇùÝ áõ ËÙÇãùÁ, 2) ù³Ûù³Û»É áõï»ÉÇùÝ áõ
ËÙÇãùÝ ¨ ëï³óí³Í ËÛáõëÁ ÷áË³Ýó»É Ý»ñù¨` μ³ñ³Ï
³ÕÇù, 3) ß³ñÅíáÕ ÙÝ³óáñ¹Ý»ñÁ áõÕ³ñÏ»É Ý»ñù¨` Ñ³ëï
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³ÕÇù, ¨ Ó¨³íáñ»É ÏÕ³Ýù³ÛÇÝ ½³Ý·í³Í, 4) Ï³ÝáÝ³íáñ
Ï»ñåáí Ï³½Ù³Ï»ñå»É ÏÕ³ÝùÇ ³ñï³½³ïáõÙÁ: êï³ -
ÙáùëÁ, áñÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Çç»óáõÙÁ, Ñ³Ï³¹Çñ ¿ ÷³ÛÍ³ÕÇÝ,
áñÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ μ³ñÓñ³óáõÙÁ. »ñÏáõëÝ ¿É ³éáÕçáõÃÛ³Ý
Ýß³Ý »Ý: Ð»ï¨³μ³ñ, ÷³ÛÍ³ÕÇ óÇÇ ¨ ëï³ÙáùëÇ óÇÇ Ñ³ -
Ù³  ï»Õ ç³ÝùÝ ³ÝÑñ³Å»ßï ¿ ëÝÝ¹Ç Ù³ñëÙ³Ý áõ ÏÉ³Ý Ù³Ý
³ÙμáÕç ·áñÍÁÝÃ³óÇ Ñ³Ù³ñ:

[曾经译法] ëï³ÙáùëÁ ëÝáõÝ¹Ý áõÕ³ñÏáõÙ ¿ Ý»ñù¨  
êï³ÙáùëÁ Í³é³ÛáõÙ ¿ Ù³ñëí³Í ëÝáõÝ¹Á 
Ý»ñù¨ ÷áË³Ýó»ÉáõÝ: êï³ÙáùëÁ 
Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ù³ñëí³Í áõï»ÉÇùÇ 
áõÕ³ñÏÙ³Ý ·áñÍÁÝÃ³óÁ: 

[现行译法] êï³ÙáùëÝ áõÕ³ñÏáõÙ ¿ ëÝáõÝ¹Á Ý»ñù¨: 
êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç Ý»ñù¨ 
ï»Õ³÷áËáõÙÁ:

[标准译法] êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ý»ñù¨ ÇçÝ»ÉÁ:
[翻译说明] ëï³ÙáùëÁ ëÝáõÝ¹Ý áõÕ³ñÏáõÙ ¿ Ý»ñù¨: 

êï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Çç»óáõÙÁ:

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ù³ùáõñ Û³ÝÇ μ³ñÓñ³Ý³ÉÁ,
ÇëÏ ëï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ åÕïáñ ÇÝÇ ³å³ñ·»É³÷³ -
ÏáõÙÝ áõ ÇçÝ»ÉÁ: ö³ÛÍ³ÕÝ áõ ëï³ÙáùëÁ å³ïÏ³ÝáõÙ »Ý
ÑáÕÇÝ` ÑÇÝ· ï³ññ»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó, áõ
»ñÏáõëÝ ¿É í³Ë»ÝáõÙ »Ý ËáÝ³íáõÃÛáõÝÇó (§¸³ë³Ï³Ý
Ø³ï»ñÇ³ Ø»¹ÇÏ³ÛÇ Ù»ÏÝ³μ³ÝáõÃÛáõÝÝ»ñ):

ö³ÛÍ³ÕÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ å³ñ½Ç μ³ñÓñ³Ý³ÉÁ, ÇëÏ
ëï³ ÙáùëÁ` åÕïáñÇ ÇçÝ»ÉÁ: ä³ñ½Ç μ³ñÓñ³Ý³Éáõ ¨
åÕïáñÇ ÇçÝ»Éáõ Ñ³í³ë³ñ³ÏßéáõÃÛ³Ý ³ñ¹ÛáõÝùáõÙ áñá -
í³ÛÝÁ Ñ³ëÝáõÙ ¿ Ý»ñ¹³ßÝ³ÏáõÃÛ³Ý (âÉáõÍí³Í Ñ³ñó»ñÇ
μ³ó³ïñáõÃÛáõÝ, §øÝÝ³ËáëáõÃÛáõÝ óñï³Ñ³ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ
Ù³ëÇÝ¦):
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´³ñ³Ï ³ÕÇù
ëÇ³áã³Ý 小肠

´³ñ³Ï ³ÕÇùÁ, áñÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ áñáí³ÛÝáõÙ, í»ó
ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿: Üñ³ í»ñÇÝ μ³óí³ÍùÁ Ï³åí³Í ¿
ëï³ ÙáùëÇ Ñ»ï ëï³Ùáùë³»ÉùáõÙ, ÇëÏ ëïáñÇÝÁ` Ñ³ëï
³ÕÇùÇ Ñ»ï ½ëï³ÕÇùÇ μ³óí³ÍùÇ Ùáï: ´³ñ³Ï ³ÕÇùÁ
»ñÏ³ñ, ³ÉÇù³ÝÙ³Ý áõ ½Ç·½³·³Ó¨ áõÕÇ ¿, μ³Å³Ýí³Í ¿
ï³ëÝ»ñÏáõÙ³ïÝÛ³ ³ÕÇùÇ, Ñ³ëï ³ÕÇùÇ áõ ½ëï³ÕÇùÇ:
²ÛÝ Ï³ñ¨áñ ¹»ñ ¿ Ï³ï³ñáõÙ Ù³ñëáÕáõÃÛ³Ý, ÏÉ³ÝÙ³Ý áõ
Ã³÷áÝÝ»ñÇ Ñ»é³óÙ³Ý ·áñÍáõÙ, ·áñÍ³éáõÛÃÝ ¿` ÁÝ¹áõÝ»É áõ
Ó¨³÷áË»É ËÛáõëÁ ¨ ½ïí³Í ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÝ ³é³ÝÓ -
Ý³óÝ»É áã ëÝÝ¹³ñ³ñ Ã³÷áÝÝ»ñÇó: Ò»éùÇ-Ã³Û³ÝÇ μ³ñ³Ï
³ÕÇùÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ ³ñï³ùÇÝ-Ý»ñùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý
Ù»ç ¿ Ò»éùÇ-ß³áÛÇÝÇ ëñïÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï:

[曾经译法] μ³ñ³Ï ³ÕÇù, êÛ³áã³Ý
[现行译法] μ³ñ³Ï ³ÕÇù
[标准译法] μ³ñ³Ï ³ÕÇù
[翻译说明] μ³ñ³Ï ³ÕÇù

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

´³ñ³Ï ³ÕÇùÁ ÏÉ³ÝáõÙ ¿ ËÛáõëÝ áõ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿
½ïí³Í ëÝÝ¹³ñ³ñ ÝÛáõÃ»ñÁ åÕïáñ Ã³÷áÝÝ»ñÇó ³é³ÝÓ -
Ý³óÝ»Éáõ Ñ³Ù³ñ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

´³ñ³Ï ³ÕÇùÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ëï³ÙáùëÇó Ý»ñù¨: ²ÛÝ
ëï³ÝáõÙ ¿ ëï³ÙáùëÇ ÏÉ³Ý³Í ëÝáõÝ¹Ý áõ çáõñÁ ¨ ï³ñ³Ý -
ç³ ïáõÙ Ñëï³ÏÁ åÕïáñÇó: Ð»ÕáõÏÝ»ñÁ Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙ »Ý
³é³ç` ÙÇ½³Íáñ³Ý, ÇëÏ Ã³÷áÝÝ»ñÁ ÷áË³ÝóíáõÙ »Ý Ñ»ï`
Ñ»ï³Ýóù: ö³ÛÍ³ÕÇ óÇÝ μ³ñÓñ³óÝáõÙ ¿ å³ñ½Á, ÇëÏ ÷áùñ
³ÕÇùÇ óÇÝ Çç»óÝáõÙ ¿ åÕïáñÁ: ²Ñ³ Ã» ÇÝãå»ë ¿ å³ñáõÝ³ -
ÏáõÃÛáõÝÁ Ó¨³÷áËíáõÙ áõ ï»Õ³÷áËíáõÙ (¸³ë³Ï³Ý
·áñÍ»ñ):

139

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



Ð³ëï ³ÕÇù
¹³ã³Ý 大肠

Ð³ëï ³ÕÇùÁ, áñÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ áñáí³ÛÝáõÙ, í»ó ýáõ-
ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÝ ¿: ²ÛÝ ÙÇ³ÝáõÙ ¿ μ³ñ³Ï ³ÕÇùÇÝ ½ëï³ -
ÕÇ ùÇ μ³óí³ÍùáõÙ ¨ ³í³ñïíáõÙ ¿ Ñ»ï³ÝóùáõÙ: Ð³ëï
³ÕÇùÇ í»ñÇÝ Ñ³ïí³ÍÁ ÑáõÛ (·³É³ñ³Ó¨) ³ÕÇùÝ ¿, áñÁ Ý» -
ñ³ éáõÙ ¿ ½ëï³ÕÇùÁ, Ñ³ëï ³ÕÇùÇ í»ñÇÝ Ñ³ïí³ÍÁ, ·áõ³Ý
(É³ÛÝ) ³ÕÇùÇ ëïáñÇÝ Ñ³ïí³ÍÁ, Ý»ñ³éÛ³É ëÇ·Ù³Û³Ó¨
Ñ³ëï ³ÕÇùÝ áõ áõÕÇÕ ³ÕÇùÁ: ÆÝãå»ë μ³ñ³Ï ³ÕÇùÁ, Ñ³ëï
³ÕÇùÁ ÝáõÛÝå»ë ëÝ³Ù»ç, ½Ç·½³·³Ó¨ μ³óíáÕ ûñ·³Ý ¿,
ÑÇÙÝ³Ï³ÝáõÙ Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ ëÝÝ¹Ç ÙÝ³óáñ¹Ý»ñÇ Ù³ñëÙ³ -
ÝÁ, ÏÕ³ÝùÇ Ó¨³íáñÙ³ÝÝ áõ ³ñï³ÃáñÙ³ÝÁ: Ð³ëï ³ÕÇùÇ
·ÉË³íáñ ·áñÍ³éáõÛÃÝ ¿` çáõñÁ ÏÉ³Ý»Éáõ ÁÝÃ³óùáõÙ ÷á -
Ë³Ý ó»É Ã³÷áÝÝ»ñÁ: Ò»éùÇ-Û³ÝÙÇÝÇ Ð³ëï ³ÕÇùÇ ÙÇçû -
ñ»³Ï³ÝÁ Ý»ñùÇÝ ¨ ³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ò»éùÇ-
Ã³ÛÇÝÇ ÂáùÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï:

[曾经译法] Ñ³ëï ³ÕÇù, ¸³ã³Ý
[现行译法] Ñ³ëï ³ÕÇù
[标准译法] Ñ³ëï ³ÕÇù
[翻译说明] Ñ³ëï ³ÕÇù

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ð³ëï ³ÕÇùÁ ÙÇ ûñ·³Ý ¿, áñÁ ÝÙ³Ý ¿ ï»Õ³÷áËáõÃÛ³Ý
Ñ³Ù³ñ å³ï³ëË³Ý³ïáõ å³ßïáÝÛ³ÛÇ ¨ Ù³ñÙÝÇó Ñ» -
é³óÝáõÙ ¿ Ã³÷áÝÝ»ñÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

Ð³ëï ³ÕÇùÁ μ³ñ³Ï ³ÕÇùÇ Ñ»ï Ï³åíáõÙ ¿ ½ëï³ÕÇùÇ
ÙÇçáóáí áõ ³í³ñïíáõÙ Ñ»ï³ÝóùáõÙ (´³ñ¹ Ñ³ñó»ñÇ Ï³ -
ÝáÝ):
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ØÇ½³å³ñÏ
÷³Ý·áõ³Ý 膀胱

ØÇ½³å³ñÏÁ` í»ó ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ, ¹³ï³ñÏ ÙÏ³ -
Ý³ÛÇÝ  ûñ·³Ý ¿ áñáí³ÛÝÇ ëïáñÇÝ Ù³ëÇ Ï»ÝïñáÝáõÙ: ²ÛÝ
í» ñÇÝ Ñ³ïí³ÍáõÙ ÙÇ½³Íáñ³ÝÇ ÙÇçáóáí Ï³åíáõÙ ¿ »ñÇ -
Ï³ÙÇ Ñ»ï, ÇëÏ ëïáñÇÝ Ñ³ïí³ÍáõÙ` ÙÇ½áõÏÇ Ñ»ï ¨
³í³ñï íáõÙ ¿ ×»Õùáí` ÙÇ½³Íáñ³Ýáí: ØÇ½³å³ñÏÁ å³ -
ï³ë Ë³Ý³ïáõ ¿ Ù»½Ç å³Ñå³ÝÙ³Ý ¨ ¹³ï³ñÏÙ³Ý Ñ³ -
Ù³ñ: àïùÇ-Ã³Û³ÝÇ ÙÇ½³å³ñÏÇ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÁ Ý»ñùÇÝ ¨
³ñï³ùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ àïùÇ-Ã³Û³ÝÇ ºñÇÏ³ÙÇ
ÙÇçûñ»³Ï³ÝÇ Ñ»ï: Ø»½Á, áñÁ Å³Ù³Ý³Ï³íáñ³å»ë å³Ñ -
íáõÙ ¿ ÙÇ½³å³ñÏáõÙ, μ³Å³ÝíáõÙ ¿ »ñÏáõ Ù³ëÇ` ½ïí³Í
ÝÛáõÃ ¨ Ã³÷áÝ: ²é³çÇÝÁ í»ñ³Ùß³ÏíáõÙ ¿ Ù³ñ¹áõ
Ù³ñÙÝáõÙ, ÇëÏ »ñÏñáñ¹Á ¹áõñë ¿ ·³ÉÇë: Ø»½Ç å³Ñå³ÝáõÙÝ
áõ ³ñï³Ý»ïáõÙÁ Ï³Ëí³Í ¿ óÇ Ó¨³÷áËáõÙÇó ¨ »ñÇÏ³ÙÇ
å³ßïå³ÝÇã ·áñÍ³éáõÛÃÇó: ºÃ» »ñÇÏ³ÙÇÝ ãÇ Ñ³çáÕíáõÙ
Ó¨³÷áË»É óÇÝ Ï³Ù å³Ñå³Ý»É Ù»½Á, Ï³Ù ÙÇ½³å³ñÏÁ ãÇ
Ï³ñáÕ³ÝáõÙ í»ñ³ÑëÏ»É ÙÇ½³Ñ»é³óáõÙÁ, Ç Ñ³Ûï »Ý ·³ÉÇë
³ÛÝåÇëÇ ³Ëï³ÝÇßÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ³ÝÙÇ½³å³Ñáõ ÃÛáõ -
ÝÁ, Ñ³×³Ë³ÏÇ ÙÇ½³ñÓ³ÏáõÙÁ, ³ÝÑ»ï³Ó·»ÉÇ ÙÇ½³ñÓ³ -
Ïáõ ÃÛáõÝÁ, ¿Ýáõñ»½Á ¨ ÙÇ½³ñÓ³ÏÙ³Ý ³ÛÉ Ë³Ý·³ñáõÙÝ»ñ: 

[曾经译法] å³ñÏ, ÙÇ½³å³ñÏ, ö³Ý·áõ³Ý
[现行译法] å³ñÏ, ÙÇ½³å³ñÏ
[标准译法] ÙÇ½³å³ñÏ
[翻译说明] 即为 å³ñÏ, å³ñÏ, 同时, 构成 ÙÇ½³å³ñÏ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ØÇ½³å³ñÏÁ ÙÇ ûñ·³Ý ¿, áñÁ ÝÙ³Ý ¿ çñ³Ùμ³ñÇ Ñ³Ù³ñ
å³ï³ëË³Ý³ïáõ å³ßïáÝÛ³ÛÇ, áõÝÇ óÇ Ó¨³÷áËÙ³Ý
ÙÇçáóáí Ù»½Ç ³ñï³Ý»ïÙ³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):
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ºñÇÏ³ÙÁ Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ÙÇ½³å³ñÏÇÝ` Ù»½Ç
Å³Ù³Ý³Ï³íáñ å³Ñå³ÝÙ³Ý ûñ·³ÝÇÝ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ØÇ½³å³ñÏÇ óÇÇ ³ñ·»É³ÏáõÙÁ ÏÑ³Ý·»óÝÇ Ï³ÃáóÝ»ñÇ,
ÇëÏÙ»½Á å³Ñ»Éáõ ³ÝÏ³ñáÕáõÃÛáõÝÁ` ¿Ýáõñ»½Ç (ä³ñ½
½ñáõÛó):

ØÇ³ÛÝ³Ï ýáõ-ûñ·³Ý
·áõýáõ 孤腑

ØÇ³ÛÝ³Ï ýáõ-ûñ·³Ý ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
»é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³): ²ÛÝ ÙÇ³Ï ýáõ-ûñ·³ÝÝ ¿, áñÁ
áñ¨¿ Ï³å ãáõÝÇ ½³Ý-ûñ·³ÝÇ Ñ»ï. μ³óÇ ³Û¹, ³ÛÝ ³Ù»Ý³ -
Ù»Í Ó¨³÷áËáÕ ýáõ-ûñ·³ÝÝ ¿, áñÇ Ñ»ï áã ÙÇ ³ÛÉ ûñ·³Ý
Ñ³Ù»Ù³ï»ÉÇ ã¿: ²ÛëåÇëáí, ³ÛÝ §ÙÇ³ÛÝ³Ï¦ ¿: ¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ
»é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³) Ñ³Ù³å³ï³ëË³ÝáõÙ ¿ ëñï³ -
å³ñÏÇÝ ¨ ëñïÇÝ` Ù³ñÙÝÇ í»ñÇÝ Ù³ëáõÙ, ÙÇ½³å³ñÏÇÝ áõ
»ñÇÏ³ÙÇÝ` ëïáñÇÝ Ù³ëáõÙ` Ý»ñ³é»Éáí Ù³ñÙÝÇ Ù»ç ³Ù»Ý
ÇÝã: ²ÛÝ Ñ³Ù³ñíáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇ ¨ í»ó ýáõ-
ûñ·³ÝÝ»ñÇ ³ñï³ùÇÝ å³ßïå³ÝáõÃÛáõÝ:

[曾经译法] ³é³ÝÓÇÝ ¹³ï³ñÏ ûñ·³Ý, ³é³ÝÓÇÝ 
¹³ï³ñÏ ûñ·³Ý, ÙÇ³ÛÝ³Ï ëÝ³Ù»ç Ý»ñùÇÝ 
ûñ·³Ý, ³é³ÝÓÇÝ ³ÕÇù, ÙÇ³ÛÝ³Ï ýáõ- 
Ý»ñùÇÝ ûñ·³Ý, ÙÇ³ÛÝ³Ï ýáõ-ûñ·³Ý, 
¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñ

[现行译法] ÙÇ³ÛÝ³Ï ýáõ-ûñ·³Ý, ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ 
³ÕμÛáõñ

[标准译法] ÙÇ³ÛÝ³Ï ýáõ-ûñ·³Ý
[翻译说明] ýáõ ûñ·³Ý, 译为 ÙÇ³ÛÝ³Ï ýáõ-ûñ·³Ý:
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

¾Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ (ë³ÝÓÇ³) ³ÛÝ ûñ·³ÝÝ ¿,
áñÁ å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ ÑáÕ³Ñ³ÝÙ³Ý ¨ çñÇ ³ÝóáõÙÁ Ï³ñ -
·³íáñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ²ÛÝ ³é³ÝÓÇÝ ûñ·³Ý ¿, å³ïÏ³ÝáõÙ ¿
ÙÇ½³å³ñÏÇÝ ¨ áñ¨¿ ³ñï³ùÇÝ Ï³Ù Ý»ñùÇÝ Ñ³ñ³μ» ñáõ -
ÃÛáõÝ ãáõÝÇ áñ¨¿ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÇ Ñ»ï (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

Úáõñ³ù³ÝãÛáõñ ýáõ-ûñ·³Ý áõÝÇ Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý
½³Ý-ûñ·³Ý, μ³óÇ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÇó (ë³ÝÓÇ³á):
²ÛëåÇëáí, ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñÁ ÙÇ³ÛÝ³Ï ýáõ-ûñ·³Ý
¿ (´ÅßÏ³Ï³Ý óáõóáõÙÝ»ñ):

àõÕ»Õ
Ý³á 脑

àõÕ»ÕÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ·³Ý·áõÙ, Ï³½Ùí³Í ¿ áëÏñ³ Íáõ -
ÍÇó: ²ÛÝ ³ñï³ëáíáñ ûñ·³Ý ¿, ³Ûëï»Õ »Ý Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ ¨
³é³ç³ÝáõÙ ¿áõÃÛáõÝÁ, áÕÝáõÕ»ÕÝ áõ á·ÇÝ: ²ÛÝ Ý³Ë¨³é³ç
Ù³ëÝ³ÏóáõÙ ¿ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ, Ùï³íáñ ·áñÍáõ -
Ý»áõ ÃÛáõÝÁ, ½·³óáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ß³ñÅáõÙÝ»ñÁ Ï³é³í³ -
ñ»Éáõ ·áñÍÇÝ: 1) Î³é³í³ñáõÙ ¿ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ.
Ñ³ Ù³ñíáõÙ ¿, áñ áõÕ»ÕÁ ÏÛ³ÝùÇ ³é³ÝóùÝ ¿ áõ å³ï³ë -
Ë³Ý³ïáõ ¿ Ù³ñ¹áõ ³ÙμáÕç Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ:
2) Î³é³í³ñáõÙ ¿ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ, Ù³ëÝ³íáñ³ -
å»ë ÙÇïùÁ, ·Çï³ÏóáõÃÛáõÝÝ áõ ½·³óÙáõÝùÝ»ñÁ ¨ ³ÛÉÝ,
áñáÝù ³ñï³ùÇÝ ÙÇç³í³ÛñÇ ¨ »ñ¨áõÛÃÝ»ñÇ ³ñï³óáÉáõÙÝ
»Ý: 3) Î³é³í³ñáõÙ ¿ ½·³óáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ ß³ñÅáõÙÝ»ñÁ.
áõÕ»ÕÁ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ í»ñçáõÛÃÝ»ñÇ μáÉáñ ß³ñÅáõÙÝ»ñÁ,
ù³ÝÇ áñ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ý³Ë³ëï»ÕÍ Ï»Ýë³Ï³Ý áõÅ»ñÁ,
áñáÝù ÇßËáõÙ »Ý óÇ ß³ñÅáõÙÁ:

[曾经译法] áõÕ»Õ, ¿Ýó»ý³ÉáÝ, Ü³á
[现行译法] áõÕ»Õ
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[标准译法] áõÕ»Õ
[翻译说明] 单词 áõÕ»Õ 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

àõÕ»ÕÁ áÕÝáõÕ»ÕÇ ÍáíÝ ¿, áñÁ Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙ ¿ ³ë»ÕÝ³ -
μáõÅáõÃÛ³Ý Ï»ï»ñ, áñáÝù Ñ³Ù³å³ï³ëË³Ý³μ³ñ ï»Õ³ -
Ï³Ûí³Í »Ý í»ñÇÝ Ù³ëáõÙ` Ï³ï³ñÇÝ, ÇëÏ ëïáñÇÝ Ù³ëáõÙ
ü»Ý·áõáõÙ (GV16) (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

²ÙμáÕç áëÏñ³ÍáõÍÁ Ï³åí³Í ¿ áõÕ»ÕÇ Ñ»ï (ä³ñ½
½ñáõÛó):

àõÕ»ÕÝ ³ÛÝ ï»ÕÝ ¿, áñï»Õ ï»Õ³íáñí³Í ¿ ëÏ½μÝ³Ï³Ý
Ñá·ÇÝ, ÇëÏ ùÇÃÁ ÏÛ³ÝùÇ ¹³ñå³ëÇ ×»ÕùÝ ¿ (§Ø³ï»ñÇ³
Ø»¹ÇÏ³ÛÇ¦ ÅáÕáí³Íáõ):

²ñ·³Ý¹
ÝáõóÇμ³á 女子胞

²ñ·³Ý¹Á ÏÝáç Ý»ñùÇÝ í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³Ý ûñ·³ÝÝ ¿,
³ñï³ëáíáñ ûñ·³ÝÝ»ñÇó Ù»ÏÁ: ²ÛÝ áõÝÇ »ñÏáõ ÑÇÙÝ³Ï³Ý
ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³éáõÛÃ. 1) ¹³ßï³Ý. ³ñ·³Ý¹Çó ³ñ -
Û³Ý Ï³ÝáÝ³íáñ ³ñï³¹ñáõÃÛáõÝ ÏÝáç ë»é³Ï³Ý μçÇçÝ»ñÇ
Ñ³ëáõÝ³óÙ³Ý ßñç³ÝáõÙ: Àëï ³í³Ý¹³Ï³Ý ãÇÝ³Ï³Ý
μÅßÏáõÃÛ³Ý` ½³Ý·áõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ áõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ óÇÝ áõ
³ñÛáõÝÁ, ÃÇ³Ý·áõÛÇ (»ñÏÝ³ÛÇÝ ï³ëÝ»ñáñ¹, í»ñ³ñï³¹ñá -
Õ³ Ï³Ý ûñ·³Ý, áñÁ ËÃ³ÝáõÙ ¿ ¿áõÃÛáõÝÁ) Ñ»ï ³½¹áõÙ ¿
³ñ·³Ý¹Ç íñ³ ¨ ³Û¹åÇëáí Ñ³Ý·»óÝáõÙ ¹³ßï³ÝÇ: ²ñ -
·³Ý¹Ý Çñ Ù»Ë³ÝÇÏ³Ï³Ý ¨ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý Ï³éáõó í³Í -
ùáí ³ÙμáÕçáõÃÛ³Ùμ Ï³åí³Í ¿ ¹³ßï³ÝÇ Ñ»ï: Ð» ï¨³ μ³ñ,
³ÛÝ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ¹³ßï³ÝÁ: 2) ´»ÕÙÝ³íáñáõÙ. »ñμ ÏÇÝÁ
Ñ³ëÝáõÙ ¿ í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³Ý ï³ñÇùÇ, ¨ ³é³ çÇÝ ¹³ß -
ï³ÝÇó Ñ»ïá ëÏëíáõÙ ¿ Óí³½³ïáõÙÁ, ³ñ·³Ý¹Ý Ç íÇ×³ÏÇ ¿
ë³ÕÙÝ³íáñí»É:
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[曾经译法] ³ñ·³Ý¹, ÜÛáõ½Çμ³á
[现行译法] ³ñ·³Ý¹
[标准译法] ³ñ·³Ý¹
[翻译说明] ³ñ·³Ý¹ 是专业术语, ³ñ·³Ý¹ 则是通俗用语。

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

àõÕ»ÕÁ, áëÏñ³ÍáõÍÁ, áëÏáñÝ»ñÁ, ³ÝáÃÝ»ñÁ, É»Õ³å³ñÏÝ
áõ ³ñ·³Ý¹Á ëï»ÕÍíáõÙ »Ý ÑáÕÇ óÇÇ ³½¹»óáõÃÛ³Ý ï³Ï: ²Ûë
í»ó ûñ·³ÝÝ»ñÁ å³Ñáõëï³íáñáõÙ »Ý ÇÝ ÝÛáõÃ»ñÝ ³ÛÝå»ë,
áñ ÑáÕÁ μ³í³Ï³Ý³ã³÷ áõÅ áõÝ»Ý³ ¹ñ³Ýù Çñ Ù»ç Ïñ»Éáõ:
Üñ³Ýù å³Ñå³ÝáõÙ »Ý ¿áõÃÛáõÝÝ ³é³Ýó ÉÇóù³Ã³÷»Éáõ,
³Ûë ï»ÕÇó ¿É ³ÝáõÝÁ` ³ñï³ëáíáñ ýáõ-ûñ·³ÝÝ»ñ (ä³ñ½
½ñáõÛó):

üÇ½ÇÏ³Ï³Ý Í³Ýñ³μ»éÝí³ÍáõÃÛáõÝÁ íÝ³ëáõÙ ¿ óÇÝ áõ
³ñÛáõÝÁ. óñïÇÝ áõ ßá·ÇÝ Ñ³ñÙ³ñí»Éáõ ëË³ÉÝ»ñÇ å³ï ×³ -
éáí óáõñï ù³ÙÇÝ Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙ áõ íÝ³ëáõÙ ¿ ³ñ·³Ý¹Á:
ºñÏáõëÝ ¿É Ñ³Ý·»óÝáõÙ »Ý ³ñ·³Ý¹Ç ÑÇí³Ý¹áõÃÛ³Ý (øÝÝ³ -
ËáëáõÃÛáõÝ ï³ñμ»ñ ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Í³·Ù³Ý ¨ ¹ñë¨á -
ñáõÙÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ):

²ñ·³Ý¹Ý ³ñï³ëáíáñ ûñ·³Ý ¿, ù³ÝÇ áñ Ï³ñáÕ ¿ ÁÝ¹áõ -
Ý»É ³ÝÑñ³Å»ßï óÇÝ (ë»ñÙÁ), μ»ÕÙÝ³íáñí»É ¨ å³Ñå³Ý»É
ÑÕÇáõÃÛáõÝÁ (¸³ë³Ï³Ý ·áñÍ»ñ):

²ñÛ³Ý Íáí
ëÛáõÑ³Û 血海

²ñÛ³Ý ÍáíÁ Ï³Ù ·ÉË³íáñ ³ÝáÃÁ ãáñë Íáí»ñÇó Ù»ÏÝ ¿,
áñï»Õ Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ áõ μ³ßËíáõÙ ¿ ï³ëÝ»ñÏáõ ÙÇçûñ»³ -
Ï³ÝÝ»ñÇ ³ñÛáõÝÁ: Î³åí³Í ÉÇÝ»Éáí ï³ëÝ»ñÏáõ ÙÇçûñ»³ -
Ï³Ý Ý»ñÇÝ` ·ÉË³íáñ ³ÝáÃÁ Ï³ñáÕ ¿ ÉóÝ»É Û³Ý ÙÇçûñ»³ -
Ï³Ý Ý»ñÁ í»ñ¨áõÙ ¨ ÇÝ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÁ Ý»ñù¨áõÙ, ³Û¹
å³ï×³éáí ¿É ³ÛÝ ÏáãáõÙ »Ý ï³ëÝ»ñÏáõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ
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Íáí: ØÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÁ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÇó ¨ í»ó ýáõ-
ûñ·³ÝÝ»ñÇó óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý áõÕÇÝ »Ý: ØÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ ¨
ûñ·³ÝÝ»ñÇ ³ÙμáÕç óÇÝ áõ ³ñÛáõÝÁ ·ÝáõÙ »Ý Ý»ñù¨` ·ÉË³ -
íáñ ³ÝáÃÁ ÉóÝ»Éáõ, ¨ ¹³ ¿ å³ï×³éÁ, áñ ·ÉË³íáñ ³ÝáÃÁ
ÏáãíáõÙ ¿ ³ñÛ³Ý Íáí: ºñμ ÇÝ ³ñÛáõÝÁ μ³í³ñ³ñ ¿, ³ñ·³Ý -
¹áõÙ ëÏëíáõÙ ¿ ¹³ßï³Ý³ÛÇÝ óÇÏÉÁ, ¨ ³ÛÝ Ç íÇ×³ÏÇ ¿ μ»ÕÙ -
Ý³ íáñí»É` Çñ³Ï³Ý³óÝ»Éáí Çñ ýÇ½ÇáÉá·Ç³Ï³Ý ·áñÍ³ -
éáõÛÃ Ý»ñÁ:

[曾经译法] ³ñÛ³Ý Íáí (·ÉË³íáñ ³ÝáÃ Ï³Ù ÉÛ³ñ¹), 
³ñÛ³Ý Íáí, (Ý»ñÃ³÷³ÝóáÕ ³ÝáÃ, ÉÛ³ñ¹ 
Ï³Ù SP-10), ³ñÛ³Ý ³Ùμ³ñ

[现行译法] ³ñÛ³Ý Íáí, ³ñÛ³Ý ³Ùμ³ñ
[标准译法] ³ñÛ³Ý Íáí

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí,
³ñÛ³Ý Íáí, óÇÇ Íáí, ëÝÝ¹Ç ¨ ËÙÇãùÇ Íáí… ºñμ ³ñÛ³Ý
ÍáíÁ ã³÷³½³Ýó Ù»Í ¿, ÑÇí³Ý¹Á ½·áõÙ ¿, Ã» Ù³ñÙÇÝÝ ÇÝã -
å»ë ¿ áõéãáõÙ, μ³Ûó Ç íÇ×³ÏÇ ã¿ Ñëï³Ï ÝÏ³ñ³·ñ»É ÑÇí³Ý -
¹áõÃÛáõÝÁ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

¶ÉË³íáñ ³ÝáÃÁ ï³ëÝ»ñÏáõ ÙÇçûñ»³Ï³ÝÝ»ñÇ ³ñÛ³Ý
ÍáíÝ ¿. Ñ»ï¨³μ³ñ, ³ÛÝ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ Ý»ñÃ³÷³ÝóáõÙÁ
ÙÏ³ÝÝ»ñ ¨ ×»Õù»ñ (¸³ë³Ï³Ý ·áñÍ»ñ):

àëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí
ëáõÛÑ³Û 髓海

àëÏñ³ÍáõÍÇ ÍáíÁ Ï³Ù áõÕ»ÕÁ ãáñë Íáí»ñÇó Ù»ÏÝ ¿,
áñï»Õ Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ ¿ áëÏñ³ÍáõÍÇ Ñ»ÕáõÏÁ: Ø³ñÙÝÇ
μÝ³ÑÛáõÃÝ áõ áëÏñ³ÍáõÍÁ ëï³óíáõÙ »Ý »ñÇÏ³ÙÇ μÝ³ÑÛáõ -
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ÃÇó: Î³ñ·³íáñáÕ ³ÝáÃáí ³ÛÝ ï»Õ³÷áËíáõÙ ¿ áõÕ»ÕÇ ÷á -
ñáù, Ñ»ïá ï»Õ³íáñíáõÙ áõÕ»ÕáõÙ: ²ÛëåÇëáí, áõÕ»ÕÁ Ïáã -
íáõÙ ¿ áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí` μÝ³ÑÛáõÃÝ áõ áëÏñ³ÍáõÍÁ å³Ñáõë -
ï³ íáñ»Éáõ Çñ ·áñÍ³éáõÛÃÇ å³ï×³éáí: àëÏñ³ÍáõÍÁ
Ý³Ë³ ÍÝÝ¹Û³Ý μÝ³ÑÛáõÃÇ Ïáõï³ÏÙ³Ý ³ñ¹ÛáõÝù ¿: ²í»ÉÇ
áõß, »ñμ Ù³ñ¹Á ÍÝíáõÙ ¿, ³ÛÝ ëÝíáõÙ ¿ »ñÇÏ³ÙÇ ¨ ëÝÝ¹Ç áõ
ËÙÇãùÇ μÝ³ÑÛáõÃÇó: ºÃ» »ñÇÏ³ÙÇ ¨ ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ÝÛáõÃÁ
μ³í³ñ³ñ ¿, áëÏñ³ÍáõÍÇ ÍáíÁ ÏëÝíÇ: Ð³Ï³é³Ï ¹»åùáõÙ
ÉÇ³ñÅ»ù ãÇ Ñ³·»Ý³:

[曾经译法] áõÕ»Õ, áõÕ»Õ³ÝÛáõÃÇ Íáí, áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí, 
áëÏñ³ÍáõÍÇ ³Ùμ³ñ, áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí

[现行译法] áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí, áëÏñ³ÍáõÍÇ ³Ùμ³ñ
[标准译法] áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí
[翻译说明] áõÕ»Õ, áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

Ø³ñ¹áõ Ù³ñÙÇÝÁ å³ñáõÝ³ÏáõÙ ¿ áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí,
³ñÛ³Ý Íáí, óÇÇ Íáí áõ ëÝÝ¹Ç ¨ çñÇ Íáí… àëÏñ³ÍáõÍÇ ÍáíÁ
í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ áõÕ»ÕÇÝ (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ áõÕ»Õ³ÝÛáõÃÁ: ²ÕÇ Ñ³ÙÁ Ñ³Ï -
í³Í ¿ ï³ñ³Íí»É ¹»åÇ áëÏñ³ÍáõÍÇ Íáí (§¸»ÕÇÝ Ï³Ûë»ñ
μÅßÏáõÃÛ³Ý Ý»ñùÇÝ Ï³ÝáÝÇ¦ å³ñ½áõÃÛáõÝÁ):

êÝÝ¹Ç ¨ çñÇ Íáí
ßáõÛ ·áõ çÇ Ñ³Û 水谷之海

êÝÝ¹Ç ¨ çñÇ ÍáíÁ Ï³Ù ëï³ÙáùëÁ ãáñë Íáí»ñÇó Ù»ÏÝ ¿,
áñï»Õ Ï»ÝïñáÝ³ÝáõÙ ¿ ÏÉ³Ýí³Í ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ:
êï³ÙáùëÁ, ÏÉ³Ý»Éáí ëÝáõÝ¹Ý áõ ËÙÇãùÁ, ³ñï³ùÇÝ ¨
Ý»ñùÇÝ Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ù»ç ¿ ÙïÝáõÙ ÷³ÛÍ³ÕÇ Ñ»ï,
áñå»ë½Ç óÇ ¨ ³ñÛáõÝ ëï»ÕÍÇ: ö³ÛÍ³ÕÝ áõ ëï³ÙáùëÁ
Ñ»ïÍÝÝ¹Û³Ý ³ñÙ³ïÝ »Ý ¨ Ï³ñ¨áñ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ áõÝ»Ý
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ÑÇí³Ý¹áõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ï³ÝË³ñ·»ÉÙ³Ý ¨ ÏÛ³ÝùÇ å³Ñå³Ý -
Ù³Ý Ñ³Ù³ñ: ´Ý³ÑÛáõÃÇ, óÇÇ, ³ñÛ³Ý áõ Ñ»ÕáõÏÝ»ñÇ ³é³ -
ç³ óáõÙÁ Ï³Ëí³Í ¿ ëÝÝ¹Çó áõ ËÙÇãùÇó ëï³ó³Í ëÝÝ¹³ñ³ñ
ÝÛáõÃ»ñÇó: Ð»ï¨³μ³ñ, ëï³ÙáùëÁ ÏáãáõÙ »Ý §ëÝÝ¹Ç,
ËÙÇãùÇ, óÇÇ áõ ³ñÛ³Ý Íáí¦: àõï»ÉÇùÝ áõ ËÙÇãùÁ ëï³Ùáùë
»Ý ÙïÝáõÙ ¨ ÏÉ³Ýí»Éáõó áõ Ù³ñëí»Éáõó Ñ»ïá ï»Õ³÷áËíáõÙ
μ³ñ³Ï ³ÕÇù` Ñ»ï³·³ Ù³ñëÙ³Ý ¨ Ûáõñ³óÙ³Ý: ¸³ ¿
å³ï ×³éÁ, áñ ëï³ÙáùëÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ í³ÛñÁÝÃ³ó
÷áË³ÝóáõÙÁ:

[曾经译法] çñÇ áõ Ñ³ó³Ñ³ïÏÇ Íáí, çñÇ áõ ëÝÝ¹Ç Íáí, 
ËÙÇãùÇ ¨ ëÝÝ¹Ç ³Ùμ³ñ, Ñ³ó³Ñ³ïÏÇ ¨ çñÇ
Íáí, ëï³Ùáùë

[现行译法] çñÇ ¨ ëÝÝ¹Ç Íáí, ëÝÝ¹Ç áõ ËÙÇãùÇ ³Ùμ³ñ
[标准译法] ëÝÝ¹Ç áõ çñÇ Íáí
[翻译说明] çáõñ, 和 ëÝáõÝ¹, Ñ³ó³Ñ³ïÇÏÝ»ñ

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êï³ÙáùëÁ ëÝÝ¹Ç áõ çñÇ ÍáíÝ ¿, ÇÝãå»ë Ý³¨ í»ó ýáõ-
ûñ·³ÝÝ»ñÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý ³ÕμÛáõñÁ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

êï³ÙáùëÁ ëÝÝ¹Ç áõ çñÇ ÍáíÝ ¿… ºñμ ëÝÝ¹Ç áõ çñÇ ÍáíÁ
ã³÷³½³Ýó ³é³ï ¿, ëï³ÙáùëÁ Ñ³·»ó³Í ¿ (Ðá·¨áñ
³é³Ýóù):

ÈÛ³ñ¹Ç ×ÝßáõÙÁ Ï½ëåÇ ÷³ÛÍ³ÕÝ áõ ëï³ÙáùëÁ: ºÃ»
÷³ÛÍ³ÕÇ ÑáÕÁ ×Ýßí³Í ¿, ÷³ÛïÇ óÇÝ ÏíÝ³ëíÇ (§¸»ÕÇÝ
Ï³Ûë»ñ μÅßÏáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ Ï³ÝáÝÁ¦):

ØÇ³å»ïÇ Ïñ³Ï
çáõÝÑáõá 君火

ØÇ³å»ïÇ Ïñ³Ï ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù ëñïÇ Ïñ³ÏÁ
Ï³Ù ëñïÇ Û³Ý óÇÝ` »½ñáõÛÃ, áñÁ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ Ý³Ë³ñ³ ñ³ -
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Ï³Ý Ïñ³ÏÇÝ: ØÇ³å»ïÇ Ïñ³ÏÁ ç»ñÙ³óÝáõÙ áõ ËÃ³ÝáõÙ ¿
½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÇ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ: êÇñïÁ ÙÇ³å»ïÝ ¿
¨ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÑÇÝ· ½³Ý-ûñ·³ÝÝ»ñÝ áõ í»ó ýáõ-ûñ·³Ý -
Ý» ñÁ: ÐÇÝ· ï³ññ»ñÇ ï»ëáõÃÛ³Ý ï»ë³ÝÏÛáõÝÇó ³ÛÝ í»ñ³ -
μ»ñáõÙ ¿ Ïñ³ÏÇÝ: Ð»ï¨³μ³ñ, ëñïÇ Û³ÝÁ ÏáãíáõÙ ¿ ÙÇ³ -
å»ïÇ Ïñ³Ï: ²ÛÝ Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛ³Ý Ï³ñ¨áñ ³ÕμÛáõñ ¿:
ØÇ³å»ïÇ Ïñ³ÏÁ ë»ñï Ñ³ñ³μ»ñáõÃÛ³Ý Ù»ç ¿ ëñïÇ á·áõ
(ÙÇïù, ·Çï³ÏóáõÃÛáõÝ ¨ Ùï³íáñ ·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝ) ¨
³ñÛáõÝÝ áõ ³ÝáÃÝ»ñÁ Ï³é³í³ñáÕ ëñïÇ ·áñÍ³éáõÛÃÇ
(³ñÛ³Ý ³é³ç³óáõÙ ¨ ß³ñÅáõÙ) Ñ»ï: Üñ³Ý Ñ³Ï³¹ñíáõÙ ¿
Ý³Ë³ñ³ñÇ Ïñ³ÏÁ: ²é³çÇÝÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ
í»ñÇÝ ³ÕμÛáõñáõÙ, áñÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ³ÙμáÕç Ù³ñÙÇÝÁ, ÇëÏ
»ñÏñáñ¹Á å³Ñå³ÝíáõÙ ¿ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ëïáñÇÝ ³ÕμÛáõñáõÙ ¨
ëÝáõóáõÙ áõ ç»ñÙ³óÝáõÙ ¿ ½³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÁ: Îñ³ÏÇ ³Ûë
»ñÏáõ ï»ë³ÏÝ»ñÁ ÷áË³¹³ñÓ³μ³ñ Éñ³óÝáõÙ »Ý Çñ³ñ,
×ÝßáõÙ  »Ý Çñ³ñ ¨ ³ßË³ïáõÙ »Ý ÙÇ³ëÇÝ` ç»ñÙ³óÝ»Éáí
ó³Ý-ýáõ ûñ·³ÝÝ»ñÝ áõ ËÃ³Ý»Éáí Ù³ñ¹áõ Ù³ñÙÝÇ ³×Ý áõ
½³ñ·³óáõÙÁ:

[曾经译法] ÙÇ³å»ïÇ-Ïñ³Ï, ·ÉË³íáñ (ëÇñï) - Ïñ³Ï, 
³ñù³ Ïñ³Ï, ÇÝùÝÇßË³Ý Ïñ³Ï

[现行译法] ëñï³ÙÏ³ÝÇ Ïñ³Ï, ÇÝùÝÇßË³Ý Ïñ³Ï
[标准译法] ÙÇ³å»ïÇ Ïñ³Ï
[翻译说明] ÙÇ³å»ï, ³ñù³, ÇÝùÝÇßË³Ý, ÙÇ³å»ï, 

相比而言 ÙÇ³å»ï

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

êÇñïÁ` ÙÇ³å»ïÇ Ïñ³ÏÁ, Ï³é³í³ñáõÙ ¿ ÙÇïùÁ: ²ÛÝ
å»ïù ¿ Ë³Õ³Õ áõ ³Ýíñ¹áí ÙÝ³ (¶³ÕïÝÇùÝ»ñ ÊáÉáñÓÇ
å³É³ïÇó):

§²ÝÙ³Ñ ¹³ë³Ï³ÝÝ¦ ³ëáõÙ ¿, áñ ëÇñïÁ ÙÇ³å»ïÇ
Ïñ³ÏÝ ¿, ÇëÏ »ñÇÏ³ÙÁ` Ý³Ë³ñ³ñÇ Ïñ³ÏÁ (²é»ÕÍí³Í³ÛÇÝ
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³Ëï³μ³ÝáõÃÛ³Ý ¨ å³ï×³é³·ÇïáõÃÛ³Ý μ³ó³ïñáõ -
ÃÛáõÝ` Áëï §ä³ñ½ ½ñáõÛóÇ¦):

Ü³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³Ï
ëÇ³ÝÑáõá 相火

Ü³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³Ï ³ë»Éáí ÝÏ³ïÇ áõÝ»Ýù ³ÛÝ
Ïñ³ÏÁ, áñÁ å³Ñáõëï³íáñíáõÙ ¿ ÉÛ³ñ¹áõÙ, É»Õ³å³ñÏáõÙ,
»ñÇÏ³ÙáõÙ ¨ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ »é³ÏÇ ³ÕμÛáõñáõÙ (ë³ÝÓÇ³): ²ÛÝ
å³ï³ëË³Ý³ïáõ ¿ ûñ·³ÝÝ»ñÁ ç»ñÙ³óÝ»Éáõ ¨ ëÝ»Éáõ ¨
í»ñ³ñï³¹ñáÕ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ï³é³í³ñ»Éáõ Ñ³Ù³ñ: ØÛáõë
μáÉáñ ûñ·³ÝÝ»ñÇ Ïñ³ÏÁ ÏáãíáõÙ ¿ Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³Ï` Ç
ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ÙÇ³å»ïÇ Ïñ³ÏÇ, ³ÛëÇÝùÝ` ëñïÇ Ïñ³ÏÇ:
ØÇ³å»ïÇ Ïñ³ÏÁ ï»Õ³íáñí³Í ¿ ëñïáõÙ, å³ï³ëË³ Ý³ -
ïáõ ¿ Ñá·áõ ¨ Ï»Ýë³Ï³Ý áõÅ»ñÇ Ñ³Ù³ñ, å³ÛÍ³é ¿ áõ μ³ -
ó³ Ñ³Ûï: Æ ï³ñμ»ñáõÃÛáõÝ ¹ñ³` Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³ÏÝ
³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ ÉÛ³ñ¹áõÙ ¿ ¨ »ñÇÏ³ÙáõÙ, ß³ñÅíáõÙ ¿ Áëï
Ï³ñ·Ç ¨ ³ãùÇ ¿ ÁÝÏÝáõÙ Ã³ùÝí»Éáõ Ñ³ïÏáõÃÛ³Ùμ: ºñμ
ÙÇïùÁ å³ñ½ ¿ áõ Éáõë³íáñ, Ï»Ýë³·áñÍáõÝ»áõÃÛáõÝÁ Ï³ñ -
·³ íáñí³Í áõ Ñ³í³ë³ñ³Ïßéí³Í ¿, ÇëÏ Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý
Ïñ³ÏÁ ×Çßï ¹³ë³íáñí³Í Çñ³Ï³Ý³óÝáõÙ ¿  ç»ñÙ³óÝ»Éáõ
¨ ËÃ³Ý»Éáõ Çñ ·áñÍ³éáõÛÃÁ: ºñμ »ñÇÏ³ÙÇ ÇÝÁ μ³í³ñ³ñ ¿
³ÛÝ ëÝáõó»Éáõ Ñ³Ù³ñ, Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³ÏÁ ÙÝáõÙ ¿
ï»ÕáõÙ ¨ ãÇ μéÝÏíáõÙ:

[曾经译法] í³ñã³å»ïÇ Ïñ³Ï, ³é³çÝ³ÛÇÝ Ïñ³Ï
[现行译法] »ñÇÏ³ÙÇ Ïñ³Ï, êÇ³ÝÑáõá, 

Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³Ï
[标准译法] Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³Ï
[翻译说明] Ý³Ë³ñ³ñ
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Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

ºñÇÏ³ÙÁ Ï³é³í³ñáõÙ ¿ μÝ³ÑÛáõÃÇ å³Ñáõëï³íáñáõÙÁ,
ÇëÏ ÉÛ³ñ¹Á` óÇÇ ë³ÑáõÝ ÑáëùÁ: Â»° »ñÇÏ³ÙÁ, Ã»° ÉÛ³ñ¹Á
ëÝáõÙ »Ý Ý³Ë³ñ³ñ³Ï³Ý Ïñ³ÏÁ (Êáñ áõëáõÙÝ³ëÇñáõÃÛ³Ý
ÙÇçáóáí ·Çï»ÉÇùÇ Ó»éùμ»ñÙ³Ý Ù³ëÇÝ Ñ»ï³·³ ÙïáñáõÙ -
Ý»ñ):

Îñ³ÏÁ Ï³ñ»ÉÇ ¿ μ³Å³Ý»É ÙÇ³å»ïÇ Ïñ³ÏÇ ¨ Ý³Ë³ñ³ -
ñ³Ï³Ý Ïñ³ÏÇ: ²é³çÇÝÁ ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ í»ñÇÝ
³ÕμÛáõñáõÙ ¨ í»ñ³ÑëÏáõÙ ¿ ³ÏïÇíáõÃÛáõÝÁ, ÇëÏ »ñÏñáñ¹Á
ï»Õ³Ï³Ûí³Í ¿ ¿Ý»ñ·Ç³ÛÇ ëïáñÇÝ ³ÕμÛáõñáõÙ ¨ í»ñ³ -
ÑëÏáõÙ ¿ Ñ³Ý¹³ñïáõÃÛáõÝÁ: ØÇ³å»ïÇ Ïñ³ÏÁ Ï³é³í³ñ -
íáõÙ ¿ ÙÇ³ÛÝ ëñïÇ ÏáÕÙÇó, ÙÇÝã¹»é Ý³Ë³ñ³ñÇ Ïñ³ÏÁ
í»ñ³ÑëÏáõÙ »Ý Ã»° ÉÛ³ñ¹Á, Ã»° »ñÇÏ³ÙÁ (ä³ñï³¹Çñ
ÝÛáõÃ»ñ μÅÇßÏ Ý³ËÝÇÝ»ñÇó):

ºÃ»ñ³ÛÇÝ Ñá·Ç
ÑáõÝ 魂

ºÃ»ñ³ÛÇÝ Ñá·ÇÝ Ù³ñ¹áõ ·Çï³Ïó³Ï³Ý Ùï³íáñ ·áñ -
ÍáõÝ»áõÃÛáõÝÝ ¿, áñÁ Ý»ñ³éáõÙ ¿ ½·³ÛáõÝ³ÏáõÃÛáõÝ, ·Çï³Ï -
óáõ ÃÛáõÝ, ÇÝï»É»Ïï ¨ ÁÙμéÝáõÙ. ¹ñ³Ýù Ï³é³í³ñíáõÙ »Ý
ÉÛ³ñ¹Çó: ÌÝÝ¹Û³Ý å³ÑÇó Ù³ñ¹ ³ñ³ñ³ÍÝ ÁÝ¹áõÝ³Ï ¿ ½·³ -
óáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, áõß³¹ñáõÃÛ³Ý ¨ ·Çï³ÏóáõÃÛ³Ý: ²Ûë
áõÝ³ÏáõÃÛáõÝÝ»ñÁ ½³ñ·³ÝáõÙ »Ý ßñç³Ï³ ÙÇç³í³ÛñáõÙ,
ÇÝï»É»Ïï ¨ ÁÙμéÝáõÙ Ó»éù μ»ñ»Éáí, ¨ ³Ûë ³Ù»ÝÁ »Ã»ñ³ÛÇÝ
Ñá·áõ áÉáñïáõÙ ¿: ºñμ ÉÛ³ñ¹Ý ³é³ï ³ñÛáõÝ ¿ Ïáõï³ÏáõÙ,
»Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·ÇÝ ÙÝáõÙ ¿ ³ÙμáÕç³Ï³Ý, ÇëÏ ·Çï³Ïóáõ ÃÛáõ -
ÝÁ` ëáõñ: Ð³Ï³é³Ï ¹»åùáõÙ Ùï³íáñ ·Çï³ÏóáõÃÛáõÝÁ Ó»éù
¿ μ»ñáõÙ ³ÛÝåÇëÇ ³Ëï³ÝÇßÝ»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ½·³Û³Ë³ -
μáõ ÃÛáõÝÁ, ÉáõëÝáïáõÃÛáõÝÁ Ï³Ù ùÝÇ Ë³Ý·³ñáõÙÝ»ñÁ:

[曾经译法] Ñá·Ç, Ñá·¨áñ Ñá·Ç, »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·Ç

151

âÇÝ³Ï³Ý ³í³Ý¹³Ï³Ý μÅßÏáõÃÛ³Ý ÑÇÙÝ³Ï³Ý 
Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ Ñ³Ýñ³·Çï³ñ³Ý



[现行译法] »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·Ç, Ñá·Ç
[标准译法] »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·Ç
[翻译说明] »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·Ç, 中的 »Ã»ñ³ÛÇÝ, »ñÏÝ³ÛÇÝ 

Ï³Ù Ñá·¨áñ, Ñá·Ç€к‹N

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

²ÛÝ, ÇÝã ·³ÉÇë áõ ·ÝáõÙ ¿ á·áõ Ñ»ï, »Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·ÇÝ ¿
(Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ÈÛ³ñ¹Ý ³é³Ýóù³ÛÇÝ Ýß³Ý³ÏáõÃÛáõÝ áõÝÇ Ù³ñÙÝÇ
×Ïí»Éáõ ¨ Ó·í»Éáõ, ³ÙñáõÃÛ³Ý áõ ×ÏáõÝáõÃÛ³Ý Ñ³Ù³ñ. ³ÛÝ
»Ã»ñ³ÛÇÝ Ñá·áõ ïáõÝÝ ¿ (ä³ñ½ ½ñáõÛó):

ºÃ»ñ³ÛÇÝ Ñá·ÇÝ, áñ Ã³ùÝí³Í ¿ ÉÛ³ñ¹áõÙ áõ í»ñ³ÑëÏáõÙ
¿ ·Çï³ÏóáõÃÛáõÝÁ, í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ Û³ÝÇÝ (Ð³Ý·³íáñ ½ñáõÛó
å³ßïå³ÝáõÃÛ³Ý ³ñï³ùÇÝ ÙÇçáóÝ»ñÇ Ù³ëÇÝ):

Ø³ñÙÝ³íáñ  Ñá·Ç
÷á 魄

Ø³ñÙÝ³íáñ Ñá·ÇÝ í»ñ³μ»ñáõÙ ¿ ³ÛÝåÇëÇ μÝ³ÍÇÝ
ÝÛ³ñ¹³μ³Ý³Ï³Ý Ñ³ïÏ³ÝÇßÝ»ñáí, ÇÝãåÇëÇù »Ý ³ñï³ë -
í»ÉÁ, Ý»ñÍÍ»ÉÁ, áã å³ÛÙ³Ý³Ï³Ý é»ýÉ»ùëÝ»ñÁ, Ýáñ³ÍÇÝ Ý» -
ñÇ ãáñë í»ñçáõÛÃÝ»ñÇ ß³ñÅáõÙÝ»ñÁ ¨ ³ÛÝåÇëÇ ½·³Û³ñ³Ý -
Ý»ñ, ÇÝãåÇëÇù »Ý ÉëáÕáõÃÛáõÝÁ, ï»ëáÕáõÃÛáõÝÝ áõ ½·³óáÕáõ -
ÃÛáõÝ Ý»ñÁ (óáõñï, ï³ù, ó³í ¨ ùáñ): ¼·³óáÕáõÃÛáõÝÝ»ñÇ,
é»ýÉ»ùëÝ»ñÇ, ³ñÓ³·³ÝùÝ»ñÇ áõ ß³ñÅáõÙÝ»ñÇ μáÉáñ ï» -
ë³Ï Ý»ñÁ, ³Û¹ ÃíáõÙ ¨ ÑåáõÙÁ, ÉëáÕáõÃÛáõÝÁ, ï»ëáÕáõÃÛáõÝÁ,
Ñáï³éáõÃÛáõÝÁ, É³óÝ áõ Ýáñ³ÍÇÝÝ»ñÇ Ù³ñÙÝÇ ß³ñÅáõÙ Ý» -
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[曾经译法] ó³Íñ³·áõÛÝ á·Ç, Ñá·Ç, Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·Ç
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[现行译法] Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·Ç, á·Ç
[标准译法] Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·Ç
[翻译说明] Ù³ñÙÝ³íáñ 

Ø»çμ»ñáõÙÝ»ñ 引例

²ÛÝ, ÇÝã ÙïÝáõÙ áõ ¹áõñë  ·³ÉÇë Ù³ñÙÇÝ ¿áõÃÛ³Ý Ñ»ï,
ÏáãíáõÙ ¿ Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·Ç (Ðá·¨áñ ³é³Ýóù):

ÂáùÁ óÇÇ ³ñÙ³ïÝ ¿, Ù³ñÙÝ³íáñ Ñá·áõ ïáõÝÁ (ä³ñ½
½ñáõÛó):
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Ð³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñÇ ó³ÝÏ 术语表
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îå³·ñí»É ¿ §¸Ç½³Ï åÉÛáõë¦ Ññ³ï³ñ³ÏãáõÃÛ³Ý ïå³ñ³ÝáõÙ
²Ð, êï»÷³Ý³Ï»ñï, Ð. Ð³ÏáμÛ³Ý 
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§¶ºÔarm¦ Ñ³Ý ¹» ëÇ Ù³ ï» Ý³ß ³ ñáí ÉáõÛë »Ý ï» ë»É

§Â³ ï» ñ³ Ë³ Õ»ñ ²ñ»õÙï Û³Ý ·ñ³ Ï³ Ýáõ ÃÛáõ ÝÇó¦ - 2010

Æá ëÇý ´ñá¹ë ÏÇ. §î» Õ³ ï³ ñ³ ÷Ç ß³ã Ûáõ ÝÁ¦ - 2011

Ø. ´³Ë ïÇÝ. §¸áë ïá »õë Ïáõ åá » ïÇ Ï³ ÛÇ ËÝ ¹Çñ Ý» ñÁ¦ - 2012

§êÇ ñÇ áõ ëÇ ëñ Ý· ³ Ñ³ñ Ý» ñÁ¦/ì.ÊÉ»μ ÝÇ Ïáí, Ü.¶áõ ÙÇÉ Ûáí, 

ì.Êá ¹³ ë»õ Çã/ - 2012

ê» ñ· »Û ¸áí É³ Ãáí. §ØÇ ³Û Ý³Ï Ý» ñÇ »ñ ÃÁ¦ - 2012

Úáõ ñÇ Èáï Ù³Ý. §ØÇý.²ÝáõÝ.Øß³ ÏáõÛÃ¦ - 2012

ì³é É³Ù Þ³ É³ Ùáí. §Îá ÉÇÙ Û³Ý å³ïÙ í³Íù Ý»ñ¦- 2012

Ä³ñ Ïá ØÇ É» ÝÇã. §È» á ÝÁ` Ññ³ß ³ · áñ ÍÇ ³ß ³ Ï»ñ ïÁ¦- 2013

ä³ í»É üÉá ñ»Ýë ÏÇ. §ÆÏá Ýáë ï³ë¦ - 2014

èáõë ÏáÝ ó»å ïáõ ³É åá » ½Ç ³/ ¸.äñÇ · áí, ì.Ü»Ï ñ³ ëáí, 

È.èáõ μÇÝß ï»ÛÝ/ - 2014

Ð»Ý ñÇË ê³ å· Çñ. §¼áõ · ³ Ñ»é Ù³ñ ¹Á¦ - 2014

ì³ ëÇ ÉÇ ¶ñáë Ù³Ý. §ÎÛ³Ýù »õ ×³ Ï³ ï³ · Çñ¦ - 2014

§Î³ Ùáõñç Ý» ñÇ Ëéá íáõ ÃÛáõ ÝÁ. 

Ù» ï³ Ù» ï³ ýá ñÇëï Ý»ñ¦ - 2015

²É»ù ë³Ý¹ñ êáÉ Å» ÝÇ óÇÝ. §Ø³ïñÛáÝ³ÛÇ Ï³Éí³ÍùÁ¦- 2015

²Ý¹ñ»Û äÉ³ïáÝáí. §â»õ»Ý·áõñ. ¶áõμÁ. 

ä³ïÙí³ÍùÝ»ñ¦ - 2015

²ñ¹Ç éáõë³Ï³Ý í»ñÉÇμé (³ÝÃáÉá·Ç³) - 2015

âÇÝ³ëï³ÝÇ Ùß³ÏáõÛÃÇ ùñ»ëïáÙ³ïÇ³ - 2015

æÇ¹Ç Ø³çÇ³. §Ðñ»Õ»Ý Ëáëù»ñ¦ - 2015

Ø³ ø³Û. §êñïÇ ³ñÓ³·³ÝùÝ»ñ¦ - 2015

ºí·»ÝÇ ìá¹áÉ³½ÏÇÝ. §È³íñ¦ - 2015

ø³Û îÛ³ÝëÇÝ. §Ê³Õ³Õ ÏÛ³ÝùÇ »ñ·Á¦ - 2015
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èáõë ³ÛÉ³ËáÑ³Ï³Ý åá»½Ç³ (³ÝÃáÉá·Ç³) - 2015

âÇÝ³Ï³Ý ÙïùÇ »õ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ (Ñ³ïáñ 1) - 2016

Úáõ æÇ³Ý. §²ÝÓñ»õÇó å³ïëå³ñíáÕ ÃéãáõÝÁ¦ - 2016

ä³í»É ´³ëÇÝëÏÇ. §È»õ îáÉëïáÛ. 

ö³Ëáõëï ¹ñ³ËïÇó¦ - 2016

âÅ³Ý ò½Ç-Û³Ý. §ºñ³½ ÍáíÇ Ù³ëÇÝ¦ - 2016

ì³Ý ¼»ÝãÏÇ. §ºñÇï³ë³ñ¹ í³Ý³Ï³ÝÇ ëÇñá 

å³ïÙáõÃÛáõÝÁ¦ - 2016

ÈÛáõ¹ÙÇÉ³ ä»ïñáõß»õëÏ³Û³. §ê»ñ. »ñç³ÝÏáõÃÛáõÝ.

é»ùíÇ»Ù¦ - 2016

²Ý¹ñ»Û ´»ÉÇ. §ä»ï»ñμáõñ·¦ - 2016

§¸ÇÏáéáëÝ»ñ. ²ÝÑ³Ûï åá»ïÝ»ñÇ ³å³ëï³Ý¦

(³ÝÃáÉá·Ç³) - 2016

èáõë ÙÇÝÇÙ³ÉÇëïÝ»ñ (³ÝÃáÉá·Ç³) - 2016

ÆÓÛ» Â³Ý. §ÎáÝýáõóÇ³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, áõ¹¹³Û³Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ, 

¹³áëÇ½ÙÁ, ùñÇëïáÝ»áõÃÛáõÝÁ »õ ãÇÝ³Ï³Ý 

Ùß³ÏáõÛÃÁ¦ - 2016

êÛáõÝ ÞÇ-Ç. §ºñÏÝ³ÛÇÝ Ï³ÙáõñçÁ¦ - 2016

âÇÝ³Ï³Ý ÙïùÇ »õ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý  

Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ  (Ñ³ïáñ 2 »õ 3) - 2016

¸áÝ· øÇ³Ý·. §²ÙáõëÝáõÃÛáõÝ¦ - 2017

¸áÝ· øÇ³Ý·. §Î³ó³ñ³ÝÝ»ñ¦ - 2017

ÆÝ·»μáñ· ´³ËÙ³Ý. §30-ñ¹ ï³ñÇÝ¦ - 2017

æÇ¹Ç Ø³çÇ³. §ÀÝÓ³éÛáõÍÇó ÙÇÝã»õ Ø³Û³ÏáíëÏÇ¦ - 2017

âÇÝ³Ï³Ý ÙïùÇ »õ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ (Ñ³ïáñ 4) - 2017
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²Ý¹ñ»Û ìáÉáë. §ì»ñ³¹³ñÓ ö³ÝçÇéáõ¹¦ - 2017

¸áÝ· øÇ³Ý·. §Â³ÕáõÙ¦ - 2017

¸áÝ· øÇ³Ý·. §ö³é³ïáÝ»ñ¦ - 2017

¸áÝ· øÇ³Ý·. §àõï»ëïÝ»ñ¦ - 2017

êÛ³á òÛ³Ý. §ìÇß³åÇ ÙáñáõùÝ»ñÝ ÁÝ¹¹»Ù 

Ý³Ë³·Í»ñÇ¦ - 2017

àõ³Ý òáõáÉÇ³Ý. §Ø»ñÓ³ÏóáõÃÛ³Ý ³ëïÇ×³ÝÝ»ñ¦ - 2017

üÛá¹áñ êáÉá·áõμ. §âÝã³¹»õÁ¦ - 2018

âÇÝ³Ï³Ý ÙïùÇ »õ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ (Ñ³ïáñ 5) - 2018

àõ âáõÝ. §âÇÝ³Ï³Ý Ùß³ÏáõÛÃ. ÷ÇÉÇëá÷³ÛáõÃÛáõÝ¦ -2018

Ø³ñïÇñáë àμÝ. §ØáÙ»ñÝ Ç½áõñ »Ý ³Ûñí»É 

Ù»Õù»ñÇë Ñ³Ù³ñ¦ - 2018

àõ»ÛëÇÝ êÛáõÁÝ, êÛáõÝ Öáõ. §âÇÝ³ëï³ÝÇ Ûáõñ³Ñ³ïÏáõ-

ÃÛáõÝÝ»ñÁ: âÇÝ³ëï³ÝÇ Ñ³Ù³ßË³ñÑ³ÛÇÝ 

Å³é³Ý·áõÃÛáõÝÁ¦- 2018

âÇÝ³Ï³Ý ÙïùÇ »õ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ (Ñ³ïáñ 6) - 2018

²ÕÇ Ó³ÛÝÁ (20-ñ¹ ¹³ñÇ Ñ»ïáõÃëáõÝ³Ï³Ý Ãí³Ï³ÝÝ»ñÇ 

ë»ñÝ¹Ç ãÇÝ ·ñáÕÝ»ñÇ å³ïÙí³ÍùÝ»ñ) -2019

20-ñ¹ ¹³ñÇ éáõë³Ï³Ý å³ïÙí³Íù (³ÝÃáÉá·Ç³) - 2019

âÇÝ³Ï³Ý ÙïùÇ »õ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ (Ñ³ïáñ 7) - 2019

¶íÇÝ»Ã ÈÛáõÇë. §ø³áëÇ Ññ»ßï³ÏÝ»ñÁ¦ - 2020

ä³í»É ´³ëÇÝëÏÇ. §È»õ îáÉëïáÛ. ²½³ï Ù³ñ¹Á¦ - 2020

ò»ñÇÝ· Üáñμáõ. §öñÏí³Í ·³éÁ¦ - 2020
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âÅ³Ý Ú³í»Ý. §¸³ñ»ñÇ Ï³ÝãÁ¦ (ØïáñáõÙÝ»ñ ÐáÝÏáÝ·Ç

Ù³ëÇÝ. Çñ³Ï³Ý å³ïÙáõÃÛáõÝ) - 2020

ÎáÝýáõóÇáë. §¼ñáõÛóÝ»ñ¦ - 2020

âÇÝ³Ï³Ý ÙïùÇ »õ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ (Ñ³ïáñ 8) - 2021

âÇÝ³Ï³Ý ÙïùÇ »õ Ùß³ÏáõÛÃÇ ÑÇÙÝ³Ï³Ý 

Ñ³ëÏ³óáõÃÛáõÝÝ»ñ (Ñ³ïáñ 9) - 2021

Ø³ñÇ³ ¶ñ»ã ¶³Ý³¹á. §ºñÇ½í³Íù¦ - 2021

¾ÉÇ½³μ»Ã øñÇëïÇÝ ÚáÏáõÉë¹áïÇñ. §ê»ñ, ÝÛ³ñ¹»ñÇ 

ù³Ûù³ÛáõÙ.  áã ÙÇ å³ñ ÓáõÏ-ù³ñÇ íñ³¦ - 2021

²É»ùë»Û ì³éÉ³Ùáí. §Øï³·³ÛÉÁ¦ - 2021

ØÇË³É ²Ûí³½. §²ÛÉ ù³Õ³ù¦ - 2021

ÆÙ³Ýáõ»É ØÇýëáõ¹. §Úáõï³ Ð³ÛÙ¦ - 2021

Êáë»μ³ ê³ñÇáÝ³Ý¹Ç³. §´³Ýï»ñ ¨ ³ùëáñÝ»ñ¦ - 2022
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